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par to, lai nepielautu finan$u sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai un
teroristu finanséSanai
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vérd Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo ipasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru (%),

ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (%) ir galvenais juridiskais instruments, ko izmanto, lai
nepielautu Savienibas finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizeSanai un teroristu
finanséSanai. Minétaja direktiva ir noteikts visaptveross tiesiskais reguléjums, kur§ vél vairak tika nostiprinats ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/843 (°), pievérsoties jauniem nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finansésanas riskiem un palielinot faktisko ipa§umtiesibu parredzamibu. Pieredze liecina,
ka, neraugoties uz sasniegumiem saskana ar minéto tiesisko regulgjumu, bitu javeic turpmaki uzlabojumi, lai
pienacigi mazinatu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus un efektivi atklatu
noziedzigus méginajumus launpratigi izmantot Savienibas finansu sistému noziedzigiem mérkiem.

(2)  Galvena probleéma, kas konstatéta saistiba ar Direktivas (ES) 2015/849 noteikumu piemérosanu, kas nosaka
pienakumus atbildigie subjekti, ir minétajos noteikumos paredzéto noteikumu tie$a nepiemérojamiba un
sadrumstalota pieeja dazadas valstis. Lai gan Sie noteikumi ir pastavéjusi un attistijusies tris gadu desmitus, tie
joprojam tiek Istenoti tada veida, kas pilniba neatbilst integréta icksgja tirgus prasibam. Tade], lai panaktu vélamo
piemérosanas vienveidibu, regula ir jaieklauj noteikumi par jautajumiem, kurus paslaik reglamenté Direktiva
(ES) 2015/849 un kuri attiecigajiem subjektiem varétu bat tiesi piemérojami.

(" OV C 210, 25.5.2022., 5. lpp.

Q] OV C 152, 6.4.2022., 89. Ipp.

()  Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 30. maija lémums.

(" Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/843 (2018. gada 30. maijs), ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 par to, lai
nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza
Direktivas 2009/138/EK un 2013/36/ES (OV L 156, 19.6.2018., 43. Ipp.).
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(3)  Sis jaunais instruments ir dala no visaptverosa tiesibu aktu kopuma, kura mérkis ir stiprinat Savienibas regul&jumu
nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas un terorisma finansésanas novérsanas (‘NILL/TFN”) joma. Si regula, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (°) un Regulas (ES) 2023/1113 (') un (ES) 2024/1620 (%) kopa
veidos tiesisko reguléjumu, kas reglamentés NILL/TFN prasibas, kuras jaizpilda atbildigajiem subjektiem un kuras ir
Savienibas NILL/TEN iestaZu sistémas pamata, tostarp izveidojot lestadi nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un
terorisma finansé$anas novérsanai (AMLA).

(4)  Nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizeSana un teroristu finansésana parasti tiek Istenota starptautiska vidé. Pasakumiem,
kas pienemti Savienibas limenI, nenemot véra starptautisko koordinaciju un sadarbibu, baitu loti ierobeZota ietekme.
Tapéc pasakumiem, ko minétaja joma pienem Savieniba, vajadzétu bat saderigiem ar darbibam, ko veic starptautiska
limeni, un vismaz tikpat stingriem. Savienibas riciba biitu jo Ipasi jaturpina nemt véra Finansu darfjumu darba
grupas (FATF) ieteikumi un instrumenti, ko izstradajusas citas starptautiskas struktiiras, kuras cinas pret nelikumigi
iegfitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu. Lai cinu pret nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu un
teroristu finanséSanu padaritu vél efektivaku, attiecigie Savienibas tiesibu akti vajadzibas gadijuma bitu japielago
FATF 2012. gada februari pienemtajiem Starptautiskajiem standartiem par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas,
teroristu finanséSanas un ieroCu izplatiSanas apkarosanu (“parskatitie FATF ieteikumi”) un turpmakajiem minéto
standartu grozjjumiem.

(5)  Pec Direktivas (ES) 2015/849 pienemsanas nesends norises Savienibas kriminaltiesibu sistéma ir veicinajusas
nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas aktivaku novérsanu un
apkarosanu. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20181673 (°) ir radijusi vienotu izpratni par nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizeésanas noziegumiem un tas predikativajiem nodarfjumiem. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 20171371 (*°) tika definéti finansu noziegumi, kas ietekmé Savienibas finansu intereses un kas arl
butu jauzskata par nelikumigi iegaitu lidzeklu legalizéanas predikativiem nodarfjumiem. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (") ir radijusi vienotu izpratni par teroristu finansésanas noziegumiem. Ta ka ie
jédzieni tagad ir precizéti Savienibas kriminaltiesibas, vairs nav nepiecieSams, lai Savienibas NILL/TEN noteikumos
tiktu definéta nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésana, tas predikativie nodarfjumi vai teroristu finansésana. Toties
Savienibas NILL/TEN reguléjumam ir pilnigi jasaskan ar Savienibas kriminaltiesibu regulgjumu.

(6)  Saskanosana attiecigaja kriminaltiesibu joma lauj Savienibas limeni istenot stingru un saskanotu pieeju nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas un tas predikativo nodarjjumu, tostarp korupcijas, novér$anai un apkaro$anai. Taja pasa
laika $ada pieeja nodrosina, ka dalibvalstis, kuras ir pienémusas plasaku pieeju noziedzigu darbibu definésanai, kas ir
predikativi nodarfjumi nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai, var turpinat piemérot $adu pieeju. Minéta iemesla dé]
saskana ar Direktivu (ES) 2018/1673 jebkada veida sodama iesaistiSanas predikativa nodarfjuma nelikumigi iegtitu
lidzek]u legalizésanai izdariSana, par ko noteikta kriminalatbildiba saskana ar valsts tiesibu aktiem, ari biitu jauzskata
par noziedzigu darbibu minétas direktivas un §is regulas nolikos.

(7)  Tehnologijas turpina attistities, piedavajot privatajam sektoram iespgjas izstradat jaunus produktus un sistemas, lai
apmainitos ar lidzekliem vai vertibu. Lai gan ta ir pozitiva paradiba, ta var radit jaunus nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséSanas riskus, jo noziedzniekiem nepartraukti izdodas atrast veidus, ka izmantot
vajas vietas, lai pasléptu un parvietotu nelikumigos lidzeklus pa visu pasauli. Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&jus
un kolektivas finansé$anas platformas var Jaunpratigi izmantot ka jaunus kanalus nelikumigai naudas apritei, un tie
ir pieméroti 3adas aprites atklasanai un risku mazinaSanai. Tadé] Savienibas tiesibu aktu darbibas joma butu
japaplasina, ieklaujot taja $adus subjektus saskana ar FATF standartiem attieciba uz kriptoaktiviem. Taja pasa laika

(°)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20241640 (2024. gada 31. maijs) par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai
nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanai vai teroristu finansé$anai, un ar ko groza Direktivu
(ES) 20191937 un groza un atce] Direktivu (ES) 2015/849 (OV L, 2024/1640, 19.6.2024., ELL http://data.europa.
eu/eli/dir/2024/1640/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (2023. gada 31. maijs) par lidzeklu un konkrétu kriptoaktivu parvedumiem
pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1620 (2024. gada 31. maijs), ar ko izveido lestadi nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas un terorisma finanséSanas novérsanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010 (OV L, 2024/1620, 19.6.2024., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
apkaroSanu ar kriminaltiesibam (OV L 284, 12.11.2018., 22. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krap3anu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkaro$anu un ar ko aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2002/475/TI un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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sasniegumi inovacija, pieméram, metaversa attistiba, nodrosina jaunas iespéjas noziegumu izdari§anai un no tiem
iegiitu lidzek]u legalizéSanai. Tapéc ir svarigi ievérot modribu attieciba uz riskiem, kas saistiti ar inovativu produktu
vai pakalpojumu sniegSanu gan Savienibas, gan valsts [iment, vai atbildigo subjektu limen.

lestadém un personam, uz kuram attiecas 1 regula, ir batiska nozime ka Savienibas finansu sistémas vartziniem,
tade] tam bitu javeic visi nepiecieSsamie pasakumi, lai istenotu §is regulas prasibas, nepielaujot to, ka noziedznieki
legalizé iepémumus no savam nelikumigajam darbibam vai finansé terorismu. Baitu javeic arT pasakumi, lai mazinatu
risku, ka netiks piemérotas merktiecigas finansu sankcijas vai notiks izvairi§anas no tam.

Apdrosinasanas starpnieka definicija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/97 (*?) aptver
plasu fizisku vai juridisku personu loku, kuras uzsak vai veic apdrosinasanas izplatiSanas darbibu. Dazi
apdrosinasanas starpnieki uzsak apdro$inasanas izplati§anas darbibas, par kuram pilniba atbild apdrosinasanas
sabiedribas vai starpnieki, un veic darbibas saskana ar to politiku un procediiram. Ja minétie starpnieki neiekasé
klientam, apdro$inajuma némejam vai apdrosinasanas polises labuma guvéjam paredzétas prémijas vai summas, tie
nespgj veikt jégpilnu uzticamibas parbaudi vai atklat aizdomigus darfjumus un zinot par tiem. Nemot véra minéto
ierobezoto lomu un to, ka NILL/TEN prasibu pilnigu piemérosanu nodrosina apdrosinasanas sabiedribas vai
starpnieki, kuru atbildiba tie sniedz pakalpojumus, starpnieki, kas neparvalda Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/2366 (*°) 4. panta 25. punkta definétos lidzeklus, $aja regula nebiitu jauzskata par atbildigajiem
subjektiem.

Sis regulas darbibas joma ka atbildigie subjekti biitu jaieklauj pasas parvalditajsabiedribas, kuras veic jauktas darbibas
un kuriem ir vismaz viens meitasuzpémums, kas ir atbildigais subjekts. Lai nodro$inatu konsekventu uzraudzibu, ko
veic finansu subjektu uzraudzitaji, gadijuma, ja jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasuzpémumu starpa ir
vismaz viena kreditiestade vai finansu iestade, arl pati parvalditajsabiedriba baitu jauzskata par finansu iestadi.

Finansu darfjumi var notikt ari vienas un tas pasas grupas ietvaros, lai parvalditu grupas finanses. Tomér $adi
darfjumi netiek veikti attieciba uz klientiem, un tiem nav japieméro NILL/TEN pasakumi. Lai nodrosinatu juridisko
noteiktibu, ir jaatzist, ka 31 regula neattiecas uz finansu darbibam vai citiem finansu pakalpojumiem, ko grupas
dalibnieki sniedz citiem §is grupas dalibniekiem.

Uz neatkarigiem juridisko profesiju parstavjiem $i regula biitu jaattiecina tad, kad vini iesaistas finansialos vai
korporativos darijumos, tostarp sniedz konsultacijas nodoklu jautajumos, jo pastav risks, ka minéto juridisko
profesiju parstavju pakalpojumus var pretlikumigi izmantot noziedziga darbiba gitu iepémumu legalizésanai vai
teroristu finansé$anai. Tomer biitu japaredz atbrivojumi no jebkura pienakuma pazinot informaciju, kas iegiita
tiesvedibas laika vai arT pirms vai péc tas, ka ari izvértéjot juridisko stavokli klientam, jo uz $adu informaciju attiecas
juridiska privilegija. Tadéjadi uz juridiskajam konsultacijam ari turpmak batu jaattiecina pienakums neizpaust
dienesta noslépumu, iznemot gadijumus, kad juridiskas profesijas parstavis pats piedalas nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizésana vai teroristu finansésana, juridisko konsultaciju noliks ir legalizét nelikumigi iegtitus lidzeklus vai
finansét teroristus vai juridiskas profesijas parstavis zina, ka klients meklé juridisko konsultaciju, lai legalizétu
nelikumigi iegiitus lidzeklus vai finansétu teroristus. Sadu apzinasanos un noliiku var izsecinat no objektiviem,
faktiskiem apstakliem. Ta ka juridiska konsultacija varétu tikt ligta jau noziedzigas darbibas, kas rada ienakumus,
izdari§anas posma, ir svarigi, lai lietas, kas ir izslegtas no juridiskas privilegijas, atticktos arT uz situacijam, kad
juridiskas konsultacijas tiek sniegtas predikativo nodarfjumu konteksta. Juridiskas konsultacijas, ko ladz saistiba ar
notieko$u tiesvedibu, nebiitu jauzskata par juridiskam konsultacijam nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas vai
teroristu finansésanas noliikos.

Lai nodrosinatu Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”) garantéto tiesibu ievéroSanu, to revidentu, arstata
gramatvezu un nodoklu konsultantu gadijuma, kuriem dazas dalibvalstis ir tiesibas aizstavét vai parstavet klientu
tiesvediba vai izvertét klienta juridisko stavokli, uz informaciju, ko tie ieguvusi, pildot minétos uzdevumus, nebitu
jaattiecina zino$anas pienakums. Tomér tie pasi iznémumi, kas attiecas uz notariem un advokatiem, batu japieméro

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par apdrosinasanas izplatisanu (OV L 26,
2.2.2016., 19. Ipp.).

ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK
(OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp)).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/oj
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17)
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arl tiem profesionaliem, kuri rikojas, istenojot tiesibas uz aizstavibu vai kad vini izvérté klienta juridisko stavokli.

Direktiva (ES) 2018/843 bija pirmais juridiskais instruments, ar kuru risinaja nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizésanas
un teroristu finanséanas riskus, ko Savieniba rada kriptoaktivi. Ta paplasinaja NILL/TEN reguléjuma darbibas jomu,
ieklaujot taja divu veidu kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&jus — valiitas mainas pakalpojumu sniedzgjus, kuri veic
virtualo valitu un bezseguma valiitu apmainu, un maka glabasanas pakalpojumu sniedz&jus. Nemot véra straujo
tehnologiju attistibu un izmainas FATF standartos, minéta pieeja ir japarskata. Pirmais solis, lai pabeigtu un
atjauninatu Savienibas tiesisko regul&jumu, ir paveikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1114 ('),
kas nosaka prasibas kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, kuri vélas pieprasit atlauju sniegt savus pakalpojumus
ieksgja tirgti. Ta ari ievie$ kriptoaktivu un kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&ju definicijas, kas aptver plasaku darbibu
klastu. Turklat Regula (ES) 20231113 ir paplasinajusi izsekojamibas prasibas, tas attiecinot ari uz tadiem
kriptoaktivu parvedumiem, ko veic kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kuriem pieméro Regulu (ES) 2023/1114, un
grozija Direktivu (ES) 2015/849, lai prasitu dalibvalstim minétos kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjus noteikt par
atbildigajiem subjektiem. Uz minétajiem kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem biitu jaattiecina ar $1 regula, lai
mazinatu risku, ka kriptoaktivi tiks launpratigi izmantoti nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finansésanai.

Unikalu un neaizstajamu kriptoaktivu tirgu izveide joprojam ir nesena, un tas rezultata nav pienemti tiesibu akti, kas
reglamentétu to darbibu. Minéto tirgu attistiba tiek uzraudzita, un ir svarigi, lai ta neraditu jaunus nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus, kas netiktu pienacigi mazinati. Lidz 2024. gada
30. decembrim Komisijai jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par jaunakajam norisém saistiba
ar kriptoaktiviem, tostarp novért§jums par unikalu un neaizstdgjamu kriptoaktivu tirgu attistibu, atbilstoss
regulativais rezims $adiem kriptoaktiviem, tostarp novértéjums par to, vai ir nepiecieSams un iespéjams regulét tadu
pakalpojumu sniedz&jus, kas saistiti ar unikaliem un neaizstajamiem kriptoaktiviem. Vajadzibas gadijuma Komisijai
minétais zinojums japapildina ar tiesibu akta priekslikumu.

Kolektivas finanséSanas platformu neaizsargatiba pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas riskiem ir horizontala un ietekmeé ieksgjo tirgu kopuma. Lidz $im dalibvalstis ir izmantojusas atskirigas
pieejas minéto risku parvaldibai. Lai gan Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (**) visa Savieniba
saskano regulativo pieeju ieguldijumiem uznéméjdarbiba un kolektivo aizdevumu platformam un ievie§ vairakus
aizsardzibas pasakumus iespgjamo nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku
novérdanai, pieméram, kolektivas finansésanas platformu uzticamibas parbaudes attieciba uz projektu ipasniekiem
un atlauju pieskirSanas procediiras, saskanota kolektivas finanséSanas platformu tiesiska regulgjuma ar stingriem
pienakumiem attiecibd uz NILL/TEN trikums rada nepilnibas un vajina Savienibas aizsardzibas pasikumus
NILL/TEN joma. Tade] ir janodrosina, ka visam kolektivas finanséSanas platformam, tostarp tam, kas jau licencétas
saskana ar Regulu (ES) 2020/1503, tiktu pieméroti Savienibas NILL/TEN tiesibu akti.

Kolektivas finanséSanas starpnieki, kas darbojas digitala platforma, lai saskanotu vai atvieglotu finansétaju
piemeklesanu projektu ipasniekiem, pieméram, apvienibam vai privatpersonam, kas meklé finans¢jumu, ir paklauti
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem. Uznémumi, kas nav licencéti saskana ar
Regulu (ES) 2020/1503, paslaik vai nu netiek reguléti, vai arl tiem tiek piemérotas dalibvalstu vida atskirigas
regulativas pieejas, tostarp attieciba uz noteikumiem un procediiram, ar kuram noveér§ nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséSanas riskus. Tapéc uz $adiem starpniekiem biitu jaattiecina $aja regula noteiktie
pienakumi, jo ipasi, lai izvairitos no Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta definéto lidzeklu vai
noziedznieku nelikumigos noliikos piesaistito kriptoaktivu novirziSanas. Lai mazinatu $adus riskus, minétie
pienakumi attiecas uz plasu projektu klastu, tostarp cita starpa izglitibas vai kultiiras projektiem un minéto lidzeklu
vai kriptoaktivu vaksanu, lai atbalstitu visparigakus mérkus, pieméram, humanas palidzibas joma, vai lai organizétu
vai atzimétu gimenes vai socialu pasakumu.

Direktiva (ES) 2015/849 ir paredzéti pasakumi, ar kuriem mazinat nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un
teroristu finansésanas riskus, ko rada liela apméra skaidras naudas maksajumi, nosakot, ka ari personas, kas tirgo
preces, ir atbildigie subjekti, ja tas veic vai sanem maksdjumus skaidra nauda, kas parsniedz 10 000 EUR, un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas finansésanas pakalpojumu
sniedz&jiem uznéméjdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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vienlaikus atlauts dalibvalstim ieviest stingrakus pasakumus. Sada pieeja ir izradijusies neefektiva, nemot véra slikto
izpratni par NILL/TEN prasibam un to nepietickamo piemeéroSanu, uzraudzibas trikumu un ierobezoto skaitu
aizdomigo darfjumu, kas pazinoti finansu zinu vaksanas vienibai. Lai pietickami mazinatu riskus, kas izriet no lielu
skaidras naudas summu launpratigas izmanto$anas, biitu janosaka Savienibas méroga ierobeZojums liela apméra
skaidras naudas maksajumiem, kas parsniedz 10 000 EUR. Tadgjadi personam, kas tirgo preces, vairs nav japieméro
NILL/TEN pienakumi, iznemot personas, kas tirgo dargmetalus, dargakmenus, citas augstvértigas preces un kulttras
priek$metus.

Dazas tadu personu kategorijas, kas veic precu tirdzniecibu, ir ipasi paklautas nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséSanas riskiem, jo biezi mazas, viegli parvietojamas preces, ar kuram vini tirgojas, ir
loti vértigas. Sa iemesla dé| uz personam, kas nodarbojas ar dargmetalu, dargakmenu un citu augstvértigu precu
tirdzniecibu, biitu jaattiecina NILL/TEN prasibas, ja §ada tirdznieciba ir vai nu parasta, vai ari galvena profesionala

darbiba.

Mehaniskie transportlidzekli, kugosanas lidzekli un gaisa kugi augstakajos tirgus segmentos, nemot véra to augsto
vértibu un parvietojamibu, ir neaizsargati pret launpratigas izmantoSanas risku nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finansésanas nolikos. Tapéc personam, ka veic $adu precu tirdzniecibu, biitu japieméro
NILL/TEN prasibas. Minéto precu parvietojamiba ir Ipasi pievilciga nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finansé$anas noliikiem, nemot véra to, cik viegli $adas preces var parvietot Savienibas robezas vai arpus
tam, un to, ka kompetentajam iestadém varétu nebiit viegli pieejama piekluve informacijai par $adam precém, ja tas
ir registrétas tre$as valstis. Lai mazinatu riskus, ka Savienibas augstvértigas preces var tikt launpratigi izmantotas
noziedzigiem mérkiem, un lai nodrosinatu $adu precu Ipasumtiesibu pamanamibu, ir japieprasa, lai personas, kas
veic augstvértigu precu tirdzniecibu, zinotu par darfjumiem, kas saistiti ar mehanisko transportlidzeklu, kugosanas
lidzeklu un gaisa kugu pardosanu. Kreditiestades un finansu iestades sniedz pakalpojumus, kas ir btiski $adu precu
pardosanas vai Ipasumtiesibu nodosanas nosléganai, un tam bitu arl jazino par Siem darfjumiem finansu zinu
vakSanas vienibai. Lai gan sadas informacijas atklasana nebitu jaattiecina uz precém, kas paredzétas vienigi
komercdarbibas veik$anai, pardo$ana privatai, nekomercialai izmanto$anai nebitu jaaprobezo tikai ar gadijumiem,
kad klients ir fiziska persona, bet tai vajadzétu attiekties ari uz pardoSanu tiesibu subjektiem un veidojumiem, jo
1pasi, ja tie ir izveidoti, lai parvalditu to faktiska Ipasnicka labklajibu.

leguldjjumu migracijas operatori ir privati uznémumi, struktiiras vai personas, kas treso valstu valstspiederigo varda
darbojas vai mijiedarbojas tie$i ar valstu iestadém, kas kompetentas uzturéSanas tiesibu pieskir§ana, vai sniedz
starpniecibas pakalpojumus treSo valstu valstspiederigajiem, kuri vélas iegiit uzturéSanas tiesibas dalibvalsti apmaina
pret jebkada veida ieguldijumu, tostarp kapitala parvedumiem, ipasuma iegadi vai iri, ieguldijjumiem valsts
obligacijas, ieguldijumiem korporativos subjektos, ziedojumiem vai davindjumiem darbibam, kas veicina sabiedribas
labumu, un iemaksam valsts budzeta. legulditaju uzturé$anas shémas rada riskus un neaizsargatibu saistiba ar
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, korupciju un izvairisanos no nodoklu maksasanas. Sos riskus pastiprina
parrobezu tiesibas, kas saistitas ar uzturéSanos dalibvalstl. Tadé] ir nepiecieSams, lai uz ieguldjjumu migracijas
operatoriem attiektos NILL/TEN pienakumi. So regulu nebiitu japieméro iegulditdju pilsonibas shemam, kuru
rezultata tiek iegiita pilsoniba apmaina pret $adu ieguldijumu, jo minétas shémas ir jauzskata par tadam, kas apdraud
Savienibas pilsonibas pamatuzdevumu un patiesu sadarbibu starp dalibvalstim.

Lai gan hipotekaro un patérina kreditu kreditori parasti ir kreditiestades un finansu iestades, pastav patérina un
hipotekaro kreditu starpnieki, kuri nav kvalificgjami ka kreditiestades vai finansu iestades un kuriem NILL/TFN
prasibas Savienibas limenI nav piemérotas, ta¢u tiem bija japilda $adi pienakumi dazas dalibvalstis, jo uz vigiem
attiecas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséSanas riski. Atkariba no uzpémejdarbibas modela
§adiem patérina un hipotekaro kreditu starpnickiem var rasties liels nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas risks. Ir svarigi nodrosinat, lai uz subjektiem, kuri veic lidzigas darbibas, kas ir paklautas
minétajiem riskiem, attiektos NILL/TEN prasibas neatkarigi no ta, vai tie ir uzskatami par kreditiestadém vai finansu
iestadém. Tade] ir lietderigi ieklaut patérina un hipotekaro kreditu kreditorus un starpniekus, kuri nav kreditiestades
vai finan$u iestades, bet kuri savas darbibas rezultata ir paklauti nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu
finansésanas riskiem. Tomér daudzos gadijumos kredita starpnieks rikojas tas kreditiestades vai finansu iestades
varda, kura pieskir un apstrada aizdevumu. Minétajos gadijumos NILL/TFN prasibas nebiitu japieméro patérétaju un
hipotekaro kreditu starpniekiem, bet tikai kreditiestadeém vai finansu iestadém.
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(23)  Lai nodrosinatu konsekventu pieeju, ir japrecizé, uz kuriem ieguldijumu nozares subjektiem attiecas NILL/TEN
prasibas. Lai gan kolektivo ieguldijumu uznémumi jau bija ieklauti Direktivas (ES) 2015/849 darbibas joma, ir
jasaskano attieciga terminologija ar pasreiz§jiem Savienibas ieguldjjumu fondu tiesibu aktiem, proti, ar
Direktivam 2009/65/EK (*°) un 2011/61/ES (V7). Ta ka fondus var veidot bez juridiskas personas statusa, §is regulas
darbibas joma ir jaieklauj arT to parvalditaji. NILL/TEN prasibas biitu japieméro neatkarigi no ta, kada veida katra
fonda dalas vai ieguldijumu apliecibas tiek daritas pieejamas iegadei Savieniba, tostarp gadijumos, kad $is dalas vai
ieguldijumu apliecibas tiek tiesi vai netiesi piedavatas iegulditajiem, kas ir iedibinati Savieniba, vai tiek izvietotas pie
$adiem iegulditajiem péc parvaldnieka iniciativas vai parvaldnieka varda. Ta ka NILL/TEN novér$anas prasibas
attiecas gan uz fondiem, gan fondu parvaldniekiem, ir lietderigi precizét, ka biitu jaizvairas no centienu dublésanas.
Saja noliika NILL/TFN novérsanas pasakumiem, ko veic fonda un ta parvaldnieka liment, nevajadzétu biit vienadiem,
bet tiem bitu jaatspogulo uzdevumu sadalfjums starp fondu un ta parvaldnieku.

(24)  Profesionalu futbola klubu un futbola agentu darbibas ir paklautas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas riskam
un tas predikativajiem nodarijumiem vairaku futbola nozarei raksturigu faktoru dél, pieméram, futbola popularitate
pasaulé, taja iesaistitas ievérojamas summas, naudas pliismas un finansu intereses, parrobezu darfjjumu izplatiba un
dazkart neskaidras ipasumtiesibu struktiiras. Visi $ie faktori paklauj futbolu iespgjamai noziedznieku launpratigai
izmanto$anai, lai legitimizétu nelikumigus lidzeklus un tadéjadi padaritu sportu neaizsargatu pret nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizeSanu un tas predikativajiem nodarfjumiem. Butiskas riska jomas ir, pieméram, darfjumi ar
iegulditajiem un sponsoriem, tostarp reklamdevéjiem, un spélétaju pareja. Tadé] profesionalajiem futbola klubiem un
futbola agentiem biitu jaievie$ stingri nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas noveérsanas pasakumi, tostarp veicot
klientu uzticamibas parbaudi attieciba uz iegulditajiem, sponsoriem, tostarp reklamdevéjiem, un citiem partneriem
un darfjumu partneriem, ar kuriem tie veic darfjjumus. Lai izvairitos no nesamériga sloga mazakiem klubiem, kuri ir
mazak paklauti noziedzigas launpratigas izmantoSanas riskam, dalibvalstim, pamatojoties uz pieraditu zemaku
nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséanas risku, bitu jaspgj
pilniba vai dalgji atbrivot konkrétus profesionalus futbola klubus no $is regulas prasibam.

(25)  Tadu profesionalu futbola klubu darbibas, kas konkuré savu nacionalo futbola ligu augstakajas divizijas, padara tos
paklautus lielakam nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un tas predikativo nodarijjumu riskam salidzinajuma ar
futbola klubiem, kas piedalas zemakas divizijas. Pieméram, augstaka limena futbola klubi iesaistas batiskakos finansu
darfjumos, pieméram, spélétaju pareja un sponsoréanas darfjumos ar lielu vértibu, tiem varétu bit sarezgitakas
korporativas struktiiras ar vairakiem ipagumtiesibu limeniem, un tie biezak var iesaistities parrobezu darijumos. Sie
faktori padara $adus augstaka limena klubus pievilcigakus noziedzniekiem un sniedz vairak iesp&ju slépt nelikumigus
lidzeklus. Tapéc dalibvalstim batu jaspgj atbrivot profesionalos futbola klubus, kas piedalas augstakaja divizija, tikai
tad, ja ir pieradits, ka risks ir zems, un ar noteikumu, ka $adu klubu apgrozijums katra no ieprieksgjiem 2 gadiem ir
mazaks par 5000000 EUR vai lidzvértigu summu naciondlaja valata. Tomér nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizeésanas risku nenosaka tikai divizija, kura futbola klubs spélé. Arl zemaku diviziju klubi var bat paklauti
ieveérojamiem nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas un tas predikativo nodarfjumu riskiem. Tadé] dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai no $is regulas prasibam atbrivot tikai tadus futbola klubus zemakas divizijas, kas ir saistiti ar
pieraditu zemu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finanséanas risku.

(26)  Siregula saskano pasakumus, kas Savienibas limen jaievies, lai novérstu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas
predikativos nodarfjumus un teroristu finansésanu. Taja pasa laika saskana ar uz risku balstito pieeju dalibvalstim
vajadzétu bat iespgjai noteikt papildu prasibas ierobezotos gadijumos, kad tas saskaras ar ipasiem riskiem. Lai
nodrosinatu, ka 3adi riski tiek pienacigi mazinati, atbildigajiem subjektiem, kuru galvenais birojs atrodas cita
dalibvalsti, batu japieméro §adas papildu prasibas neatkarigi no ta, vai tie darbojas minétaja cita dalibvalsti,
izmantojot brivibu veikt uzpéméjdarbibu vai pakalpojumu sniegdanas brivibu, ar noteikumu, ka tiem ir
infrastrukttira minétaja cita dalibvalsti. Turklat, lai precizétu saistibu starp minctajam ieksgja tirgus brivibam, ir
svarigi precizét, kadas darbibas ir uzskatamas par uznémeéjdarbibas veiksanu.

(27)  Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru, ja vien tas nav Ipasi noteikts nozaru tiesibu aktos, iedibindjumam
nav jabat meitasuznémuma, filiales vai agentiiras veida, bet tas var bit birojs, ko parvalda pasa atbildiga subjekta
darbinieki vai persona, kas ir neatkariga, bet ir pilnvarota pastavigi rikoties atbildiga subjekta varda. Saskana ar
minéto definiciju, kas liek veikt faktisku saimniecisko darbibu vieta, kur pakalpojuma sniedzgjs veic uznémeéjdarbibu,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jilijs) par normativo un administrativo aktu koordinaciju
attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jinijs) par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un
par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV
L 174, 1.7.2011,, 1. Ipp).
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pastkastite vien vél nenozimé uznéméjdarbibas veikSanu. Tapat ari biroji vai cita infrastruktiira, ko izmanto darbibu
atbalstam, pieméram, vienkarsas atbalsta biroju darbibas, IT centri vai datu centri, ko parvalda atbildigie subjekti, nav
iedibindjums. Un otradi, tadas darbibas ka kriptoaktivu pakalpojumu snieg$ana, izmantojot bankomatus, ir
iedibinajums, nemot véra ierobezoto fizisko aprikojumu, kas nepieciesams operatoriem, kuri galvenokart apkalpo
savus klientus, izmantojot internetu, ka tas ir kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgju gadijuma.

NILL/TEN prasibas ir svarigi piemérot samérigi, un jebkadu prasibu noteikSanai jabiit samérigai ar pienakumiem, kas
atbildigajiem subjektiem ir nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas novér§ana. Tadél
dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai saskana ar §is regulas riska pamatpieeju atbrivot noteiktus operatorus no
NILL/TEN prasibam, ja to veiktas darbibas rada zemus nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizeSanas un teroristu
finansésanas riskus un ja §is darbibas péc savas bitibas ir ierobeZotas. Lai nodrosinatu $adu atbrivojumu parredzamu
un konsekventu piemérosanu visa Savieniba, batu jaievie§ mehanisms, kas Jautu Komisijai parbaudit pieskiramo
atbrivojumu nepiecieSamibu. Komisijai ari reizi gada batu japublicé $adi atbrivojumi Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Konsekvents noteikumu kopums par ieks€jam sisttmam un kontroli, kas attiecas uz visiem atbildigajiem subjektiem,
kuri darbojas ieksgja tirg, stiprinas NILL/TFN atbilstibu un padaris uzraudzibu efektivaku. Lai nodrosinatu
pietickamu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas risku, ka ari meérktiecigu finansu
sankciju neistenoSanas un apieSanas risku mazinasanu, atbildigajiem subjektiem batu jaievie$ ieksgjas kontroles
sistéma, kas ietver uz risku balstitu politiku, procediiras un kontroli, ka arf javeic skaidra pienakumu sadale visa
organizacija. Saskana ar §is regulas uz risku balstito pieeju minétajai politikai, procediram un kontrolém vajadzétu
bt samérigam ar uznémeéjdarbibas biitibu, tostarp tas riskiem un sarezgitibu, un atbildiga subjekta lielumu, un bitu
jareagé uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansé$anas riskiem, ar kuriem subjekts saskaras,
tostarp attieciba uz kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem — darfjumiem ar pasuzturétiem makiem.

Lai pareizi piemérotu uz risku balstitu pieeju, atbildigajiem subjektiem ir jaidentificé raksturigie nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riski, ka ari mérktiecigu finandu sankciju neistenoanas un apiesanas
riski, ar kuriem tie saskaras saistiba ar savu darfjumdarbibu, lai tos efektivi mazinatu un nodrosinatu, ka to politika,
procediras un ieks¢ja kontrole ir piemérotas minéto raksturigo risku novérsanai. To darot, atbildigajiem subjektiem
bitu janem véra savu klientu iezimes, piedavatie produkti, pakalpojumi vai darfjumi, tostarp kriptoaktivu
pakalpojumu sniedz€jiem — darfjumi ar pasuzturétam adresém, attiecigas valstis vai geografiskie apgabali un
izmantotie izplatiSanas kanali. Nemot véra risku mainigumu, $ads riska novértéjums batu regulari jaatjaunina.

Lai atbalstitu konsekventu un efektivu pieeju to risku identificéSanai, kuri ietekmé atbildigo subjektu uzpémumus,
AMLA biitu jaizdod pamatnostadnes par minimalajam prasibam attieciba uz uznémuma méroga riska novértgjuma
saturu un papildu informacijas avotiem, kas janem véra. Minétie avoti varétu ietvert informaciju no starptautiskiem
standartu noteicgjiem NILL/TEN joma, pieméram, FATF savstarpéjas izvérté$anas zinojumus, un citus ticamus un
uzticamus avotus, kas sniedz informaciju par tipologijam, jauniem riskiem un noziedzigam darbibam, tostarp
korupciju, pieméram, pilsoniskas sabiedribas organizaciju, plassazinas lidzeklu un akadémisko aprindu zinojumi.

Ir lietderigi nemt véra mazaku atbildigo subjektu iezimes un vajadzibas un nodrosinat rezimu, kas ir atbilstigs to
ipasajam vajadzibam un darfjjumdarbibas batibai. Tostarp dazus atbildigos subjektus varétu atbrivot no riska
novertésanas, ja ir pietickami izprasti riski, kas saistiti ar nozari, kura subjekts darbojas.

FATF ir izstradajusi standartus jurisdikcijam, lai tas varétu identificét un noveértét riskus, kas saistiti ar iesp&ju, ka
mérktiecigas finansu sankcijas, kas saistitas ar iero¢u izplatiSanas finanséSanu, netiks istenotas vai tiks apietas, un
rikoties, lai mazinatu $os riskus. Sie jaunie standarti, ko ir ieviesusi FATF, neaizstdj un neapdraud spéka esosas
stingras prasibas valstim Istenot mérktiecigas finansu sankcijas, ievérojot attiecigas Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes (‘ANO DP”) rezoliicijas par masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas un tas finanséSanas novérsanu,
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apkarosanu un partrauksanu. Sie pasreizgjie pienakumi, kas Savienibas limeni istenoti ar Padomes Lému-
miem 2010/413/KADP (*¥) un (KADP) 2016/849 ('), ka ari ar Padomes Regulam (ES) Nr. 267/2012 (*) un
(ES) 2017/1509 (*'), joprojam ir saistosi visam fiziskam un juridiskam personam Savieniba. Nemot véra ipaSos
riskus, kas saistiti ar tadu mérktiecigu finansu sankciju neisteno$anu un izvairi§anos no tam, kuram Savieniba ir
paklauta, ir lietderigi paplasinat risku novértéjumu, lai aptvertu visas Savienibas limeni pienemtas merktiecigas
finansu sankcijas. Tadi NILL/TFN pasakumi, kas atkarigi no riska un kas saistiti ar mérktiecigam finansu sankcijam,
neatce] visam fiziskam vai juridiskam personam Savieniba saisto$u noteikumos pamatotu pienakumu iesaldét un
tiesi vai netie$i nedarit pieejamus lidzeklus vai citus aktivus saraksta ieklautajam personam vai vienibam.

(34)  Lai nodrosinatu, ka riski, kas saistiti ar merktiecigu finan$u sankciju neistenosanu vai izvairiSanos no tam, tiek
pienacigi mazinati, ir svarigi noteikt pasakumus, kas atbildigajiem subjektiem ir jaisteno, tostarp pasakumus, lai
parbauditu savu klientu bazi, salidzinot ar to personu vai vienibu sarakstiem, kas noteikti saskana ar mérktiecigam
finansu sankcijam. Saja regula noteiktas prasibas atbildigajiem subjektiem neatce] notefkumos pamatoto pienakumu
iesaldét lidzeklus un citus aktivus un nedarit tos tie$i vai netie$i pieejamus fiziskam vai juridiskam personam vai
vienibam, uz kuram attiecas mérktiecigas finansu sankcijas, ko pieméro visam fiziskam vai juridiskam personam
Savieniba. Turklat $is regulas prasibas nav paredzétas, lai aizstatu pienakumus attieciba uz klientu parbaudi
mérktiecigai finansu sankciju IstenoSanai saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem.

(35)  Lai pemtu véra jaunakas norises starptautiska limeni, $ai regulai ir jaievie§ prasiba identificét, izprast, parvaldit un
mazinat riskus, kas saistiti ar iesp&ju, ka atbildiga subjekta limenT netiks Istenotas vai tiks apietas mérktiecigas
finansu sankcijas.

(36)  ANO DP vai ANO Sankciju komitejas veikta personu vai vienibu ieklausana saraksta ir iestradata Savienibas tiesibu
aktos ar léemumiem un regulam, kas pienemti attiecigi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 29. pantu un
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 215. pantu un ar kuriem $adam personam un vienibam pieméro
merktiecigas finangu sankcijas. Sadu aktu pienemsanas procesa Savienibas limeni ir japarbauda, vai jebkura
ieklausana saraksta atbilst pamattiesibam, kas pieskirtas saskana ar Hartu. No briza, kad ANO publicg, lidz bridim,
kad sak piemeérot Savienibas tiesibu aktus, ar kuriem transponé ANO ieklausanu sarakst3, lai varétu efektivi piemérot
meérktiecigas finansu sankcijas, atbildigajiem subjektiem batu javeic uzskaite par lidzekliem vai citiem aktiviem,
kurus tie tur attieciba uz klientiem, kas ieklauti saraksta saskana ar ANO finansu sankcijam, vai klientiem, kas pieder
vai ko kontrolé saraksta icklautas personas vai vienibas, par visiem darfjuma méginajumiem un darfjumiem, kas
veikti klienta laba, pieméram, klienta pamatvajadzibu apmierinasanai.

(37)  Novértgjot, vai klients, kas ir tiesibu subjekts, pieder personam vai to kontrolé personas, kuras ieklautas saraksta
saskana ar mérktiecigam finansu sankcijam, atbildigajiem subjektiem batu janem véra Padomes pamatnostadnes par
ierobezojosu pasakumu (sankciju) istenoSanu un izvértéanu saistiba ar Savienibas kopéjo arpolitiku un drosibas
politiku un paraugpraksi ierobezojoso pasakumu efektivai istenosanai.

(38) Ir svarigi, lai atbildigie subjekti sava vadibas limeni veiktu visus pasakumus, kas nepieciesami ieksgjas politikas,
procediiru un kontrolu istenosanai un NILL/TEN prasibu izpildei. Lai gan par atbildiga subjekta iekséjas politikas,
procediru un kontrolu isteno$anas atbildigo personu ir jaizraugas kads augstakas vadibas struktiiras dalibnieks,
galiga atbildiba par NILL/TFN prasibu izpildi biitu jauznemas subjekta vadibas struktiirai. Sai atbildibas uzliksanai
nebiitu jaskar valstu noteikumi par parvaldes struktiru kopigu civiltiesisko atbildibu vai kriminalatbildibu.
Uzdevumi, kas saistiti ar atbildiga subjekta NILL/TEN ieks¢jas politikas, procediiru un kontrolu istenosanu ikdiena,
bitu jauztic atbilstibas uzraudzibas amatpersonai.

(*®)  Padomes Lémums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kopégjo
nostaju 2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).

(") Padomes Lemums (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Lémumu 2013/183/KADP (OV L 141, 28.5.2016., 79. Ipp.).

(*)  Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES)
Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88, 24.3.2012,, 1. Ipp.).

(*)  Padomes Regula (ES) 2017/1509 (2017. gada 30. augusts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko
Republiku un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 329/2007 (OV L 224, 31.8.2017., 1. Ipp.).
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Katrai dalibvalstij savos tiesibu aktos vajadzétu bit iespéjai noteikt, ka atbildigais subjekts, uz kuru attiecas
prudencialie noteikumi, kas paredz atbilstibas amatpersonas vai iek3gjas revizijas funkcijas vaditaja iecelsanu, var
minétajam personam uzticét NILL/TEN atbilstibas uzraudzibas amatpersonas funkcijas un pienakumus un ieksgjas
revizijas funkcijas NILL/TEN noliikos. Augstaka riska gadjjumos vai gadjjumos, kad atbildiga subjekta lielums to
pamato, vajadzétu bt iespgjai atbilstibas kontroles pienakumus un atbildiga subjekta NILL/TEN politikas un
procediiru ikdienas darbibu uzticét veikt divam dazadam personam.

Lai efektivi istenotu NILL/TEN pasakumus, ir arT svarigi, lai atbildigo subjektu darbinieki, ka arT to agenti un
izplatitaji, kuri ir iesaistiti istenoSana, izprastu prasibas un ieksgjo politiku, procediras un kontroles, kas ir ieviesti
subjekta organizacija. Atbildigajiem subjektiem $aja nolika biitu jaievie§ pasakumi, tostarp jaizstrada macibu
programmas. Vajadzibas gadijuma atbildigajiem subjektiem baitu janodrosina pamatapmaciba par NILL/TEN
pasakumiem visiem tiem, kuri ir iesaistiti $adu pasakumu istenoSana. Tas ietver ne tikai atbildigo subjektu
darbiniekus, bet ari to parstavjus un izplatitajus.

Fiziskajam personam, kuram uzticéti uzdevumi saistiba ar atbildiga subjekta atbilstibu NILL/TEN prasibam, ir javeic
prasmju, zinasanu, pieredzes, godpratibas un uzvedibas novértéjums. Ja darbinieki pilda uzdevumus, kas saistiti ar
atbildiga subjekta atbilstibu NILL/TFN reguléjumam attieciba uz klientiem, ar kuriem viniem ir cieSas privatas vai
profesionalas attiecibas, tas var izraisit interesu konfliktus un apdraudét sistémas integritati. Sadas attiecibas varétu
pastavét darfjuma attiecibu nodibinaSanas bridi, bet var rasties ari péc tam. Tapéc atbildigajiem subjektiem vajadzétu
biit ieviesusiem procesus interesu konfliktu parvaldibai un risinsanai. Siem procesiem biitu janodrosina, ka attieciba
uz $adiem klientiem vajadzétu liegt darbinickiem pildit jebkadus uzdevumus, kas saistiti ar atbildiga subjekta
atbilstibu NILL/TEN reguléjumam.

Varétu rasties situacijas, kad fiziskas personas, kas batu kvalificgjamas ka atbildigie subjekti, sniedz savus
pakalpojumus uznémumiem, kuru darbiba neietilpst $is regulas darbibas joma. Ta ka sie uznémumi nedarbojas ka
Savienibas finansu sistémas vartzini, ir svarigi precizét, ka uz sadiem darbiniekiem, pieméram, uzpémuma juristiem,
neattiecas §is regulas prasibas. Tapat personas, kas veic darbibas, kuras ietilpst $is regulas darbibas joma, nebitu
jauzskata par patstavigiem atbildigajiem subjektiem, ja minétas darbibas tiek veiktas saistiba ar vinu nodarbinatibu
atbildigaja subjekta, pieméram, attieciba uz juristiem vai gramatveziem, kas nodarbinati juridiska vai gramatvedibas
uznémuma.

Lai stabili un efektivi parvalditu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas riskus grupas
ietvaros, ir svarigi konsekventi istenot grupas limena NILL/TFN politiku un procediiras. Saja nolitkd mates-
uzpémumam bitu japienem un jaisteno grupas méroga politika, procediras un kontroles. Subjektiem grupas
ietvaros japrasa apmainities ar informaciju, ja $ada apmaina ir svariga, lai novérstu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanu un teroristu finansé$anu. Informacijas apmainai bitu jasniedz pietickamas garantijas attieciba uz
konfidencialitati, datu aizsardzibu un informacijas izmantoSanu. AMLA uzdevums bitu izstradat regulativo
standartu projektus, kuros noteiktas minimalas prasibas grupas limena procediiram un politikai, tostarp izstradat
minimalos standartus informacijas apmainai grupas ietvaros un kritérijus, péc kuriem nosaka matesuzpémumus
grupam, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas.

Lai nodrosinatu NILL/TEN prasibu efektivu pieméroSanu, ja vairaki atbildigie subjekti ir tiesi vai netiesi savstarpéji
saistiti un veido subjektu grupu vai ir dala no tas, ir jaapsver péc iespéjas plasaka grupas definicija. Saja noliika
atbildigajiem subjektiem biitu jaievéro piemérojamie gramatvedibas noteikumi, kas lauj struktiiras ar dazada veida
ekonomiskam saikném uzskatit par grupam. Lai gan tradicionala grupa ietver matesuzpémumu un ta
meitasuznémumus, vienlidz svarigi ir ari citi grupas struktiru veidi, pieméram, grupas struktiras vairakiem
matesuznémumiem, kam pieder viens meitasuznémums, kuras Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013 (*)) 10. panta minétas ka vienibas, kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, vai finansu iestades,
kuras ir minétas regulas 113. panta 7. punkta minétas vienas un tas pasas institucionalas aizsardzibas shémas
dalibnieces. Visas minétas struktiiras ir grupas saskana ar gramatvedibas noteikumiem, un tapéc $aja regula tas batu
jauzskata par grupam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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(45)  Papildus grupam pastav arf citas struktiras, pieméram, tikli vai partneribas, kuras atbildigajiem subjektiem var bt
kopigas Ipasumtiesibas, parvaldiba un atbilstibas uzraudzibas kontrole. Lai nodrosinatu vienlidzigus apstaklus visas
nozarés, vienlaikus nepielaujot minéto nozaru parslogosanu, AMLA biitu jaapzina situacijas, kad $im struktiiram
japieméro lidziga grupas limena politika, nemot véra proporcionalitates principu.

(46)  Ir gadijumi, kad atbildigo subjektu filidles un meitasuznémumi atrodas tresas valstis, kuras NILL/TFN obligatas
prasibas, tostarp datu aizsardzibas pienakumi, ir mazak stingri neka Savienibas NILL/TEN reguléuma. Sados
gadijumos un lai pilnigi noveérstu Savienibas finansu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai
un teroristu finanséanai, ki arl lai nodroSinatu visaugstako persondatu aizsardzibas standartu Savienibas
iedzivotajiem, $im filidléem un meitasuznémumiem jaievéro NILL/TEN prasibas, kas noteiktas Savienibas limeni. Ja
tresas valsts tiesibu akti nepielauj $o prasibu izpildi, pieméram, ierobezojot grupas iespéjas pieklat, apstradat vai
apmainities ar informaciju, jo minétas tresas valsts tiesibu akti paredz nepietickamu datu vai banku noslépuma
aizsardzibas limeni, atbildigajiem subjektiem javeic papildu pasakumi, lai nodro$inatu, ka minétaja valsti eso$as
filiales un meitasuznémumi efektivi parvalda riskus. AMLA bitu jauztic uzdevums izstradat regulativo tehnisko
standartu projektus, kuros noradits $adu papildu pasakumu veids, nemot véra proporcionalitates principu.

(47)  Atbildigie subjekti uzdevumus, kas saistiti ar konkrétu NILL/TEN prasibu izpildi, varétu nodot arpakalpojuma
pakalpojumu sniedzgjam. Ja starp atbildigajiem subjektiem un pakalpojumu sniedzéjiem, uz kuriem NILL/TEN
prasibas neattiecas, pastav arpakalpojuma ligumattiecibas, minétajiem pakalpojumu sniedzgjiem jebkuri pienakumi
saistiba ar NILL/TEN izriet tikai no liguma starp pusém, nevis no §is regulas. Tadé| atbildiba par NILL/TEN prasibu
izpildi pilniba jauzpemas atbildigajam subjektam. Atbildigajam subjektam ipasi janodrosina, ka gadijumos, kad
pakalpojumu sniedzgjs tiek iesaistits klienta attalinatai identifikacijai, tiek ievérota uz risku balstita pieeja. Procesus
vai pasakumus, kas veicina $aja regula noteiktas prasibas izpildi, bet ja pasas prasibas izpildi neveic pakalpojumu
sniedzgjs, pieméram, tre$as personas programmatiras izmanto$anu vai iegadi vai atbildiga subjekta piekluvi
datubazém vai parbaudes pakalpojumiem, neuzskata par arpakalpojumiem.

(48)  Iespéja nodot uzdevumus arpakalpojuma pakalpojumu sniedz€jam lauj atbildigajiem subjektiem lemt par to, ka
sadalit savus resursus, lai izpilditu $is regulas prasibas, bet neatbrivo tos no pienakuma saprast, vai pasakumi, ko tie
veic, tostarp tie, kas nodoti arpakalpojuma pakalpojumu sniedzgjiem, mazina identificétos nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséanas riskus, un vai $adi pasakumi ir pieméroti. Lai nodrosinatu sadu
izpratni, galigie lémumi par pasakumiem, kas ietekmé politikas, procediiru un kontrolu istenosanu, vienmér bitu
japienem atbildigajam subjektam.

(49)  PazinoSana uzraudzitdgjam par arpakalpojumu izmantoSanas kartibu nenozimé piekriSanu arpakalpojumu
izmantosanas kartibai. Minétaja pazinojuma ietverto informaciju, jo Ipasi gadijumos, kad kritiski svarigas funkcijas
tick nodotas arpakalpojuma vai kad atbildigais subjekts savas funkcijas sistematiski nodod arpakalpojuma,
uzraudzitaji varétu nemt véra, novértéjot atbildiga subjekta sistémas un kontroles mehanismus un nosakot atlikusa
riska profilu vai gatavojoties parbaudém.

(50)  Lai arpakalpojumu attiecibas darbotos efektivi, ir nepiecieSama papildu skaidriba par nosacijumiem, saskana ar
kuriem $T arpakalpojuma izmantoSana notiek. AMLA uzdevums biitu izstradat pamatnostadnes par nosacijumiem,
saskana ar kuriem var izmantot arpakalpojumus, ka ari par attiecigo personu atbildibu un pienakumiem. Lai
nodrosinatu, ka visa Savieniba notiek konsekventa arpakalpojumu prakses uzraudziba, pamatnostadnés ari bitu
jasniedz skaidriba par to, ka uzraudzitajiem $ada prakse janem véra un japarbauda tas atbilstiba NILL/TEN prasibam,
kad atbildigie subjekti to izmanto.

(51)  Prasibas attieciba uz klientu uzticamibas parbaudém ir batiskas, lai nodrosinatu, ka atbildigie subjekti identificg,
parbauda un uzrauga savas darjjuma attiecibas ar klientiem saistiba ar vinu radito nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku. Potencialo un pasreiz€jo klientu datu preciza identificésana un
parbaude ir batiska, lai izprastu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansésanas riskus, kas saistiti
ar klientiem, neatkarigi no ta, vai klienti ir fiziskas vai juridiskas personas. Atbildigajiem subjektiem biitu ar jasaprot,
kura varda vai kura laba tiek veikts darijjums, pieméram, situacijas, kad kreditiestades vai finansu iestades nodrosina
kontus praktizgjosiem juristiem vinu klienta naudas lidzeklu sapemsanai vai turéSanai, ka definéts Direktivas
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(ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta. Klienta uzticamibas parbaudes konteksta persona, kuras laba tiek veikts
darfjums vai darbiba, neatsaucas uz tada darjjuma sanémeju vai labuma guvéju, ko atbildigais subjekts veic sava
klienta laba.

Savieniba ir japanak vienots un augsts klientu uzticamibas parbaudes standarts, piemérojot saskanotas prasibas
attieciba uz klientu identificéSanu un vinu identitates parbaudi, ka ari samazinot atskiribas starp valstim, lai
nodrosinatu vienlidzigus apstaklus visa iek$¢ja tirgii un noteikumu konsekventu pieméro$anu visa Savieniba.
Vienlaikus ir batiski, lai atbildigie subjekti piemérotu klientu uzticamibas parbaudes pasakumus uz risku pamatota
veida. Uz risku balstita pieeja nerada atbildigajiem subjektiem iesp&ju piemérot neatbilstosi iecietigu risinajumu. Ta
paredz lémumu pienemsanu, pamatojoties uz pieradijumiem, lai efektivak vérstos pret nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finansé$anas riskiem, ar kuriem saskaras Savieniba un tie, kas taja darbojas.

Pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas veic labdaribas vai humanas palidzibas darbu tresas valstis, palidz sasniegt
Savienibas mérkus panakt mieru, stabilitati, demokratiju un labklajibu. Kreditiestadém un finansu iestadém ir svariga
loma, lai nodrosinatu, ka $adas organizacijas var turpinat darbu, nodrosinot piekluvi finansu sistémai un svarigiem
finansu pakalpojumiem, kas lauj attistibas un humanas palidzibas finansgjumu novirzit jaunattistibas vai konfliktu
zonam. Lai gan atbildigajiem subjektiem biitu jaapzinas, ka darbibas, ko veic konkrétas jurisdikcijas, paklauj tos
lielakam nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas riskam, pilsoniskas sabiedribas
organizaciju darbibai minétajas jurisdikcijas vien nevajadzétu bat par iemeslu atteikumam sniegt finansu
pakalpojumus vai $adu pakalpojumu izbeig$anai, jo uz risku balstita pieeja prasa holistisku novértgjumu par
riskiem, ko rada individualas darfjumu attiecibas, un atbilstigu pasakumu piemérosanu, lai mazinatu konkrétos
riskus. Lai gan kreditiestades un finansu iestades var brivi izlemt, ar ko tas iesaistas ligumattiecibas, tam bitu janem
véra ari to centrala loma starptautiskas finansu sistémas darbiba un naudas lidzeklu aprites nodrosinasana, ka
definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta, vai kriptoaktivu aprité, lai sasniegtu svarigos attistibas un
humanas palidzibas mérkus, ko isteno pilsoniskas sabiedribas organizacijas. Sadam iestadém batu jaizmanto elastiba,
ko pielauj uz risku balstita pieeja, lai samérigi mazinatu riskus, kas saistiti ar darfjuma attiecibam. Nekada gadijuma
nebatu jaatsaucas uz NILL/TFN iemesliem, lai pamatotu komercialus lémumus attieciba uz potencialajiem vai
esosajiem klientiem.

Atbildigajiem subjektiem batu jaidentificé un javeic sapratigi pasakumi, lai parbauditu faktiska ipasnieka identitati,
izmantojot uzticamus dokumentus un informacijas avotus. lepazi§anas ar faktisko Ipasnieku informacijas
centralajiem registriem (“centralie registri”) lauj atbildigajiem subjektiem nodrosinat atbilstibu informacijai, kas
ieglita parbaudes procesa, un tiem nevajadzétu bt atbildiga subjekta galvenajam parbaudes avotam. Ja atbildigie
subjekti konstaté neatbilstibas starp informaciju, kas tiek glabata centralajos registros, un informaciju, ko tie iegiist
no klienta vai citiem uzticamiem avotiem klienta uzticamibas parbaudes gaita, tiem par $im neatbilstibam bitu
jazino par attiecigo centralo registru atbildigajai struktiirai, lai varétu veikt pasakumus neatbilstibu novérsanai. Sis
process veicina minétajos registros glabatas informacijas kvalitati un uzticamibu, kas ir dala no daudzpusigas pieejas,
lai nodrosinatu, ka centralajos registros ieklauta informacija ir preciza, pietickama un atjauninata. Zema riska
situacijas un ja atbildigajam subjektam ir zinami faktiskie Ipasnieki, atbildigajiem subjektiem vajadzétu bit iespéjai
atlaut klientam zinot par neatbilstibam, ja tiek konstatétas nelielas atskiribas, ko veido tipografiska vai lidziga
tehniska rakstura kladas.

Ir pienacigi jamazina riski, ko rada arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiski veidojumi. Ja tiesibu subjekts, kas
izveidots arpus Savienibas, vai tiesi izveidots trasts vai lidzigs juridisks veidojums, kas tiek parvaldits arpus
Savienibas, vai kuru pilnvarota persona vai persona, kas atrodas lidzvértiga amata, dzivo vai ir iedibinata arpus
Savienibas, gatavojas sakt darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu, uzpéméjdarbibas attiecibu saksanas
priek$nosacijumam vajadzétu bt faktisko Ipasnieku informacijas registracijai dalibvalsts centralaja registra. Tomeér
attieciba uz tiesibu subjektiem, kas izveidoti arpus Savienibas, prasiba biitu japieméro tikai videji augstu vai augstu
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarijumu vai teroristu finansésanas risku gadijuma, kas
saistiti ar arvalstu tiesibu subjekta kategoriju, nozari, kura arvalstu tiesibu subjekts darbojas, vai vidéji augstu vai
augstu nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anas risku gadijuma,
kas saistiti ar nozari, kura darbojas atbildigais subjekts. Faktiska ipasnieka informacijas registracijai ari vajadzétu bat
priek$nosacijumam darfjuma attiecibu turpinasanai ar tiesibu subjektu, kas izveidots arpus Savienibas, situacija, kad
minétas darfjjuma attiecibas péc to izveidosanas klast saistitas ar $adu vidgji augstu vai augstu risku.

Darijuma attiecibu izveidosanas vai pasakumu veiksanas, lai veiktu gadijuma rakstura darfjumu, process tiek uzsakts,
ja klients pauz interesi iegadaties produktu vai sanemt pakalpojumu no atbildiga subjekta. Nekustama ipasuma
agentu piedavatie pakalpojumi ietver palidzibu klientiem atrast ipasumu, ko iegadaties, pardot, rét vai nomat.
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Sadiem pakalpojumiem sak paradities nozime NILL/TEN noliikos, ja ir skaidras norades, ka puses ir gatavas
iegadaties, pardot, 1rét vai nomat ipaSumu vai veikt nepiecieSamos sagatavosanas pasakumus. Tas varétu biit,
pieméram, bridis, kad puses izsaka un piepem nekustama ipasuma pirkSanas vai Ires piedavajumu. Pirms minéta
briza nebiitu javeic uzticamibas parbaude attieciba uz jebkuru potencialo klientu. Tapat nebiitu samérigi veikt
klienta uzticamibas parbaudi attieciba uz personam, kuras vél nav izradijusas interesi turpinat konkréta ipasuma
iegadi vai nomu.

(57)  Darfjumi ar nekustamo IpaSumu ir paklauti nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas
riskam. Lai mazinatu minétos riskus, uz nekustama ipasuma operatoriem, kas ir starpnieki nekustama Ipasuma
pirksana, pardoSana un iziréSana, biitu jaattiecina §is regulas prasibas neatkarigi no to nosaukuma vai
pamatdarbibas, vai profesijas, tostarp nekustama ipa§uma attistitajiem, kad un ciktal tie ir starpnieki nekustama
ipasuma pirksana, pardo$ana un iziréSana.

(58)  Anonimitate, kas saistita ar daziem elektroniskas naudas produktiem, paklauj tos nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséSanas riskiem. Tomér $aja nozaré pastav bitiskas atskiribas, un ne visiem
elektroniskas naudas produktiem ir vienads riska limenis. Pieméram, dazi zemas vértibas elektroniskas naudas
produkti, pieméram, priekSapmaksas davanu kartes vai priekSapmaksas kuponi, varétu radit zemu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas risku. Lai nodrosinatu, ka nozarei noteiktas prasibas ir samérigas ar
tas risku un efektivi nekavé tas darbibu, dazos pieraditos zema riska apstaklos un saskapa ar stingriem riska
mazinasanas nosacijumiem vajadzétu bit iespé&jai atbrivot minétos produktus no konkrétiem klienta uzticamibas
parbaudes pasakumiem, pieméram, klienta un faktiska ipasnieka identifice$anas un parbaudes, bet ne no darijjumu
vai darfjuma attiecibu uzraudzibas. Sadu atbrivojumu uzraudzibas iestidem vajadzétu biit iesp&jai pieskirt tikai péc
tam, kad ir parbaudits, vai ir pieradits zems risks, nemot véra attiecigos riska faktorus, kas janosaka AMLA, un tada
veida, kas efektivi mazina jebkadu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas vai teroristu finansé$anas risku un kas
nepielauj NILL/TEN noteikumu apie$anu. Jebkura gadijuma jebkuram atbrivojumam vajadzétu bit atkarigam no
stingriem ierobezojumiem attieciba uz produkta maksimalo veértibu, ta izmantosanu vienigi prec¢u vai pakalpojumu
iegadei un ar noteikumu, ka uzglabato summu nevar apmainit pret citu vértibu.

(59)  Nedrikstétu prastt, lai atbildigie subjekti piemérotu uzticamibas parbaudes pasakumus klientiem, kas veic gadijuma
rakstura vai saistitus darfjumus, kuru vértiba ir zemaka par noteiktu veértibu, ja vien nerodas aizdomas par
nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finanséSanu. Ta ka 10 000 EUR, vai lidzvértigas summas
nacionalaja valiita, robezvértiba attiecas uz lielako dalu gadjjuma rakstura darfjjumu, atbildigajiem subjektiem, kuri
darbojas nozarés vai veic darfjumus, kas rada lielaku nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas risku, klientu uzticamibas parbaudes pasakumi japieméro ari darfjumiem, kas nesasniedz $o
robezvértibu. Lai identificétu §is nozares vai darfjumus, ki ari pietickamas robezvértibas $im nozarém vai
darfjumiem, AMLA biitu jaizstrada ipass regulativo tehnisko standartu projekts.

(60)  Ir konkrétas situacijas, kad klienta uzticamibas parbaudes noliika klients nav tikai ta persona, kas veic darfjumu ar
atbildigo subjektu. Tas attiecas, pieméram, uz gadijumiem, kad nekustama ipa§uma darijuma ir iesaistits tikai viens
notars. Sados gadijumos, lai nodrosinatu, ka darfjums tiek pienacigi parbaudits noliika atklat iesp&jamus nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas gadijumus, tas predikativos nodarfjumus vai teroristu finanséSanu, atbildigajiem
subjektiem gan pircéjs, gan pardevéjs bitu jauzskata par klientiem un japieméro klienta uzticamibas parbaudes
pasakumi attieciba uz abam pusém. Saja regula biitu jasniedz tadu situdciju saraksts, kuras klients nav atbildiga
subjekta tiesais klients vai neaprobezojas tikai ar to. Sadam sarakstam biitu japapildina izpratne par to, kas ir klients
tipiskas situacijas, un tas nebiitu jasaprot ka tads, kas ietver izsmeloSu jédziena interpretaciju. Tapat darfjuma
attiecibas ne vienmér biitu japieprasa ligumattiecibas vai cita formala iesaistiSanas, ja vien pakalpojumi tiek sniegti
atkartoti vai kada laikposma, lai ietvertu kadu ilglaicibas elementu. Ja valsts tiesibu akti liedz atbildigajiem
subjektiem, kas ir valsts amatpersonas, sakt ligumattiecibas ar klientiem, $adi valsts tiesibu akti nebttu jainterpreté
ka tadi, kas atbildigajiem subjektiem aizliedz uzskatit vairakus darfjumus par darfjuma attiecibam NILL/TFN noldka.

(61)  Savienibas méroga ierobeZojuma ievieSana licliem skaidras naudas maksajumiem mazina riskus, kas saistiti ar $adu
maksdjumu izmanto$anu. Tomér atbildigie subjekti, kas veic darfjumus skaidra nauda, kuru summa ir mazaka par
minéto ierobeZojumu, joprojam ir neaizsargati pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas riskiem, jo tie nodrosina ieveSanas vietu Savienibas finansu sistéma. Tapéc ir japieprasa piemeérot
klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, lai mazinatu skaidras naudas launpratigas izmantoSanas risku. Lai
nodrosinatu, ka pasakumi ir samerigi ar riskiem, ko rada darfjumi, kuru vértiba ir mazaka par 10 000 EUR, $adiem
pasakumiem biitu jaaprobezojas ar klienta un faktiska ipasnieka identifikaciju un parbaudi, veicot gadijuma rakstura
darfjumus skaidra nauda vismaz 3 000 EUR apméra. Minétais ierobezojums neatbrivo atbildigo subjektu no visu

12/111 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/oj



OV L, 19.6.2024.

LV

(62)

(63)

(64)

(65)

*)

klienta uzticamibas parbaudes pasakumu piemérosanas, ja ir aizdomas par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizesanu
vai teroristu finansé$anu, vai no zino$anas finansu zinu vaksanas vienibai par aizdomigiem darijumiem.

Dazu darfjumdarbibas modelu pamata ir princips, ka atbildigajam subjektam ar tirgotaju ir darfjuma attiecibas kuras
tas piedava maksajumu iniciéSanas pakalpojumus, ar kuru starpniecibu tirgotdjs sanem samaksu par precu vai
pakalpojumu sniegSanu, nevis ar tirgotaja klientu, kur$ atlauj tirgotajam sniegt maksajumu iniciésanas pakalpojumu,
lai iniciétu kadu atsevisku vai vienreizgju darfjumu. $ada darfjumdarbibas modeli atbildiga subjekta klients NILL/TFN
noteikumu nozimé ir tirgotajs, nevis tirgotaja klients. Tadé] — attieciba uz maksajumu inicieSanas pakalpojumiem —
atbildigajam subjektam biitu japieméro klientu uzticamibas parbaudes pasakumus tirgotajam. Attieciba uz citiem
finansu pakalpojumiem, kas ietilpst 3is regulas darbibas joma, tostarp gadijumos, kad tos sniedz tas pats operators,
klienta noteik$ana batu javeic, nemot véra sniegtos pakalpojumus.

Azartspélu darbibas atskiras péc bitibas, geografiska tvéruma un saistitajiem riskiem. Lai nodrosinatu $is regulas
samérigu un uz risku balstitu piemérosanu, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai identificét azartspélu pakalpojumus,
kas saistiti ar zemu nelikumigi ieghtu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku, pieméram, valsts vai
privatas loterijas, vai valsts parvalditas azartsp€lu darbibas, un piepemt lémumu tam nepiemérot visas vai dazas $is
regulas prasibas. Nemot véra valstu iznémumu iesp&jamo parrobezu ietekmi, ir janodrosina stingras, uz risku
balstitas pieejas konsekventa piemérosana visa Savieniba. Saja nolitka Komisijai vajadzétu biit iespéjai apstiprinat
dalibvalstu lémumus vai tos noraidit, ja iznémums nav pamatots ar pieraditu zemu risku. Jebkura gadijuma nedrikst
pielaut nekadus iznémumus attieciba uz darbibam, kas saistitas ar augstaku risku. Tas attiecas uz tadam darbibam ka
kazino, tieSsaistes azartspéles un sporta deribas, bet ne uz gadijumiem, kad tie$saistes azartspélu darbibas parvalda
valsts, vai nu tiei sniedzot minétos pakalpojumus, vai regul&jot veidu, kada notiek minéto azartspélu pakalpojumu
organizé$ana, darbiba un parvaldiba. Nemot véra riskus sabiedribas veselibai vai attieciba uz noziedzigam darbibam,
kas var bat saistitas ar azartspélém, valsts pasakumi, kas reglament€ azartspélu organizésanu, darbibu un parvaldibu,
var palidzét samazinat riskus, kuri saistiti ar minéto darbibu, ja patiesi tiek istenoti sabiedriskas kartibas, valsts
drogibas vai sabiedribas veselibas mérki.

Robezvértibu 2 000 EUR, vai lidzvértigas summas nacionalaja valita, apméra, kas piemérojama azartspélu
pakalpojumu sniedzgjiem, sasniedz neatkarigi no ta, vai klients veic vienu darjjumu vismaz minétas summas apmeéra
vai vairakus darfjumus mazakos apméros, kas minéto summu veido. Saja noliika azartspélu pakalpojumu
sniedz&jiem biitu jasp§j attiecinat darjjumus uz konkrétu klientu pat tad, ja tie vél nav parbaudijusi klienta identitati,
lai spétu noteikt, vai un kad minéta robezvértiba ir sasniegta. Tadgjadi azartspélu pakalpojumu sniedz&ju riciba
vajadzétu bat sisttmam, kas lauj attiecinat un uzraudzit darfjumus, pirms tiek piemérota prasiba veikt klienta
uzticamibas parbaudi. Kazino vai citu fizisku azartspélu telpu gadijuma var biit nepraktiski pirms katra darfjjuma
parbaudit klienta identitati. Sados gadijumos biitu javar identificét klientu un parbaudit klienta identitati, pirms tas
ierodas azartspélu telpas, ar noteikumu, ka ir ieviestas sistemas, ar kuru palidzibu var uz minéto klientu attiecinat
azartspélu telpas veiktos darfjumus, tostarp azartspélu Zetonu iegadi vai apmainu.

Lai gan Direktiva (ES) 2015/849 zinama méra tika saskanoti dalibvalstu noteikumi klientu identifikacijas pienakumu
joma, taja netika ietverti siki izstradati noteikumi attieciba uz procediiram, kas jaievéro atbildigajiem subjektiem. Ta
ka $im aspektam ir biitiska nozime nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas novérsana,
atbilstigi uz risku balstitajai pieejai ir lietderigi ieviest konkrétakus un sikak izstradatus noteikumus par klienta
identifikaciju un klienta identitates parbaudi attieciba uz fiziskam vai juridiskam personam, ka ari juridiskiem
veidojumiem, pieméram, trastiem vai subjektiem, kuriem saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibspéja un ricibspéja.

Tehnologiju attistiba un digitalizacijas progress lauj drosi un attalinati vai elektroniski identificét un parbaudit
potencialos un esosos klientus, un tas var veicinat klientu uzticamibas parbaudes veiksanu attalinati. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (¥) noteiktie identifikacijas risinajumi lauj drosi un uzticami
identificét un parbaudit gan potencialos, gan esoSos klientus un var atvieglot attalinatas klientu uzticamibas
parbaudes veiksanu. Elektroniska identifikacija, ka noteikts minétaja regula, atbildigajiem subjektiem biitu janem
véra un jaizmanto klientu identifikacijas procesa. Ja ir ieviesti pieméroti riska mazinasanas pasakumi, $adu
identifikacijas lidzeklu izmanto$ana var samazinat riska limeni lidz parastam vai pat zemam. Ja §ada elektroniska

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jlijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veik3anai iekséja tirgi un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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identifikacija klientam nav pieejama, pieméram, ta uzturéSanas statusa dé| konkréta dalibvalsti vai uzturésanas dél
tresa valsti, parbaude batu javeic, izmantojot attiecigus kvalificétus uzticamibas pakalpojumus.

(67)  Lai nodrosinatu, ka NILL/TFN regulgjums novér§ nelikumigu lidzeklu ieklasanu finansu sistéma, atbildigajiem
subjektiem atbilstigi uz risku balstitajai pieejai pirms darfjuma attiecibu saksanas ar potencialajiem klientiem bitu
javeic klientu uzticamibas parbaude. Tomér, lai lieki neaizkavétu parasto darfjumdarbibas gaitu, atbildigajiem
subjektiem batu jaspg ievakt informaciju no potenciala klienta jau darfjuma attiecibu veidoSanas laika.
Kreditiestadém un finansu iestadém biitu jaspgj iegit nepiecieSamo informaciju no potencialajiem klientiem, tiklidz
attiecibas ir izveidotas, ar noteikumu, ka darfjumi netiek sakti, kamér klienta uzticamibas parbaudes process nav
sekmigi pabeigts.

(68)  Klienta uzticamibas parbaudes process neaprobezojas tikai ar klienta identificésanu un klienta identitates parbaudi.
Pirms darfjuma attiecibu sakSanas vai gadijuma rakstura darfjumu slégsanas atbildigajiem subjektiem batu janoveérté
arT darfjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darjjuma noltks un batiba. Pirms liguma noslégsanas iegiita informacija
vai cita informacija par piedavato produktu vai pakalpojumu, kas tiek pazinota potencialajam klientam, var palidzét
saprast minéto noliiku. Atbildigajiem subjektiem vienmeér bitu jaspéj neparprotami novértét potencialo darjjuma
attiecibu vai gadijuma rakstura darijuma noltku un batibu. Ja piedavatais pakalpojums vai produkts lauj klientiem
veikt dazada veida darfjumus vai darbibas, atbildigajiem subjektiem batu jaiegiist pietickama informacija par klienta
nodomu attieciba uz minéto attiecibu paredzamo izmantosanu.

(69)  Lai nodrosinatu NILL/TEN regul&juma efektivitati, atbildigajiem subjektiem bitu regulari japarskata informacija, kas
iegiita no to klientiem, atbilstigi uz risku balstitajai pieejai. Darfjumu attiecibas var mainities, jo laika gaita mainas
klienta apstakli un darbibas, ko tas veic darfjuma attiecibu ietvaros. Lai saglabatu visaptverodu izpratni par klienta
riska profilu un jégpilni parbauditu darfjumus, atbildigajiem subjektiem bitu regulari japarskata informacija, kas
iegiita no to klientiem, atbilstigi uz risku balstitajai pieejai. Sada parskatisana biitu javeic periodiski, tacu ta biitu
jarosina ari saistiba ar izmainam attiecigos klienta apstaklos, ja fakti un informacija liecina par iespgjamam
izmainam klienta riska profila vai identifikacijas informacija. Atbildigajam subjektam $aja nolika bitu jaapsver, vai,
reaggjot uz butiskam izmainam, pieméram, izmaipam jurisdikcijas, ar kuram tiek veikti darfjumi, izmainam
darfjumu vértiba vai apjoma, ir japarskata klienta lieta péc tadu jaunu produktu vai pakalpojumu pieprasijumiem,
kas buatiski atskiras riska zina, vai nemot véra izmainas faktiskajas ipaSumtiesibas.

(70)  Saistiba ar atkartotiem klientiem, attieciba uz kuriem nesen ir veikti klienta uzticamibas parbaudes pasakumi,
vajadzétu bt iespéjai klienta uzticamibas parbaudes pasakumus izpildit, ieg@istot no klienta apstiprinajumu par to,
ka registros glabata informacija un dokumenti nav mainijusies. Sada metode atvieglo ar NILL/TEN saistito
pienakumu pieméroSanu situacijas, kad atbildigais subjekts ir parliecinats, ka informacija attieciba uz klientu nav
mainijjusies, jo atbildigo subjektu pienakums ir nodrosinat, ka tie veic pienacigus klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus. Visos gadijumos biitu jaregistré no klienta sanemtais apstiprinajums un jebkadas izmainas informacija,
kas tiek glabata par klientu.

(71)  Atbildigie subjekti darfjuma attiecibu konteksta varétu nodrosinat vairak neka vienu produktu vai pakalpojumu.
Sados apstaklos prasiba regulari atjauninat informaciju, datus un dokumentus ir vérsta nevis uz konkrétu produktu
vai pakalpojumu, bet uz darfjumu attiecibam kopuma. Tas, kad mainas attiecigie klienta apstakli vai kad ir izpilditi
citi nosacijumi, kas rosina atjauninat klienta uzticamibas parbaudi, ir janoveérté atbildigajiem subjektiem visa
nodrosinato produktu vai pakalpojumu klasta un japarskata klienta lieta attieciba uz darfjuma attiecibam kopuma.

(72)  Atbildigajiem subjektiem batu ari jaizveido parraudzibas sistéma, lai atklatu darfjumus, kas var radit aizdomas par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalize$anu vai teroristu finansé$anu. Lai nodro$inatu darjjumu parraudzibas efektivitati,
atbildigo subjektu parraudzibas darbibai principa bitu jaaptver visi pakalpojumi un produkti, kas tiek piedavati
klientiem, un visi darfjumi, kas tiek veikti klienta varda vai ko klientam piedava atbildigais subjekts. Tomér ne visi
darfjumi ir japarbauda atseviski. Parraudzibas intensitaté biitu jaievéro uz risku balstita pieeja, un parraudziba
javeido péc preciziem un atbilstosiem kritérijiem, jo Ipasi, nemot véra klientu iezimes un ar tam saistito riska limeni,
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piedavatos produktus un pakalpojumus, ka ari attiecigas valstis vai geografiskos apgabalus. AMLA biitu jaizstrada
pamatnostadnes, lai nodrosinatu, ka darfjuma attiecibu un darfjumu uzraudzibas intensitate ir pietickama un
sameériga ar riska limeni.

Darfjuma attiecibu izbeig§ana gadijjumos, ja nevar izpildit klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, mazina
atbildiga subjekta paklautibu riskiem, ko rada iespgjamas izmainas klienta profila. Tomér varétu bit situacijas, kad ar
sabiedribas interesém saistitu mérku dé| izbeig8anu nevajadzétu istenot. Ta tas ir, pieméram, saistiba ar dzivibas
apdrosinasanas ligumiem, kad atbildigajiem subjektiem, ja nepiecieSams, ka alternativa liguma izbeigsanai bitu
javeic pasakumi, lai iesaldétu darfjuma attiecibas, tostarp, aizliedzot sniegt minétajam klientam jebkadus turpmakus
pakalpojumus un apturot izmaksas labuma guvéjiem, lidz ir iesp&ams izpildit klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus. Turklat attieciba uz konkrétiem produktiem un pakalpojumiem atbildigajam subjektam ir jaturpina turét
vai sanemt klienta lidzeklus, kas definéti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta, pieméram, saistiba ar
aizdevumiem, maksajumu kontiem vai noguldjjumu piepemsanu. Tomér tas nebiitu jauzskata par skérsli prasibai
izbeigt darfjuma attiecibas, ko var panakt, nodrosinot, ka klienta laba netiek veikti nekadi darfjumi vai darbibas.

Lai nodrosinatu §is regulas konsekventu pieméro$anu, AMLA uzdevums biitu izstradat regulativo tehnisko standartu
projektus par klientu uzticamibas parbaudi. Sajos regulativajos tehniskajos standartos biitu janosaka obligatais
informacijas kopums, kas jaiegiist atbildigajiem subjektiem, lai ar klientiem saktu jaunas darfjuma attiecibas vai
novertétu pasreizéjas attiecibas atbilstigi riska limenim, kas saistits ar katru klientu. Turklat regulativo tehnisko
standartu projektam biitu jasniedz pietickama skaidriba, lai tirgus dalibnieki varétu izstradat drosus, pieejamus un
novatoriskus lidzeklus, ar ko parbaudit klientu identitati un veikt klienta uzticamibas parbaudi, tostarp attalinati,
vienlaikus ievérojot tehnologiju neitralitates principu. Minétie konkrétie uzdevumi ir saskana ar AMLA lomu un
pienakumiem, kas paredzéti Regula (ES) 2024/1620.

Klienta uzticamibas parbaudes pasakumu saskanosana palidzés panakt konsekventu un konsekventi efektivu izpratni
par riskiem, kas saistiti ar kadu esoSo vai potencialo klientu, neatkarigi no ta, kur Savieniba §is darfjuma attiecibas
tiek veidotas. Minétajai saskano$anai arT biitu janodrosina, ka informaciju, kas iegita, veicot klienta uzticamibas
parbaudi, atbildigie subjekti neizmanto, lai veiktu riska mazinasanas pasakumus, kuru rezultata varétu apiet citus
tiesibu aktos noteiktos pienakumus, jo ipasi tos, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direkti-
va 2014/92[ES (**) vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366, nesasniedzot Savienibas mérkus
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas novérsand. Lai pienacigi uzraudzitu klienta
uzticamibas parbaudes pienakumu ievéroanu, ir svarigi, lai atbildigie subjekti registrétu veiktas darbibas un
informaciju, kas iegiita klienta uzticamibas parbaudes procesa, neatkarigi no t3, vai ar klientiem tiek veidotas jaunas
darfjuma attiecibas un vai gadijuma, ja tiek atteikts veidot darjjuma attiecibas, tie ir zinojusi par aizdomigu darjjumu.
Ja atbildigais subjekts piepem lémumu nesakt darfjuma attiecibas ar potencialo klientu vai izbeigt esoSas darfjuma
attiecibas, vai atteikties veikt atseviskus darfjumus, vai piemérot alternativus pasikumus darfjuma attiecibu
izbeigSanai, klienta uzticamibas parbaudes registracijas ierakstos biitu jaieklauj $ada lémuma pamatojums. Tas Jaus
uzraudzitagjiem novértét, vai atbildigie subjekti ir pienacigi izstradajusi savus klienta uzticamibas parbaudes
panémienus un ka mainas subjekta riska darfjumi, ka arT palidzés iegiit statistiskus pieradijumus par to, ka atbildigie
subjekti visa Savieniba pieméro klienta uzticamibas parbaudes noteikumus.

Pasreizéja NILL/TEN regulgjuma pieeja, kas paredz esoso klientu parskatiSanu, jau ir balstita uz risku izvértésanu.
Tomér, nemot véra ar dazam starpniekstruktiram saistito augsto nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, ar to
saistito predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas risku, minéta pieeja varétu nelaut laikus atklat un novértet
riskus. Tade| ir svarigi nodrosinat, ka konkréti precizétas esoso klientu kategorijas ari tiek regulari uzraudzitas.

Risks sava biitiba ir mainigs, un mainigie raditaji — katrs atseviski vai kopa — var palielinat vai samazinat potencialo
risku, tadgjadi ietekmgjot preventivo pasakumu, pieméram, klienta uzticamibas parbaudes pasakumu, atbilstigo
limeni.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jilijs) par maksajumu kontu tarifu salidzinamibu,
maksajumu kontu mainu un piekluvi maksdjumu kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).
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(78)  Zema riska situacijas atbildigajiem subjektiem bitu jaspgj piemérot vienkarsotus uzticamibas parbaudes pasakumus.
Tas nenozimé atbrivojumu no klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem vai to neesibu. Tas drizak nozimé
vienkarSotu vai samazinatu kontroles pasakumu kopumu, kam tomér jaattiecas uz visiem elementiem uzticamibas
parbaudes standarta procediira. levérojot uz risku balstito pieeju, atbildigajiem subjektiem tomer vajadzétu bat
iespgjai samazinat klientu vai darfjumu parbaudes biezumu vai intensitati vai izmantot atbilstosus pienémumus par
darfjuma attiecibu noltku vai vienkar§u produktu izmantosanu. Regulativajos tehniskajos standartos par klienta
uzticamibas parbaudi bitu japaredz konkréti vienkaroti pasakumi, kurus atbildigie subjekti spgj istenot Komisijas
veiktaja Savienibas limena riska novértéjuma noteiktajas zemaka riska situacijas. Izstradajot regulativo tehnisko
standartu projektus, AMLA biitu pienacigi janem véra socialas un finansialas ieklautibas saglabasana.

(79)  Butu jaatzist, ka noteiktas situacijas rada lielaku nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas vai teroristu finansésanas
risku. Lai gan visu klientu identitite un darfjjumdarbibas profils batu janosaka, regulari piemerojot klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus, ir gadijumi, kad nepiecieSamas Ipasi stingras klienta identifikacijas un parbaudes
procediiras. Tade] ir siki jaizstrada noteikumi par $adiem paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem, tostarp
konkrétiem paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem parrobezu korespondentattiecibas.

(80)  Parrobezu korespondentattiecibam ar tresas valsts respondentiestadi ir raksturiga regularitate un atkartosanas.
Turklat ne visi parrobezu korespondentbanku pakalpojumi rada vienadu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finansé$anas risku limeni. Tadé] paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu intensitate biitu janosaka,
piemérojot uz risku balstitas pieejas principus. Tomér uz risku balstita pieeja nebatu japieméro, kad notiek
mijiedarbe ar treSo valstu respondentiestadém, kuram nav fiziskas klatbatnes tur, kur tas izveidotas, vai ar
neregistrétiem un nelicencétiem subjektiem, kas sniedz kriptoaktivu pakalpojumus. Nemot véra lielo nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas risku, kas raksturigs Caulas iestadém, kreditiestadém un
finansu iestadém bitu jaatturas no jebkadu korespondentattiecibu saksanas ar $adam Caulas iestadém, ka ari ar tiem
partneriem tre$as valstis, kuri lauj Caulas iestadem izmantot savus kontus. Lai nepielautu, ka Savienibas finansu
sistému launpratigi izmanto neregulétu pakalpojumu sniegSanai, kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem batu arl
janodrosina, ka to kontus neizmanto iegulta birza, un bitu jaievie§ politika un procediras $adu meéginajumu
atklasanai.

(81)  Pildot savu uzraudzibas funkciju, uzraudzitaji varétu noteikt situacijas, kuras NILL/TEN prasibu parkapumi, ko veic
treso valstu respondentiestades, vai nepilnibas NILL/TEN prasibu Isteno$ana rada riskus Savienibas finansu sistémai.
Lai minétos riskus mazinatu, AMLA vajadzétu bit iespéjai sniegt ieteikumus kreditiestadem un finansu iestadém
Savieniba, lai tam daritu zinamu savu viedokli par minéto treSo valstu respondentiestazu trikumiem. Minétie
ieteikumi bitu jasniedz, ja AMLA un finan$u subjektu uzraudzitaji Savieniba ir vienispratis, ka tresas valsts
respondentiestadés konstatétie parkapumi un nepilnibas, iesp&jams, ietekmés kreditiestazu un finansu iestazu
korespondentattiecibu paklautibu riskam, un ar noteikumu, ka tresas valsts respondentiestadei un tas uzraudzitajam
ir bijusi iespéja paust savu viedokli. Lai saglabatu labu Savienibas finansu sistémas darbibu, kreditiestadém un finanu
iestadém biitu javeic pienacigi pasakumi, reagjot uz AMLA ieteikumiem, tostarp, atturoties no korespondentattie-
cibu saksanas vai turpinasanas, izpemot gadijumus, kad tas var ieviest pietickamus riska mazinasanas pasakumus
korespondentattiecibu radito risku novérsanai.

(82)  Saistiba ar paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem augstakas vadibas apstiprindjuma sanemsana darijjuma
attiecibu veidoSanai nebiit nenozimg, ka visos gadijumos ir nepieciesams sanemt direktoru padomes apstiprinajumu.
Vajadzétu bt iespéjai, ka $adu apstiprindjumu pieskir kads, kuram ir pietickamas zinaSanas par subjekta riska
darfjumiem saistiba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu un pietiekami augsts amats,
lai pienemtu lémumus, kas skar riska darfjumus.

(83)  Lai aizsargatu Savienibas finansu sistémas pienacigu darbibu pret nelikumigi iegtitu [idzeklu legalizéSanu un teroristu
finansésanu, Komisija batu japilnvaro pienemt delegétus aktus, lai noteiktu, kuru treso valstu nepilnibas NILL/TFN
rezimos apdraud Savienibas iek3gja tirgus integritati. Nemot véra Savieniba neietilpstoso valstu radita nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséSanas apdraudéjuma mainigumu, ko veicina tehnologiju pastaviga
attistiba un noziedznieku riciba esosie lidzekli, ir atri un nepartraukti japielago tiesiskais reguléjums attieciba uz
tresam valstim, lai efektivi novérstu pastavoSos riskus un nepielautu jaunu risku rasanos. Komisijai ka atskaites
punkts savam novértgjumam biitu janem véra informacija, ko sanem no starptautiskam organizacijam un standartu
noteicgjiem NILL/TEN joma, pieméram, FATF publiskie pazinojumi, savstarpgja izvértgjuma vai siki izstradati

16/111 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/oj



OV L, 19.6.2024.

LV

(84)

(85)

(87)

noveértéjuma zinojumi vai publicétie turpmaku pasakumu zinojumi, un vajadzibas gadijuma savi novértéjumi
japielago atbilstosi izmainam tajos. Komisijai bitu jarikojas 20 dienu laika péc tam, kad tresas valsts NILL/TEN
rezima ir konstatéti trikumi, kas apdraud Savienibas ieksgja tirgus integritati.

Tresam valstim, uz kuram “attiecas aicinajums rikoties”, ko izteicis attiecigais starptautiskais standartu noteicgjs,
proti, FATF, ir pastavigas un bitiskas stratégiskas nepilnibas to tiesiskaja un institucionalaja NILL/TEN regulgjuma un
ta istenoSand, kuras var radit augstu risku Savienibas finanSu sistémai. Minéto butisko stratégisko nepilnibu
pastavigums, ko izraisa tas, ka tresa valsts nav uznémusies saistibas vai ilgstosi nespgj $is nepilnibas noverst, liecina
par paaugstinatu minéto tre§o valstu radita apdraudéuma limeni, un tas prasa efektivus, konsekventus un
saskanotus mazinasanas pasakumus Savienibas limeni. Tadé] biitu janosaka, ka atbildigajiem subjektiem ir japieméro
viss pieejamo paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu kopums gadjjuma rakstura darjjumiem un darfjuma
attiecibam, kuras iesaistitas minétas augsta riska tresas valstis, lai parvalditu un mazinatu pamata esosos riskus.
Turklat augsts riska limenis pamato konkrétu papildu pretpasakumu piemérosanu gan atbildigo subjektu, gan
dalibvalstu limeni. Sada pieeja novérstu atskiribas attiecigo pretpasaikumu noteikana, kuras apdraudétu visu
Savienibas finansu sistému. Ja dalibvalstis konstaté konkrétus riskus, kas netiek mazinati, tam bitu jaspéj piemérot
papildu pretpasakumi, un tada gadijuma tam par to biitu japazino Komisijai. Ja Komisija uzskata, ka minétie riski ir
batiski saistiba ar iek$éjo tirgu, tai biitu jaspéj atjauninat attiecigo delegéto aktu, lai ieklautu nepieciesamos papildu
pretpasakumus minéto risku mazinasanai. Ja Komisija uzskata, ka minétie pretpasakumi nav nepiecieSami un
apdraud pienacigu Savienibas iek$€ja tirgus darbibu, tai vajadzétu bat pilnvarotai pienemt lémumu par to, ka
dalibvalsts izbeidz konkréto pretpasakumu. Pirms tick sakta minéta lémuma pienemsanas procediira, Komisijai biitu
jadod attiecigajai dalibvalstij iespé&ja paust savu viedokli par Komisijas apsvérumiem. Nemot vera AMLA tehniskas
specialas zinasanas, ta var sniegt Komisijai noderigu palidzibu attiecigo pretpasakumu noteik$ana.

Noziedznieki var izmantot atbilstibas nepilnibas tiesiskaja un institucionalaja NILL/TEN reguléuma un ta isteno$ana
tresas valstis, kuram FATF pieméro “pastiprinatu uzraudzibu”. Tas var radit risku Savienibas finansu sistémai, un
minétais risks ir japarvalda un jamazina. Minéto treSo valstu apnemsanas novérst konstatétas nepilnibas, kaut ari
nenoversot riskus, pamato to, ka mazinasanas pasakumi ir mazak smagi neka tie, kurus pieméro augsta riska tresam
valstim. Ja $adas tre$as valstis apnemas noveérst konstatétas nepilnibas, atbildigajiem subjektiem, kad tie veic
darfjumus ar minétajas tre$as valstis iedibinatam fiziskam vai juridiskam personam, baitu japieméro gadijuma
rakstura darfjumiem un darfjuma attiecibam paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi, kuri ir pielagoti katra
tre§a valsti konstatétajam konkrétajam nepilnibam. Sada piemérojamo paplaginitas uzticamibas parbaudes
pasakumu detalizéta noteikSana atbilstigi uz risku balstitajai pieejai nodroina ari to, ka pasakumi ir samérigi ar
riska [imeni. Lai nodrosinatu $adu konsekventu un samerigu pieeju, Komisijai baitu jaspéj noteikt, kuri konkrétie
paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi ir nepiecieSami, lai mazinatu katrai valstij raksturigos riskus. Nemot
véra AMLA tehniskas specialas zinaSanas, ta var sniegt Komisijai noderigu palidzibu attiecigo paplasinatas
uzticamibas parbaudes pasakumu noteiksana.

Valstis, kas nav publiski identificétas ka tadas, uz kuram attiecas FATF aicinajums rikoties vai kuram tie pieméro
pastiprinatu uzraudzibu, joprojam varétu radit konkrétu un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sistémas
integritatei vai nu atbilstibas nepilnibu dél, vai tadel, ka to NILL/TFN rezima ir pastavigas un batiskas stratégiskas
nepilnibas. Lai mazinatu minétos konkrétos riskus, kurus nevar mazinat ar pasakumiem, kas piemérojami valstim ar
strategiskam nepilnibam vai valstim ar atbilstibas nepilnibam, Komisijai vajadzétu biit iespéjai rikoties arkartas
apstaklos, uz skaidru kritériju kopuma pamata un ar AMLA atbalstu identificgjot $adas tresas valstis. Saskana ar
Savienibas finansu sistémai radita riska [imeni Komisijai bitu japrasa piemérot vai nu visus paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumus un konkrétam valstim paredzétus pretpasakumus saistiba ar augsta riska tresam valstim, vai
konkrétam valstim paredzétus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus saistiba ar tre$am valstim ar
atbilstibas nepilnibam.

Lai nodrosinatu tadu treo valstu konsekventu identificéSanu, kuras rada konkrétu un nopietnu apdraudéjumu
Savienibas finansu sistémai, bet kuras nav publiski identificétas ka valstis, uz kuram attiecas FATF aicinajums rikoties
vai kuram tie pieméro pastiprinatu uzraudzibu, Komisijai biitu jasp€j ar istenosanas aktu noteikt metodologiju $adu
treo valstu identificéSanai arkartas apstaklos. Minétaja metodologija jo ipasi batu jaieklauj tas, ka janovérté kritériji
un ki notiek mijiedarbiba ar $adam tresam valstim, un ka dalibvalstis un AMLA iesaistas 3adas identificésanas
sagatavo§anas posmos.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/oj

17111



LV OV L, 19.6.2024.

(88)  Nemot véra to, ka saskana ar $o regulu identificéto treso valstu NILL/TEN reguléjumos vai to istenosana varétu notikt
izmainas, pieméram, tade], ka valsts appemas novérst konstatétas nepilnibas vai pienem attiecigus NILL/TEN
pasakumus to novérSanai un tas var mainit izrieto$o risku batibu un limeni, Komisijai biitu regulari japarskata
minétie konkrétie paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi, lai nodrosinatu, ka tie arT turpmak ir samérigi un
atbilstosi.

(89)  Potenciali argjie apdraud&umi Savienibas finansu sistémai rodas ne tikai no tresam valstim, tie var rasties ari saistiba
ar konkrétiem klientu riska faktoriem vai produktiem, pakalpojumiem, darfjumiem vai piegades kanaliem, kas tiek
novéroti saistiba ar konkrétu geografisku apgabalu arpus Savienibas. Tadé| ir jaapzina nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finansé$anas tendences, riski un metodes, kuram varétu tikt paklauti Savienibas atbildigie
subjekti. AMLA vislabak spgj atklat jebkuras jaunas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas un teroristu finansésanas
tipologijas arpus Savienibas, lai uzraudzitu to attistibu un sniegtu noradijumus Savienibas atbildigajiem subjektiem
par nepiecieSamibu piemérot paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kuru merkis ir mazinat $adus riskus.

(90)  Attiecibas ar fiziskam personam, kuras Savieniba vai starptautiska méroga iepem vai ir ienémusas svarigus publiskus
amatus, un jo Ipasi fiziskam personam no valstim, kurés ir plasi izplatita korupcija, varétu paklaut finansu nozari
batiskiem reputacijas un juridiskiem riskiem. Starptautiskie centieni apkarot korupciju ari pamato nepieciesamibu
pievérst ipasu uzmanibu §adam personam un piemerot attiecigus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus
attieciba uz personam, kuram ir uzticéts vai bija uzticéts iepemt svarigus publiskus amatus, un attieciba uz
augstakajam amatpersonam starptautiskas organizacijas. Tade| ir japrecizé pasakumi, kas atbildigajiem subjektiem
btu japieméro attieciba uz darfjumiem vai darfjuma attiecibam ar politiski redzamam personam. Lai atvieglotu uz
risku balstito pieeju, AMLA bitu jauztic uzdevums izdot pamatnostadnes par risku [imena novértéSanu saistiba ar
noteiktu kategoriju politiski redzamam personam, vinu ¢imenes locekliem vai personam, par kuram zinams, ka tas ir
ciesi saistitas.

(91)  Riski, kas saistiti ar personam, kuram ir uzticéti vai bija uzticéti svarigi publiski amati, neaprobeZojas tikai ar valsts
limeni, tie var bt arT regionala vai paSvaldibu limeni. Vietéja limeni tas jo ipasi attiecas uz blivi apdzivotam
teritorijam, pieméram, pilsétam, kas lidztekus regionalajam limenim biezi vien parvalda ievérojamus publiskos
lidzeklus un piekluvi kritiski svarigiem pakalpojumiem vai atlaujam, tadéjadi radot korupcijas un ar to saistitas
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas risku. Tapéc tadu personu kategorija, kuram ir uzticéti vai bija uzticéti
svarigi publiski amati, jaieklauj personas, kas vada regionalas un vietgjas pasvaldibas, tostarp pasvaldibu un lielpilsétu
regionu grupas, kuras ir vismaz 50000 iedzivotdju. Vienlaikus biitu jaatzist, ka dalibvalstu geografiska un
administrativa organizacija ievérojami atskiras, un dalibvalstim attieciga gadijuma bitu jaspé noteikt zemaku
robezvértibu, lai, pamatojoties uz risku, aptvertu attiecigas vietgjas iestades. Ja dalibvalstis nolemj noteikt zemakas
robezvertibas, tam minétas zemakas robezvértibas bitu japazino Komisijai.

(92)  Korupcijas un ar to saistitas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas riskam var bat paklauti ari valsts vai regionalo
vai viet&jo iestazu kontrolétu uznémumu parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiiru locekli. Sadi riski ir Tpasi akiti
saistiba ar augstaka limena vaditajiem valsts kontrolétos uznémumos, nemot véra $adu uznémumu budzeta apjomu
un to parvaldiba esosos lidzeklus. Riski var rasties ar saistiba ar ievérojami lieliem uzpémumiem, kurus kontrolé
regionalas un vietgjas iestades. Tadgjadi augstaka limepa vaditdji regionalo vai vietéjo iestazu kontrolétos
uznémumos biitu jauzskata par politiski redzamam personam, ja minétie uznémumi ir kvalificgjami ka vidgji vai lieli
uzpémumi vai grupas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/[ES (¥) 3. panta. Tomér,
atzistot geografiskas un administrativas organizatoriskas atskiribas un ar $iem uzpémumiem un to augstaka limena
vaditajiem saistitas pilnvaras un pienakumus, dalibvalstim bitu jasp€j, pamatojoties uz risku, izvéléties noteikt
zemaku gada apgrozijuma robezvértibu. $ada gadijuma dalibvalstim par minéto lémumu biitu japazino Komisijai.

(93)  Lai Savieniba identificétu politiski redzamas personas, dalibvalstim batu jaizveido saraksti, noradot konkrétus
amatus, kas saskana ar valstu tiesibu aktiem un administrativiem noteikumiem tiek atziti par svarigiem publiskiem
amatiem. Dalibvalstim biitu japrasa, lai katra to teritorija akreditéta starptautiska organizacija izdotu un pastavigi
atjauninatu sarakstu ar svarigiem publiskiem amatiem minétaja starptautiskaja organizacija. Komisijai bitu jauztic
uzdevums apkopot un izdot sarakstu, kam vajadzétu bt derigam visa Savieniba, attieciba uz personam, kuram ir

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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uzticets Savienibas iestad@s vai struktfiras ienemt svarigus publiskus amatus.. Lai nodrosinatu saskanotu pieeju
svarigu publisku amatu noteik$anai un pazino$anai, Komisijai biitu jaspgj ar istenoSanas aktu noteikt dalibvalstu
pazinojumos izmantojamo formatu, un ta bitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, kas papildina 3aja regula
noteiktas svarigu publisku amatu kategorijas, ja tas vienlidz pastav visas dalibvalstis.

Ja klientiem vairs nav uzticéts iepemt svarigus publiskus amatus, vini joprojam var radit lielaku risku, pieméram,
tadel, ka vigiem ir neformala ietekme, kuru vini joprojam varétu izmantot, vai tadel, ka vigu ieprieksgjais un
pasreiz€jais amats ir savstarpéji saistiti. Ir batiski, lai atbildigie subjekti nemtu véra minétos pastavigos riskus un
piemérotu vienu vai vairakus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus lidz bridim, kad tiek atzits, ka attieciga
fiziska persona vairs nerada risku, un jebkura gadijuma ne mazak ka 12 ménesus p&c briza, kad tai vairs nav uzticéts
iepemt svarigu publisku amatu.

Apdrosinasanas sabiedribam bieZi vien nav klientu attiecibu ar apdrosinasanas polisu labuma guvéjiem. Tomér tam
jaspgj identificét augstaka riska gadijumus, pieméram, kad no polises giitos ienémumus sanem politiski redzama
persona. Lai noteiktu, vai tas ta ir, apdroSinasanas polisé biitu jaieklauj pamatoti pasakumi labuma guvéja
identificéSanai, it ka minéta persona bitu jauns klients. Vajadzétu but iespéjai sadus pasakumus veikt atlidzibas
izmaksasanas laika vai polises pieskirsanas laika, bet ne velak.

Ciesas privatas un profesionalas attiecibas varétu tikt Jaunpratigi izmantotas nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanas
un teroristu finansésanas nolitkos. Sa iemesla dél pasakumi, kas attiecas uz politiski redzamam personam, biitu
japieméro ari vinu gimenes locekliem un personam, par kuram zinams, ka tas ir ciesi saistitas. Gimenes loceklu un
personu, par kuram zinams, ka tas ir ciedi saistitas, pareiza identificésana varétu bat atkariga no sociali ekonomiskas
un kultdras struktdras politiski redzamas personas valstl. Nemot to véra, AMLA bitu jauztic uzdevums izdot
pamatnostadnes par kritérijiem, kas izmantojami, lai identificétu personas, kuras uzskatamas par ciesi saistitam.

Attiecibas ar gimenes locekliem, kuras politiski redzamas personas varétu launpratigi izmantot, ietver ne tikai
attiecibas ar vecakiem un pécnacgjiem, bet var ietvert ari attiecibas ar braliem un masam. Tas jo Ipasi attiecas uz tadu
politiski redzamu personu kategorijam, kuras ienem augstaka limena amatus centralaja valdiba. Tomér, atzistot valsts
limeni pastavosas atskirigas socialekonomiskas un kultiiras struktiiras, kas varétu ietekmét bralu un masu attiecibu
launpratigas izmantoanas iesp&jamibu, dalibvalstim bitu jaspgj piemérot plasaku tverumu bralu un masu
noteikSanai par politiski redzamu personu gimenes locekliem, lai pienacigi mazinatu minéto attiecibu launpratigas
izmanto3anas risku. Ja dalibvalstis nolemj piemérot plasaku tvérumu, tam biitu jasniedz Komisijai sikaka informacija
par minéto plasako tvérumu.

Prasibas, kas izvirzitas politiski redzamam personam, vinu gimenes locekliem un personam, par kuram ir zinams, ka
tas ir ciesi saistitas, ir preventivas, nevis kriminaltiesiskas, un tas nebitu jainterpreté ka prasibas, kas liek saprasts, ka
politiski redzamas personas, vinu gimenes locekli un cie$i saistitas personas ir iesaistitas noziedziga darbiba.
Atteik$anas no darfjjuma attiecibam ar personu, pamatojoties tikai uz konstat€jumu, ka ta ir politiski redzama
persona vai politiski redzamas personas gimenes loceklis vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ar to ciesi saistita, ir
pretruna §is regulas burtam un garam.

Nemot vera iegulditaju uzturéSanas atlaujas shému neaizsargatibu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anu,
nodoklu noziegumiem, korupciju un izvairi§anos no mérktiecigam finansu sankcijam, ka ari ar tam saistitos
iespgjamos bitiskos drosibas apdraudéjumus Savienibai kopuma, ir lietderigi, ka atbildigie subjekti konkrétu
paplasinatu klienta uzticamibas parbaudi veic vismaz attieciba uz klientiem, kuri ir treSo valstu valstspiederigie un
minéto shému ietvaros piesakas uzturéanas tiesibu iegisanai dalibvalsti.

Sniedzot individualizétus aktivu parvaldibas pakalpojumus fiziskam personam, kuram ir augsts labklajibas limenis,
kreditiestades, finansu iestades un trasta vai uznémuma pakalpojumu sniedzgji varétu tikt paklauti konkrétiem
riskiem, tostarp tadiem, kas izriet no $adu pakalpojumu sarezgita un bieZi vien personalizéta rakstura. Tapéc ir
japrecizé paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu kopums, kas biitu japieméro vismaz tad, ja tiek uzskatits, ka
Sadas darfjuma attiecibas rada augstu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarjjumu vai
teroristu finansé$anas risku. Nosakot to, ka klienta turgjuma esoso aktivu vértiba ir vismaz 50 000 000 EUR vai
lidzvértiga summa nacionalaja vai arvalstu valita, nem véra finansu un ieguldamos aktivus, tostarp skaidru naudu
un skaidras naudas ekvivalentus, neatkarigi no ta, vai tos tur ka noguldijumus vai uzkragjumu produktos, ka ari
ieguldjjumus, pieméram, akcijas, obligacijas un kopieguldijumu fondus, pat ja tie tiek turéti atbilstigi ilgtermina
noligumiem ar minéto atbildigo subjektu. Turklat batu janem véra klienta nekustama Ipasuma aktivu vertiba,
iznemot vipa privato dzivesvietu. Lai veiktu minéto noteikSanu, kreditiestadeém, finansu iestadém un trasta vai
uznémuma pakalpojumu sniedzgjiem nav javeic vai japieprasa klienta lidzeklu kopéja apjoma precizs aprékins.
Sadiem subjektiem drizak biitu javeic pasakumi, lai noteiktu, vai klienta turéjuma esoso aktivu vértiba ir vismaz
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50 000 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja vai arvalstu valata, kas ir finansu lidzekli, ieguldami lidzekli vai
nekustama ipasuma aktivi.

(101) Lai izvairitos no atkartotam klienta identifikacijas procediiram, ir lietderigi, ievérojot piemeérotus aizsardzibas
pasakumus, laut atbildigajiem subjektiem izmantot citu atbildigo subjektu savakto klienta informaciju. Gadijumos,
kad atbildigais subjekts palaujas uz citu atbildigo subjektu, galigo atbildibu par klienta uzticamibas parbaudi bitu
jauznemas atbildigajam subjektam, kurs izvélas palauties uz klienta uzticamibas parbaudi, ko veicis cits atbildigais
subjekts. Atbildigajam subjektam, uz kuru palaujas, batu arl jasaglaba sava atbildiba par NILL/TEN prasibu
ieverosanu, tostarp attieciba uz prasibu zinot par aizdomigiem darjjumiem un saglabat registracijas ierakstus.

(102) Saskanotu NILL/TFN prasibu ievieSana visa Savieniba, tostarp attieciba uz grupas méroga politiku un procediram,
informacijas apmainu un palausanos, lauj atbildigajiem subjektiem, kas darbojas grupa, maksimali izmantot $aja
grupa pastavosas sistémas situacijas, kas attiecas uz vieniem un tiem pasiem klientiem. Minétie noteikumi lauj ne
tikai NILL/TEN noteikumus konsekventi un efektivi istenot visa grupa, bet ari izmantot grupas [imeni apjomraditus
ietaupijumus, pieméram, nodrosinot to, ka grupa esosie atbildigie subjekti var palauties uz to procesu rezultatiem,
kurus, lai izpilditu klientu identifikacijas un parbaudes prasibas, ir pienémusi citi grupa esosi atbildigie subjekti.

(103) Lai palausanas uz treSo personu veiktiem pasakumiem batu efektiva, ir nepiecieSama papildu skaidriba par
nosacijumiem, saskana ar kuriem $ada palausanas notiek. AMLA uzdevums biitu izstradat pamatnostadnes par
nosacfjumiem, saskana ar kuriem var palauties uz tre$am personam, ka arl par attiecigo personu atbildibu un
pienakumiem. Lai nodro$inatu, ka visa Savieniba notiek konsekventa $adas palausanas uzraudziba, minétajas
pamatnostadnés ari biitu jasniedz skaidriba par to, ka uzraudzitajiem $ada prakse baitu janem véra un japarbauda tas
atbilstiba NILL/TFN prasibam, ja atbildigie subjekti minéto praksi izmanto.

(104) Faktisko Ipasumtiesibu jédziens tika ieviests, lai palielinatu sarezgitu korporativo struktiiru parredzamibu.
Nepieciesamiba piekliit precizai, atjauninatai un pietickamai informacijai par faktisko Ipasnicku ir batisks faktors,
lai izsekotu noziedzniekus, kuri pretéja gadijuma varétu slépt savu identitati aiz $adam neskaidram struktGram.
Dalibvalstim paslaik ir janodrosina, ka korporativie subjekti un citi tiesibu subjekti, ka arT tiesi izveidoti trasti un citi
lidzigi juridiskie veidojumi iegfist un glaba atbilstigu, precizu un atjauninatu informaciju par to faktiskajiem
Ipasnickiem. Tomeér dalibvalstu noteikta parredzamibas pakape ir atskiriga. Noteikumi tiek interpretéti atskirigi, un
tade] tiek izmantotas dazadas metodes, lai noteiktu konkréta tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktiskos
ipasniekus. lemesls cita starpa ir nekonsekventas metodes, ka tiek aprékinatas netieSas ipasumtiesibas uz tiesibu
subjektu vai juridisku veidojumu, un dalibvalstu tiesibu sistému atskiribas. Tas apgriitina parredzamibu, ko bija
paredzéts sasniegt. Tade] ir japrecizé noteikumi, lai iegiitu konsekventu faktiska ipasnieka definiciju un panaktu tas
piemérosanu visa ieksgja tirgd.

(105) Piemérojot noteikumus par tiesibu subjektu, ka arT juridisku veidojumu faktisko Ipasnieku identificésanu, var rasties
isteno$anas jautajumi, ja attiecigas ieinteresétas personas saskaras ar konkrétiem gadijumiem, jo ipasi sarezgitu
korporativo struktiiru gadijumos, kad vienlaikus pastav ipasumtiesibu dalas un kontroles kritériji, vai lai noteiktu
netieSas Ipasumtiesibas vai kontroli. Lai atbalstitu to, ka tiesibu subjekti, pilnvarotas personas vai personas, kas ienem
lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, un atbildigie subjekti pieméro minétos noteikumus, un atbilstosi Saja
regula paredzétajam saskanosanas mérkim Komisijai vajadzétu bt iespéjai pienemt pamatnostadnes, kuras izklastits,
ka dazados scenarijos japieméro noteikumi faktisko ipasnicku identificé$anai, tostarp, izmantojot gadijumu
piemérus.

(106) Lai efektivi identificétu faktiskos ipasniekus, biitu janosaka, vai kontrole tiek istenota, izmantojot citus lidzeklus.
Ipasumtiesibu dalu esibas vai kontroles, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalu, noteiksana ir nepieciesama, bet nav
pietickama, un ta neizsledz nepiecieSamibu veikt parbaudes, lai noteiktu faktiskos ipasniekus. Parbaude par to, vai
kada fiziska persona isteno kontroli, izmantojot citus lidzeklus, nav turpmaka parbaude, kas javeic tikai tad, ja nav
iesp&jams noteikt ipasumtiesibu dalu. Abas parbaudes, proti, par ipasumtiesibu dalu esibu vai kontroli, pamatojoties
uz Ipasumtiesibu dalu, un par kontroli, izmantojot citus lidzeklus, biitu javeic paraléli.
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(107)

(108)

(109)

(110)

Korporativa subjekta faktisko ipasnieku parasti nosaka péc ipasumtiesibam, kas ir 25 % akciju, balsstiesibu vai citu
ipasumtiesibu dalu vai vairak. Ipasumtiesibam biitu jaietver gan kontroles tiesibas, gan tiesibas, kas ir biitiskas
labuma gtiSanas zina, pieméram, tiesibas uz pelnas dalu vai citiem iek3gjiem resursiem, vai likvidacijas bilanci. Tomér
varétu but situacijas, kad risks, ka dazas korporativo subjektu kategorijas tiek launpratigi izmantotas nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finansésanai, ir lielaks, pieméram, tapéc ka minétie korporativie subjekti
darbojas konkrétas lielaka riska nozarés. Sadas situacijas ir nepiecieSami pastiprinati parredzamibas pasakumi, lai
atturétu noziedzniekus no $adu subjektu izveides vai iefiltréSanas tajos vai nu ar tie§am vai netie$am Ipasumtiesibam,
vai ar kontroli. Lai nodrosinatu, ka Savieniba spgj pienacigi mazinat $adus atskirigus riska limenus, Komisija ir
japilnvaro noteikt tas korporativo subjektu kategorijas, kuram biitu japieméro zemakas faktisko Ipasnieku
parredzamibas robezvértibas. Saja nolitka dalibvalstim biitu jainformé Komisija, ja tas identifice korporativo
subjektu kategorijas, kuras ir paklautas lielakiem nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansésanas
riskiem. Minétajos pazinojumos dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai noradit zemaku ipasumtiesibu robezvértibu, kas,
péc to domam, varétu mazinat minétos riskus. Sadai identificésanai biitu janotiek pastavigi, un tai biitu jabalstas uz
Savienibas limena riska novértéjuma un valsts limena riska noveértéjuma rezultatiem, ka ari uz attiecigajam analizém
un zinojumiem, ko sagatavojusi AMLA, Eiropols vai citas Savienibas struktiiras, kuras ir iesaistitas nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséSanas novérsana, izmeklesana un kriminalvajasana. Minétajai zemakajai
robezvértibai vajadzétu bat pietickami zemai, lai mazinatu lielakos riskus, ka korporativie subjekti varétu tikt
launpratigi izmantoti noziedzigiem mérkiem. Minétajai zemakajai robezvértibai $aja noliika parasti nevajadzétu bat
vairak par 15% no akcijam, balsstiesibam vai citam ipaSumtiesibu dalam. Tomeér varétu bat gadijumi, kad,
pamatojoties uz riska novértgjumu, augstaka robezvértiba buitu samérigaka, lai novérstu konstatétos riskus.
Minétajos gadijumos Komisijai vajadzétu bt iespéjai noteikt robezvértibu no 15 % lidz 25 % no Ipasumtiesibam.

Faktisko ipasnieku identificéSanu apgratina vairaklimenu ipa§umtiesibu un kontroles struktiiras savas sarezgitibas
dél. Jédziens “lpaSumtiesibu vai kontroles struktfira” ir paredzéts, lai aprakstitu veidu, kada tiesibu subjekts netiesi
pieder kadam vai ir ta kontrolé vai kada juridisks veidojums tiek netiesi kontroléts tadu attiecibu rezultata, kas pastav
starp tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem vairakos limenos. Lai nodrosinatu visa ieksgja tirgd
konsekventu pieeju, ir japrecizé noteikumi, kas attiecas uz minétajam situacijam. Saja noliika vienlaikus ir jaizvértg,
vai kadai fiziskai personai ir tie$a vai netiesa lidzdaliba ar 25 % akciju, balsstiesibu vai citu ipasumtiesibu dalu vai
vairak un vai kada fiziska persona kontrolé tieSo akcionaru, kam korporativaja subjekta ir 25 % akciju, balsstiesibu
vai citu IpaSumtiesibu dalu vai vairak. Netiesas lidzdalibas gadijuma faktiskie Ipasnieki biitu jaidentificé, saskaitot
akcijas Tpasumtiesibu kédé. Sai sakara biitu kopa jaskaita visas akcijas, kas tiesi vai netiesi pieder vienai un tai pasai
fiziskajai personai. Tas nozimé, ka ir janem véra lidzdaliba visos ipa§umtiesibu limenos. Ja 25% no akcijam,
balsstiesibam vai citam Ipasumtiesibu dalam korporativaja subjekta pieder akcionaram, kas ir tiesibu subjekts, kur§
nav korporativais subjekts, faktiskie ipasnieki biitu janosaka, nemot véra konkréto akcionara struktiru, tostarp to,
vai, izmantojot citus lidzeklus, akcionaru kontrolé kada fiziska persona.

Noteikt korporativa subjekta faktisko ipasnieku situacijas, kad korporativa subjekta akcijas tiek turétas juridiska
veidojuma vai ja tas tur fonds vai lidzigs tiesibu subjekts, varétu bt sarezgitak, nemot véra tiesibu subjektu un
juridisko veidojumu faktisko ipasnieku atskirigo raksturu un atskirigos identificéSanas kritérijus. Tadel ir japaredz
skaidri noteikumi, lai risinatu minétas vairaklimenu struktiiras situacijas. Sados gadijumos visiem juridiska
veidojuma vai lidziga tiesibu subjekta, pieméram, fonda, faktiskajiem ipasniekiem vajadzétu bt ta korporativa
subjekta faktiskajiem ipasniekiem, kura akcijas tiek turétas attiecigaja juridiskaja veidojuma vai kura akcijas tur
attiecigais fonds.

Lai nodrosinatu noteikumu konsekventu piemérosanu visa iek$éja tirgdi, ir vajadziga vienota izpratne par kontroles
jédzienu un precizaka kontroles lidzeklu definicija. Ar kontroli biitu jasaprot kadas personas faktiska spéja panakt, ka
korporativa subjekta lémumu pienemsana par batiskiem jautajumiem tiek ievérota tas griba. lerastais kontroles
lidzeklis ir balsstiesibu vairakuma dala. Faktiska ipasnieka poziciju var noteikt ari ar kontroli, ko nodrosina,
izmantojot citus lidzeklus, bez batiskam vai jebkadam ipaSumtiesibam. Tapéc, lai noskaidrotu visas fiziskas
personas, kas ir tiesibu subjekta faktiskie Ipasnieki, kontrole biitu janosaka neatkarigi no Ipasumtiesibam. Kontroli
parasti var Istenot ar jebkadiem lidzekliem, tostarp juridiskiem un nejuridiskiem lidzekliem. Minétos lidzeklus varétu
nemt véra, lai noveértétu, vai kontrole tiek istenota, izmantojot citus lidzeklus, atkariba no katra tiesibu subjekta
konkrétas situacijas.
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(111) Netiesas ipaSumtiesibas vai kontroli varétu noteikt ar vairaku kédes posmu vai vairaku atsevisku vai savstarpéji
saistitu kézu starpniecibu. Kédes posms varétu biit jebkura fiziska vai juridiska persona vai juridisks veidojums.
Attiecibas starp posmiem varétu izpausties ka IpaSumtiesibas, balsstiesibas vai citi kontroles lidzekli. Sados
gadjjumos, kad ipasumtiesibu struktiira vienlaikus pastav Ipasumtiesibas un kontrole, ir vajadzigi konkréti un
detalizéti noteikumi par faktisko ipasnieku identificeSanu, lai sekmétu saskapotu pieeju faktisko Ipasnieku
identificéSanai.

(112) Lai nodro$inatu efektivu parredzamibu, noteikumi par faktiskajam Ipasumtiesibam biitu jaattiecina uz iespgjami
plasaku tadu tiesibu subjektu un juridisko veidojumu loku, kas ir izveidoti dalibvalstu teritorija. Tas ietver
korporativos subjektus, kurus raksturo iespgja, ka tiem ir IpaSumtiesibas tajos, ka ari citus tiesibu subjektus, un tiesi
izveidotiem trastiem lidzigus juridiskos veidojumus. Ta ka dalibvalstu tiesibu sistemas ir atskirigas, minétas plasas
kategorijas ietver daudz dazadu organizatorisko struktiiru. Dalibvalstim biitu jaiesniedz Komisijai to tiesibu subjektu
veidu saraksts, kuru faktiskie ipa$nieki ir identificéti saskana ar noteikumiem par korporativo subjektu un citu
juridisko personu faktisko Ipasnieku identificéSanu.

(113) Dazu tiesibu subjektu, pieméram, apvienibu, arodbiedribu, politisko partiju vai baznicu, specifiskais raksturs nelauj
tos jégpilni identificét ka faktiskos Ipasniekus, pamatojoties uz IpaSumtiesibam vai dalibu. Tomér minétajos
gadijumos tiestbu subjektu var kontrolét augstakas vadibas amatpersonas, izmantojot citus lidzeklus. Sados
gadjjumos par §adam amatpersonam bitu jazino ka par faktiskajiem Ipasniekiem.

(114) Lai nodroSinatu tiesi izveidotu trastu un lidzigu tiesibu subjektu, pieméram, fondu, vai lidzigu juridisku veidojumu
faktisko Ipasnieku konsekventu identificéSanu, ir japaredz saskanoti noteikumi par faktiskajam Ipasumtiesibam.
Dalibvalstim biitu jaiesniedz Komisijai to tiesibu subjektu un juridisko veidojumu veidu saraksts, kas ir lidzigi tiesi
izveidotiem trastiem, ja faktiskie Ipasnieki ir identificéti saskana ar noteikumiem par faktisko Ipasnieku
identificéSanu tiesi izveidotos trastos un lidzigos tiesibu subjektos vai juridiskos veidojumos. Komisijai biitu jaspgj
ar istenoSanas aktu piepemt to juridisko veidojumu un tiesibu subjektu sarakstu, uz kuriem attiecas dalibvalstu
tiesibu akti un kuru struktiira vai funkcijas ir lidzigas tiesi izveidotiem trastiem.

(115) Diskrecionari trasti lauj to pilnvarotajam personam brivi lemt par trasta aktivu vai no tiem gito labumu sadali.
Tadgjadi jau pasa sakuma nav noteikts neviens labuma guvgjs vai labuma guvéju kategorija, bet ir noteikts personu
loks, no kura pilnvarotas personas var izvéléties labuma guvéjus, vai personas, kas klis par labuma guvéjiem, ja
pilnvarotas personas savu ricibas brivibu neizmantos. Ka atzits nesenaja FATF standartu parskati§ana attieciba uz
juridiskiem veidojumiem, $adu ricibas brivibu var izmantot launpratigi, un tas de| faktiskie ipasnieki var bat
neparredzami, ja attieciba uz diskrecionariem trastiem netiek noteikts minimalais parredzamibas limenis, jo labuma
guvéju parredzamiba tiktu panakta tikai tad, ja pilnvarotas personas Istenotu savu ricibas brivibu. Tapéc, lai
nodrosinatu pienacigu un konsekventu parredzamibu attieciba uz visu veidu juridiskajiem veidojumiem, ir svarigi,
lai diskrecionaru trastu gadijuma tiktu vakta informacija ari par pilnvarotas personas pilnvaru mérkiem un par
pilnvaru parnéméjiem, kuri sanemtu aktivus vai labumus, ja pilnvarotas personas savu ricibas brivibu neistenotu. Ir
situacijas, kad ieceltie pilnvaru sanéméji un pilnvaru parnéméji nevarétu tikt identificéti atseviski, bet ka kategorija.
Minétajos gadijumos bitu javac informacija par kategoriju, ki arl informacija par atseviskim no kategorijas
izvélétam personam.

(116) Tiesi izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem veidojumiem dalibvalstis ir atskirigas iezimes. Lai nodrosinatu
saskanotu pieeju, ir lietderigi noteikt kopgjus principus $adu veidojumu identificésanai. Tiesi izveidoti trasti ir trasti,
kas izveidoti péc dibinataja iniciativas. No §s regulas darbibas jomas biitu jaizslédz trasti, kas izveidoti ar likumu vai
kas neizriet no dibinataja skaidra nodoma tos izveidot. Tiesi izveidotus trastus parasti izveido dokumenta veida,
pieméram, ka rakstisku dokumentu vai rakstisku trasta dokumentu, un parasti tas atbilst uznpémuma vai personigam
vajadzibam. Juridiski veidojumi, kas ir lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, ir veidojumi bez juridiskas personas statusa,
kas péc struktiiras vai funkcijam ir lidzigi. Noteicosais faktors ir nevis juridiska veidojuma veida apzimgjums, bet gan
tiesi izveidota trasta definicijas pamatiezimju izpilde, proti, dibinataja nodoms nodot aktivus konkrétas personas
parvaldiba un kontrolé ar konkrétu noliku, kam parasti ir uznéméjdarbibas vai personisks raksturs, pieméram,
labuma guvéju labums. Lai nodrosinatu to juridisko veidojumu faktisko ipasnieku konsekventu identificé$anu, kas ir
lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, dalibvalstim biitu japazino Komisijai saraksts ar juridisko veidojumu veidiem, kas ir
lidzigi tiesi izveidotiem trastiem. Sadam pazinojumam biitu japievieno novértéjums, kura sniegts pamatojums, kapéc
dazi juridiski veidojumi tiek identificéti ka lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, ka ar paskaidrojums tam, kapéc citi
juridiski veidojumi péc struktiiras vai funkcijas netiek uzskatiti par lidzigiem tiesi izveidotiem trastiem. Veicot $adu
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novertéjumu, dalibvalstim bitu janem véra visi juridiskie veidojumi, kas tiek reglamentéti to tiesibu aktos.

Saistiba ar daziem tiesibu subjektu veidiem, pieméram, fondiem, tiesi izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem
veidojumiem, nav iesp&jams identificét atseviskus labuma guvgjus, jo tie vél nav noteikti. Sados gadijumos
informacija par faktiskajam ipasumtiesibam batu jasniedz labuma guvéju kategorijas un tas ipasibu apraksts. Tiklidz
attiecigas kategorijas labuma guvéji ir noteikti, tie klast faktiskie ipasnieki. Turklat ir ipasi juridisko personu un
juridisko veidojumu veidi, kuriem ir labuma guvéjs, tacu tie nav identificéti sameérigi attieciba pret nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem, kas saistiti ar minétajam juridiskajam personam vai
juridiskajiem veidojumiem. Ta ir saistiba ar regulétiem produktiem, pieméram, pensiju planiem, kas ir Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/2341 (*%) darbibas joma, un ta varétu biit, pieméram, saistiba ar darba
néméju finansialas ipasumtiesibu vai lidzdalibas shémam vai bezpelpas vai labdaribas tiesibu subjektiem vai
juridiskiem veidojumiem ar noteikumu, ka ar $adam juridiskam personam un juridiskajiem veidojumiem saistitie
riski ir zemi. Sados gadijumos pietiek, ja ir identificéta labuma guvéju kategorija.

Pensiju plani, ko reglamenté Direktiva (ES) 2016/2341, ir reguléti produkti, kuriem pieméro stingrus uzraudzibas
standartus un kuriem ir zems nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas risks. Ja $adi pensiju
plani ir izveidoti ka juridisks veidojums, to labuma guvéji ir darba néméji un darbinieki, kuri pensijas pabalstu
parvaldibas noliika izmanto minétos produktus, kas saistiti ar vinu darba ligumiem. Pensijas pabalsta ipasa rakstura
de], kam ir zems nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas risks, nebfitu samérigi pieprasit
identificét katru no minétajiem labuma guvéjiem un parredzamibas pienakumu izpildes nolka pietiktu, ja bitu
identificéta kategorija un tas Ipasibas.

Lai nodrosinatu kolektivo ieguldjjumu uzpémumu faktisko ipasnieku konsekventu identificéSanu, ir japaredz
saskanoti noteikumi par faktiskajam Ipasumtiesibam. Neatkarigi no ta, vai kolektivo ieguldjjumu uzpémumi
dalibvalsti pastav ka tiesibu subjekts ar juridiskas personas statusu, ka juridisks veidojums bez juridiskas personas
statusa vai jebkada cita forma, faktiska ipasnieka identificéSanas pieejai biitu jaatbilst to mérkim un funkcijai.

Konsekventa pieeja faktisko ipasumtiesibu parredzamibas reZzimam ari nodrosinas, ka par faktiskajiem ipasniekiem
visa iekséja tirgd tiks vakta viena un ta pati informacija. Ir lietderigi ieviest precizas prasibas attieciba uz informaciju,
kas bitu jasavac katra atseviskaja gadijuma. Minéta informacija ietver faktiska Ipasnieka personas datu minimalo
kopumu, informaciju par tiesibu subjekta vai juridiskaja veidojuma iegiitas faktiskas lidzdalibas batibu un apjomu un
informaciju par tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu, kuri ir nepieciesami, lai pienacigi identificétu to fizisko
personu, kura ir faktiskais Ipasnieks, un iemeslus, kapéc minéta fiziska persona ir identificéta ka faktiskais ipasnieks.

Efektiva faktisko ipasnieku parredzamibas sistéma informacija ir javac, izmantojot dazadus kanalus. Sada
daudzvirzienu pieeja ietver informaciju, kas ir tiesi izveidota trasta tiesibu subjekta vai pilnvarotas personas riciba vai
tadu personu riciba, kuras pasas iepem lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, un informaciju, ko atbildigie
subjekti ieguvusi saistiba ar klienta uzticamibas parbaudi, un informaciju, kas tiek glabata centralajos registros.
Minéto pilaru informacijas savstarpéja salidzinasana palidz nodrosinat, ka katram pilaram ir pietickama, preciza un
atjauninata informacija. Saja noliika un lai izvairitos no neatbilstibam, ko rada dazadas pieejas, ir svarigi noteikt tas
datu kategorijas, kas vienmér biitu javac, lai nodro$inatu, ka informacija par faktiskajam IpaSumtiesibam ir
pietiekama. Tas ietver pamatinformaciju par tiesibu subjektu un juridisko veidojumu, kas ir prieksnoteikums, lai pats
subjekts vai veidojums varétu saprast savu struktiiru, izmantojot vai nu Ipasumtiesibas, vai kontroli.

Ja tiesibu subjekti un juridiskie veidojumi ir dala no sarezgitas struktiiras, izskirosa nozime, lai noskaidrotu, kas ir to
faktiskie Tpasnieki, ir skaidribai par to ipasumtiesibu vai kontroles struktiiru. Saja noliika ir svarigi, lai tiesibu subjekti
un juridiskie veidojumi skaidri saprastu attiecibu struktiiru, caur kuram netiesi tiek nodrosinatas to Ipasumtiesibas
vai kontrole, tostarp visus starpposmus starp faktiskajiem ipasniekiem un pasu tiesibu subjektu vai juridisko
veidojumu neatkarigi no ta, vai minétas attiecibas ir noformeétas citu tiesibu subjektu un juridisku veidojumu vai

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2341 (2016. gada 14. decembris) par arodpensijas kapitala uzkrasanas
instittciju (AKUI) darbibu un uzraudzibu (OV L 354, 23.12.2016., 37. Ipp.).
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parstavju attiecibu veida. Ipagumtiesibu un kontroles struktiiras identifikacija lauj noteikt veidus, ka ir izveidotas
tiesibu subjekta Ipasumtiesibas vai ka tiek istenota kontrole par tiesibu subjektu, un tapéc ta ir batiska, lai gatu
visaptvero$u izpratni par faktiska Ipasnieka poziciju. Tapéc informacija par faktisko Ipasnieku vienmer batu jaieklauj
attiecibu struktairas apraksts.

(123) Efektivas faktisko ipaSumtiesibu parredzamibas sistémas pamata ir tiesibu subjektu zinasanas par fiziskajam
personam, kas ir to faktiskie ipasnieki. Tadgjadi visiem tiesibu subjektiem Savieniba butu jaieguist un jaglaba
pietickama, preciza un atjauninata informacija par faktiskajiem Ipasniekiem. Minéta informacija batu jaglaba 5
gadus, un biutu japazino centralajiem registriem tas personas identitate, kura ir atbildiga par informacijas
saglabasanu. Sis saglabasanas periods ir vienads ar tas informacijas saglabasanas periodu, kas egiita, piemérojot
NILL/TEN prasibas, pieméram, klienta uzticamibas parbaudes pasakumos. Lai nodrosinatu iesp&ju savstarpéji
salidzinat un parbaudit informaciju, pieméram, izmantojot neatbilstibas zinoSanas mehanismu, ir pamatoti
nodroginat attiecigo datu saglabasanas periodu saskanotibu.

(124) Lai nodrosinatu, ka informacija par faktiskajam Ipasumtiesibam ir atjauninata, tiesibu subjektam biitu jaatjaunina
Sada informacija uzreiz péc jebkadam izmainam un periodiski ta japarbauda, pieméram, kad tiek iesniegti finansu
parskati, vai citas atkartotas mijiedarbibas ar publiskam iestadém reizés. Informacijas atjauninasanas beigu terminam

~ -

vajadzetu bt sapratigam, nemot véra iesp&jamas sarezgitas situacijas.

(125) Tiesibu subjektiem bitu javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai identificétu to faktiskos ipasniekus. Tomér varétu biit
gadijumi, kad nav iesp&jams identificét nevienu fizisku personu, kurai subjekts faktiski pieder vai kura to kontrolé.
Sados iznémuma gadijumos — ar noteikumu, ka visi identificéSanas lidzekli jau ir izmantoti, — vajadzétu bt
iespgjamam, sniedzot atbildigajiem subjektiem informaciju par faktiskajiem iIpasniekiem klienta uzticamibas
parbaudes procesa ietvaros vai iesniedzot informaciju centralajam registram, zinojumos faktisko ipasnieku vieta
noradit augstakas vadibas amatpersonas. Lai gan minétajas situacijas augstakas vadibas amatpersonas ir identificétas,
tas nav faktiskie Ipasnieki. Tiesibu subjektiem biitu regulari jaregistré darbibas, kas tiek veiktas, lai identificétu to
faktiskos ipasniekus, jo ipasi, ja tas izmanto o pédgjo lidzekli, un tas ir pienacigi japamato un jadokumentg.

(126) Gritibam ieght informaciju nevajadzétu biit pamatotam iemeslam, lai izvairitos no identificésanas pasakumiem un
ta vieta pazinotu augstakas vadibas amatpersonas. Tapéc tiesibu subjektiem vienmér vajadzétu biit iesp&jai pamatot
savas Saubas par savaktas informacijas patiesumu. Sadam pamato]umam vajadzétu biit samérigam ar tiesibu subjekta
risku un ta IpaSumtiesibu struktiiras sarezgitibu. Jo ipasi, ja prasits, biitu jasniedz informacija kompetentajam
iestadém par veiktajam darbibam, un, nemot véra riska pakapi, vajadzétu bt iespéjai, ka ta var ietvert direktoru
padomes lémumus un tas sanaksmju protokolus, partneribas ligumus, trasta ligumus, neformalas vieno$anas, ar ko
nosaka tiesibas un kas ir lidzvértigas pilnvaram, vai citas ligumiskas vienosanas un dokumentaciju. Gadjjumos, kad
faktisko ipasnieku neesamiba ir acimredzama attieciba uz tiesibu subjekta ipaso formu un struktiiru, pamatojums
biitu jasaprot ka atsauce uz 3o faktu, proti, ka tiesibu subjektam nav faktiska ipasnieka ta ipasas formas un struktiiras
de]. Sads faktisko ipasnieku tritkums varétu rasties, ja, pieméram, tiesibu subjekta nav ipasumtiesibu dalu, vai ari
tiesibu subjektu nevar kontrolét ar citiem lidzekliem.

(127) Nolaka noteikt faktiskas ipasumtiesibas, ko veic, lai nodrosinatu juridisko personu efektivu parredzamibu, ir
samérigi atbrivot konkrétus subjektus no pienakuma identificét to faktisko Tpasnieku. Sadu rezimu var piemérot tikai
tadiem subjektiem, attieciba uz kuriem nav lietderigi identificét un registrét to faktiskos ipasniekus, un tad, ja lidzigu
parredzamibas limeni var sasniegt ar citiem lidzekliem, nevis faktiskajam pasumtiesibam. Saja sakara dalibvalstis
publisko tiesibu subjektiem nevajadzétu bt pienakumam noteikt savu faktisko ipasnieku. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/109/EK (¥') ieviesa stingras atklatibas prasibas uznémumiem, kuru vértspapirus atlauts
tirgot reguléta tirghi. Noteiktos apstaklos ar minétajam atklatibas prasibam var panakt parredzamibas rezimu, kas ir
lidzvertigs $aja regula izklastitajiem faktisko ipa§umtiesibu parredzamibas noteikumiem. Tas attiecas uz gadijumiem,
ja kontroli par uznémumu isteno, izmantojot balsstiesibas, un uzpémuma Ipasumtiesibu vai kontroles struktiira
ietver tikai fiziskas personas. Minétajos apstaklos nav vajadzibas minétajiem birza kotétajiem uznémumiem piemérot

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskano3anu attieciba uz
informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgfi, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp).

24[111 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/oj



OV L, 19.6.2024.

LV

(128)

(129)

(130)

131)

(132)

faktisko ipasnieku prasibas. Tiesibu subjektu atbrivojumam no pienadkuma noteikt savu faktisko ipasnieku un
registrét to nevajadzétu ietekmét atbildigo subjektu pienakumu, veicot klienta uzticamibas parbaudi, identificet
klienta faktisko ipasnieku.

Ir janodrosina vienlidzigi apstakli dazada veida juridiskiem subjektiem un nedrikst pielaut tiei izveidotu trastu un
citu juridisku veidojumu launpratigu izmantosanu — bieZi vien tie tiek ieklauti sarezgitas struktaras, lai vél vairak
apsléptu faktiskos ipasniekus. Tadéjadi jebkura dalibvalsti administréta vai dalibvalsti iedibinata vai dzivojosa tiesi
izveidota trasta pilnvarotajam personam butu jauzpemas atbildiba par pietickamas, precizas un atjauninatas
informacijas par faktiskajiem ipasniekiem ieg@iSanu un turéSanu attieciba uz tiesi izveidoto trastu, ka ari par to
statusa izpausanu un minétas informacijas sniegsanu atbildigajiem subjektiem, kas veic klienta uzticamibas parbaudi.
Tkvienam tiesi izveidota trasta faktiskajam Ipasniekam bitu japalidz pilnvarotajai personai iegiit $adu informaciju.

Juridisko veidojumu bitiba un triiciga atklatiba par to struktiram un meérki uzliek pilnvarotajiem vai personam
lidzigos amatos lidzigos juridiskos veidojumos ipasu pienakumu iegfit un glabat visu attiecigo informaciju par
juridisko veidojumu. Ar $adu informaciju vajadzétu spét identificét juridisko veidojumu, taja izvietotos vai ar ta
starpniecibu parvalditos aktivus un jebkuru agentu vai pakalpojumu sniedz&ju trastam. Lai atvieglotu kompetento
iestazu darbibas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas
noversana, atklasana un izmeklésana, ir svarigi, lai pilnvarotas personas minéto informaciju pastavigi atjauninatu un
glabatu to pietiekami ilgu laiku péc tam, kad tas ir beigusas pildit pilnvarotas personas vai lidzvértigas funkcijas.
Informacijas pamatapjoma sniegsana atbildigajiem subjektiem par juridisko veidojumu ir nepiecieama ari, lai tie
varétu pilniba noskaidrot ar juridisko veidojumu saistito darfjumu attiecibu vai ar to veikta gadijuma rakstura
darfjuma mérki, pienacigi novertét saistitos riskus un istenot samérigus pasakumus $o risku mazinasanai.

Nemot véra dazu juridisko veidojumu ipaso struktiiru un nepiecie$amibu nodrosinat pietickamu parredzamibu
attieciba uz to faktiskajam Ipasumtiesibam, uz $adiem juridiskiem veidojumiem, kas lidzinas tie$i izveidotiem
trastiem, biitu jaattiecina lidzigas prasibas attieciba uz faktiskajam Ipasumtiesibpam ka tas, ko pieméro tiesi
izveidotiem trastiem.

Vieno$anas par parstavibu var dot iesp&u apslépt faktisko Ipasnieku identitati, jo parstavis var darboties ka tiesibu
subjekta direktors vai akcionars, bet vina iecélgjs ne vienmér tiek izpausts. Sadi mehanismi varétu apslépt faktiskos
ipasniekus un kontroles struktiru, ja faktiskie Ipasnieki nevélas atklat savu identitati vai lidzdalibu. Tade] ir jaievie$
parredzamibas prasibas, lai nepielautu $adu mehanismu launpratigu izmanto$anu un novérstu noziedznieku
slepsanos aiz personam, kas darbojas vinu varda. Parstavja un iecélgja attiecibas nenosaka tas, vai tas ietekmé
sabiedribu vai tresas personas. Lai gan formali akcionaru parstavjiem, kuru vardi ir noraditi publiska vai oficiala
registra, butu neatkariga kontrole par uznémumu, bitu japrasa atklat, vai vini rikojas péc kadas citas personas
noradijumiem, pamatojoties uz privatu vienoSanos. Akcionaru parstavjiem un direktoru parstavjiem tiesibu
subjektos biitu jaglaba pietickama informacija par sava iecéléja identitati, ka arf par iecéléja faktiska ipasnieka
identitati un jaizpauz §1 informacija un vinu statuss tiesibu subjektos. Tiesibu subjektiem, kad tie pieméro klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus, ta pati informacija bitu japazino ari atbildigajiem subjektiem, un centralajiem
registriem.

Ir jasamazina riski, ko rada arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiskie veidojumi, kas tiek launpratigi izmantoti,
lai novirzitu ienémumus no lidzekliem Savienibas finansu sistéma. Ta ka tresas valstis spéka esosie faktisko
ipasumtiesibu standarti var nebit pietiekami, lai nodrosinatu tadu pasu parredzamibas limeni ki Savieniba un
informacijas par faktiskajiem ipasnickiem savlaicigu pieejamibu, ir janodrosina atbilstosi lidzekli arvalstu tiesibu
subjektu vai arvalstu juridisko veidojumu faktisko ipasnieku identificéSanai ipasos apstaklos. Tadg] bitu japieprasa,
lai tiesibu subjekti, kas izveidoti arpus Savienibas, un tiesi izveidoti trasti vai citi lidzigi juridiskie veidojumi, kas tiek
administréti arpus Savienibas vai kuru pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu, dzivo vai ir
iedibinatas arpus Savienibas, izpaustu faktiskos ipasniekus, ja tie darbojas Savienibas teritorija, sakot darijjuma
attiecibas ar Savienibas atbildigo subjektu, iegadajoties nekustamo ipasumu Savieniba vai konkrétas augstvértigas
preces no atbildigajiem subjektiem, kas atrodas Savieniba, vai ja tiem péc publiska iepirkuma procediiras ir pieskirts
ligums attieciba uz precém vai pakalpojumiem, vai koncesijam. Paklautiba riskam dazadas dalibvalstis varétu bat
atskiriga, tostarp atkariba no atbildigo subjektu veikto darbibu kategorijas vai veida un no ta, cik pievilcigs
noziedzniekiem ir nekustamais ipa§ums to teritorija. Tapéc, ja dalibvalstis konstaté augstaka riska gadijumus, tam
vajadzetu biit iespéjai veikt papildu riska mazinasanas pasakumus, lai novérstu minétos riskus.
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(133) Registracijas prasibam attieciba uz arvalstu tiesibu subjektiem un arvalstu juridiskiem veidojumiem vajadzétu bat
samérigam ar riskiem, kas saistiti ar to darbibu Savieniba. Nemot véra Savienibas ickséja tirgus atvérto raksturu un
to, ka arvalstu tiesibu subjekti izmanto pakalpojumus, ko piedava atbildigie subjekti, kuri ir iedibinati Savieniba, no
kuriem daudzi ir saistiti ar zemaku nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu
finansesanas risku, ir lietderigi registracijas prasibu attiecinat tikai uz tiesibu subjektiem, kas pieder pie augsta riska
nozarém vai darbojas augstaka riska kategorijas, vai kas sanem pakalpojumus no atbildigajiem subjektiem, kuri
darbojas nozarés, kas saistitas ar augstakiem riskiem. Juridisko veidojumu privatais raksturs un skérsli pieklit
informacijai par faktiskajam Ipasumtiesibam arvalstu juridisku veidojumu gadijuma pamato registracijas prasibas
piemérosanu neatkarigi no riska limena, kas saistits ar atbildigo subjektu, kur§ sniedz pakalpojumus juridiskajam
veidojumam, vai attiecigd gadjuma ar nozari, kurd juridiskais veidojums darbojas. Atsauce Direktivas
(ES) 2024/1640 7. panta uz Savienibas limena riska novértéjumu batu jasaprot ka atsauce uz riska noveért&jumu,
ko izdevusi Komisija, ievérojot Direktivas (ES) 2015/849 6. pantu, lidz bridim, kad pirmoreiz tiek izdots zinojums
saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu.

(134) Lai veicinatu atbilstibu un nodrosinatu faktisko ipasumtiesibu efektivu parredzamibu, ir jaievies prasibas attieciba uz
faktiskajam Tpasumtiesibam. Saja noliika dalibvalstim biitu japieméro sodi par $o prasibu parkapumiem. Minétajiem
sodiem vajadzétu bt efektiviem, samérigiem un atturosiem, un tam japaredz tikai tas, kas nepiecieSams, lai veicinatu
atbilstibu. Dalibvalstu ieviestajiem sodiem vajadzétu bat ar lidzvértigu atturo$u iedarbibu visa Savieniba, ja tiek
parkaptas prasibas par faktiskajam Ipasumtiesibam. Vajadzétu bt iespéjai, ka sodi ietver, pieméram, naudas sodus
tiesibu subjektiem un pilnvarotajam personam vai personam, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga juridiska
veidojuma, kas uzlikti par precizu, pareizu vai atjaunotu faktisko ipa§umtiesibu datu neesibu, par tadu tiesibu
subjektu svitrofanu no registra, kuras neievéro pienakumu noteiktu laiku glabat informaciju par faktiskajam
IpaSumtiesibam vai noteiktaja termina iesniegt informaciju par faktiskajam ipaSumtiesibam, naudas sodus
faktiskajiem ipasniekiem un citam personam, kas nesadarbojas ar tiesibu subjektu vai tiesi izveidota trasta
pilnvaroto personu vai personu, kas iepem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, naudas sodus akcionaru
parstavjiem un direktoru parstavjiem, kuri neievéro informacijas atklasanas pienakumu, vai privattiesibu sekas
attieciba uz neatklatiem faktiskajiem Ipasniekiem, pieméram, aizliegumu izmaksat pelnu vai aizliegumu izmantot
balsstiesibas.

(135) Nolaka nodrosinat konsekventu pieeju faktisko ipasumtiesibu prasibu izpildé visa ieksgja tirgn, Komisija bitu
japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai noteiktu to parkapumu kategorijas, par kuram tiek noteikti sodi, un personas,
kas ir atbildigas par $adiem parkapumiem, ka ari smaguma limena raditajus un kritérijus sodu limena noteiksanai.
Turklat, lai atbalstitu sodu limena noteikSanu un saskana ar $is regulas saskanosanas mérki, Komisijai vajadzétu bit
iesp@jai piepemt pamatnostadnes, kuras nosaka pamatsummas, kas piemérojamas katrai parkapumu kategorijai.

(136) Aizdomigi darfjumi, tostarp $adu darfjumu mégindgjumi, un cita informacija par nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizésanu, ar to saistitiem predikativiem nodarfjumiem un teroristu finansé$anu bitu jadara zinami finansu zinu
vak$anas vienibai, kurai jadarbojas ka vienotai centralizétai valsts vienibai, kas sanem un analizé pazinoto
informaciju par aizdomigiem gadijumiem un nosiita kompetentajam iestadém savas analizes rezultatus. Par visiem
aizdomigiem darfjumiem, tostarp par $adu darjjumu méginajumiem, bitu jazino neatkarigi no darfjjuma summas, un
atsauce uz aizdomam batu jainterpreté ka tada, kas ietver aizdomigus darfjumus, darbibas, ricibu un darfjumu
veidus. Pazinota informacija varétu ietvert ari informaciju, kas saistita ar robezvértibam. Lai palidzétu atbildigajiem
subjektiem atklat aizdomas, AMLA bitu jaizdod noradijumi par aizdomigas darbibas vai ricibas raditajiem. Nemot
véra mainigo riska vidi, minétie noradijumi batu regulari japarskata, un tiem nevajadzétu ietekmét to, ka finansu
zinu vaksanas vienibas izdod noradijumus vai raditajus par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas riskiem un metodém, kas apzinatas valsts liment. Ja atbildigais subjekts vai $ada subjekta darbinieks vai
direktors labticigi izpauz informaciju finansu zinu vaksanas vienibai, to nedrikstétu uzskatit par kada informacijas
izpausanas ierobezojuma parkapumu, un ta nedrikstétu radit atbildigajam subjektam vai ta direktoriem vai
darbiniekiem nekada veida atbildibu.

(137) Atbildigajiem subjektiem bitu jaizveido visaptveroi zinosanas rezimi, kas aptver visas aizdomas, neatkarigi no
saistitas noziedzigas darbibas vértibas vai uztverta smaguma. Tam bitu jaapzinas finansu zinu vaksanas vienibu
gaidas un péc iespéjas japielago savas atklaganas sistémas un analitiskie procesi galvenajiem riskiem, kas ietekmé
dalibvalsti, kura tie ir iedibinati, un vajadzibas gadijuma par prioritati janosaka analize minéto galveno risku
novérsanai.
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Darfjumi bitu janovérté, pamatojoties uz informaciju, kas atbildigajam subjektam ir zinama vai batu jazina. Tas
ietver attiecigu informaciju no agentiem, izplatitajiem un pakalpojumu sniedzgjiem. Ja atbildigajam subjektam nav
zinams vai nav acimredzams pamata esosais predikativais nodarfjums, uzdevumu identificét aizdomigus darfjumus
un zigot par tiem var efektivak paveikt, koncentréjoties uz aizdomu atklaSanu un zinojumu atru iesnieganu.
Minétajos gadjjumos atbildigajam subjektam, zinojot finansu zinu vaksanas vienibai par aizdomigu darfjumu, nav
japrecizé predikativais nodarfjums, ja tas tam nav zinams. Ja minéta informacija ir pieejama, ta bitu jaieklauj
zipojuma. Atbildigajiem subjektiem ka Savienibas finansu sistémas vartziniem vajadzétu bit iespéjai iesniegt
zinojumu ari tad, ja tiem ir zinams vai ir aizdomas, ka lidzekli ir izmantoti vai tiks izmantoti noziedzigu darbibu
veik$anai, pieméram, nelikumigu precu iegadei, pat ja tiem pieejama informacija neliecina, ka izmantotie lidzekli nak
no nelikumigiem avotiem.

Dalibvalstis noteiktie at3kirigie pienakumi zinoSanai par aizdomigiem darjjumiem varétu saasinat griitibas, kuras
saistitas ar NILL/TFN prasibu ievéro$anu un ar kuram saskaras atbildigie subjekti, kam ir parrobezu klatbitne vai
darbibas. Turklat zinojumu par aizdomigajiem darfjumiem struktira un saturs ietekmé finan$u zinpu vaksanas
vienibu spgju veikt analizi un §is analizes bitibu, ka arT ietekmé finansu zinu vaksanas vienibu iespéjas sadarboties
un apmainities ar informaciju. Lai atvieglotu atbildigajiem subjektiem zinosanas pienakumu izpildi un nodrosinatu
finanu zinu vakSanas vienibu analitisko pasakumu efektivaku darbibu un sadarbibu, AMLA bitu jaizstrada
istenoSanas tehnisko standartu projekti, ka ari kopiga veidne zinosanai par aizdomigiem darfjumiem, lai to
izmantotu ka vienotu paraugu visa Savieniba.

Finan$u zinu vaksSanas vienibam bitu jaspgj atri ieghit no atbildiga subjekta visu nepiecieSsamo informaciju, kas
saistita ar to funkcijam. Finansu zinu vaksanas vienibu neierobezota un atra piekluve informacijai ir batiska, lai
nodrosinatu, ka naudas lidzeklu plasmas var pienacigi izsekot un atklat nelikumigus tiklus un plismas jau agrina
posma. NepiecieSamibu finan$u zinu vaksanas vienibam iegit papildinformaciju no atbildigajiem subjektiem,
pamatojoties uz aizdomam par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalize$anu vai terorisma finanséSanu, var izraisit
ieprieks€js zinojums finansu zinu vaksanas vienibai par aizdomigu darfjumu, bet to var izraisit ari citi faktori,
pieméram, finan$u zinu vaksanas vienibas pasas veikta analize, kompetento iestazu sniegtas zinas vai citas finansu
zinu vaksanas vienibas riciba esosa informacija. Tadé] finansu zinu vaksanas vienibam saistiba ar to funkcijam batu
jaspgj ieghit informaciju no jebkura atbildiga subjekta, pat ja nav bijis iepriek$€ja zinojuma. Finansu zinu vaksanas
vienibu analitiskaja darba izskiro$a nozime ir jo ipasi to finansu darfjumu un parvedumu uzskaitei, kas veikti,
izmantojot bankas, maksajumu vai kriptoaktivu kontu. Tomér saskanotibas trikuma dé] kreditiestades un finansu
iestades paslaik nodro$ina finansu zinu vaks$anas vienibam darfjumu ierakstus dazados formatos, kas nav viegli
izmantojami analizei. Nemot véra finansu zinu vakSanas vienibu analitisko darbibu parrobezu raksturu, formatu
atskiribas un griitibas darfjjumu ierakstu apstradé kavé informacijas apmainu starp finansu zinu vaksanas vienibam
un parrobezu finansu analizes attistibu. Tadé] AMLA biatu jaizstrada istenosanas tehnisko standartu projekts,
precizgjot vienotu veidni, ko kreditiestades un finansu iestades izmantotu informacijas par darfjumu ierakstiem
sniegSanai finansu zinu vakSanas vienibam, lai to izmantotu ka vienotu paraugu visa Savieniba.

Atbildigajiem subjektiem batu jasniedz atbilde uz finansu zinu vaksSanas vienibas informacijas pieprasijumu péc
garaka termina, ko noteikusi finansu zinu vaksanas vieniba. Pamatotos un steidzamos gadjjumos atbildigajam
subjektam biitu jaatbild uz finansu zinu vaksanas vienibas pieprasijumu 24 stundu laika. Minétajiem terminiem bitu
jaattiecas uz informacijas pieprasijumiem, kuru pamata ir pietickami skaidri definéti nosacijumi. Finansu zinu
vaksanas vienibai arT batu jaspgj iegt informaciju no atbildigajiem subjektiem péc citas finan$u zinu vaksanas
vienibas pieprasijuma un apmainities ar informaciju ar pieprasijuma iesniedzgu finansu zinu vaksanas vienibu.
Atbildigajiem subjektiem adresétie pieprasijumi atskiras péc biitibas. Pieméram, sarezgitiem pieprasjjumiem varétu
biit vajadzigs vairak laika, un atbildes sniegSanai — garaks termins. Saja noliika finansu zinu vaksanas vienibam
vajadzétu bt iespéjai atbildigajiem subjektiem pieskirt pagarinatus terminus ar noteikumu, ka tas negativi neietekmeé
finan$u zinu vakSanas vienibas analizi.

Attieciba uz daziem atbildigajiem subjektiem dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai izraudzities kadu atbilstigu
pasreguléjuma struktiiru par iestadi, kura finan$u zinu vaksanas vienibas vieta tick informéta ka pirma. Saskana ar
Eiropas Cilvéktiesibu tiesas judikatiru sistéma, kura vispirms tiek zinots pasregulgjuma struktiirai, ir svarigs
aizsardzibas pasakums pamattiesibu aizsardzibas nodrosinasanai attieciba uz zinoSanas pienakumiem, kas attiecas
uz juristiem. Dalibvalstim batu janodrosina lidzekli un iespéjas dienesta noslépuma, konfidencialitates un privatuma
aizsardzibas garanté$anai.

Notariem, advokatiem, citiem neatkarigiem juridisko profesiju parstavjiem, revidentiem, arStata gramatveZiem un
nodoklu konsultantiem nebiitu janosaka pienakums nositit finansu zinu vaksanas vienibai vai citai pasreguléjuma
struktirai jebkadu informaciju, ko tie sanémusi no saviem klientiem vai ieguvusi saistiba ar tiem, kad nosaka sava
klienta juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu aizstavot vai parstavot tiesvediba vai attieciba uz to,
tostarp kad sniedz konsultacijas par $adu procediru saksanu vai izvairiSanos no tam, neatkarigi no ta, vai $i
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informacija tiek sanemta vai iegfita pirms $adam procediiram, to laika vai péc tam. Tomeér 3ads atbrivojums nebiitu
japieméro, ja juridiskas profesijas parstavis, revidents, arStata gramatvedis vai nodoklu konsultants pats piedalas
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$ana vai teroristu finanséSana, juridiskas konsultacijas ir sniegtas ar noliku
legalizét nelikumigi iegiitus lidzeklus vai finansét teroristus vai juridiskas profesijas parstavis, revidents, arstata
gramatvedis vai nodoklu konsultants zina, ka klients mekle juridisko konsultaciju, lai legalizétu nelikumigi ieg@itus
lidzeklus vai finansétu teroristus. Sadu apzinasanos un noliiku var izsecinat no objektiviem, faktiskiem apstakliem.
Juridiskas konsultacijas, ko lidz saistiba ar notiekosu tiesvedibu, nebiitu jauzskata par juridiskam konsultacijam
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas vai teroristu finansésanas noliikos. Saskana ar uz risku balstitu pieeju
dalibvalstim batu jaspgj noteikt papildu situacijas, kad, — nemot véra nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas, tas
predikativo nodarfjumu vai teroristu finansé$anas augsto risku, kas saistits ar konkrétiem darfjumu veidiem, —
atbrivojumu no zino$anas prasibas nepieméro. Nosakot $adas papildu situacijas, dalibvalstim ir janodro$ina
atbilstiba jo ipasi Hartas 7. un 47. pantam.

(144) Atbildigajiem subjektiem iznémuma karta bitu jaspgj istenot aizdomigus darfjumus, pirms tie informeé finansu zinu
vaksanas vienibu, ja no §adas ricibas nav iespéjams atturéties vai ari tadéjadi var tikt apdraudéti centieni saukt pie
atbildibas labuma guvéjus no aizdomigas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finansé$anas darbibas.
Tomér minéto izpémumu nebiitu japiemeéro darfjumiem, kas saistiti ar jebkadam finansu zinu vaksanas vienibas
dalibvalsts akceptétam starptautiskajam saistibam saskana ar attiecigajam ANO DP rezolicijam nekavéjoties iesaldét
teroristu, teroristu apvienibu vai kadu citu organizaciju, kas finansé terorismu, finansu lidzeklus vai citus aktivus.

(145) Konfidencialitate attieciba uz zino$anu par aizdomigiem darijumiem un citas bitiskas informacijas sniegdanu finansu
zinu vakSanas vienibam ir bitiska, lai kompetentas iestades varétu iesaldét un arestét aktivus, kas, iesp&ams, ir saistiti
ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarfjumiem vai teroristu finansésanu. Aizdomigs
darfjums neliecina par noziedzigu darbibu. Ja tiek izpausts, ka ir zinots par aizdomam, tas varétu sabojat darjjuma
iesaistito personu reputaciju un apdraudét analizu un izmeklé$anas veiksanu. Tade] atbildigie subjekti un to direktori,
darbinieki vai personas, kas ienem lidzvertigus amatus, tostarp agenti un izplatitaji, neizpauz attiecigajam klientam
vai citam treSam personam, ka informacija tiek, tiks vai ir tikusi nosiitita finansu zinu vaksanas vienibai tiesi vai ar
pasreguléjuma struktiiras starpniecibu vai ka tiek veikta vai varétu tikt veikta analize saistiba ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finanséSanu. Izpausanas aizliegumu nedrikst piemérot ipasos apstaklos, pieméram,
saistiba ar informacijas izpausanu kompetentajam iestadém un pasreguléjuma strukttiram, kad tas veic uzraudzibas
funkcijas, vai informacijas izpausanu tiesibaizsardzibas noliikos vai gadjjumos, ja informacija tiek izpausta starp taja
pasa grupa ietilpstosiem atbildigajiem subjektiem.

(146) Lai izvairitos no atklasanas, noziedznieki parvieto nelikumigi iegiitus ienémumus, izmantojot daudzus starpniekus.
Tadé] ir svarigi atlaut atbildigajiem subjektiem apmainities ar informaciju ne tikai starp grupas dalibniekiem, bet
dazos gadijumos ari starp kreditiestadém, finansu iestadém un citam struktiram, kas darbojas tiklos, pienacigi
ievérojot datu aizsardzibas noteikumus. Atlautajai informacijas atklaganai starp konkrétam atbildigo subjektu
kategorijam gadijumos, kas saistiti ar vienu un to pasu darfjumu, arpus informacijas apmainas partneribas bitu
janotiek tikai attieciba uz konkréto darfjumu starp minétajiem atbildigajiem subjektiem vai ko tie veicina, un nevis
attieciba uz saistitiem iepriek$éjiem vai turpmakiem darfjumiem.

(147) Informacijas apmaina starp atbildigajiem subjektiem un attieciga gadijuma starp kompetentajam iestadém varétu
palielinat iespgjas atklat nelikumigas finansu plismas saistiba ar nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanu, terorisma
finansésanu un noziedzigi iegiitiem lidzekliem. $a iemesla dé| atbildigajiem subjektiem un kompetentajam iestadém
bitu jaspéj apmainities ar informaciju informacijas apmainas partneribas ietvaros, ja tie uzskata, ka $ada apmaina ir
nepiecieSama, lai izpilditu savus NILL/TFN pienakumus un uzdevumus. Uz informacijas apmainu bitu jaattiecina
stingri aizsardzibas pasakumi saistiba ar konfidencialitati, datu aizsardzibu, informacijas izmanto$anu un
kriminalprocesu. Izdarot secinajumus par klienta vai darjjuma nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansesanas risku vai pienemot lémumus par darjjumu attiecibu nodibinasanu vai izbeig§anu vai darfjuma veiksanu,
atbildigajiem subjektiem nevajadzétu palauties tikai uz informaciju, kas sanemta informacijas apmainas cela. Ka
atzits Direktiva 2014/92/ES, netraucéta icksgja tirgus darbiba un masdienigas un sociali ieklaujosas ekonomikas
izveide arvien vairak klast atkariga no maksajumu pakalpojumu visparéjas pieejamibas. Tapéc piekluve finansu
pamatpakalpojumiem nebiitu jaatsaka, pamatojoties uz informaciju, ar kuru apmainas atbildigie subjekti vai ar kuru
apmainas atbildigie subjekti un kompetentas iestades vai AMLA.

(148) Atbilstibu §is regulas prasibam parbauda uzraudzitaji. Ja atbildigie subjekti apmainas ar informaciju informacijas
apmaina partneribas ietvaros, minétajas parbaudés biitu japievérsas ar atbilstibai nosacijumiem, kas attieciba uz
minéto informacijas apmainu noteikti $aja regula. Lai gan uzraudzibas parbaudém vajadzétu bat balstitam uz risku,
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tas jebkura gadjjuma bitu javeic pirms informacijas apmainas partneribas darbibu uzsdkSanas. Informacijas
apmainas partneribas, kas ietver personas datu apstradi, varétu radit augstu risku fizisko personu tiesibam un
brivibam. Tapéc pirms partneribas darbibu saksanas biitu javeic novértgjums par ietekmi uz datu aizsardzibu,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (*¥). Uzraudzibas parbauzu konteksta
uzraudzitajiem attieciga gadijuma bitu jaapspriezas ar datu aizsardzibas iestadém, kuras vienigas ir kompetentas
novertét noveért€jumu par ietekmi uz datu aizsardzibu. Uz informaciju, ar kuru apmainas partneribas ietvaros,
attiecas $aja regula ietvertie datu aizsardzibas noteikumi un visas prasibas attieciba uz informacijas par aizdomigiem
darfjumiem konfidencialitati. Saskana ar Regulu (ES) 2016/679 dalibvalstim biitu jaspéj paturét speka vai ieviest
konkrétakus noteikumus, lai minétas regulas pieméroSanu pielagotu noliika noteikt konkrétakus noteikumus
attieciba uz tadu personas datu apstradi, ar kuriem apmainas informacijas apmainas partneribas ietvaros.

Lai gan informacijas apmainas partneribas nodroina iesp&ju apmainities ar operativo informaciju un personas
datiem saskana ar stingriem aizsardzibas pasakumiem, minétajai apmainai nevajadzétu aizstat $aja regula noteiktas
prasibas zinot par aizdomam kompetentajai finansu zinu vaksanas vienibai. Tapéc, ja atbildigie subjekti konstaté
aizdomigas darbibas, pamatojoties uz informaciju, kas iegiita informacijas apmainas partneribas konteksta, tiem par
§im aizdomam biitu jazino finansu zinu vaksanas vienibai taja dalibvalsti, kura tie ir iedibinati. Uz informaciju, kas
liecina par aizdomigam darbibam, attiecas stingraki noteikumi, kas aizliedz tas izpausanu, un ar to batu jadalas tikai
tad, ja tas nepiecieSams, lai noveérstu un apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizeSanu, tas predikativos
nodarfjumus un teroristu finansé$anu, un ievérojot aizsardzibas pasakumus, kas aizsarga pamattiesibas, finansu zinu
vaksanas vienibas darba konfidencialitati un tiesibaizsardzibas izmeklésanas integritati.

Personas datu apstradei, ko veic §is regulas istenosanas noliika, pieméro Regulu (ES) 2016/679. Cinu pret nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu finanséSanu visas dalibvalstis ir atzinusas par svarigu sabiedribas interesém.
Atbildigajiem subjektiem Ipasa uzmaniba biitu japievér§ principiem, kas paredz, ka personas datiem, ko apstrada,
izpildot to pienakumus saistiba ar NILL/TEN, jabat preciziem, uzticamiem un atjauninatiem. Lai izpilditu §is regulas
prasibas, atbildigajiem subjektiem bitu jaspéj pienemt procesus, kas nodrosina automatizétu individualu lémumu
pienemsanu, tostarp profilésanu, ka noteikts Regulas (ES) 2016/679 22. panta. To darot, papildus visam citam
attiecigajam prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos attieciba uz personas datu aizsardzibu, bitu japieméro
Saja regula noteiktas prasibas aizsargat to personu tiesibas, uz kuram attiecas 3adi procesi.

Ir svarigi, lai NILL/TFN regulgjuma saskanosana ar parskatitajiem FATF ieteikumiem notiktu, pilnigi ievérojot
Savienibas tiesibu aktus, jo Ipasi Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktus un Harta noteikto pamattiesibu
aizsardzibu. Dazi NILL/TEN reguléjuma IstenoSanas aspekti ir saistiti ar datu vaksanu, analizi, glabasanu un apmainu.
Sada personas datu apstrade ir pielaujama, vienlaikus pilnigi ievérojot pamattiesibas, vienigi $aja reguld minétajos
nolikos un klienta uzticamibas parbaudes veikSanai, pastavigai uzraudzibai, aizdomigu darfjumu analizei un
zino$anai par tiem, tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktiska ipasnieka identificéSanai, politiski redzamas
personas identificéSanai un informacijas apmainai starp kreditiestadém, finansu iestadém un citiem atbildigajiem
subjektiem. Personas datu vaksanai un turpmakai apstradei, ko veic atbildigie subjekti, biitu jaaprobeZojas tikai ar to,
kas ir nepiecie$ams, lai ievérotu NILL/TEN prasibas, un personas datus nevajadzétu papildus apstradat tada veida, kas
nav savienojams ar minéto nolaku. Proti, biitu stingri jaaizliedz personas datu papildu apstrade komercialos nolikos.

Dazu Regulas (ES) 2016/679 9. panta definéto sensitivo datu kategoriju apstrade varétu radit risku minéto datu
subjektu pamattiesibam un brivibam. Lai lidz minimumam samazinatu risku, ka $adu datu apstrade, ko veic
atbildigie subjekti, rada diskrimingjosus vai neobjektivus rezultatus, kas negativi ietekmé klientu, pieméram,
darfjuma attiecibu izbeig§anas vai noraidiSanas veida, atbildigajiem subjektiem nevajadzétu pienemt lémumus,
pamatojoties tikai uz to riciba esoso informaciju par Ipasam personas datu kategorijam Regulas (ES) 2016679
nozimg, ja minétajai informacijai nav nekadas saistibas ar darijjuma vai attiecibu raditajiem nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskiem. Tapat, lai nodrosinatu, ka klienta uzticamibas parbaudes intensitate ir
balstita uz holistisku izpratni par riskiem, kas saistiti ar klientu, atbildigajiem subjektiem klienta uzticamibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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parbaudes augstaka vai zemaka [imena pasakumu piemérosana nebitu jabalsta tikai uz to riciba esosiem sensitiviem
datiem par klientu.

(153) Parskatitie FATF ieteikumi uzskatami parada, ka, lai atbildigie subjekti spétu pilniba sadarboties un atri izpildit
kompetento iestazu informacijas pieprasijumus nolika novérst, atklat vai izmeklét nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas gadijumus, tiem vismaz 5 gadus biitu jaglaba vajadziga informacija, kas
iegiita, veicot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, un registréta darfjumu informacija. Lai novérstu atskirigu
pieeju piemérosanu un izpilditu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu un juridisko noteiktibu, minétais
saglabasanas termins baitu janosaka uz 5 gadiem péc darijuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjuma pabeigSanas.
Varétu bt situacijas, kad kompetento iestazu funkcijas nevar efektivi pildit, ja attieciga informacija, kas ir atbildigo
subjektu riciba, ir dzésta sakard ar glabasanas perioda beigsanos. Sados gadijumos kompetentajam iestadém
vajadzetu bt iespéjai pieprasit atbildigajiem subjektiem katra atseviska gadijuma glabat informaciju ilgaku laiku,
kam nevajadzétu parsniegt 5 gadus.

(154) Ja kompetento iestazu jédziens attiecas uz izmekléSanas un kriminalvajasanas iestadém, tas bitu jainterpreté ka tads,
kas ietver Eiropas Prokuratfiru (EPPO), attieciba uz dalibvalstim, kuras piedalas ciesaka sadarbiba, lai izveidotu EPPO.

(155) Informacijas izplatiSanai, ko veic finansu zinu vakSanas vienibas, ir izskiro$a nozime, lai atklatu iesp&jamas
noziedzigas darbibas, kas ir EPPO vai Eiropas Biroja krapSanas apkaro$anai (OLAF) kompetencg vai saistiba ar kuram
Eiropols un Eurojust sp&j agrina posma sniegt operativo atbalstu saskana ar savam attiecigajam pilnvaram, un sniegt
atbalstu atrai un efektivai izmeklé$anai un kriminalvajasanai. Informacija, ar kuru finanu zinu vakSanas vienibas
apmainas ar EPPO un OLAF, biitu jaieklauj pamatojums aizdomam, ka varétu tikt izdarits vai ir izdarits noziegums,
kas ir EPPO un OLAF attiecigaja kompetencg, un tai biitu japievieno visa attieciga informacija, kas ir finansu zinu
vaksanas vienibas riciba un var sekmét ricibu, tostarp attieciga finan$u un administrativa informacija. Ja EPPO un
OLAF pieprasa informaciju no finan$u zinu vaksanas vienibam, ir vienlidz svarigi, lai finansu zinu vaksanas vienibas
varétu sniegt visu informaciju, kas ir to riciba saistiba ar lietu. Saskana ar EPPO un OLAF dibinasanas juridisko
instrumentu piemérojamajiem noteikumiem tam batu jainformé finansu zinu vaksanas vienibas par pasakumiem,
kas veikti saistiba ar izplatito informaciju, un jebkadiem attiecigiem rezultatiem.

(156) Lai nodrosinatu atbilstigu un efektivu tiesas spriesanu laikposma starp $is regulas stasanos speka un piemérosanu un
lai nodrosinatu tas netraucétu mijiedarbibu ar valstu procesualajam tiesibam, informacija un dokumenti, kas attiecas
uz notieko$am juridiskam procediram nolika novérst, atklat vai izmeklét iespgjamus nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizésanas vai teroristu finansé$anas gadijumus, ja minétas procediiras $is regulas spéka stasanas diena dalibvalstis
vél nav pabeigtas, biitu jasaglaba 5 gadus péc minétas dienas, un biitu japaredz iespé&ja minéto laikposmu pagarinat
vél par 5 gadiem.

(157) Personas datiem, kurus apstrada §is regulas nolakos, pieméro datu subjekta tiesibas uz piekluvi datiem. Tomér datu
subjekta piekluve jebkurai informacijai, kas saistita ar zinojumu par aizdomigu darfjumu, nopietni traucétu efektivi
Istenot cinu pret nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansé$anu. Tade] varétu bat pamatoti minéto
tiesibu iznémumi un ierobeZojumi saskana ar Regulas (ES) 2016/679 23. pantu. Datu subjektam ir tiesibas pieprasit,
lai Regulas (ES) 2016/679 51. panta minéta iestade parbauditu apstrades likumibu, un tiesibas uz minétas regulas
79. panta minéto tiesiskas aizsardzibas lidzekli. Minéta iestade spgj rikoties ari péc savas iniciativas (ex-officio), ja ta
paredzéts Regula (ES) 2016/679. Neskarot ierobezojumus attieciba uz piekluves tiesibam, uzraudzibas iestadei
vajadzetu bat iespéjai informet datu subjektu, ka uzraudzibas iestade ir veikusi visas nepieciesamas parbaudes, ka ari
par rezultatiem attieciba uz attiecigas apstrades likumibu.

(158) Atbildigie subjekti varétu izmantot citu privatu operatoru pakalpojumus. Tomér NILL/TEN reguléjums biitu
japieméro tikai atbildigajiem subjektiem, un biitu jasaglaba atbildigo subjektu pilna atbildiba par NILL/TEN prasibu
ievéroSanu. Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un nepielautu to, ka dazi pakalpojumi netisi tiek ieklauti is regulas
darbibas joma, ir japrecizé, ka personas, kas tikai parveido papira dokumentus elektroniskos datos un darbojas
saskana ar ligumu, kur§ noslégts ar atbildigo subjektu, un personas, kas tikai nodrosina kreditiestades vai finansu
iestades ar zinojumapmainas vai citam atbalsta sistémam Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta definéto
naudas lidzeklu parskaitiSanai vai ar tirvértes un norékinu sistémam, neietilpst $is regulas darbibas joma.

30/111 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/oj



OV L, 19.6.2024.

LV

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

Atbildigajiem subjektiem biitu jaieglist un jaglaba pietickama un preciza informacija par juridisko personu
faktiskajam ipasumtiesibam un kontroli. Ta ka uzraditaja akcijas pieskir ipasumtiesibas personai, kurai ir uzraditaja
akciju sertifikats, tas lauj faktiskajam Ipasniekam saglabat anonimitati. Lai nodro$inatu, ka $adas akcijas netiek
launpratigi izmantotas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas noliikos, uznémumiem,
iznemot tos, kuru vertspapiri ir ieklauti reguléta tirgi vai kuru akcijas ir emitétas ka starpniecibas vértspapiri, visas
pasreizjas uzraditaja akcijas batu japarvers varda akcijas, batu tas jaimobilize, vai tas jadeponé finansu iestadé.
Turklat uzraditaja akciju orderi bitu jaatlauj tikai starpniecibas ietvaros.

Kriptoaktivu anonimitate paklauj tos launpratigas izmantoSanas riskam noziedzigiem mérkiem. Anonimie
kriptoaktivu konti, ka ari citi anonimitates nodrosinasanas instrumenti nelauj izsekot kriptoaktivu parvedumiem,
un apgriitina saistito darjjumu identificéSanu, kas varétu radit aizdomas vai likt piemérot atbilstosa [imena klienta
uzticamibas parbaudi. Lai nodrosinatu NILL/TEN prasibu efektivu piemérosanu kriptoaktiviem, ir jaaizliedz
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem nodrosinat un turét anonimus kriptoaktivu kontus vai tadus kontus, kas lauj
anonimizét vai palielinat darfjumu neparredzamibu, tostarp ar anonimitati uzlabojosam monétam. Mingtais
aizliegums neattiecas uz datortehnikas un programmatiras nodro$inatajiem vai pasuzturétu maku piedavatajiem,
ciktal tiem nav piekluves minétajiem kriptoaktivu makiem vai tie nekontrolé tos.

Lielu naudas summu maksasana skaidra nauda ir loti riskanta saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu un
teroristu finansé$anu, un minéto risku pietickami nemazina prasiba, ka personam, kas veic precu tirdzniecibu, veicot
vai sanemot skaidras naudas maksajumus 10 000 EUR vai lielaka apméra, ir jaievéro nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas novérSanas noteikumi. Vienlaikus atskirigas pieejas dalibvalstis apdraud vienlidzigus konkurences
apstaklus ieksgja tirgh, kait€jot uznémumiem, kas atrodas dalibvalstis ar stingraku kontroli. Tade] butu jaievies
Savienibas méroga ierobeZojums lieliem skaidras naudas maksajumiem 10 000 EUR apmeéra. Dalibvalstim vajadzétu
biit iespgjai noteikt zemakas robezveértibas un pienemt vél stingrakus noteikumus, ciktal ar tiem tiek istenoti legitimi
meérki sabiedribas interesés. Nemot véra to, ka NILL/TEN regulgjums ir balstits uz uznéméjdarbibas nozares
regulgjumu, ierobezojums nebiitu japieméro maksajumiem starp fiziskam personam, kuras nedarbojas profesionala
statusa. Turklat, lai nodro$inatu, ka Savienibas méroga ierobezojums neti$i nerada $kérslus personam, kuras
neizmanto vai kuram nav piekluves bankas pakalpojumiem, veikt maksajumus vai uznémumam noguldit ienakumus
no savas darbibas savos kontos, no ierobezojuma piemérosanas biitu jaatbrivo ari maksajumi vai noguldijumi, kas
veikti kreditiestazu, maksajumu iestazu vai elektroniskas naudas iestazu telpas.

Kreditiestazu, maksajumu pakalpojumu sniedz&ju un elektroniskas naudas pakalpojumu sniedzgju telpas veikti
skaidras naudas maksajumi vai noguldijumi, kas parsniedz lielu skaidras naudas maksajumu robezveértibu, péc
noklus¢juma nebiitu jauzskata par raditaju aizdomam par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativiem
nodarfjumiem vai teroristu finansé$anu. ZinoSana par $adiem darfjumiem lauj finansu zinu vakSanas vienibai
novértét un identificét skaidras naudas parvieto$anas modelus, un, lai gan $ada informacija sniedz ieguldijumu
finan§u zinu vakSanas vienibu operativaja vai stratégiskaja analizé, tas, ka atklatas informacijas pamata ir
robezvértibas, to atskir no zinojumiem par aizdomigiem darfjumiem. Saja noliikd uz robezvértibam balstita
informacijas atklaana neaizstaj prasibu zinot par aizdomigiem darjjumiem vai piemerot paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumus augstaka riska gadjjumos. Finansu zinu vaksanas vienibam vajadzétu bit iespéjai pieprasit, lai
zinojumi tiktu sagatavoti noteikta termina, kas varétu ietvert periodisku iesniegsanu apkopota veida.

Varétu bat gadijumi, kad neparvaramas varas apstaklu dél, pieméram, dabas katastrofu dé|, plasa méroga ir
partraukta piekluve maksajumu mehanismiem, iznemot skaidru naudu. Sados gadijumos dalibvalstim vajadzétu biit
iespgjai apturét ierobezojuma piemérosanu lieliem skaidras naudas maksajumiem. Sada apturéSana ir arkartas
pasakums, un ta batu japieméro tikai vajadzibas gadijuma, reagéjot uz pienacigi pamatotam arkartas situacijam. Tas,
ka nav iespéjams piekliit finansu pakalpojumiem, nav pamatots iemesls ierobeZojuma apturésanai, ja tas ir saistits ar
to, ka dalibvalsts nenodrosina patérétajiem piekluvi finansu infrastruktirai visa tas teritorija.

Komisijai biitu janovérté izmaksas, ieguvumi un ietekme gadijuma, ja Savienibas limen tiks korigéts ierobezojums
lieliem skaidras naudas maksajumiem, lai vél vairak izlidzinatu konkurences apstaklus uzpémumiem un samazinatu
noziedznieku iespé&jas izmantot skaidru naudu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai. Minétaja novertéjuma ipasi
bitu jaapsver vispiemérotakais limenis saskanotam skaidras naudas maksajumu ierobeZojumam Savienibas limeni,
nemot véra pasreiz€jos ierobezojumus skaidras naudas maksajumiem, kas ir spéka daudzas dalibvalstis, sada
ierobezojuma izpildamibu Savienibas limenI un ietekmi, kadu 3ads ierobezojums raditu uz euro ka likumiga
maksasanas lidzekla statusu.
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(165) Komisijai biitu janovérté ari izmaksas, ieguvumi un ietekme, kas radisies, pazeminot 25 % robezvértibu faktisko
Ipasnieku noteik3anai, ja kontrole tiks veikta, pamatojoties uz ipasumtiesibu daJu. Minétaja novértéjuma ipasi batu
janem veéra pieredze, kas gaita dalibvalstis vai tresas valstis, kuras ir ieviesusas zemakas robezvértibas.

(166) Ar augstvértigam precém saistitie riski varétu attiekties arf uz citam izteikti parnésajamam precém, pieméram,
apgérbiem un apgérba piederumiem. Tapéc Komisijai biitu janovérté nepiecieSsamiba paplasinat atbildigo subjektu
loku, lai taja ieklautu ari personas, kas veic $adu augstvértigu precu tirdzniecibu. Turklat, nemot véra to, ka ar So
regulu pirmo reizi Savienibas liment tiek ieviesta obligata uz robezvértibam balstita informacijas atklasana attieciba
uz konkrétam augstvertigam precém, Komisijai, pamatojoties uz §is regulas istenosana gaito pieredzi, biitu janoverté
nepiecieSamiba paplasinat to precu tvérumu, uz kuram attiecas uz robezvértibam balstita informacijas atklagana, un
saskanot $adas informacijas atklasanas formatu, nemot véra uz robezvértibam balstitas informacijas atklasanas
izmanto$anu finan$u zinu vaksanas vienibas. Visbeidzot, nemot véra ar augstvértigam precém saistitos riskus brivas
tirdzniecibas zonas, Komisijai bfitu janovérté nepieciesamiba paplasinat informacijas apjomu, kas jazino
operatoriem, kuri tirgo un uzglaba augstveértigas preces $adas brivas tirdzniecibas zonas.

(167) Lai nodrosinatu NILL/TEN prasibu konsekventu pieméroSanu, pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
bitu jadelegé Komisijai attieciba uz augsta riska treSo valstu, treSo valstu, kuras ir nepilnibas atbilstibas joma, un
treSo valstu, kas rada konkrétu un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sistémai, ka arT pretpasakumu vai
konkrétu paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumu, lai mazinatu riskus no $adam tresam valstim, noteikanu;
papildu augstaka riska gadijumu, kas ietekmé Savienibu, identificésanu, un ar to saistitu paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumu noteik$anu; kopéju svarigu publisku amatu papildu kategoriju identificé$anu; korporativo
subjektu, kas ir saistiti ar augstakiem riskiem, kategoriju un saistitas zemakas robezvértibas faktisko Ipasnieku
noteikSanai, pamatojoties uz ipaSumtiesibu dalu, noteiksanu; to faktisko ipasumtiesibu prasibu parkapumu
kategoriju, par kuriem pieméro sodus, un par tiem atbildigo personu noteiksanu, raditaju, kas izmantojami, lai
klasificétu minéto parkapumu smagumu, un kritériju, kas janem véra, nosakot sodu limeni, noteik$anu. Ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par
labaku likumdosanas procesu (). Jo Ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(168) Komisija biitu japilnvaro pienemt ALMA izstradatos regulativos tehniskos standartus, kuros precizé obligatas
prasibas grupas limena politikai, procediiram un kontroles pasakumiem, tostarp minimalos standartus informacijas
apmainai, kritérijus matesuznémuma identificé$anai un nosacijumus, saskana ar kuriem struktfiram, kam ir kopigas
ipasumtiesibas, vadiba vai atbilstibas uzraudzibas kontrole, ir pienakums piemérot grupas limepa politiku,
procediiras un kontroles pasakumus; precizé papildu pasakumu veidu, tostarp obligatas darbibas, kas grupam javeic
gadijuma, ja treso valstu tiesibu akti nelauj istenot grupas limena politiku, procediiras un kontroles pasakumus, un
papildu uzraudzibas darbibas; precize atbildigos subjektus, nozares un darfjumus, kas saistiti ar lielaku risku un uz
kuriem attiecas zemas vértibas gadijuma rakstura darfjumi, saistitas vértibas, kritérijus, kas janem véra, lai
identificétu gadjjuma rakstura darfjumus un darijuma attiecibas un kritérijus saistitu darjjumu identificésanai nolaka
veikt klienta uzticamibas parbaudi; un precizé informaciju, kas nepiecieSama klienta uzticamibas parbaudes
veik$anai. Komisijai minétie regulativie tehniskie standarti batu japienem ar delegétajiem aktiem, ievérojot LESD
290. pantu, un saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49. pantu.

(169) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is regulas istenosanai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai, lai
noteiktu metodologiju to treso valstu identificéSanai, kuras rada konkrétu un nopietnu apdraudéumu Savienibas
finansu sistémai; noteiktu formatu, kada izveido un pazino dalibvalstu svarigu publisku amatu sarakstus; un
identificétu tiesibu subjektu veidus un juridisko veidojumu veidus, kas lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, kuru darbibu
reglamenté dalibvalstu tiesibu akti. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*°). Istenosanas pilnvaras biitu japieskir Komisijai ari, lai lemtu par konkrétu papildu
valsts pretpasakumu izbeigSanu.

(*) OV L123, 12.5.2016., 1. Ipp.
(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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Komisijai batu japieskir pilnvaras pienemt AMLA izstradatus istenoSanas tehniskos standartus, kuros noteikts
formats, kas jaizmanto, lai zinotu par aizdomam un sniegtu informaciju par darfjumu ierakstiem, un formats, kas
finansu zinu vaksanas vienibam jaizmanto, zinojot informaciju EPPO. Komisijai minétie IstenoSanas tehniskie
standarti biitu japienem ar IstenoSanas aktiem, ievérojot LESD 291. pantu, un saskana ar Regulas (ES) 2024/1620
53. pantu.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un Harta atzitie principi, jo Tpasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz darjjumdarbibas brivibu.

Saskana ar Hartas 21. pantu, kura aizliegta diskriminacija uz jebkada pamata, riska novértéjumi saistiba ar klienta
uzticamibas parbaudém atbildigajiem subjektiem biitu javeic bez diskriminacijas.

Sagatavojot zinojumu, kurd novértéta §is regulas istenosana, Komisijai blitu pienacigi janem véra Harta atzito
pamattiesibu un principu ievéroana.

Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, novérst Savienibas finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegttu
lidzeklu legalizéSanai un teroristu finanséanai, nevar pienacigi sasniegt dalibvalstu limeni un ta ka, pemot véra
darbibas mérogu un iedarbibu, to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
regula ir paredzéti vienigi tie pasakumi, kas ir nepiecieSami minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kas 2021. gada 22. septembri (*!) sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. IEDALA

PriekSmets un definicijas

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par:

a) pasakumiem, kas atbildigajiem subjektiem japieméro, lai novérstu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu un teroristu
finansesanu;

b) faktisko ipasumtiesibu parredzamibas prasibam tiesibu subjektiem, tiesi izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem
veidojumiem;

¢) pasakumiem, ar kuriem ierobezo anonimu instrumentu launpratigu izmantosanu.

1.

)

2. pants

Definicijas

Saja reguld pieméro $adas definicijas:

OV C 524, 29.12.2021,, 10. Ipp.
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1) “nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana” ir riciba, kas noteikta Direktivas (ES) 2018/1673 3. panta 1. un 5. punkta,
tostarp atbalstiSana un lidzdaliba, kiidiSana un méginajums izdarit $adu ricibu neatkarigi no ta, vai darbibas, kas rada
legalizéjamo ipasumu, tiek veiktas dalibvalsts vai tresas valsts teritorija; apzinasanos, nodomu vai noliku, kas ir
minétas ricibas sastavdala, var konstatét, pamatojoties uz objektiviem faktiskiem apstakliem;

2) “teroristu finansésana” ir riciba, kas noteikta Direktivas (ES) 2017/541 11. panta, tostarp atbalstiSana un lidzdaliba,
kiidisana un méginajums izdarit $adu ricibu neatkarigi no ta, vai i riciba tiek veikta dalibvalsts vai tresas valsts
teritorija; apzinasanos, nodomu vai noltku, kas ir minétas ricibas sastavdala, var konstatét, pamatojoties uz
objektiviem faktiskiem apstakliem;

3) “noziedziga darbiba” ir noziedziga darbiba, kas definéta Direktivas (ES) 2018/1673 2. panta 1. punkt3, ka ari krap3ana,
kas ietekmé Savienibas finansu intereses, ka definéts Direktivas (ES) 20171371 3. panta 2. punkta, pasiva un aktiva
korupcija, ka definéts minétas direktivas 4. panta 2. punkta, un lidzeklu nelikumiga piesavinasanas, ka definéts minétas
direktivas 4. panta 3. punkta otraja dala;

4)  “lidzekli” vai “IpaSums” ir Ipasums, ka definéts Direktivas (ES) 2018/1673 2. panta 2. punkta;
5) “kreditiestade” ir:
a) kreditiestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

b) kreditiestades filidle, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 17) apakSpunkta, ja ta atrodas
Savieniba, neatkarigi no ta, vai tas galvenais birojs atrodas dalibvalsti vai tresa valsti;

6) “finansu iestade” ir:

a) uzpémums, kur§ nav kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba un kurs veic vienu vai vairakas darbibas, kas
uzskaititas Direktivas 2013/36/ES (*3) I pielikuma 2.-12., 14. un 15. punkta, tostarp darbibas, ko veic valtas
mainas punkti (bureaux de change), bet iznemot darbibas, kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2015/2366 I pielikuma 8. punkta, vai uzpémums, kura pamatdarbiba ir lidzdalibas iegtisana, tostarp finansu
parvalditajsabiedriba, jaukta finanu parvalditajsabiedriba un finansu jauktas darbibas parvalditajsabiedriba;

b) apdro$inasanas sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/138/EK (*}) 13. panta
1. punkta, ciktal ta veic dzivibas apdro$inasanas vai citas uzkrajosas apdrosinasanas darbibas, uz kuram attiecas
minéta direktiva, tostarp apdrosinasanas parvalditajsabiedribas un jauktas darbibas apdrosinasanas parvalditajsa-
biedribas, ka attiecigi definéts Direktivas 2009/138/EK 212. panta 1. punkta f) un g) apakspunkta;

¢) apdrosinasanas starpnieks, ka definéts Direktivas (ES) 2016/97 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkta, ja tas darbojas
attieciba uz dzivibas apdrosinasanu un citiem uzkrajosiem apdrosinasanas pakalpojumiem, iznemot apdrosinasanas
starpnieku, kur§ darbojas viena vai vairaku apdro$inasanas uznémumu vai starpnieku paklautiba un kur§ par to
attiecigajiem produktiem neiekasé apdrosinasanas prémijas vai summas, kas paredzétas klientam;

=

ieguldijumu brokeru sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (**) 4. panta
1. punkta 1) apakspunkta;

e) kolektivo ieguldijumu uzpémums, jo ipasi:

i) parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldfjumu uznémums (PVKIU), ka definéts Direktivas 2009/65/EK 1. panta
2. punkta, un ta parvaldibas sabiedriba, ka definéts minétas direktivas 2. panta 1. punkta b) apak$punkta, vai
ieguldijumu sabiedriba, kas sanémusi atlauju saskana ar minéto direktivu un nav izraudzijusies parvaldibas
sabiedribu, kura PVKIU sertifikatus dara pieejamus iegadei Savieniba;

(*®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87[EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(*¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu
apdrosinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatsp&ja 1I) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65[ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92[EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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10

11

12

)

)

=

—

—

i) alternativs ieguldijumu fonds, ka definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un
alternativa ieguldijumu fonda parvaldnieks, ka definéts minétas direktivas 4. panta 1. punkta b) apak$punkta, kas
ietilpst minétas direktivas 2. panta darbibas joma;

f) centralais vértspapiru depozitarijs, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (*)
2. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

g) kreditors, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/17[ES (*) 4. panta 2) punkta un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48EK (*’) 3. panta b) punkt3;

h) kredita starpnieks, ka definéts Direktivas 2014/17/ES 4. panta 5) punktd un Direktivas 2008/48/EK 3. panta
f) punkta, kad tiek turéti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punktd definétie naudas lidzekli saistiba ar
kreditligumu, iznemot kredita starpnieku, kas veic darbibas, par kuram atbild viens vai vairaki kreditori vai kredita
starpnieki;

i) kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs;

j) finansu iestades, kura minétas a)—i) apakSpunkta, filidle, ja ta atrodas Savieniba, neatkarigi no ta, vai tas galvenais
birojs atrodas dalibvalsti vai tresa valsti;

“kriptoaktivs” ir kriptoaktivs, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 5) apak$punkta, iznemot, ja tas
ietilpst minétas regulas 2. panta 4. punkta uzskaititajas kategorijas;

“kriptoaktivu pakalpojumi” ir kriptoaktivu pakalpojumi, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta
16) apak$punkta, iznemot konsultaciju snieg§anu par kriptoaktiviem, ka noradits minétas regulas 3. panta 1. punkta
16) apakspunkta h) punkta;

“kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs” ir kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114
3. panta 1. punkta 15) apakspunkta, ja tas sniedz vienu vai vairakus kriptoaktivu pakalpojumus;

“finansu jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir uznémums, kas nav finandu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba un kas nav meitasuznémums citam uzpémumam, kura meitasuznémumu starpa ir vismaz viena
kreditiestade vai finansu iestade;

“trasta vai uzpémuma pakalpojumu sniedzgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura, veicot savu
uzpémeéjdarbibu, nodrosina tresai personai jebkuru turpmak minéto pakalpojumu:

a) sabiedribu vai citu juridisko personu veidosanu;

b) sabiedribas direktora vai sekretara, partneribas partnera vai lidziga amata pienakumu veik$anu attieciba uz citam
juridiskam personam vai nokartosanu, ka cita persona veic minétos pienakumus;

¢) juridiskas adreses, darjjumdarbibas, pasta vai administrativas adreses. ka ari citu saistitu pakalpojumu
nodrosinasanu uznémumam, partneribai vai jebkurai citai juridiskai personai vai juridiskam veidojumam;

d) darbosanos ka pilnvarotajai personai tiesi izveidota trasta vai lidzvértigu pienakumu veik$anu cita lidziga juridiska
veidojuma, vai nokarto$anu, ka cita persona veic $is darbibas;

e) darboSanos ka akcionara parstavim citas personas varda vai nokartosanu, ka cita persona veic 3is darbibas;

“azartspélu pakalpojums” ir pakalpojums, kas ietver likmju ar naudas vértibu likSanu azartspélés, tostarp tadas, kuras
ietver prasmes elementu, pieméram, izlozés, kazino spélés, pokera spélés un deribu darfjumos, un kas tiek sniegts
fiziska atrasanas vieta vai ar jebkadiem lidzekliem — attalinati, ar elektroniskiem lidzekliem vai ar jebkuras citas sakaru
tehnologijas starpniecibu — un péc pakalpojumu sanéméja individuala liguma;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. julijs) par vértspapiru norékinu uzlabosanu Eiropas
Savieniba, centralajiem veértspapiru deporzitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES)
Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla
nekustamo Ipa§umu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014.,
34. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina kreditligumiem un ar ko atce] Padomes
Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).
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13) “nefinansu jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir uzpémums, kas nav finan$u parvalditajsabiedriba vai jaukta
finansu parvalditajsabiedriba un kas nav meitasuzpémums citam uzpémumam, kura meitasuznémumu starpa ir
vismaz viens atbildigais subjekts, ka minéts 3. panta 3. punkta;

14

=

“pasuzturéta adrese” ir paSuzturéta adrese, ka definéts Regulas (ES) 2023/1113 3. panta 20) punkta;

15

~

“kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjs” ir kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjs, ka definéts Regulas
(ES) 2020/1503 2. panta 1. punkta e) apak$punktd;

16

=

“kolektivas finanséSanas starpnieks” ir uznémums, kas nav kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzgjs, kura
uzpémeéjdarbiba ir piemeklét vai veicinat piemekléSanu, izmantojot interneta informacijas sistému, kas ir pieejama
sabiedribai vai ierobeZotam skaitam:

a) finansétaju, kuri finansé projektu Ipasniekus, kas ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura vélas sapemt
finanséjumu projektiem, ko veido viena vai vairakas ieprieks noteiktas darbibas, kuru noliks ir sasniegt konkrétu
mérki, tostarp lidzeklu vaksana konkrétam mérkim vai pasakumam, neatkarigi no ta, vai minétos projektus piedava
sabiedribai vai ierobezotam skaitam finansétaju; un

b) finansétaju, kas ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura piedalas projektu finansésana aizdevumu veida, ar
rocentiem vai bez tiem, vai ziedojumu veida, tostarp, ja $adi ziedojumi dod donoram tiesibas uz nematerialu
]
labumu;

17

~

“elektroniska nauda” ir elektroniska nauda, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/110/EK (*%)
2. panta 2) punkta, iznemot monetaro vértibu, kas noradita minétas direktivas 1. panta 4. un 5. punkta;

18

=

“iedibindjums” ir atbildiga subjekta 3. panta minétas saimnieciskas darbibas faktiska veiksana dalibvalsti vai tresa valsti,
kas nav valsts, kura atrodas ta galvenais birojs, uz nenoteiktu laiku un izmantojot stabilu infrastruktiru, tostarp:

a) filiale vai meitasuznémums;

b) kreditiestazu un finansu iestazu gadijuma — infrastruktiira, kas kvalificgjama ka iedibinajums saskana ar prudencialo
regul&jumu;

19

~

“darfjuma attiecibas” ir darjjuma, profesionalas vai komercialas attiecibas, kuras ir saistitas ar atbildiga subjekta
profesionalo darbibu un kuras ir izveidotas starp atbildigo subjektu un klientu, tostarp bez rakstiska liguma, un
attieciba uz kuram ir sagaidams, ka kontakta nodibinasanas bridi tam bis atkartosanas vai ilguma elements, vai kuras
to vélak iegs;

20

=

“saistiti darfjumi” ir divi vai vairaki darfjumi ar identisku vai lidzigu izcelsmi, galamérki un mérki vai citam attiecigam
pazimém noteikta laikposma;

21

N

“tresa valsts” ir jebkura jurisdikcija, neatkariga valsts vai autonoma teritorija, kura nav Savienibas dala un kurai ir pasai
savi NILL/TEN tiesibu akti vai to izpildes kartiba;

22

—

“korespondentattiecibas” ir:

a) banku pakalpojumu snieg8ana, kura viena kreditiestade ka korespondentiestade tos nodrosina citai kreditiestadei ka
respondentiestadei, tostarp nodrosinot norékinu kontu vai citu pasivu kontu un sniedzot saistitus pakalpojumus,
pieméram, likviditates parvaldibu, Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta definéto naudas lidzeklu
starptautiskos parvedumus, norékinus par ¢ekiem, pastarpinatos kontus un arvalstu valiitas mainas pakalpojumus;

g

attiecibas starp kreditiestadém, starp finansu iestadém, ka arf kreditiestazu un finanu iestazu starpa, tostarp ietver
attiecibas, kuras korespondentiestade sniedz respondentiestadei lidzigus pakalpojumus, un attiecibas, kuras
izveidotas vértspapiru darfjumiem vai Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta definéto naudas lidzeklu
parvedumiem, darfjumiem ar kriptoaktiviem vai kriptoaktivu parvedumiem;

23) “Caulas iestade” ir:

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas
saksanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par
Direktivas 2000/46/EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).
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a) attieciba uz kreditiestadém un finansu iestadém, kas nav kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji: kreditiestade vai
finansu iestade, vai iestade, kas veic tadas darbibas, kuras ir lidzvértigas tam, kadas veic kreditiestades vai finansu
iestades, un kas ir izveidota jurisdikcija, kura ta fiziski neatrodas, ietverot tas faktisko vadibu, un ta nav saistita ar
kadu regulétu finansu grupu;

b) attieciba uz kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem: subjekts, kuru nosaukums ir ieklauts Eiropas Vértspapiru un
tirgu iestades registra, kas izveidots, ievérojot Regulas (ES) 2023/1114 110. pantu, vai tre$as valsts subjekts, kurs
sniedz kriptoaktivu pakalpojumus bez licences vai registracijas un kuram tur nepieméro NILL/TFN uzraudzibu;

24

=

“kriptoaktivu konts” ir kriptoaktivu konts, ka definéts Regulas (ES) 2023/1113 3. panta 19) punkt3;

25) “anonimitati uzlabojosas monetas” ir kriptoaktivi, kuriem ir integrétas iezimes, kas izstradatas, lai sistematiski vai péc
izvéles padaritu anonimu informaciju par kriptoaktivu parvedumiem;

26

=

“virtuals IBAN” ir identifikators, kas lauj novirzit maksajumus uz maksajumu kontu, kas identificéts ar IBAN, kurs
atskiras no minéta identifikatora;

27

~

“juridiskas personas identifikators” ir [SO 17442 standartam atbilstoss unikals burtciparu atsauces kods, ko pieskir
tiesibu subjektam;

28

=

“faktiskais Ipasnieks” ir jebkura fiziska persona, kurai faktiski pieder tiesibu subjekts vai tiesi izveidots trasts, vai lidzigs
juridisks veidojums vai kura to kontrolg;

29

~

“tiei izveidots trasts” ir trasts, ko trasta dibinatajs apzinati izveidojis inter vivos vai naves gadjjuma, parasti rakstiska
dokumenta veida, lai nodotu aktivus pilnvarotas personas kontrolé labuma guvéja laba vai konkrétam nolikam;

30

=

“ieceltie pilnvaru sapéméji” ir fiziskas vai juridiskas personas vai tadu fizisku vai juridisku personu kategorija, no kuru
vidus pilnvarotas personas var izvéléties labuma guvéjus diskrecionara trasta;

31

—

“pilnvaru parnémgjs” ir fiziskas vai juridiskas personas vai tadu fizisku vai juridisku personu kategorija, kas ir labuma
guv@ji diskrecionara trasta, ja pilnvarotas personas neizmanto savu ricibas brivibu;

32

—

“juridisks veidojums” ir tiesi izveidots trasts vai veidojums, kuram ir lidziga struktiira vai funkcijas ka tiesi izveidotam
trastam, tostarp fiducie un noteikta veida Treuhand un fideicomiso;

33

=

“pamatinformacija” ir:
a) attieciba uz tiesibu subjektu:
i) tiesibu subjekta juridiskais statuss un nosaukums;
i) dibinasanas dokuments un statiti, ja tie ir ieklauti atseviska dokumenta;
iii) juridiska adrese vai oficiala biroja adrese un, ja atskiras, — galvena uznéméjdarbibas vieta un izveido$anas valsts;
iv) juridisko parstavju saraksts;

v) attieciga gadjjuma — akcionaru vai dalibnieku saraksts, tostarp informacija par katram akcionaram piederoso
akciju skaitu un to kategorijam un saistito balsstiesibu veidu;

vi) ja pieejams — registracijas numurs, Eiropas unikalais identifikators, nodoklu maksataja identifikacijas numurs un
juridiskas personas identifikators;

vii) fondu gadijuma — fonda aktivi, kas ir ta riciba, lai istenotu savus mérkus;
b) attieciba uz juridisku veidojumu:
i) juridiska veidojuma nosaukums vai unikalais identifikators;

ii) trasta ligums vai lidzveértigs dokuments;
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iii) juridiska veidojuma meérki, ja tadi ir;
iv) aktivi, kas tiek turéti juridiskaja veidojuma vai tiek parvalditi ar ta starpniecibu;

v) tiesi izveidotu trastu pilnvarotas(-o) personas(-u) vai personu, kas ienem lidzvértigus amatus lidziga juridiska
veidojuma, dzivesvieta un, ja atSkiras, — vieta, kur tiesi izveidotais trasts vai lidzigs juridisks veidojums tiek
parvalditi;

34) “politiski redzama persona” ir fiziska persona, kas ienem vai ir ienémusi svarigus publiskus amatus, tostarp $adus
amatus:

a) dalibvalst:
i) valsts vaditaji, valdibas vaditaji, ministri un ministru vietnieki vai paligi;
i) parlamenta deputati vai citu lidzigu likumdosanas struktiiru locekli;

iii) politisko partiju parvaldes struktiiru locekli, kas ienem amatus valsts izpildstruktiras vai likumdosanas
struktfiras vai regionalajas vai vietéjas izpildstruktiiras vai likumdoSanas struktiiras, kuras parstav vélésanu
apgabalus, kuros ir vismaz 50 000 iedzivotaju;

iv) augstako tiesu, konstitucionalo tiesu vai citu augsta l[imena tiesu iestazu locekli, kuru lémumus talak neparsidz,
iznemot iznémuma gadijumos;

v) revizijas palatu vai centralo banku valdes locekli;
vi) véstnieki, pagaidu lietvezi (chargés d'affaires) un augsta ranga virsnieki brunotajos spekos;

vii) tddu uzpémumu administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktiru locekli, kurus saskana ar jebkadam no
Direktivas 2013/34/ES 22. panta uzskaititam attiecibam kontrolé vai nu valsts, vai regionalas vai vietéjas
pasvaldibas, ja minétie uznémumi ir kvalificgjami ka vidgjie vai lielie uznémumi vai vidéjas vai lielas grupas, ka
definéts minétas direktivas 3. panta 3., 4., 6. un 7. punkta;

viii) regionalo un vietéjo pasvaldibu vaditaji, tostarp pasvaldibu un lielpilsétu regionu grupu ar vismaz
50 000 iedzivotajiem vaditaji;

ix) citi svarigi publiski amati, ko paredz dalibvalstis;
b) starptautiska organizacija:

i) starptautiskas organizacijas augstakas amatpersonas, to vietnieki un valdes locekli vai citas lidzvertigas
amatpersonas;

ii) parstavji dalibvalsti vai Savieniba;
¢) Savienibas liment:

amatpersonas Savienibas iestazu un struktfiru limeni, kas ir [idzvértigas tam, kuras uzskaititas a) apak$punkta i), ii),
iv), v) un vi) punkta;

d) tresa valsti:
amatpersonas, kas ir [idzvertigas tam, kuras uzskaititas a) apakspunkta;
35) “gimenes loceklis” ir:

a) laulatais vai persona, ar kuru amatpersona stajusies registrétas partnerattiecibas, civillauliba vai citas lidzigas
attiecibas;

b) bérns un minéta bérna laulatais vai persona, ar kuru vin$ stajies registrétas partnerattiecibas, civillauliba vai citas
lidzigas attiecibas;

¢) vecaks;
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d) attieciba uz 34. punkta a) apak$punkta i) punkta minétajiem amatiem un lidzveértigiem amatiem Savienibas limeni
vai tresa valsti — bralis un masa;

36

=

“persona, par kuru ir zindms, ka ta ir ciesi saistita” ir:

a) fiziska persona, par kuru ir zinams, ka vinai ir kopigas faktiskas ipasumtiesibas uz tiesibu subjektiem vai juridiskiem
veidojumiem vai jebkuras citas cieSas darfjuma attiecibas ar politiski redzamu personu;

b) fiziska persona, kas ir vieniga tada tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma faktiska ipasniece, par kuru ir zinams, ka
tas de facto ir izveidots politiski redzamas personas labuma giisanai;

37

~

“vadibas struktiira” ir atbildiga subjekta struktiira vai struktiiras, kas ir norikotas saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas
ir pilnvarotas noteikt atbildiga subjekta stratégiju, mérkus un vispargjo darbibas virzienu un uzrauga un parrauga
vadibas lémumu pienemsanu, un ta ietver personas, kas faktiski vada atbildiga subjekta uznémeéjdarbibu; ja sadas
struktfiras nav, vadibas struktiira ir persona, kas faktiski vada atbildiga subjekta uzpémejdarbibu;

38

=

“vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas” ir vadibas struktiira, kas atbild par atbildiga subjekta ikdienas vadibu;

39

~

“vadibas struktiira, kas pilda uzraudzibas funkciju” ir vadibas struktira, kas veic vadibas léemumu pienemsanas
parraudzibu un uzraudzibuy;

40

=

“augstaka vadiba” ir vadibas struktiras, kas pilda vadibas funkcijas, locekli, ka arf amatpersonas un darbinieki, kam ir
pietiekamas zinaSanas par atbildigas struktiras nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas riska
darfjumiem un pietickami augsts amats, lai varétu pienemt lémumus, kas ietekmeé riska darfjumus;

41) “grupa” ir uzpémumu grupa, kura ietilpst matesuzpémums, ta meitasuznémumi, ka ari uznémumi, kas ir savstarpéji
saistiti Direktivas 2013/34/ES 22. panta nozimg;

42) “matesuznémums” ir:

a) attieciba uz grupam, kuru galvenais birojs atrodas Savieniba — atbildigais subjekts, kas ir matesuznémums, ka
definéts Direktivas 2013/34/ES 2. panta 9) punkta, kur§ pats nav meitasuznémums citam uznémumam Savieniba,
ar noteikumu, ka vismaz viens meitasuzpémums ir atbildigais subjekts;

b) attieciba uz grupam, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas, ja vismaz divi meitasuznémumi ir Savieniba
iedibinati atbildigie subjekti, — §is grupas uznémums, kas ir iedibinats Savieniba un:

i) ir atbildigais subjekts;
i) ir uznémums, kas nav meitasuznémums citam uzpémumam, kur§ ir Savieniba iedibinats atbildigais subjekts;
iii) tam ir pietickama nozime grupa un pietickama izpratne par grupas darbibam, uz kuram attiecas $is regulas
prasibas; un
iv) tam ir uzticéta atbildiba par grupas méroga prasibu istenoSanu saskana ar §is regulas II nodalas 2. iedalu;
43) “skaidra nauda” ir skaidra nauda, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1672 (**) 2. panta
1. punkta a) apakspunkta;
44) “kompetenta iestade” ir:

a) finansu zinu vaksanas vieniba;

b) uzraudzibas iestade;

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1672 (2018. gada 23. oktobris) par Savienibas teritorija ievestas skaidras naudas
vai no tas izvestas skaidras naudas kontroli un par Regulas (EK) Nr. 1889/2005 atcelsanu (OV L 284, 12.11.2018., 6. Ipp.).
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¢) publiska iestade, kuras uzdevums ir izmeklét vai saukt pie atbildibas par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanu, tas
predikativiem nodarijumiem vai teroristu finanséSanu vai kuras uzdevums ir izsekot, iznemt vai iesaldét un
konfiscet noziedzigi iegtitus lidzeklus;

d) publiska iestade ar noteiktiem pienakumiem nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz&Sanas vai teroristu finanséSanas
apkaro$ana;

45

Rl

“uzraudzitajs” ir struktira, kurai uzticéti pienakumi nodrosinat atbildigo subjektu atbilstibu $is regulas prasibam,
tostarp AMLA, kad ta veic uzdevumus, kas tai uzticéti Regulas (ES) 2024/1620 5. panta 2. punktd;

46

=

“uzraudzibas iestade” ir uzraudzitajs, kas ir publiska struktiira vai publiska iestade, kura parrauga pasreguléjuma
struktiiru uzraudzibas funkciju izpildi, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 37. pantu, vai AMLA, pildot uzraudzitaja
pienakumus;

47

~

“pasreguléjuma struktfira” ir struktira, kas parstav kadas profesijas parstavjus un kuras uzdevums ir regulét to darbibu,
veikt noteiktas uzraudzibas vai parraudzibas funkcijas un nodrosinat ar tam saistito noteikumu izpildi;

48

=

“lidzekli vai citi aktivi” ir jebkuri aktivi, tostarp, bet ne tikai, finansu aktivi, saimnieciskie resursi, tostarp nafta un citi
dabas resursi, jebkada veida materials vai nematerials, kustams vai nekustams ipa§ums, neatkarigi no ta, ka tas iegiits,
un juridiskie dokumenti vai instrumenti jebkada forma, tostarp elektroniska vai digitala, kas apliecina Ipasumtiesibas
uz $adiem lidzekliem vai citiem aktiviem vai lidzdalibu tajos, tostarp, bet ne tikai, bankas krediti, celotaju ¢eki, bankas
¢eki, maksajuma uzdevumi, akcijas, vertspapiri, obligacijas, vekseli vai akreditivi un jebkuri procenti, dividendes vai citi
ienakumi vai veértiba, kas rodas no sadiem lidzekliem vai citiem aktiviem, un jebkuri citi aktivi, ko potenciali var
izmantot, lai iegtitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

49

~

“merktiecigas finansu sankcijas” ir gan aktivu iesaldéSana, gan aizliegumi tiesi vai netie$i darit pieejamus lidzeklus vai
citus aktivus noradito personu un subjektu laba, ievérojot Padomes lémumus, kas pienemti, pamatojoties uz LES
29. pantu, un Padomes regulas, kas pienemtas, pamatojoties uz LESD 215. pantu;

50

=

“ANO finansu sankcijas” ir gan aktivu iesaldéSana, gan aizliegumi tie$i vai netiesi darit pieejamus lidzeklus vai citus
aktivus noradito vai saraksta ieklauto personu un subjektu laba, ievérojot:

a) ANO DP Rezolaciju 1267 (1999) un tai sekojosas rezoliicijas;

b) ANO DP Rezoliiciju 1373 (2001), tostarp lémumu par to, ka attiecigajai personai vai subjektam tiks piemeérotas
attiecigas sankcijas, un publisko pazinojumu par minéto lémumu;

¢) ANO finansu sankcijas saistiba ar iero¢u izplatiSanas finanséSanu;

51

N

“ANO finansu sankcijas saistiba ar ierocu izplati§anas finansésanu” ir gan aktivu iesaldésana, gan aizliegums tiesi vai
netiesi darit pieejamus lidzeklus vai citus aktivus noradito vai saraksta ieklauto personu un subjektu laba, ievérojot:

a) ANO DP Rezolaciju 1718 (2006) un jebkuras sekojosas rezolicijas;
b) ANO DP Rezoliiciju 2231 (2015) un visas sekojosas rezoliicijas;

¢) jebkuras citas ANO DP rezoliicijas, ar ko nosaka aktivu iesaldésanu un aizliegumus darit pieejamus lidzeklus vai
citus aktivus saistiba ar masu iznicinaSanas ierocu izplatisanas finansé$anu;

52

—

“profesionals futbola klubs” ir jebkura juridiska persona, kurai pieder vai kura vada futbola klubu, kam ir pieskirta
licence un kas piedalas kadas dalibvalsts nacionalajas futbola ligas, un kura spélétaji un personals ir ligumdarbinieki un
sagem atlidzibu par saviem pakalpojumiem;

53) “futbola agents” ir fiziska vai juridiska persona, kas par maksu sniedz starpniecibas pakalpojumus un parstav
futbolistus un/vai profesionalus futbola klubus sarunas par iguma nosléganu ar futbolistu vai parstav profesionalus
futbola klubus sarunas, lai panaktu vienoSanos par futbolista pareju;
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54) “augstvertigas preces” ir IV pielikuma uzskaititas preces;

55) “dargmetali un dargakmeni” ir V pielikuma uzskaititie metali un akmeni;

56) “kultaras priekSmeti” ir priekSmeti, kas uzskaititi Padomes Regulas (EK) Nr. 116/2009 (*) I pielikuma;

57) “informacijas apmainas partneriba” ir mehanisms, kas lauj dalities ar informaciju un to apstradat starp atbildigajiem
subjektiem un, attieciga gadijuma, 3a panta 44. punkta a), b) un ¢) apak§punkta minétajam kompetentajam iestadém
nolika novérst un apkarot nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu, tas predikativos nodarfjumus un teroristu

finansésanu valsts limeni vai parrobezu limeni, neatkarigi no partneribas formas.

2. Neviens no 1. punkta 34) apak$punkta minétajiem publiskajiem amatiem neietver vidéja ranga vai zemaka limena
ierédnus.

3. Ja to pamato administrativa organizacija un risks, dalibvalstis var noteikt zemakus sliek$nus, lai noteiktu $adus
svarigus publiskos amatus:

a) regionala vai vietéja limeni parstavéto politisko partiju parvaldes struktiru loceklus, ka minéts 1. punkta
34) apakSpunkta a) punkta iii) apak$punkta;

b) vietéjo un regionalo pasvaldibu vaditajus, ka minéts 1. punkta 34) apakSpunkta a) punkta viii) apakSpunkta.
Dalibvalstis minétos zemakos sliek$nus pazino Komisijai.

4. Attieciba uz §a panta 1. punkta 34) apakspunkta a) punkta vii) apak$punktu, ja to pamato administrativa organizacija
un risks, dalibvalstis var noteikt zemakus sliek$nus regionalo vai vietéjo pasvaldibu kontrolétu uznémumu identificé$anai
neka tie, kas noteikti Direktivas 2013/34/ES 3. panta 3., 4., 6. un 7. punkta.

Dalibvalstis minétos zemakos sliek$nus pazino Komisijai.

5. Jato pamato sociala un kultiras struktiira un risks, dalibvalstis var piemérot plasaku tvérumu attieciba uz bralu un
masu noteikSanu par politiski redzamu personu gimenes locekliem, ka minéts 1. punkta 35) apak$punkta d) punkta.

Dalibvalstis minéto plasako tvérumu pazino Komisijai.

2. [EDALA

Darbibas joma

3. pants
Atbildigie subjekti

Saja regula atbildigie subjekti ir turpmak minétie subjekti:

1) kreditiestades;

2) finansu iestades;

3) $adas fiziskas vai juridiskas personas, kas isteno savu profesionalo darbibu:

a) revidenti, ar$tata gramatvezi un nodoklu konsultanti, un jebkura cita fiziska vai juridiska persona, tostarp neatkarigie
juridisko profesiju parstavji, pieméram, advokati, kas appemas tiesi vai ar citu tadu personu starpniecibu, kuras
saistitas ar minéto citu personu, sniegt materialu atbalstu, palidzibu vai konsultacijas nodoklu jautdjumos savas
pamatdarbibas vai profesionalas darbibas ietvaros;

b) notari, advokati un citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji, ja tie piedalas, vai nu darbojoties savu klientu varda
un laba jebkada finansu vai nekustama ipasuma darfjuma, vai palidzot darfjumu planosana vai istenosana sava
klienta laba attieciba uz:

(*)  Padomes Regula (EK) Nr. 116/2009 (2008. gada 18. decembris) par kultdras priekSmetu izvesanu (OV L 39, 10.2.2009., 1. Ipp.).
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i) nekustama ipa§uma vai saimniecisku vienibu pirkSanu un pardosanu;
i) klienta naudas, vértspapiru vai citu aktivu, tostarp kriptoaktivu, parvaldisanu;
iii) bankas kontu, krajkontu, vértspapiru kontu vai kriptoaktivu kontu atvérsanu vai parvaldisanu;
iv) tadu ieguldjjumu organizé$anu, kas vajadzigi uznémumu izveidoSanai, vadiSanai vai parvaldiSanai;
v) trastu, uzpémumu, fondu vai citu lidzigu struktiiru izveidi, vadiSanu vai parvaldisanu;
c) trasta vai uznémuma pakalpojumu sniedzgji;

d) nekustama IpaSuma agenti un citi nekustama Ipa§uma nozares profesiju parstavji, ciktal vini rikojas ka starpnieki
darfjumos ar nekustamo Ipasumu, tostarp saistiba ar nekustama Ipa§uma nomu darfjumos, kuros ikménesa nomas
maksa ir vismaz 10 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no maksasanas lidzekla;

e) personas, kuru pastaviga vai galvena profesionala darbiba ir dargmetalu un dargakmenu tirdznieciba;
f) personas, kuru pastaviga vai galvena profesionala darbiba ir augstvértigo precu tirdznieciba;

g) azartspélu pakalpojumu sniedzgji;

h) kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzéji un kolektivas finanséanas starpnieki;

i) personas, kas tirgojas vai darbojas ka starpnieki kulttiras priek$metu tirdznieciba, tostarp gadijumos, kad to veic
makslas galerijas un izsolu nami, ja darfjuma vai saistitu darfjumu virknes vértiba sasniedz vismaz 10 000 EUR vai
lidzvértigu summu nacionalaja valiita;

j) personas, kas glaba kulttiras priek§metus un augstvértigas preces, tirgojas ar tiem vai darbojas ka starpnieki minéto
priek$metu un precu tirdznieciba, kad to dara brivzonas un muitas noliktavas, ja darfjuma vai saistitu darjjumu
vértiba sasniedz vismaz 10 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valata;

k) kredita starpnieki hipotekaro un patérina kreditu joma, kas nav kreditiestades un finansu iestades, iznemot kredita
starpniekus, kas veic viena vai vairaku kreditoru vai kredita starpnieku atbildiba esosas darbibas;

l) ieguldjumu migracijas operatori, kam ir atlauts parstavét vai piedavat starpniecibas pakalpojumus treso valstu
valstspiederigajiem, kuri vélas ieglit uzturéSanas tiesibas dalibvalsti apmaina pret jebkada veida ieguldijumiem,
tostarp kapitala parvedumiem, ipaSuma pirkSanu vai nomasanu, ieguldjjumiem valsts obligacijas, ieguldijumiem
korporativajos subjektos, ziedojumiem vai davinajumiem darbibam, kas veicina sabiedrisko labumu, un iemaksam
valsts budzetd;

2

nefinansu jauktas darbibas parvalditajsabiedribas;

n) futbola agenti;

o) profesionalie futbola klubi attieciba uz $adiem darfjumiem:
i) darfjumi ar iegulditaju;

i) darfjumi ar sponsoru;

iii) darfjumi ar futbola agentiem vai citiem starpniekiem;

iv) darfjumi futbolistu parejas nolaka.
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4. pants

Atbrivojumi daZiem azartspélu pakalpojumu sniedzgjiem

1. Dalibvalstis var nolemt pilnigi vai dalgji atbrivot azartspélu pakalpojumu sniedzgjus no $is regulas prasibam,
pamatojoties uz pieraditu zemu risku, kas izriet no $adu pakalpojumu bitibas un vajadzibas gadijuma arl no darbibu
apjoma.

Pirmaja dala minéto atbrivojumu nepiemeéro:
a) kazino;

b) tadu azartspélu pakalpojumu sniedzgjiem, kuru galvena darbiba ir tie$saistes azartspélu pakalpojumu vai sporta deribu
pakalpojumu sniegsana, iznemot:

i) tieSsaistes azartspélu pakalpojumiem, ko sniedz valsts vai nu ar publiskas iestades, vai valsts kontroléta uzpémuma
vai struktiiras starpniecibu;

ii) tieSsaistes azartspélu pakalpojumiem, kuru organizé$anu, darbibu un administré$anu reglamenté valsts.
2. Piemérojot 1. punktu, dalibvalstis veic azartspélu pakalpojumu riska noveértéjumu, izveértéjot:

a) nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas apdraudéjumu un neaizsargatibu, un ar azartspelu
pakalpojumiem saistitos riska mazinasanas faktorus;

b) riskus, kas saistiti ar darfjumu apjomu un izmantotajam maksasanas metodem;

¢) geografisko apgabalu, kura administré azartspélu pakalpojumus, tostarp to parrobezu dimensiju un pieejamibu no citam
dalibvalstim vai tresam valstim.

Veicot $@ punkta pirmaja dala minétos riska novértéjumus, dalibvalstis nem véra konstatéjumus Savienibas limena riska
noveértéjuma, ko Komisija veikusi, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu.

3. Dalibvalstis nosaka uz risku izvértéSanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus atbilstigus pasakumus, lai
nodrosinatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ievérojot $o pantu, neizmanto launpratigi.

5. pants
Atbrivojumi daZiem profesionalajiem futbola klubiem
1. Dalibvalstis var nolemt no 3aja regula noteiktajam prasibam pilniba vai dalgji atbrivot tos profesionalos futbola
klubus, kuri piedalas nacionalas futbola ligas augstakaja divizija un kuru kopgjais gada apgrozijums katra no ieprieksgjiem 2

kalendarajiem gadiem ir mazaks par 5000 000 EUR, vai lidzvértigu summu nacionalaja valita, pamatojoties uz pieraditu
zemu risku, ko rada $adu profesionalo futbola klubu darbibas veids un meérogs.

Dalibvalstis var nolemt no $aja regula noteiktajam prasibam pilniba vai dalgji atbrivot tos profesionalos futbola klubus, kuri
piedalas divizija, kas ir zemaka par nacionalas futbola ligas augstako diviziju, pamatojoties uz pieraditu zemu risku, ko rada
$adu profesionalo futbola klubu darbibas veids un mérogs.

2. Piemérojot 1. punktu, dalibvalstis veic profesionalo futbola klubu riska novértéjumu, izveértéjot:

a) nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas apdraudéjumu un neaizsargatibu, un ar
profesionalajiem futbola klubiem saistitos riska mazinasanas faktorus;

b) riskus, kas saistiti ar darfjumu apjomu un to parrobezu raksturu.

Veicot §a punkta pirmaja dala minétos riska novértéjumus, dalibvalstis nem véra konstatgjumus Savienibas limena riska
noveértéjumos, ko Komisija veikusi, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu.

3. Dalibvalstis nosaka uz risku izvértéSanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus atbilstigus pasakumus, lai
nodrosinatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ievérojot $o pantu, neizmanto launpratigi.
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6. pants

Atbrivojumi noteiktam finansu darbibam

1. Izpemot personas, kas nodarbojas ar bezkonta naudas parvedumiem, ka definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
22) punkta, dalibvalstis var nolemt no 3is regulas prasibam atbrivot juridiskas vai fiziskas personas, kuras neregulari vai loti
ierobezota méra iesaistas Direktivas 2013/36/ES I pielikuma 2.-12., 14. un 15. punkta minétaja finansu darbiba, ja pastav
neliels nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséanas risks, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak
minétie kritériji:

a) finan$u darbiba ir ierobezota absoliita izteiksmé;

b) finansu darbiba ir ierobezota uz darfjuma pamata;

¢) finansu darbiba nav $adu personu pamatdarbiba;

d) finansu darbiba ir paligdarbiba un ir tiesi saistita ar $adu personu pamatdarbibu;

e) $adu personu pamatdarbiba nav $is regulas 3. panta 3. punkta a)-d) apak$punkta vai g) apakspunkta minéta darbiba;
f) finansu darbiba tiek nodrosinata tikai sadu personu pamatdarbibas klientiem un parasti netiek piedavata sabiedribai.

2. Sa panta 1. punkta a) apakspunkta noliika dalibvalstis paredz prasibu, ka finansu darbibas kopgjais apgrozijums
neparsniedz robezvértibu, kurai ir jabat pietiekami zemai. So robezvértibu nosaka valsts [iment atkariba no finansu
darbibas veida.

3. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta noliika dalibvalstis pieméro maksimalu robezvértibu katram klientam un katram
atseviSkajam darfjumam neatkarigi no ta, vai darjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu darfjumu veida. Minéto
maksimalo robezvertibu nosaka valsts [imeni atkariba no finansu darbibas veida. Ta ir pietickami zema, lai nodrosinatu, ka
attiecigo veidu darfjumi ir nepraktiska un neefektiva metode nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finanseSanai, un ta neparsniedz 1 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valata, neatkarigi no maksasanas lidzekla.

4. Sa panta 1. punkta c) apakspunkta noliika dalibvalstis paredz prasibu, ka finansu darbibas apgrozijums neparsniedz
5 % no attiecigas fiziskas vai juridiskas personas kopéja apgrozijuma.

5. Novertéjot nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas risku $a panta nolaka, dalibvalstis
piever$ Tpasu uzmanibu jebkurai finansu darbibai, par kuru uzskata, ka tas bitibas dé| to ipasi ir iespéjams izmantot vai
launpratigi izmantot nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai.

6.  Dalibvalstis nosaka uz risku izvértéSanu balstitas uzraudzibas darbibas vai veic citus atbilstigus pasakumus, lai

nodroginatu, ka atbrivojumus, kas pieskirti, ievérojot $o pantu, neizmanto launpratigi.

/. pants

Atbrivojumu iepriekséja pazinosana

1. Dalibvalstis bez nepamatotas kavésanas pazino Komisijai par visiem atbrivojumiem, ko tas plano pieskirt saskana ar
4., 5. un 6. pantu. Pazinojuma ieklauj pamatojumu, kura ietver attiecigu dalibvalsts veiktu riska noveértégjumu, kas pamato
atbrivojumu.

2. Komisija 2 ménesu laika péc 1. punkta minéta pazinojuma veic vienu no $adam darbibam:
a) balstoties uz dalibvalsts sniegto pamatojumu, apstiprina, ka atbrivojumu var pieskirt;
b) ar pamatotu lémumu pazino, ka atbrivojumu nevar pieskirt.

Pirmas dalas noliika Komisija no pazinojusas dalibvalsts var pieprasit papildu informaciju.
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3. Sapemot Komisijas apstiprindjumu, ievérojot 32 panta 2. punkta a) apak$punktu, dalibvalstis var piepemt lemumu par
atbrivojuma pieskirSanu. Lémuma norada iemeslus, ar kuriem tas tiek pamatots. Dalibvalstis $adus lémumus parskata
regulari un jebkura gadijuma, kad tas atjaunina savu valsts riska novértéjumu, ievérojot Direktivas (ES) 20241640 8. pantu.

4. Lidz 2027. gada 10. oktobrim dalibvalstis pazino Komisijai par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot Direktivas
(ES) 2015/849 2. panta 2. un 3. punktu, un ir spéka 2027. gada 10. jalija.

5. Komisija katru gadu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicé to atbrivojumu sarakstu, kas pieskirti, ievérojot $o
pantu, un dara minéto sarakstu publiski pieejamu sava timekla vietné.

3. IEDALA

Parrobezu darbibas

8. pants

Pazinosana par parrobezu darbibam un valsts tiesibu aktu piemérosana

1. Atbildigie subjekti, kuri velas pirmo reizi veikt darbibas citas dalibvalsts teritorija, pazino savas piederibas dalibvalsts
uzraudzitajiem par darbibam, ko tie plano veikt minétaja cita dalibvalsti. Minéto pazinojumu iesniedz, tiklidz atbildigais
subjekts veic pasakumus minéto darbibu veik$anai un — attieciba uz iedibindgjumiem - vismaz 3 méne$us pirms minéto
darbibu saksanas. Atbildigie subjekti nekavéjoties informé savas piederibas dalibvalsts uzraudzitajus par minéto darbibu
sakSanu minétaja cita dalibvalsti.

Pirmo dalu nepieméro atbildigajiem subjektiem, uz kuriem attiecas ipasas pazinosanas procediras, lai istenotu brivibu veikt
uzpémeéjdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, vai gadjjumos, kad
atbildigajam subjektam pieméro Ipasas atlaujas prasibas, lai tas varétu darboties minétas citas dalibvalsts teritorija.

2. Par jebkadam planotam izmaipam informacija, kas pazinota saskana ar 1. punktu, atbildigais subjekts pazino
piederibas dalibvalsts uzraudzitajam vismaz 1 ménesi pirms izmainu veikSanas.

3. Ja 3§ regula lauj dalibvalstim pienemt papildu noteikumus, kas piemérojami atbildigajiem subjektiem, atbildigie
subjekti ievéro tas dalibvalsts noteikumus, kura tie ir iedibinati.

4. Ja atbildigie subjekti parvalda iedibindjumus vairakas dalibvalstis, tie nodrosina, ka katrs iedibindgjums pieméro tas
dalibvalsts noteikumus, kura tas atrodas.

5. Ja atbildigie subjekt, ka minéts Direktivas (ES) 2024/1640 38. panta 1. punkta, saskana ar pakalpojumu sniegSanas
brivibu ar agentu, izplatitaju starpniecibu vai izmantojot cita veida infrastruktiiru darbojas citas dalibvalstis, nevis taja, kura
tie ir iedibinati, tie pieméro to dalibvalstu noteikumus, kuras tie sniedz pakalpojumus saistiba ar minétajam darbibam,
iznemot gadijumus, kad pieméro minétas direktivas 38. panta 2. punktu — $ada gadijuma tie pieméro tas dalibvalsts
noteikumus, kura ir atrodas to galvenais birojs.

6. Ja atbildigajiem subjektiem, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 41. pantu, ir jaizraugas centralais kontaktpunkts, tie
nodrosina, ka centralais kontaktpunkts atbildiga subjekta varda spéj nodrosinat atbilstibu piemérojamajiem tiesibu aktiem.
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11 NODALA
ATBILDIGO SUBJEKTU IEKSEJA POLITIKA, PROCEDURAS UN KONTROLES PASAKUMI

1. IEDALA

Ieksgja politika, procediiras un kontroles, riska novertejums un personals

9. pants

Ieksgjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu darbibas joma

1. Atbildigie subjekti ievies ieksgjo politiku, procediiras un kontroles pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu 3ai regulai,
Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuram administrativam aktam, ko izdevis jebkur§ uzraudzitajs, un jo ipasi, lai:

a) mazinatu un efektivi parvalditu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséSanas riskus, kas identificeti
Savienibas, dalibvalsts un atbildiga subjekta limen;

b) papildus pienakumam piemérot meérktiecigas finansu sankcijas, mazinatu un parvalditu riskus, ko rada mérktiecigo
finan$u sankciju neisteno$ana un apiesana.

Minéta politika, procediiras un kontroles pasakumi, kas minéti pirmaja dala, ir sameérigi ar atbildiga subjekta
uzpéméjdarbibas bitibu, tostarp riskiem un sarezgitibu, ka ari lielumu un aptver visas atbildiga subjekta darbibas, uz
kuram attiecas $is regulas darbibas joma.

2. Politika, procediiras un kontroles pasakumi, kas minéti 1. punkta, ietver:
a) ieksgjo politiku un procediras, tostarp, jo Ipasi:

i) uznémuma méroga riska noveértéjuma veikSanu un atjauninasanu;

i) atbildiga subjekta riska parvaldibas satvaru;

iii) klienta uzticamibas parbaudi, lai istenotu $is regulas III nodalu, tostarp procediiras, lai noteiktu, vai klients,
faktiskais ipasnieks vai persona, kuras varda vai laba tiek veikts darfjums vai darbiba, ir politiski redzama persona
vai gimenes loceklis, vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ciesi saistita;

iv

—

zino$anu par aizdomigiem darfjumiem;
v) arpakalpojumu izmanto$anu un palausanos uz citu atbildigo subjektu veikto klienta uzticamibas parbaudi;

vi

Ranid

informacijas saglabasanu un personas datu apstrades politiku, ievérojot 76. un 77. pantu;

vii) $adas ieksgjas politikas un procediiru ievérosanas uzraudzibu un parvaldibu saskana ar $a punkta b) apakspunktu,
trikumu identificéSanu un parvaldibu, ka arT korektivo pasakumu IstenoSanu;

viii) pienemot darba un norikojot personalu konkrétu uzdevumu un funkciju veikSanai un iecelot agentus un
izplatitajus — parbaudi attieciba uz personu reputaciju, kas ir samériga ar riskiem, kuri saistiti ar veicamajiem
uzdevumiem un funkcijam;

ix) ieksgjo sazinu par atbildiga subjekta iek3gjo politiku, procediiram un kontroles pasakumiem, tostarp ar ta agentiem,
izplatitajiem un pakalpojumu sniedzgjiem, kas iesaistiti ta NILL/TEN politikas Istenosana;

x) politiku par darbinieku un, attieciga gadijuma, agentu un izplatitaju apmacibu attieciba uz pasakumiem, kas ieviesti
atbildigaja subjekta, lai izpilditu prasibas attieciba uz $o regulu, Regulu (ES) 2023/1113 un jebkuru administrativu
aktu, ko izdevis jebkur§ uzraudzitajs;
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b) ieksgjo kontroli un neatkarigu revizijas funkciju, lai parbauditu $a punkta a) apakspunkta minéto ieks¢jo politiku un
procediiras, ka ari atbildigaja struktfira ieviestos kontroles pasakumus; ja nav neatkarigas revizijas funkcijas, atbildigie
subjekti So parbaudi var uzticét veikt argjam ekspertam.

Pirmaja dala minéto ieksgjo politiku, procediiras un kontroles pasakumus registré rakstveida. Ieksgjo politiku apstiprina
vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas. Iek$€jas procediiras un kontroles pasakumus apstiprina vismaz atbilstibas
uzraudzibas parvaldnieka limeni.

3. Atbildigie subjekti regulari atjaunina iek3gjo politiku, procediras un kontroles pasakumus un veic uzlabojumus, ja
tiek atklatas nepilnibas.

4. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes par elementiem, kas atbildigajiem subjektiem biitu janem
véra, pamatojoties uz to uznéméjdarbibas biitibu, tostarp riskiem un sarezgitibu, un to lielumu, pienemot lémumu par to
ieksgjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu apjomu, jo ipasi attieciba uz atbilstibas uzraudzibas funkcijam
norikoto personalu. Minétajas pamatnostadnés nosaka arf situacijas, kuras, nemot véra atbildiga subjekta batibu un lielumu:

i) ieksgja kontrole ir jaorganizé komercialas funkcijas, atbilstibas funkcijas un revizijas funkcijas liment;

i) neatkarigas revizijas funkciju var veikt aréjs eksperts.

10. pants

Uznémuma meéroga riska noveértejums

1. Atbildigie subjekti veic pasakumus, kas ir samérigi ar to uznéméjdarbibas biitibu, tostarp riskus un sarezgitibu, un to
lielumu, lai identificétu un novértétu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséanas riskus, kuriem tie ir
paklauti, ka arf riskus, ko rada to mérktiecigo finansu sankciju neisteno$ana un apie$ana, nemot véra vismaz:

a) riska mainigos lielumus, kas noteikti I pielikuma, un riska faktorus, kas noteikti Il un III pielikuma;
b) konstatéjumus Savienibas limena riska novértéjuma, ko Komisija veikusi, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu;

¢) konstatéjumus valsts limena riska noveértéumos, ko dalibvalstis veikusas, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 8. pantu,
ka ari visos attiecigajos dalibvalstu veiktajos nozaru riska novértéjumos;

d) attiecigo informaciju, ko publicgjusi starptautiskie standartu noteicgji NILL/TFN joma vai — Savienibas [imeni — attiecigas
Komisijas vai AMLA publikacijas;

¢) kompetento iestazu sniegto informaciju par nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskiem;
f) informaciju par klientu bazi.

Pirms jaunu produktu, pakalpojumu vai uzpémejdarbibas prakses ieviesanas, tostarp jaunu piegades kanalu un jaunu vai
attistosos tehnologiju izmantosanas saistiba ar jauniem vai jau esodiem produktiem un pakalpojumiem, vai pirms tiek sakta
esosa pakalpojuma vai produkta sniegSana jaunam klientu segmentam vai jauna geografiska apgabala, atbildigie subjekti
identificé un noverté jo ipasi saistitos nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansé$anas riskus un veic
atbilstigus pasakumus, lai parvalditu un mazinatu minétos riskus.

2. Uznémuma méroga riska novértgjumu, ko atbildigais subjekts izstradajis, ievérojot 1. punktu, dokumenté, pastavigi
atjaunina un regulari parskata, tostarp, ja kads iek3gjs vai argjs notikums batiski ietekmé nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséSanas riskus, kas saistiti ar atbildiga subjekta darbibam, produktiem, darjjumiem, piegades
kanaliem, klientiem vai darbibas geografiskajam zonam. To péc pieprasijuma dara pieejamu uzraudzitajiem.

Uznémuma méroga riska noveértéjumu sagatavo atbilstibas uzraudzibas amatpersona un apstiprina vadibas struktiira, kas
pilda vadibas funkcijas, un par to pazino vadibas struktiirai, kas pilda uzraudzibas funkciju, ja $ada struktira pastav.
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3. Izpemot kreditiestades, finan3u iestades, kolektivas finansésanas pakalpojumu sniedz&jus un kolektivas finansésanas
starpniekus, uzraudzitaji var nolemt, ka atseviski dokumentéti uznémuma méroga riska noveértéjumi nav nepiecieami, ja
konkrétie nozarei raksturigie riski ir skaidri un saprotami.

4. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes par minimalajam prasibam attieciba uz saturu uzpémuma
meéroga riska novértejumam, ko atbildigais subjekts izstradajis, ievérojot 1. punktu, un papildu informacijas avotiem, kas
janem vera, veicot uznémuma meroga riska novertgjumu.

11. pants

Atbilstibas uzraudzibas funkcijas

1. Atbildigie subjekti vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas, iece] vienu locekli, kurs ir atbildigs par to, lai
nodrodinatu atbilstibu 3ai regulai, Regulai (ES) 20231113, un jebkuram administrativam aktam, ko izdevis jebkurs
uzraudzitajs (“atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks”).

Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks nodrosina, ka atbildiga subjekta ieks€ja politika, procediras un kontroles pasakumi
atbilst atbildiga subjekta riska darjjumiem un ka tie tiek istenoti. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks tapat nodrosina, ka
$aja noluka tiek pieskirti pietickami cilvékresursi un materialie resursi. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks ir atbildigs par
to, lai tiktu sanemta informacija par svarigam vai batiskam nepilnibam $ada politika, procediiras un kontroles pasakumos.

Ja vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas, ir struktdra, kas ir kolektivi atbildiga par tas lémumiem, atbilstibas
uzraudzibas parvaldnieks ir atbildigs par palidzibas un konsultaciju sniegsanu un par $aja panta minéto lémumu
sagatavoSanu.

2. Atbildigajiem subjektiem ir atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kuru amata iece] vadibas struktiira, kas pilda vadibas
funkcijas, un kurai ir pietiekami augsts hierarhiskais amats, un kura ikdiena ir atbildiga par atbildiga subjekta politiku,
procediram un kontroles pasakumiem attieciba uz NILL/TEN prasibam, tostarp saistiba ar merktiecigu finansu sankciju
istenoSanu, un kura ir kontaktpersona kompetentajam iestadém. Atbilstibas uzraudzibas amatpersona ir atbildiga ari par
aizdomigu darfjumu pazinosanu finansu zinu vaksanas vienibai saskana ar 69. panta 6. punktu.

Attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kuros, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 6. pantu vai saskana ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, parbaudes veic to augstaka vadiba vai faktiskie Ipasnieki, atbilstibas uzraudzibas amatpersonas parbauda, vai
tie atbilst minétajam prasibam.

Ja to pamato atbildiga subjekta lielums un ta darbibu zemais risks, atbildigais subjekts, kas pieder pie kadas grupas, par savu
atbilstibas uzraudzibas amatpersonu var iecelt personu, kas $o funkciju veic cita minétas grupas subjekta.

Atbilstibas uzraudzibas amatpersonu var atcelt no amata tikai péc tam, kad par to ieprieks pazinots vadibas struktiirai, kas
pilda vadibas funkcijas. Atbildigais subjekts pazino uzraudzitajam par atbilstibas uzraudzibas amatpersonas atcelSanu no
amata, noradot, vai lémums attiecas uz 3aja regula noteikto uzdevumu izpildi. Atbilstibas uzraudzibas amatpersona péc
savas iniciativas vai péc pieprasijuma var sniegt uzraudzitdgjam informaciju par atcelSanu. Uzraudzitajs var izmantot minéto
informaciju, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar $a punkta otro dalu un Direktivas (ES) 2024/1640 37. panta 4. punktu.

3. Atbildigie subjekti nodrosina atbilstibas uzraudzibas funkcijas ar atbilstosiem resursiem, tostarp personalu un
tehnologijam, proporcionali atbildiga subjekta lielumam, batibai un riskiem, lai nodrosinatu efektivu uzdevumu izpildi, un
nodrosina, ka par minétajam funkcijam atbildigajam personam tiek pieskirtas pilnvaras ierosinat jebkurus pasakumus, kas

vajadzigi, lai nodrosinatu atbildiga subjekta ieksjas politikas, procediiru un kontroles pasakumu efektivitati.

4. Atbildigie subjekti veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka atbilstibas uzraudzibas amatpersona ir aizsargata pret
represijam, diskriminaciju un jebkadu citu netaisnigu atticksmi un ka atbilstibas uzraudzibas amatpersonas lemumus
neapdraud vai tos nepamatoti neietekmé atbildiga subjekta komercialas intereses.

5. Atbildigie subjekti nodrosina, ka atbilstibas uzraudzibas amatpersona un par 9. panta 2. punkta b) apakSpunkta
minéto revizijas funkciju atbildiga persona var tiesi zinot vadibas struktirai, kas pilda vadibas funkcijas, un, ja 3ada
struktfira pastav, vadibas struktiirai, kas pilda uzraudzibas funkciju, un var paust bazas un bridinat vadibas struktiru, ja
konkréta riska attistiba ietekmé vai var ietekmét atbildigo subjektu.
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Atbildigie subjekti nodro$ina, ka personam, kas tie$i vai netie$i piedalas 3is regulas, Regulas (ES) 2023/1113 un jebkura
uzraudzitaja izdota administrativa akta isteno3ana, ir piekluve visai informacijai un datiem, kas nepiecie$ami to uzdevumu
veik3anai.

6.  Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks regulari zino vadibas struktirai par atbildiga subjekta ieksgjas politikas,
procedfiru un kontroles pasakumu istenoSanu. Jo ipasi, atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks reizi gada vai, attieciga
gadijuma, biezak iesniedz vadibas struktfirai zinojumu par atbildiga subjekta ieksjas politikas, atbilstibas uzraudzibas
amatpersonas izstradato procediiru un kontroles pasakumu istenosanu, ka ari pastavigi informé minéto struktiiru par visu
parbauzu rezultatiem. Atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks veic vajadzigos pasakumus, lai laikus novérstu visas konstatétas

nepilnibas.

7. Jato atlauj atbildiga subjekta uznéméjdarbibas bitiba, tostarp riski un sarezgitiba, un lielums, atbilstibas uzraudzibas
parvaldnieka un atbilstibas uzraudzibas amatpersonas funkcijas var veikt viena un ta pati fiziska persona. Minétas funkcijas
var apvienot ar citam funkcijam.

Ja atbildigais subjekts ir fiziska vai juridiska persona, kuras darbibas veic tikai viena fiziska persona, minéta persona ir
atbildiga par 3aja panta noteikto uzdevumu izpildi.

12. pants

Informétiba par prasibam

Atbildigie subjekti veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka to darbinieki vai personas lidzigos amatos, kuru amats to prasa,
tostarp to agenti un izplatitaji, ir informéti par prasibam, kas izriet no $is regulas, Regulas (ES) 2023/1113 un jebkuriem
administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkur§ uzraugs, ka ar par uznémuma meéroga riska novértgjumu, ieksgjo politiku,
procedfiram un kontroles pasakumiem, kas ieviesti atbildigaja subjekta, tostarp saistiba ar personas datu apstradi $is regulas
nolikos.

Pirmaja dala minétie pasakumi ietver darbinieku vai personu lidzigos amatos, tostarp agentu un izplatitaju, piedaliSanos
konkrétas un pastavigas macibu programmas, lai palidzétu viniem atpazit darbibas, kas var bt saistitas ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizésanu vai teroristu finansésanu, un sniegtu viniem noradijumus, ka rikoties $ados gadijumos. Sadas macibu
programmas atbilst to funkcijam vai darbibam un nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizésanas un teroristu finansésanas riskiem,
kuriem ir paklauts atbildigais subjekts, un tas pienacigi dokumenté.

13. pants
Darbinieku godpratiba

1. Jebkur§ darbinieks vai persona lidziga amata, tostarp agenti un izplatitaji, kas tiesi piedalas atbildiga subjekta
atbilstibas nodrosinasana sai regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkur§
uzraugs, veic novértéjumu, kas ir sameérigs ar riskiem, kuri saistiti ar veiktajiem uzdevumiem, un kura saturu apstiprina
atbilstibas uzraudzibas amatpersona attieciba uz:

a) individualajam prasmém, zinaanam un kompetenci, lai varétu efektivi veikt savus pienakumus;
b) labu reputaciju, godigumu un godpratibu.

Pirmaja dala minéto noveért&umu veic, pirms darbinieks vai persona lidziga amata, tostarp agenti un izplatitaji, sak darbu,
un to regulari atkarto. Turpmako novértéjumu intensitati nosaka, pamatojoties uz personai uzticétajiem uzdevumiem un
riskiem, kas saistiti ar tas veiktajam funkcijam.

2. Darbinieki vai personas lidzigos amatos, tostarp agenti un izplatitaji, kuriem ir uzticéti uzdevumi saistiba ar atbildiga
subjekta atbilstibas uzraudzibu $ai regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuriem administrativajiem aktiem, ko izdevis
jebkurs uzraugs, informé atbilstibas uzraudzibas amatpersonu par jebkuram tuvam privatam vai profesionalam attiecibam,
kas izveidotas ar atbildiga subjekta klientiem vai potencialajiem klientiem, un vigiem tiek liegts pildit jebkurus uzdevumus
saistiba ar atbildiga subjekta atbilstibu attieciba uz minétajiem klientiem.

3. Atbildigie subjekti ir ieviesusi procediras, lai novérstu un parvalditu intereSu konfliktus, kas var ietekmét tadu
uzdevumu veikSanu, kuri saistiti ar atbildiga subjekta atbilstibu 3ai regulai, Regulai (ES) 2023/1113 un jebkuriem
administrativajiem aktiem, ko izdevis jebkur§ uzraugs.
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4. Sis pants neattiecas uz gadijumiem, kad atbildigais subjekts ir fiziska vai juridiska persona, kuras darbibas veic tikai
viena fiziska persona.

14. pants

Zinosana par parkapumiem un zinojo$o personu aizsardziba

1. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1937 (*!) pieméro zinosanai par parkapumiem saistiba ar So
regulu, Regulu (ES) 2023/1113 un jebkura uzraudzitaja izdotiem administrativiem aktiem, un to personu aizsardzibai,
kuras zino par $adiem parkapumiem.

2. Atbildigie subjekti izveido ieksgjas zinosanas kanalus, kas atbilst Direktiva (ES) 2019/1937 noteiktajam prasibam.

3. $a panta 2. punkts neattiecas uz gadijumiem, kad atbildigais subjekts ir fiziska vai juridiska persona, kuras darbibas
veic tikai viena fiziska persona.

15. pants

Konkrétu darbinieku situacija

Ja fiziska persona, kura pieder pie kadas no 3. panta 3. punkta uzskaititajam kategorijam, veic profesionalo darbibu ka
juridiskas personas darbinieks, $is regulas noteikumi piemérojami minétai juridiskai personai, nevis fiziskai personai.

2. [EDALA

Noteikumi, kas attiecas uz grupam

16. pants

Grupas méroga prasibas

1. Matesuzpémums nodrosina, ka $is nodalas 1. iedald minétas prasibas attieciba uz ieksgjam procediram, riska
novértéjumu un personalu tiek piemeérotas visas grupas filialés un meitasuznémumos dalibvalstis, ka arl attieciba uz
grupam tresas valstis, kuru galvenais birojs atrodas Savieniba. Saja nolitka matesuznémums veic riska novértéjumu grupas
meéroga, nemot véra uzpémuma méroga riska novertéumu, ko veic visas grupas filiales un meitasuznémumi, un izstrada un
isteno grupas méroga politiku, procediiras un kontroles pasakumus, tostarp par datu aizsardzibas politiku un par
informacijas apmainu grupa NILL/TEN nolikos, un lai nodrosinatu, ka grupas darbinieki ir informéti par prasibam, kas
izriet no §is regulas. Grupas atbildigie subjekti isteno minéto grupas méroga politiku, procediiras un kontroles pasakumus,
nemot vera savu specifiku un riskus, kuriem tie ir paklauti.

Grupas méroga politika, procediras un kontroles pasakumi, ka arf grupas méroga riska novértgjumi, kas minéti pirmaja
dala, ietver visus attiecigi 9. un 10. panta uzskaititos elementus.

Pirmas dalas noliika, ja grupai ir iedibinajumi vairak neka viena dalibvalsti un attieciba uz grupam, kuru galvenais birojs
atrodas Savieniba, tresas valstis, matesuznémumi nem véra informaciju, ko publicéjusas visu to dalibvalstu vai treso valstu
iestades, kuras atrodas grupas iedibinajumi.

2. Atbilstibas uzraudzibas funkcijas nosaka grupas limeni. Sajas funkcijas ietilpst atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks
grupas [imeni un, ja to pamato grupas limeni veiktas darbibas, atbilstibas uzraudzibas amatpersona. Lémumu par atbilstibas
uzraudzibas funkciju apjomu dokumenté.

Pirmaja da]a minétais atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks regulari zino matesuznémuma vadibas struktiirai, kas pilda ta
vadibas funkcijas, par grupas meéroga politikas, procediiru un kontroles pasakumu istenosanu. Atbilstibas uzraudzibas

parvaldnieks reizi gada iesniedz zinojumu par atbildiga subjekta ieksgjas politikas, procediru un kontroles pasakumu
istenofanu un veic nepiecieSamas darbibas, lai savlaicigi noverstu konstatétos trikumus. Ja vadibas struktara, kas pilda

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu aizsardzibu, kuras zino par
Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).
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vadibas funkcijas, ir struktira, kas ir kolektivi atbildiga par tas lémumiem, atbilstibas uzraudzibas parvaldnieks tai palidz un
sniedz konsultacijas, ka ari sagatavo $a panta Isteno$anai nepieciesamos lémumus.

3. Politika, procediiras un kontroles pasakumi, kas attiecas uz 1. punkta minéto informacijas apmainu, ietver prasibu, ka
grupas atbildigie subjekti apmainas ar informaciju, ja $ada apmaina ir svariga klienta uzticamibas parbaudes un nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas riska parvaldibas nolukiem. Informacijas apmaina grupas ietvaros
ipasi attiecas uz klienta, ta faktisko ipasnieku vai personas, kuras varda klients rikojas, identitati un iezimém, uz darjjuma
attiecibu un gadijuma rakstura darfjumu batibu un noliku un uz aizdomam, kuram pievienotas pamatotas analizes, ka
lidzekli ir ienémumi no noziedzigas darbibas vai ir saistiti ar teroristu finansé$anu, par ko finandu zinu vaksanas vienibai
pazinots, ievérojot ar 69. pantu, ja vien finansu zinu vaksanas vieniba nav noradijusi citadi.

Grupas méroga politika, procediiras un kontroles pasakumi neliedz grupas struktiiram, kas nav atbildigie subjekti, sniegt
informaciju tas pasas grupas atbildigajiem subjektiem, ja $ada informacijas apmaina ir batiska, lai minétie atbildigie subjekti
varétu izpildit $aja regula noteiktas prasibas.

Matesuznémumi ievie§ grupas méroga politiku, procediiras un kontroles pasakumus, lai nodrosinatu, ka attieciba uz
informaciju, ar ko apmainas, ievérojot pirmo un otro dalu, tick sniegtas pietickamas garantijas par konfidencialitates
ieverosanu, datu aizsardzibu un §is informacijas atbilstigu izmanto$anu, tostarp lai novérstu tas izpausanu.

4. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos precizé obligatas prasibas attieciba uz grupas méroga politiku,
procediram un kontroles pasakumiem, tostarp minimalos standartus informacijas apmainai grupas ietvaros, kritérijus
matesuznémuma identificéSanai 2. panta 1. punkta 42) apak$punkta b) punkta minétajos gadijumos un nosacijumus,
saskana ar kuriem $a panta noteikumus pieméro subjektiem, kas ir dala no struktiiram, kuram ir kopigas ipasumtiesibas,
vadiba vai atbilstibas kontrole, tostarp tikliem vai partneribam, ka ar kritérijus matesuznémuma identificé$anai Savieniba
minétajos gadijumos.

5. Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot $a panta 4. punkta minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

17. pants

Filiales un meitasuznémumi tresas valstis

1. Ja atbildigo subjektu filidles vai meitasuznémumi atrodas tresas valstis, kur minimalas NILL/TFN prasibas ir mazak
stingras neka 3aja regula noteiktas, matesuznémums nodrosina, ka minétas filidles vai meitasuznémumi atbilst Saja regula
noteiktajam prasibam, tostarp prasibam attieciba uz datu aizsardzibu, vai lidzvértigam prasibam.

2. Ja tredas valsts tiesibu akti nelauj ievérot $o regulu, matesuznémums veic papildu pasakumus, lai nodrosinatu, ka
filiales un meitasuznpémumi minétaja tresa valsti efektivi parvalda nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu
finansésanas risku, un informé uzraudzitajus sava piederibas dalibvalsti par minétajiem papildu pasakumiem. Ja uzraudzitaji
piederibas dalibvalsti uzskata, ka Sie papildu pasakumi nav pietiekami, tie veic papildu uzraudzibas darbibas, tostarp
pieprasa grupai nesakt nekadas darfjuma attiecibas, partraukt pastavosas attiecibas vai neslégt darjjumus, vai ari izbeigt
darbibas attiecigaja tresa valsti.

3. Lidz 2026. gada 10. juliiam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Sajos regulativo tehnisko standartu projektos norada $a panta 2. punkta minéto papildu pasakumu veidu, tostarp
obligatas darbibas, kas atbildigajiem subjektiem javeic, ja tresas valsts tiesibu akti nelauj Istenot 16. panta paredzétos
pasakumus, un papildu uzraudzibas darbibas, kas nepieciesamas $ados gadijumos.

4. Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot 3a panta 3. punkta minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/oj 51/111



LV OV L, 19.6.2024.

3. [EDALA

Arpakalpojumi

18. pants
Arpakalpojumi

1. Atbildigie subjekti var uzticét arpakalpojumu sniedzgjiem uzdevumus, kas izriet no $is regulas. Atbildigais subjekts
pazino uzraudzitajam par arpakalpojumu izmantosanu, pirms pakalpojumu sniedzéjs sak veikt arpakalpojumu uzdevumu.

2. Veicot $aja pantd noteiktos uzdevumus, pakalpojumu sniedzgjus uzskata par atbildiga subjekta dalu, tostarp
gadijumos, kad tiem ir jaiepazistas ar Direktivas (ES) 2024/1640 10. panta minétajiem centralajiem registriem (“centralie
registri”), lai atbildiga subjekta varda veiktu klienta uzticamibas parbaudi.

Atbildigais subjekts ir pilniba atbildigs par jebkuru darbibu, neatkarigi no ta, vai ta ir apzinata darbiba vai bezdarbiba, kas
saistita ar arpakalpojuma sniedzgju veiktajiem uzdevumiem.

Attieciba uz katru uzdevumu, kas nodots arpakalpojuma, atbildigais subjekts sp&j pieradit uzraudzitagjam, ka tas saprot
pakalpojumu sniedzéja veikto darbibu pamatojumu un to Isteno$ana izmantoto pieeju, un ka $adas darbibas mazina
konkrétos riskus, kuriem ir paklauts atbildigais subjekts.

3. Uzdevumus, kas, ievérojot 32 panta 1. punktu, nodoti arpakalpojuma, neveic ta, lai batiski pasliktinatu atbildiga
subjekta politikas un procediiru kvalitati attieciba uz §is regulas un Regulas (ES) 2023/1113 prasibu ievérosanu, ka ari
minétds politikas un procediiru parbaudei izmantoto kontroles pasakumu kvalitati. Arpakalpojumus nekada gadijuma
neizmanto attieciba uz $adiem uzdevumiem:

a) priekslikuma iesniegSana un apstiprinasana par atbildiga subjekta uzpémuma méroga riska novértgjumu, ievérojot
10. panta 2. punktu;

b) atbildiga subjekta ieksgjas politikas, procediru un kontroles pasakumu apstiprinasana, ievérojot 9. pantu;
¢) lémuma piepemsana par riska profilu, kas jaattiecina uz klientu;
d) lémuma piepemsana par darijuma attiecibu saksanu vai gadijuma rakstura darfjjuma veikSanu ar klientu;

e) zinosana finan$u zinu vaksSanas vienibai par aizdomigam darbibam, ievérojot 69. pantu, vai uz robezvertibam balstiti
zinojumi, ievérojot 74. un 80. pantu, iznemot gadijumus, kad attiectba uz $adam darbibam tiek izmantoti
arpakalpojumi, ko sniedz cits atbildigais subjekts, kas pieder pie tas pasas grupas un ir iedibinats taja pasa dalibvalst;

f) kritériju apstiprinasana aizdomigu vai neparastu darfjumu un darbibu atklasanai.

4. Pirms atbildigais subjekts, ievérojot 1. punktu, nodod arpakalpojuma uzdevumu, tas parliecinas, ka pakalpojumu
sniedzgjs ir pietieckami kvalificéts veikt arpakalpojuma nododamos uzdevumus.

Ja atbildigais subjekts, ievérojot 1. punktu, nodod arpakalpojuma uzdevumu, tas nodrosina, ka pakalpojuma sniedzgjs, ka
arT jebkur§ turpmakais arpakalpojuma sniedzgjs, kam talak delegéta arpakalpojuma snieg$ana, pieméro atbildiga subjekta
pienemto politiku un procediiras. Nosacjjumus $adu uzdevumu veikSanai paredz rakstveida liguma starp atbildigo subjektu
un pakalpojumu sniedz&ju. Atbildigais subjekts regulari veic parbaudes, lai parliecinatos, ka pakalpojumu sniedzgjs efektivi
isteno $adu politiku un procediiras. Sadu parbauzu biezumu nosaka, pamatojoties uz arpakalpojuma nodoto uzdevumu
kritisko svarigumu.

5. Atbildigie subjekti nodrosina, ka arpakalpojumi netiek sniegti tada veida, lai btiski pasliktinatu uzraudzibas iestazu
sp&ju uzraudzit un izsekot, ka atbildigais subjekts ievéro $o regulu un Regulu (ES) 2023/1113.

6.  Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti no 3is regulas prasibam izrietoSos uzdevumus neuztic arpakalpojumu
sniedzgjiem, kuri dzivo vai ir iedibinati tresas valstis, kas noteiktas, ievérojot IIl nodalas 2. iedalu, ja vien nav izpilditi visi
turpmak minétie nosacjjumi:

a) atbildigais subjekts uzdevumus uztic tikai arpakalpojumu sniedz&am, kur$ pieder pie tas pasas grupas;

b) grupa pieméro NILL/TEN politiku un procediiras, klienta uzticamibas parbaudes pasakumus un uzskaites noteikumus,
kas pilnigi atbilst $ai regulai vai lidzvértigiem noteikumiem tresas valstis;
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¢) prasibu, kas minétas 33 punkta b) apak$punkta, efektivu istenoSanu grupas limeni uzrauga piederibas dalibvalsts
uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 IV nodalu.

7. Atkapjoties no 3. punkta, ja kolektivo ieguldfjumu uzpémumam nav juridiskas personas statusa vai tam ir tikai
direktoru padome, un tas citam subjektam ir deleggjis abonementu apstradi un Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta
25) punkta definéto naudas lidzeklu iekasésanu, tas 3. punkta ¢), d) un e) apakSpunkta minéto uzdevumu var nodot
arpakalpojuma kadam no saviem pakalpojumu sniedzgjiem.

Sa punkta pirmaja dala minéta arpakalpojumu izmantosana var notikt tikai péc tam, kad kolektivo ieguldijumu uznémums,
ieverojot 1. punktu, ir pazinojis uzraudzitajam par savu nodomu nodot arpakalpojuma uzdevumu, un uzraudzitdjs ir
apstiprinajis $adu arpakalpojumu izmanto$anu, nemot veéra:

a) pakalpojumu sniedzéja resursus, pieredzi un zinasanas saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas novérsanu;

b) pakalpojumu sniedz&ja zinasanas par kolektivo ieguldijumu uznémuma veikto darbibu vai darfjumu veidu.
8. Lidz 2027. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes atbildigajiem subjektiem par:

a) arpakalpojuma attiecibu izveidi, tostarp jebkadam turpmakam arpakalpojumu attiecibam, saskana ar $o pantu, to
parvaldibu un procediram pakalpojumu sniedzgja Istenoto funkciju uzraudzibai, jo Ipasi to funkciju, kas ir uzskatamas
par kritiski svarigam;

b) atbildiga subjekta un pakalpojumu sniedzgja lomu un atbildibu arpakalpojumu liguma ietvaros;
¢) uzraudzibas pieejam arpakalpojumu izmanto$anai, ka ari uzraudzibas gaidam saistiba ar arpakalpojumu izmantosanu

attieciba uz kritiski svarigam funkcijam.

1l NODALA
KLIENTU UZTICAMIBAS PARBAUDE

1. IEDALA

Visparigi noteikumi

19. pants

Klienta uzticamibas parbaudes pasakumu piemérosana
1. Atbildigie subjekti pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus jebkura no $adiem gadijumiem:
a) nodibinot darfjuma attiecibas;

b) istenojot gadijjuma rakstura darfjumu, kura vértiba ir vismaz 10 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valata,
neatkarigi no ta, vai $is darfjums tiek veikts viena operacija vai saistitu darfjumu veida vai ar mazaku vértibu, kas
noteikta, ievérojot 9. punktu;

¢) piedaloties tiesibu subjekta izveidé, juridiska veidojuma izveidé vai — attieciba uz 3. panta 3. punkta a), b) vai
¢) apak$punkta minétajiem atbildigajiem subjektiem — tiesibu subjekta ipasumtiesibu nodosana neatkarigi no darjjuma
vértibas;

d) ja pastav aizdomas par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansé$anu neatkarigi no izpémumiem,
atbrivojumiem vai robezvértibas;

e) ja pastav Saubas par ieprieks ieghitu klienta identifikacijas datu ticamibu vai atbilstibu;

f) ja pastav Saubas par to, vai persona, ar kuru tie sadarbojas, ir klients vai persona, kas ir pilnvarota rikoties klienta varda.
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2. Papildus 1. punkta minctajiem gadijumiem kreditiestades un finansu iestades, iznemot kriptoaktivu pakalpojumu
sniedz&jus, pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, inicijot vai sledzot gadijuma rakstura darfjumu, kas ir
lidzeklu parvedums, ka noteikts Regulas (ES) 2023/1113 3. panta 9) punkta, kura vértiba ir vismaz 1000 EUR vai
lidzvértiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai minéto darfjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu darfjumu
veida.

3. Atkapjoties no 1. punkta b) apakspunkta, kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji:

a) pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, veicot gadjjuma rakstura darfjumu, kura vértiba ir vismaz
1000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai darfjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu
darfjumu veida;

b) pieméro vismaz 20. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, veicot gadijuma
rakstura darfjumu, kura veértiba ir mazaka par 1 000 EUR vai lidzvértiga summu nacionalaja valiita, neatkarigi no ta, vai
darfjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu darjjumu veida.

4. Atkapjoties no 1. punkta b) apak$punkta, atbildigie subjekti pieméro vismaz 20. panta 1. punkta a) apak$punkta
minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, veicot gadijuma rakstura darfjumu skaidra nauda, kura vértiba ir vismaz
3000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valta, neatkarigi no ta, vai darfjumu veic ar vienu operaciju vai saistitu
darfjumu veida.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro, ja dalibvalstis, ievérojot 80. panta 2. un 3. punktu, ir ieviesusas ierobezojumu lieliem
skaidras naudas maksajumiem 3000 EUR vai mazaka apmeéra, vai lidzvertigai summai nacionalaja valiita, iznemot
gadijumus, uz kuriem attiecas minéta panta 4. punkta b) apakspunkts.

5. Papildus 1. punkta minétajiem gadjjumiem, ja darfjumu summa ir vismaz 2000 EUR vai lidzvértiga summa
nacionalaja valiita, azartspélu pakalpojumu sniedzgji pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus, kad izsniedz
laimestus, pienem deribas uz likmém vai slédz abu veidu darfjumus, neatkarigi no ta, vai darfjums notiek ka viena operacija
vai saistitu darfjumu veida.

6.  Sis nodalas noliika atbildigie subjekti par saviem klientiem uzskata $adas personas:

a) attieciba uz atbildigajiem subjektiem, ka minéts 3. panta 3. punkta e), f) un i) apak$punkta, un personam, kas tirgojas ar
augstas veértibas precém, ka minéts 3. panta 3. punkta j) apak$punkta — papildus to tieSajam klientam — precu
piegadatajs;

b) ja notari, advokati un citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji ir darfjuma starpnieki un ciktal vini ir vienigie notari,
advokati vai citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji, kas ir starpnieki minétaja darjjuma, — abas darfjuma puses;

¢) nekustama ipasuma agentu gadijuma — abas darfjuma puses;
d) attieciba uz maksajumu inicié$anas pakalpojumiem, ko sniedz maksajumu inicié$anas pakalpojumu sniedzgji — tirgotajs;

e) attieciba uz kolektivas finanséSanas pakalpojumu sniedzéjiem un kolektivas finanséSanas starpniekiem — fiziska vai
juridiska persona, kas gan meklé finanséjumu, gan sniedz finans€jumu, izmantojot kolektivas finansésanas platformu.

7. Uzraudzitaji var tiesi vai sadarbiba ar citam minétas dalibvalsts iestadém atbrivot atbildigos subjektus no pienakuma
pilniba vai dalgji piemérot 20. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkta minétos klienta uzticamibas parbaudes pasakumus
attieciba uz elektronisko naudu, pamatojoties uz pieradito zemo risku, ko rada produkta veids, ja ir izpilditi visi turpmak
minétie riska mazinasanas nosacijumi:

a) maksajumu instruments nav papildinams un elektroniski uzglabata summa neparsniedz 150 EUR vai lidzvértigu summu
nacionalaja valata;

b) maksajumu instrumentu izmanto vienigi, lai iegadatos preces vai pakalpojumus, ko nodrosina emitents, vai kas tiek
nodrosinati pakalpojumu sniedzéju tikla;

¢) maksdjumu instruments nav saistits ar maksajumu kontu, un tas nelauj uzglabato summu apmainit pret skaidru naudu
vai kriptoaktiviem;

d) emitents veic darfjumu vai darfjuma attiecibu pietickamu uzraudzibu, lai varétu atklat neparastus vai aizdomigus
darfjumus.
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vai
atti

9.

Azartspélu pakalpojumu sniedzgji savu pienakumu piemeérot 20. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos klienta
icamibas parbaudes pasakumus var izpildit, identificgjot klientu un parbaudot klienta identitati, kad tas ierodas kazino
citas fiziskas azartspélu telpas, ar noteikumu, ka azartspélu pakalpojumu sniedz&ji ir ieviesusi sistémas, kas lauj tiem
ecinat darfjumus uz konkrétiem klientiem.

Lidz 2026. gada 10. jalijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai

Komisija. Minétajos regulativo tehnisko standartu projektos noradama $ada informacija:

a) atbildigie subjekti, nozares vai darfjumi, kas saistiti ar lielaku nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas risku un uz kuriem attiecas vértiba, kas mazaka par 1. punkta b) apakspunkta noteikto vertibu;

b) saistitas vertibas gadijuma rakstura darfjumos;

¢) kritériji, kas janem véra, lai identificétu gadijuma rakstura darfjumus un darjjuma attiecibas;

d) kritériji saistitu darfjumu identificésanai.

Izstradajot pirmaja dala minétos regulativo tehnisko standartu projektus, AMLA pienacigi nem véra dazada veida atbildigo
subjektu darfjumdarbibas modeliem raksturigos risku limenus un Savienibas limena riska novértéjumu, ko Komisija veikusi,
ieverojot Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu;

10.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot 3a panta 9. punkta minétos regulativos tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

1.

a)

b)

&

©

20. pants

Klienta uzticamibas parbaudes pasakumi
Lai veiktu klienta uzticamibas parbaudi, atbildigie subjekti pieméro visus 3adus pasakumus:
identificé klientu un parbauda klienta identitati;

identificé faktiskos Ipasniekus un veic attiecigus pasakumus noliika parbaudit vinu identitati, lai atbildigais subjekts bitu
parliecinats, ka zina, kas ir faktiskais ipasnieks, un izprot klienta ipasumtiesibu un kontroles struktiru;

novérté un vajadzibas gadijuma iegiist informaciju par darfjjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjumu noliku un
paredzamo batibu un izprot to;

parbauda, vai klientam vai faktiskajiem ipa$niekiem pieméro merktiecigas finansu sankcijas un, ja klients vai juridiska
veidojuma puse ir tiesibu subjekts, — vai fiziskas vai juridiskas personas, kuram pieméro meérktiecigas finansu sankcijas,
kontrole tiesibu subjektu vai tam ir vairak neka 50 % no minéta tiesibu subjekta Ipasumtiesibam, vai tas ir ta dalu
kontrolpaketes ipasnieces, neatkarigi no ta, vai individuali vai kolektivi;

noveérté un vajadzibas gadijuma iegtst informaciju par klientu uznémejdarbibas batibu, tostarp — uznémumu gadijuma —
par to, vai tie veic darbibas, vai par to nodarbinatibas statusu vai nodarbosanos;

veic pastavigu darfjuma attiecibu uzraudzibu, tostarp parbauda darfjumus, kas veikti visa darfjuma attiecibu gaita, lai
nodrosinatu, ka Sie darfjumi tiek veikti saskana ar atbildiga subjekta riciba eso$o informaciju par klientu,
uzpémeéjdarbibu un riska profilu, tostarp, ja vajadzigs, par lidzeklu izcelsmi;

nosaka, vai klients, klienta faktiskais pasnieks un attieciga gadijuma persona, kuras varda vai laba tiek veikts darijums vai
darbiba, ir politiski redzama persona, gimenes loceklis, vai persona, par kuru ir zinams, ka ta ir ciesi saistita;

h) ja darfjumu vai darbibu veic tadas fiziskas personas varda vai laba, kas nav klients, — identificé minétas fiziskas personas

un parbauda to identitati;

parbauda, ka ikviena persona, kas vélas rikoties klienta varda, ir pilnvarota to darit, un identificé minétas personas un
parbauda to identitati.
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2. Atbildigie subjekti nosaka 1. punkta minéto pasakumu apjomu, pamatojoties uz nelikumigi iegfitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finansé$anas risku individualu analizi un nemot véra klienta un darfjuma attiecibu vai gadjjuma
rakstura darfjuma Ipatnibas, ka arT nemot véra atbildiga subjekta uznémuma limena riska noveértéjumu, ievérojot 10. pantu,
un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas mainigos lielumus, kas izklastiti I pielikuma, un riska
faktorus, kas izklastiti IT un III pielikuma.

Ja atbildigie subjekti konstaté paaugstinatu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas vai teroristu finanséSanas risku, tie
pieméro paplainatas uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar §is nodalas 4. iedalu. Konstatgjot zemaka riska
situacijas, atbildigie subjekti var piemérot vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, ievérojot $is nodalas 3. iedalu.

3. Lidz 2026. gada 10. jalijam AMLA izdod pamatnostadnes par riska mainigajiem liclumiem un riska faktoriem, kas
atbildigajiem subjektiem janem véra, sakot darfjuma attiecibas vai veicot gadijuma rakstura darijjumus.

4. Atbildigajiem subjektiem jebkura bridi jaspéj pieradit uzraudzitajiem, ka veiktie pasakumi ir pieméroti, nemot véra
konstatétos nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus.

21. pants

Nespéja izpildit prasibu piemérot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus

1. Gadijumos, kad atbildigais subjekts nespgj istenot prasibu piemérot 20. panta 1. punkta noteiktos klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus, tam jaatturas no darfjuma veik$anas vai darfjjuma attiecibu izveidosanas un jaizbeidz darfjuma
attiecibas, ka arf jaapsver zinosana par aizdomigu darfjumu finansu zinu vaksanas vienibai attieciba uz klientu saskana ar
69. pantu.

Darijuma attiecibu izbeigsana, ievérojot $a punkta pirmo dalu, neliedz atbildigajam subjektam sanemt naudas lidzeklus, ka
definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25. punkta.

Ja atbildigajam subjektam ir pienakums aizsargat sava klienta aktivus, darfjuma attiecibu izbeigsana netiek saprasta ka
prasiba atsavinat klienta aktivus.

Dzivibas apdrosinasanas ligumu gadijuma atbildigie subjekti vajadzibas gadjjuma — ka alternativu pasakumu darfjuma
attiecibu izbeig$anai — atturas no darfjumu veiksanas klienta uzdevuma, tostarp izmaksam labuma guvéjiem, lidz ir izpilditi
20. panta 1. punkta noteiktie klienta uzticamibas parbaudes pasakumi.

2. Sapanta 1. punktu nepieméro attieciba uz notariem, advokatiem, citiem neatkarigiem juridisko profesiju parstavjiem,
revidentiem, ar§tata gramatveziem un nodoklu konsultantiem — ar noteikumu, ka $ads atbrivojums attiecas uz minétajam
personam vienigi tad, kad tas parbauda savu klientu juridisko stavokli vai aizstav vai parstav minétos klientus tiesvedibas vai
attieciba uz tam, tostarp sniedz konsultacijas par $adu procediiru saksanu vai izvairi§anos no tam.

Pirmo dalu nepieméro, ja taja minétie atbildigie subjekti:
a) piedalas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésana, tas predikativajos nodarijumos vai teroristu finansé$ana;

b) sniedz juridiskas konsultacijas nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu
finansésanas noltkos; vai

¢) zina, ka klients meklé juridiskas konsultacijas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjjumu vai
teroristu finansésanas noliikos; apzinasanos vai noliku var izsecinat no objektiviem faktiskiem apstakliem.

3. Atbildigie subjekti registré darbibas, kas veiktas, lai izpilditu prasibu piemérot klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus, tostarp veic piepemto [émumu un attiecigo apliecino$o dokumentu un pamatojumu uzskaiti. Dokumenti, dati
vai informacija, kas ir atbildiga subjekta riciba, tiek atjauninati ikreiz, kad klienta uzticamibas parbaude tiek parskatita,
ievérojot 26. pantu.

Sa punkta pirmaja dala paredzéto registréSanas pienakumu pieméro ari situdcijas, kad atbildigie subjekti atsakas sakt
darfjuma attiecibas, izbeigt darfjuma attiecibas vai piemérot alternativus pasakumus, ievérojot 1. punktu.

4. lidz 2027. gada 10. jaljam AMLA izdod kopigas pamatnostadnes ar Eiropas Banku iestadi par pasakumiem, ko
kreditiestades un finansu iestades var veikt, lai nodrosinatu atbilstibu NILL/TFN noteikumiem, istenojot Direkti-
vas 2014/92[ES prasibas, tostarp attieciba uz tadam darfjuma attiecibam, kuras visvairak skar riska mazinasanas pasakumi.
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22. pants

Klientu un faktisko ipasnieku identitates noteiksana un parbaude

1. Iznemot mazaka riska gadijumus, uz kuriem attiecas 3. iedala noteiktie pasakumi, un neatkarigi no papildu pasakumu
piemérosanas gadijumos, kad saskapa ar 4. iedalu rodas paaugstinats risks, atbildigais subjekts iegist vismaz $adu
informaciju, lai identificétu klientu, ikvienu personu, kas vélas rikoties klienta varda, un fiziskas personas, kuru varda vai
kuru laba tiek veikts darfjums vai darbiba:

a) attieciba uz fizisku personu:
i) visus vardus un uzvardus;
ii) dzim3anas vietu un pilnu dzim$anas datumu;

iii) valstspiederibas, vai bezvalstnieka un bégla vai papildu aizsardzibas statusu, ja piemérojams, un valsts identifikacijas
numury, ja piemeérojams;

iv) pastavigo dzivesvietu vai, ja nav noteiktas dzivesvietas ar likumigu adresi Savieniba, pasta adresi, kura var sazinaties
ar fizisku personu, un, ja pieejams, nodoklu maksataja identifikacijas numuru;

b) attieciba uz tiesibu subjektu:
i) tiesibu subjekta juridisko statusu un nosaukumu;
i) juridisko adresi vai oficiala biroja adresi un, ja atskiras, — galveno uznéméjdarbibas vietu un izveido$anas valsti;

iii) tiesibu subjekta juridisko parstavju vardus, ka ar, ja pieejams, registracijas numuru, nodoklu maksataja identifikacijas
numuru un juridiskas personas identifikatoru;

iv) to personu vardus, kuram ir akcijas vai kuras ienem direktora amatu ka parstavji, tostarp noradi uz to statusu ka
akcionaru parstavjiem vai direktoriem.

¢) attieciba uz pilnvaroto personu tiesi izveidota trasta vai personu, kas ienem lidzvértigu amatu cita lidziga juridiska
veidojuma:

i) pamatinformaciju par juridisku veidojumu; tomeér attieciba uz aktiviem, kas tiek turéti juridiska veidojuma vai tiek
parvalditi ar ta starpniecibu, identificé tikai tos aktivus, kas japarvalda saistiba ar darfjuma attiecibam vai gadjjuma
rakstura darfjumu;

ii) pilnvaroto personu vai personu, kas ienem lidzvertigu amatu cita lidziga juridiska veidojuma, dzivesvietas adresi un,
ja ta atkiras, vietu, no kuras tie$i izveidotais trasts vai lidzigs juridisks veidojums tiek parvaldits, pilnvaras, kas regulé
juridisko veidojumu un ir tam saistosas, ka ari, ja iesp&jams, nodoklu maksataja identifikacijas numuru un juridiskas
personas identifikatoru;

&

attieciba uz citam organizacijam, kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibsp&ja un ricibspgja:
i) nosaukumu un juridisko adresi vai citu lidzvértigu adresi;

ii) to personu vardus, kuras ir pilnvarotas parstavét organizaciju, ka ari attieciga gadijuma — juridisko statusu, nodok]u
maksataja identifikacijas numuru, registracijas numuru, juridiskas personas identifikatoru un statiitus vai citus
lidzvértigus dokumentus.

2. Lai identificétu juridiskas personas vai juridiska veidojuma faktisko pasnieku, atbildigie subjekti apkopo informaciju,
kas minéta 62. panta 1. punkta otras dalas a) apakspunkta.

Ja péc visu iesp&jamo identifikacijas lidzeklu izsmelSanas neviena fiziska persona netiek atzita par faktisko ipasnieku vai ir
Saubas, ka identificétas personas ir faktiskie Ipasnieki, atbildigie subjekti registros ieraksta, ka nav identificéts neviens
faktiskais Ipasnieks, un identificé visas fiziskas personas, kas ienem augstakas vadibas amatpersonas amatu tiesibu subjekta,
un parbauda to identitati.
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Ja otraja dala minétas identitates parbaudes veikSana var bridinat klientu, par kuru atbildigajam subjektam ir Saubas attieciba
uz tiesibu subjekta faktiskajiem ipasniekiem, atbildigais subjekts atturas parbaudit augstakas vadibas amatpersonu identitati
un ta vieta registré pasakumus, kas veikti, lai noskaidrotu faktisko ipasnieku un augstakas vadibas amatpersonu identitati.
Atbildigie subjekti registré visas veiktas darbibas, ka ari gratibas, kas radusas identifikacijas procesa, ka rezultata bija javeic
augstakas vadibas amatpersonas identificéSana.

3. Kreditiestades un finansu iestades iegiist informaciju, kas identifice un parbauda to fizisko vai juridisko personu
identitati, kuras izmanto jebkuru virtualu IBAN, kuru tas izdod, un saistito bankas vai maksajumu kontu.

Kreditiestade vai finan3u iestade, kas apkalpo bankas vai maksajumu kontu, uz kuru citas kreditiestades vai finansu iestades
izdots virtuals IBAN parvirza maksajumus, nodrosina, ka ta var nekavéjoties un jebkura gadijuma 5 darbdienu laika no
minétas informacijas pieprasi§anas iegiit no iestades, kas izdod virtualo IBAN, informaciju, kas identificé un parbauda tas
fiziskas personas identitati, kura izmanto $o virtualo IBAN.

4. Attieciba uz labuma guvéjiem no trastiem vai citiem lidzigiem tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, kas
izraudziti péc Ipasam iezimém vai kategorijas, atbildigais subjekts iegiist pietiekamu informaciju par labuma guvéju, lai
atbildigais subjekts batu parliecinats, ka spés noteikt labuma guvéja identitati izmaksas laika vai laika, kad labuma guvéjs
izmantos tam pieskirtas tiesibas.

5. Diskrecionaru trastu gadijuma atbildigais subjekts iegiist pietiekamu informaciju par ieceltajiem pilnvaru sanéméjiem
un pilnvaru parnéméjiem, lai tas varétu noteikt labuma guvéja identitati brid, kad pilnvarotas personas Isteno savas ricibas
brivibas tiesibas, vai bridi, kad pilnvaru parnéméji klast par labuma guvgjiem, jo pilnvarotas personas nav izmantojuas
savas ricibas brivibas pilnvaras.

6.  Atbildigie subjekti iegiist informaciju, dokumentus un datus, kas nepieciesami klienta un jebkuras personas, kura vélas
rikoties to varda, identitates parbaudei, izmantojot kadu no $adiem panémieniem:

a) personu apliecino$a dokumenta, pases vai cita lidzvértiga dokumenta iesnieganu un attieciga gadijuma informacijas
iegisanu no uzticamiem un neatkarigiem avotiem, neatkarigi no ta, vai tiem pieklast tiesi vai tos nodrosina klients;

b) tadu elektroniskas identifikacijas lidzeklu izmantoSanu, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 910/2014 prasibam attieciba uz
uzticamibas limeniem “biitisks” vai “augsts” un attiecigiem kvalificétiem uzticamibas pakalpojumiem, ka noteikts
minétaja regula.

7. Atbildigie subjekti parbauda faktiska ipasnieka un attieciga gadijuma to personu identitati, kuru varda vai laba tiek
veikts darijums vai darbiba, viena no $adiem veidiem:

a) saskana ar 6. punktu.

b) veicot sapratigus pasakumus, lai iegfitu nepiecieSsamo informaciju, dokumentus un datus no klienta vai citiem
uzticamiem avotiem, tostarp publiskiem registriem, kas nav centralie registri.

Atbildigie subjekti nosaka tas informacijas apjomu, ar ko jaiepazistas, nemot véra riskus, ko rada gadijuma rakstura
darfjums vai darfjuma attiecibas un faktiskais Tpasnieks, tostarp riskus, kas saistiti ar Ipagumtiesibu struktaru.

Papildus 3a punkta pirmaja dala izklastitajiem parbaudes veidiem atbildigie subjekti parbauda informaciju par faktiskajiem
ipasniekiem, to aplikojot centralajos registros.

23. pants

Klienta un faktiska ipasnieka identitates parbaudes laiks

1. Klienta, faktiska ipasnicka un jebkuru personu identitates parbaude, ievérojot 20. panta 1. punkta h) un
i) apakspunktu, notiek pirms darfjuma attiecibu izveidosanas vai gadijuma rakstura darfjuma veiksanas. Sis pienakums
neattiecas uz mazaka riska situacijam saskana ar §is nodalas 3. iedalu, ar nosacfjumu, ka mazaks risks pamato minétas
parbaudes atlikSanu.

Attieciba uz nekustama ipa§uma agentiem pirmaja dala minéto parbaudi veic péc tam, kad pardevéjs vai iznomatajs ir
pienémis piedavajumu, un visos gadijumos pirms jebkadu lidzeklu vai ipasuma nodosanas.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, klienta un faktiska ipasnieka identitates parbaudi var veikt darfjjuma attiecibu izveidosanas
laika, ja tas nepiecieSams, lai nepartrauktu uznéméjdarbibas normalu norisi, un ja nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas
vai teroristu finansésanas risks ir mazs. Sados gadijumos minétas procediiras tiek pabeigtas péc pirmas tiksanas, cik driz
vien tas praktiski ir iesp&ams.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, kreditiestade vai finansu iestade var atvért kontu, tostarp kontus, kas atlauj veikt
darfjumus ar parvedamiem vértspapiriem, ja to pieprasa klients, ar noteikumu, ka tiek veikti atbilstigi drosibas pasakumi, lai
nodrosinatu, ka darfjumus neveic klients vai tos neveic vina varda, kamér nav panakta pilniga atbilstiba 20. panta 1. punkta
a) un b) apakspunkta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem.

4. Ikreiz, kad tiek saktas jaunas darfjuma attiecibas ar tiesibu subjektu vai tiesi izveidota trasta pilnvaroto personu, vai
personu, kas ienem lidzveértigu amatu cita lidziga juridiska veidojuma, kas minéts 51., 57., 58., 61. un 67. panta, un ir
jaregistré informacija par faktiskajiem Ipasniekiem saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 10. pantu, atbildigie subjekti
ieglist derigu registracijas apliecindgjumu vai nesen izdotu registra izrakstu, kas apstiprina registracijas derigumu.

24. pants

Zinosana par neatbilstibam ar faktisko ipaSnieku registros ietverto informaciju

1. Atbildigie subjekti zino centralajiem registriem par visam neatbilstibam, kuras tie konstaté starp centralajos registros
pieejamo informaciju un informaciju, ko tie vac, ievérojot 20. panta 1. punkta b) apak$punktu un 22. panta 7. punktu.

Par pirmaja dala minétajam neatbilstibam zino bez nepamatotas kavésanas un jebkura gadijuma 14 kalendaro dienu laika
no to atklasanas. Zinojot par $adam neatbilstibam, atbildigie subjekti saviem zinojumiem pievieno informaciju, ko tie
ieguvusi un kura noradita neatbilstiba un kuras personas tie uzskata par faktiskajiem ipasniekiem un attieciga gadijuma par
akcionaru parstavjiem un direktoru parstavjiem un kapéc.

2. Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti var atturéties no neatbilstibu zinosanas centralajam registram un ta vieta
pieprasit klientiem papildu informaciju, ja konstatétas neatbilstibas:

a) attiecas tikai uz tipografiskam klidam, dazadiem transliteracijas veidiem vai nelielam neprecizitatém, kas neietekmé
faktisko ipasnieku vai vinu amatu identificéSanu; vai

b) izriet no novecojusiem datiem, bet faktiskie Ipasnieki atbildigajam subjektam ir zinami no cita uzticama avota, un nav
pamata aizdomam par nodomu slépt jebkadu informaciju.

Ja atbildigais subjekts secina, ka informacija par faktiskajiem Ipasniekiem centralaja registra ir nepareiza, tas aicina klientu
bez nepamatotas kavéSanas un jebkura gadijuma 14 kalendaro dienu laikd iesniegt centralajam registram pareizo
1% ) gady g ) 8 %

informaciju, ievérojot 63., 64. un 67. pantu.

Sis punkts neattiecas uz augstaka riska gadijumiem, kuriem pieméro $is nodalas 4. iedala paredzétos pasikumus.

3. Ja klients nav iesniedzis pareizo informaciju 2. punkta otraja dald minétaja termina, atbildigais subjekts par
neatbilstibu zino centralajam registram saskana ar 1. punkta otro daju.

4. Sis pants neattiecas uz notariem, advokatiem, citiem neatkarigajiem juridisko profesiju parstavjiem, revidentiem,
arstata gramatveziem un nodoklu konsultantiem attieciba uz informaciju, kuru vini sanem no sava klienta vai iegfist par to,
kad nosaka minéta klienta juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu aizstavot vai parstavot tiesvediba vai
attieciba uz to, tostarp, kad sniedz konsultacijas par $adu procediru saksanu vai izvairiSanos no tam, neatkarigi no ta, vai §i
informacija tiek sanemta vai iegiita pirms $adam procedaram, to laika vai péc tam.

Tomeér 3 panta prasibas pieméro, ja §a panta pirmaja dala minétie atbildigie subjekti sniedz juridiskas konsultacijas jebkura
no 21. panta 2. punkta otraja dala minétajam situacijam.
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25. pants

Darjjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjjuma nolika un paredzamas bitibas noteikSana

Pirms darfjuma attiecibu sakSanas vai gadijuma rakstura darijuma veikSanas atbildigais subjekts parliecinas, ka tas izprot ta
meérki un paredzamo bitibu. Saja nolika atbildigais subjekts vajadzibas gadijuma iegiist informaciju par:

a) gadjjuma darfjuma vai darfjumu attiecibu noliku un ekonomisko pamatojumu;

b) paredzamo darbibu aplésto summu;

¢) lidzeklu izcelsmi;

d) lidzeklu galamérki;

¢) klienta uznéméjdarbibu vai nodarbosanos.

Sa panta pirmas dalas a) punkta noliikos atbildigie subjekti, uz kuriem attiecas 74. pants, vic informaciju, lai noteiktu, vai

minétaja panta minétais liclas vertibas precu paredzétais izmantojums ir komercialiem vai nekomercialiem noltkiem.

26. pants

Darijuma attiecibu pastaviga uzraudziba un klientu veikto darfjumu uzraudziba

1. Atbildigie subjekti pastavigi uzrauga darfjuma attiecibas, tostarp darijjumus, ko klients veic visa darfjuma attiecibu
laika, lai nodrosinatu, ka minétie darfjumi atbilst atbildiga subjekta zinaSanam par klientu, klienta uzpémejdarbibu un riska
profilu un nepiecieSsamibas gadijuma — informacijai par lidzeklu izcelsmi un galamérki, un lai atklatu tos darfjumus, par
kuriem javeic ripigaks novértgjums, ievérojot 69. panta 2. punktu.

Ja darfjuma attiecibas attiecas uz vairak neka vienu produktu vai pakalpojumu, atbildigie subjekti nodrosina, ka klienta
uzticamibas parbaudes pasakumi attiecas uz visiem minétajiem produktiem un pakalpojumiem.

Ja atbildigajiem subjektiem, kas pieder pie grupas, ir darjjuma attiecibas ar klientiem, kuri ir ari citu minétas grupas subjektu
klienti, neatkarigi no ta, vai tie ir atbildigie subjekti vai uznémumi, uz kuriem neattiecas NILL/TEN prasibas, tie nem veéra
informaciju par $im citam darfjuma attiecibam noltka uzraudzit darfjjuma attiecibas ar saviem klientiem.

2. Saistiba ar 1. punkta minéto pastavigo uzraudzibu atbildigie subjekti nodrosina, ka attiecigie klienta dokumenti, dati
vai informacija tiek pastavigi atjauninati.

Laikposms starp klienta informacijas atjauninasanam, ievérojot pirmo dalu, ir atkarigs no darijuma attiecibu radita riska, un
tas nekada gadijuma neparsniedz:

a) augstaka riska klientiem, kuriem pieméro $is nodalas 4. iedala minétos pasakumus, — 1 gaduy;
b) visiem citiem klientiem — 5 gadus.

3. Papildus 2. punkta noteiktajam prasibam atbildigie subjekti parskata un attieciga gadijuma atjaunina informaciju par
klientu, ja:

a) ir mainijusies batiski klienta apstakli;

b) atbildigajam subjektam ir juridisks pienakums attieciga kalendara gada laika sazinaties ar klientu, lai parskatitu visu
batisko informaciju, kas attiecas uz faktiskajiem ipasniekiem, vai lai ievérotu Padomes Direktivu 2011/16/ES (*3);

¢) klast zinams kads batisks fakts, kas attiecas uz klientu.

(*¥)  Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel
Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).
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4. Papildus 3a panta 1. punkta minétajai pastavigajai uzraudzibai atbildigie subjekti regulari parbauda, vai ir izpilditi
20. panta 1. punkta d) apakS$punkta paredzétie nosacijumi. Minétas parbaudes biezums ir samerigs ar to, cik liela méra
atbildigais subjekts un darfjuma attiecibas ir paklautas riskiem saistiba ar merktiecigu finansu sankciju neistenosanu un
izvairiSanos no tam.

Attieciba uz kreditiestadém un finan$u iestadém pirmaja dala minéto parbaudi veic ari péc jebkuras jaunas ieklausanas
saraksta saistiba ar mérktiecigam finansu sankcijam.

Sa punkta prasibas neaizstdj pienakumu piemérot mérktiecigas finansu sankcijas vai stingrakas prasibas saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem par klientu bazes parbaudi pret mérktiecigu finansu sankciju sarakstiem.

5. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes par darfjuma attiecibu pastavigu uzraudzibu un par to
darfjumu uzraudzibu, kas veikti saistiba ar $im attiecibam.

27. pants

Pagaidu pasakumi attieciba uz klientiem, kuriem pieméro ANO finansu sankcijas

1. Attieciba uz klientiem, kuriem pieméro ANO finansu sankcijas vai kurus kontrolé fiziskas vai juridiskas personas vai
subjekti, kam pieméro ANO finansu sankcijas, vai kuros fiziskam vai juridiskam personam vai subjektiem, kam pieméro
ANO finan$u sankcijas, ir vairak neka 50 % no ipaSumtiesibam vai tas ir dalu kontrolpaketes ipasnieces, neatkarigi no ta, vai
individuali vai kolektivi, atbildigie subjekti registré:

a) lidzeklus vai citus aktivus, ko tie klienta uzdevuma parvalda laika, kad ANO finansu sankcijas tiek publiskotas;

b) darfjumus, ko klients méginajis veikt;

¢) darfjumus, kas veikti klienta uzdevuma.

2. Atbildigie subjekti pieméro $o pantu no briza, kad tiek publiskotas ANO finan$u sankcijas, lidz bridim, kad tiek

piemérotas attiecigas mérktiecigas finansu sankcijas Savieniba.

28. pants

Regulativie tehniskie standarti attieciba uz klienta uzticamibas parbaudes veiksanai nepiecieSamo informaciju

1. Lidz 2026. gada 10. jalijam AMLA izstrada regulativo tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Regulativo tehnisko standartu projektos noradama $ada informacija:

a) prasibas, kas attiecas uz atbildigajiem subjektiem, ievérojot 20. pantu, un informacija, kas jaapkopo, lai veiktu standarta,
vienkar§otu un paplasinatu uzticamibas parbaudi, ievérojot 22. un 25. pantu, 33. panta 1. punktu un 34. panta
4. punktu, tostarp obligatas prasibas mazaka riska situacijas;

b) vienkarSotu uzticamibas parbaudes pasakumu veids, ko atbildigie subjekti var piemérot mazaka riska situacijas saskana
ar 33. panta 1. punktu, tostarp pasakumi, kas piemérojami noteiktam atbildigo subjektu, produktu vai pakalpojumu
kategorijam, nemot véra rezultatus, kas iegfiti Savienibas limena riska novértéjuma, ko Komisija veikusi, ievérojot
Direktivas (ES) 2024/1640 7. pantu;

c) riska faktori, kas saistiti ar elektroniskas naudas instrumentu iezimém un kas uzraudzibas iestadém bitu janem véra,
nosakot atbrivojuma apjomu saskana ar 19. panta 7. punktu;

d) uzticami un neatkarigi informacijas avoti, ko var izmantot, lai parbauditu fizisku vai juridisku personu identifikacijas
datus 22. panta 6. un 7. punkta noliikos;

e) to atribiitu saraksts, kas japaredz elektroniskas identifikacijas lidzekliem un attiecigiem kvalificétiem uzticamibas
pakalpojumiem, kuri minéti 22. panta 6. punkta b) apak$punkta, lai izpilditu 20. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta
prasibas attieciba uz standarta, vienkarSotam un paplasinatam uzticamibas parbaudéem.

2. Prasibas un pasakumi, kas minéti 1. punkta a) un b) apak$punkta, pamatojas uz $adiem kritérijiem:
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a) ar sniegto pakalpojumu saistitais raksturigais risks;

b) ar klientu kategorijam saistiti riski;

¢) darfjuma batiba, summa un atkartoSanas bieZums;

d) kanali, ko izmanto darfjuma attiecibu veido$anai vai gadijuma rakstura darfjjuma veik$anai.

3. AMLA regulari parskata regulativos tehniskos standartus un, ja nepiecieSams, sagatavo un iesniedz Komisijai $o
standartu atjauninasanas projektus, lai inter alia nemtu véra inovacijas un tehnologiju attistibu.

4. Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot 33 panta 1. un 3. punkta minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) 2024/1620 49.-52. pantu.

2. [EDALA

Treso valstu politika un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanas un terorisma finansesanas apdraudejumi no valstim
arpus Savienibas

29. pants

To treso valstu noteiksana, kuru NILL/TFN valsts reZima ir biitiskas stratégiskas nepilnibas

1. Komisija nosaka tresas valstis ar batiskam stratégiskam nepilnibam valsts NILL/TFN rezima un apzimé tas ka “augsta
riska tresas valstis”.

2. Laiidentificetu tresas valstis, ka minéts $a panta 1. punkta, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
85. pantu, lai papildinatu So reguly, ja:

a) tiek konstatétas biitiskas stratégiskas nepilnibas tresas valsts tiesiskaja un institucionalaja NILL/TFN reguléjuma;

b) tiek konstatétas butiskas stratégiskas nepilnibas attieciba uz tresas valsts tadas NILL/TEN sistémas efektivitati, kas
paredzéta, lai vérstos pret nelikumigi iegfitu lidzek]u legalizéSanas un teroristu finansésanas riskiem, vai tas sistéma, kas
paredzéta, lai novértétu un mazinatu riskus, kuri saistiti ar ANO saistiba ar ierocu izplati§anas finanséSanu noteikto
finansu sankciju neisteno$anu vai izvairisanos no tam;

c) batiskas stratégiskas nepilnibas, kas konstatétas saskana ar a) un b) apak$punktu, ir pastavigas, un to mazinasanai nav
veikti vai netiek veikti nekadi pasakumi.

Minétos delegétos aktus pienem 20 kalendaro dienu laika péc tam, kad Komisija ir parliecinajusies, ka pirmas dalas a), b) vai
¢) apakspunkta minétie kritériji ir izpilditi.

3. $a panta 2. punkta noliika Komisija nem véra nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas novéranas un teroristu
finansésanas apkaroSanas joma kompetento starptautisko organizaciju un standartu noteicéju prasibu piemérot
paplasinatus uzticamibas parbaudes pasakumus un papildu riska mazinasanas pasakumus (“pretpasakumus”), ka ari to
sagatavotos attiecigos izvértéjumus, novértejumus, zinojumus vai publiskos pazinojumus.

4. Ja tresa valsts ir identificéta saskana ar 2. punktd minétajiem kritérijiem, atbildigie subjekti attieciba uz darijjuma
attiecibam vai gadjjuma rakstura darjjumiem, kuros piedalas fiziskas vai juridiskas personas no $is tresas valsts, pieméro
paplasinatus uzticamibas parbaudes pasakumus, kas uzskaititi 34. panta 4. punkta.

5. $a panta 2. punktd minétaja delegétaja aktd no 35. pantd uzskaititajiem pretpasikumiem tiek noteikti konkréti
pretpasakumi, kas mazina konkrétos riskus, kuri izriet no katras augsta riska tresas valsts.

6. Ja dalibvalsts konstaté konkrétu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas vai teroristu finanséanas risku, ko rada tresa
valsts, kuru Komisija ir noteikusi saskana ar 2. punkta minétajiem kritérijiem un uz kuru neattiecas 5. punkta minétie
pretpasakumi, ta var pieprasit atbildigajiem subjektiem, kas ir iedibinati tas teritorija, piemérot ipasus papildu
pretpasakumus, lai mazinatu konkrétos riskus, kas izriet no minétas tre$as valsts. Identificéto risku un attiecigos
pretpasakumus pazino Komisijai 5 dienu laika péc tam, kad sakts piemérot pretpasakumus.
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7. Komisija regulari parskata 2. punkta minétos delegétos aktus, lai nodrosinatu, ka saskana ar 5. punktu noteiktajos
konkrétajos pretpasakumos nemtas véra izmainas tredas valsts NILL/TFN regulgjuma un tie ir samérigi un atbilstosi riskiem.

Sanémusi pazinojumu saskana ar 6. punktu, Komisija noverté sanemto informaciju, lai noteiktu, vai konkrétie valsts riski
ietekmé Savienibas iek3gja tirgus integritati. Attieciga gadijuma Komisija parskata 2. punktd minétos delegétos aktus,
pievienojot pretpasakumus, kas vajadzigi, lai mazinatu minétos papildu riskus. Ja Komisija uzskata, ka konkrétie papildu
pasakumi, ko dalibvalsts piemérojusi saskana ar 6. punktu, nav vajadzigi, lai mazinatu konkrétos riskus, kas izriet no
minétas tresas valsts, ta var ar istenoSanas aktu nolemt, ka dalibvalsts izbeidz konkréto papildu pretpasakumu.

30. pants

To treso valstu noteiksana, kuru NILL/TEN valsts reZima ir atbilstibas nepilnibas
1. Komisija nosaka tresas valstis, kuru NILL/TEN valsts rezima ir nepilnibas saistiba ar atbilstibas nodrosinasanu.

2. Laiidentificétu 1. punkta minétas tresas valstis, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu,
lai papildinatu So regulu, ja:

a) tiek konstatetas atbilstibas nepilnibas tresas valsts tiesiskaja un institucionalaja NILL/TEN reguléjuma;

b) tiek konstatétas atbilstibas nepilnibas attieciba uz tresas valsts tadas NILL/TEN sistémas efektivitati, kas paredzéta, lai
vérstos pret nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséanas riskiem, vai tas sistéma, kas paredzéta, lai
novertétu un mazinatu riskus, kuri saistiti ar ANO saistiba ar iero¢u izplatiSanas finansésanu noteikto finansu sankciju
neistenoSanu vai izvairiSanos no tam.

Minétos delegétos aktus pienem 20 kalendaro dienu laika péc tam, kad Komisija ir parliecinajusies, ka pirmas dalas a) vai
b) apak$punkta minétie kritériji ir izpilditi.

3. Komisija, izstradajot 2. punkta minétos delegétos aktus, ka atskaites punktu savam novértéjumam nem véra
informaciju par jurisdikcijam, ko pastiprinati uzrauga starptautiskas organizacijas un standartu noteicgji, kuri ir kompetenti
nelikumigi iegfitu lidzeklu legalize$anas novérSanas un teroristu finanséSanas apkaro$anas joma, ka ari to sagatavotos
attiecigos izvértejumus, novértejumus, zinojumus vai publiskos pazinojumus.

4. Delegétaja akta, kas minéts 2. punkta, no 34. panta 4. punkta uzskaititajiem konkrétajiem paplasinatas uzticamibas
parbaudes pasakumiem tiek noteikti tie, kurus atbildigie subjekti pieméro, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar darfjuma
attiecibam vai gadijuma rakstura darfjumiem, kuros piedalas fiziskas vai juridiskas personas no minétas tresas valsts.

5. Komisija regulari parskata 2. punktd minétos delegétos aktus, lai nodro$inatu, ka saskana ar 4. punktu noteiktajos
konkrétajos paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumos nemtas véra izmainas tresas valsts NILL/TFN regulgjuma un tie
ir samérigi un atbilstosi riskiem.

31. pants

To treSo valstu noteikSana, kuras rada konkrétu un nopietnu apdraudéjumu Savienibas finansu sistémai

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu 3o regulu, identificgjot tresas
valstis, ja iznémuma gadijumos ta uzskata, ka ir nepiecieSams mazinat konkrétu un nopietnu apdraudéumu Savienibas
finansu sistémai un ieksgja tirgus pienacigai darbibai, ko rada minétas tresas valstis un ko nevar mazinat, ievérojot 29. un
30. pantu.

2. Komisija, izstradajot 1. punkta minétos delegétos aktus, jo Ipasi nem véra $adus kritérijus:

a) tresas valsts tiesiskais un institucionalais NILL/TFN reguléjumu, jo Ipasi:
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i) kriminalatbildibas noteiksanu par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu;
ii) pasakumus, kas saistiti ar klienta uzticamibas parbaudji;
iii) prasibas attieciba uz registracijas ierakstiem;
iv) prasibas zinot par aizdomigiem darfjumiem;

v) precizas un savlaicigas informacijas par juridisku personu un veidojumu faktiskajiem ipa$niekiem pieejamibu
kompetentajam iestadém;

b) tresas valsts kompetento iestazu pilnvaras un procediras nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas apkaroSanas nolaika, tostarp pietickami efektivas, samérigas un atturosas sankcijas, ka ari tresas valsts praksi
sadarbiba un informacijas apmaina ar dalibvalstu kompetentajam iestadém;

¢) tresas valsts tadas NILL/TEN sistémas efektivitati, kas paredzéta, lai vérstos pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé3anas
un teroristu finanséanas riskiem.

3. Lai noteiktu 1. punkta minéta apdraudgjuma limeni, Komisija var uzdot AMLA pienemt atzinumu, kura novérté
tredas valsts radita apdraudéjuma limena konkréto ietekmi uz Savienibas finansu sistémas integritati.

4. Ja AMLA konstaté, ka tresa valsts, kas nav identificéta tresa valsts, ievérojot 29. un 30. pantu, rada konkrétu un
nopietnu apdraud&jumu Savienibas finansu sistémai, ta var iesniegt Komisijai atzinumu, kura izklastits tas konstatétais
apdraudéjums un tas, kap&c ta uzskata, ka Komisijai batu jaidentifice $i tresa valsts, ievérojot 1. punktu.

Ja Komisija nolemj neidentificét treso valsti, kas minéta pirmaja dala, ta AMLA sniedz pamatojumu par to.

5. Komisija, izstradajot 1. punkta minétos delegétos aktus, jo Ipasi nem véra attiecigos izvért&jumus, novertéjumus vai
zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas un standartu noteicgji, kuri ir kompetenti nelikumigi iegitu
lidzek]u legalizésanas novérsanas un teroristu finansésanas apkaroSanas joma.

6. Ja identificetais konkrétais un nopietnais apdraudéjums no attiecigas tresas valsts rada nopietnas stratégiskas
nepilnibas, pieméro 29. panta 4. punktu un 33 panta 1. punkta minétaja delegétaja akta identificé konkrétus pretpasakumus,
ka minéts 29. panta 5. punkta.

7. Jaidentificétais konkrétais un nopietnais apdraud&jums no attiecigas tresas valsts rada atbilstibas nepilnibas, 1. punkta
minétaja delegétaja akta no 34. panta 4. punkta uzskaititajiem paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumiem identificé
konkrétus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kurus atbildigie subjekti pieméro, lai mazinatu riskus, kas saistiti
ar darfjuma attiecibam vai gadijuma rakstura darfjumiem, kuros piedalas fiziskas vai juridiskas personas no minétas tresas
valsts.

8.  Komisija regulari parskata 1. punkta minétos delegétos aktus, lai nodrosinatu, ka 6. punkta minétajos pretpasakumos
un 7. punkta minétajos paplasinatajos uzticamibas parbaudes pasakumos tick nemtas véra izmainas tresas valsts NILL/TFN
reguléjuma un ka tie ir proporcionali un atbilstigi riskiem.

9. Komisija ar istenoSanas aktu var pienemt metodiku treSo valstu identificéSanai, ievérojot $o pantu. Minétaja
istenoSanas akta jo ipadi nosaka:

a) ka tiek noveértéti 2. punkta minétie kritériji;
b) mijiedarbibas procesu ar novértgjamo treso valsti;

¢) procesu dalibvalstu un AMLA iesaistei to treSo valstu identificéSana, kuras rada konkrétus un nopietnus apdraudéjumus
Savienibas finansu sistémai.

Sa punkta pirmaja dala minéto istenosanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 86. panta 2. punkta.
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32. pants

Pamatnostadnes par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas un terorisma finansésanas riskiem, tendencém un
metodém

1. Lidz 2027. gada 10. jalijam AMLA izdod pamatnostadnes, ar ko nosaka nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas riskus, tendences un metodes saistiba ar jebkuru geografisko apgabalu arpus Savienibas, ar kuru
atbildigie subjekti nonak saskare. AMLA jo ipasi nem véra III pielikuma uzskaititos riska faktorus. Ja tiek konstatétas
situacijas ar lielaku risku, pamatnostadnés paredz paplasinatus uzticamibas parbaudes pasikumus, kuru piemérosanu
atbildigie subjekti apsver, lai mazinatu $adus riskus.

2. AMLA 1. punkta minétas pamatnostadnes parskata vismaz reizi 2 gados.

3. Izdodot un parskatot 1. punkta minétas pamatnostadnes, AMLA nem veéra izvertéjumus, novertéjumus vai
zinojumus, ko sagatavojusas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiiras, starptautiskas organizacijas un standartu
noteicgji, kuri ir kompetenti nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanas novérsanas un teroristu finansésanas apkarosanas
joma.

3. IEDALA

Vienkarsota uzticamibas parbaude

33. pants

Vienkar$otas uzticamibas parbaudes pasakumi

1. Ja, nemot véra Il un III pielikuma minétos riska faktorus, darfjuma attiecibas vai darfjums rada zemu riska limeni,
atbildigie subjekti var piemérot $adus vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus:

a) parbaudit klienta un faktiska Ipasnieka identitati tikai péc darijuma attiecibu izveidoanas, ar noteikumu, ka konkrétais
noteiktais mazakais risks pamato $adu atlikSanu, bet jebkura gadijjuma — ne vélak kia 60 dienas péc attiecibu
izveido$anas;

b) samazinat klienta identifikacijas atjauninasanas biezumu;

¢) samazinat tas informacijas apjomu, ko savac, lai noteiktu darjjuma attiecibu gadijuma rakstura darfjuma noliku un
paredzéto bitibu, vai izsecinat to no darijjuma vai izveidoto darijuma attiecibu veida;

d) samazinat klienta veikto darfjumu parbaudes biezumu vai pakapi;

e) piemérot jebkurus citus attiecigus vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, ko noteikusi AMLA, ievérojot
28. pantu.

Pasakumi, kas minéti pirmaja dala, ir samérigi ar uznéméjdarbibas veidu un apjomu, un ar konkrétiem noteikta mazaka
riska elementiem. Tomér atbildigie subjekti veic darfjumu un darfjuma attiecibu pietickamu uzraudzibu, lai varétu atklat
neparastus vai aizdomigus darfjumus.

2. Atbildigie subjekti nodrosina, ka, ievérojot 9. pantu, izveidotas iek$€jas procediiras ietver konkrétus vienkarsotas
parbaudes pasakumus, kas javeic attieciba uz dazadu veidu klientiem, kuri rada mazaku risku. Atbildigie subjekti
dokumente lémumus nemt véra mazaka riska papildu faktorus.

3. Lai piemérotu vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus, kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta, atbildigie
subjekti pienem riska parvaldibas procediras attieciba uz nosacijumiem, saskana ar kuriem tie var sniegt pakalpojumus vai
veikt darfjumus klienta laba pirms parbaudes veik3anas, tostarp, ierobezojot veicamo darfjumu summu, skaitu vai veidus vai
uzraugot darfjumus, lai parliecinatos, ka tie atbilst konkréto darijuma attiecibu vélamajam normam.

4. Atbildigie subjekti regulari parbauda, vai joprojam pastav nosacijumi vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumu
piemérosanai. Sadu parbauzu bieZums ir samérigs ar uznémgjdarbibas veidu un lielumu, ka ari ar konkréto attiecibu
raditajiem riskiem.

5. Atbildigie subjekti atturas piemérot vienkarSotas uzticamibas parbaudes pasakumus jebkura no $adiem gadijumiem:
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a) atbildigajiem subjektiem ir Saubas par klienta vai faktiska ipasnieka identifikacijas posma sniegtas informacijas
patiesumu, vai ari tie atklaj neatbilstibas attieciba uz $o informaciju;

b) vairs nepastav faktori, kas norada uz mazaku risku;

¢) klienta darfjumu uzraudziba un saistiba ar darjjuma attiecibam savakta informacija izslédz mazaka riska scenariju;

d) pastav aizdomas par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansésanu.

e) pastav aizdomas, ka klients vai persona, kas rikojas klienta varda, mégina apiet mérktiecigas finansu sankcijas vai

izvairities no tam.

4. IEDALA

Paplasinata uzticamibas parbaude

34. pants

Paplasinatas uzticamibas parbaudes pasikumu piemérosanas joma

1. Gadijumos, kas noteikti 29., 30., 31. un 36.-46. panta, ka ari citos augstaka riska gadijumos, kurus atbildigie subjekti
identificgjusi, ievérojot 20. panta 2. punkta otro dalu, atbildigie subjekti pieméro paplasinatas uzticamibas parbaudes
pasakumus, lai pienacigi parvalditu un mazinatu $adus riskus.

2. Atbildigie subjekti parbauda iesaistito lidzeklu izcelsmi un galamérki, ka ari noltku visiem darfjumiem, kuri atbilst
vismaz vienam no $adiem nosacijumiem:

a) darfjums ir sarezgits;
b) darijums ir neparasti liels;
¢) darfjums tiek slegts neparasta veida;

d) darfjumam nav acimredzama ekonomiska vai likumiga nolika.

3. Iznemot gadjjumus, uz kuriem attiecas $is nodalas 2. iedala, novért&jot nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un
teroristu finanséSanas riskus, ko rada darfjuma attiecibas vai gadijuma rakstura darfjumi, atbildigie subjekti nem véra vismaz
tos potenciali augstaka riska faktorus, kas noteikti III pielikuma un AMLA piepemtajas pamatnostadngs, ievérojot
32. pantu, ka arl visus citus augstaka riska raditajus, pieméram, finansu zigu vaksanas vienibas izdotos pazinojumus un
10. panta minéta uznémuma limena riska novértéjuma konstat&jumus.

4. Izpemot gadjjumus, uz kuriem attiecas $is nodalas 2. iedala, $3 panta 1. punktd minéta augstaka riska gadjjumos
atbildigie subjekti pieméro paplasinatas klienta uzticamibas parbaudes pasakumus proporcionali konstatétajiem
augstakajiem riskiem, kas var ietvert $adus pasakumus:

a) tiek iegfita papildu informacija par klientu un faktiskajiem ipasniekiem;

b) tiek iegtita papildu informacija par darfjuma attiecibu paredzamo bitibu;

¢) tiek ieglita papildu informacija par klienta un faktisko Ipasnieku labklajibas izcelsmi;

d) tiek iegita informacija par paredzéto vai veikto darfjumu iemesliem un to atbilstibu darfjuma attiecibam;
e) tiek sanemts augstakas vadibas apstiprinajums darfjuma attiecibu izveido$anai vai turpinasanai;

f) tiek veikta darjjuma attiecibu paplasinata uzraudziba, palielinot pieméroto kontroles pasakumu skaitu un ilgumu, ka ari
atlasot tadus darjjumu veidus, kuriem nepieciesama papildu parbaude;

tiek pieprasits, lai pirmais maksajums, izmantojot klienta varda atvértu kontu kreditiestadg, tiktu veikts, ievérojot klienta
uzticamibas parbaudes standartus, kas ir tikpat stingri ka $aja regula noteiktie standarti.

©
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5. Papildus jebkadam paplasinatas klienta uzticamibas parbaudes pasakumam, kas piemérots, ievérojot 4. punktu — ja
darfjuma attiecibas, kas ir identificétas ka tadas, kuram ir augstaks risks, ietver rikoSanos ar aktiviem, kuru vertiba ir vismaz
5000 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja vai arvalstu valfita, izmantojot individualizétus pakalpojumus klientam,
kura turéjuma esoso kopgjo aktivu vértiba ir vismaz 50 000 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja vai arvalstu valiita,
neatkarigi no ta, vai tie ir finansu lidzeklu, ieguldamu lidzeklu vai nekustama ipasuma aktivi, vai to kombinacija, iznemot
minéta klienta privato dzivesvietu, kreditiestades, finansu iestades un trasta vai uznémuma pakalpojumu sniedzgji pieméro
$adus paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus:

a) ipaSus pasakumus, tostarp procediiras nolika mazinat riskus, kas saistiti ar minétajam klientam piedavatajiem
individualizétajiem pakalpojumiem un produktiem;

b) tiek iegfita papildu informacija par minéta klienta lidzeklu izcelsmi;

¢) tiek novérsti un parvalditi interesu konflikti starp klientu un minéta atbildiga subjekta augstako vadibu vai darbiniekiem,
kuri veic uzdevumus, kas saistiti ar minéta atbildiga subjekta atbilstibu attieciba uz minéto klientu.

Lidz 2027. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes par pasakumiem, kas javeic kreditiestadém, finansu iestadém un
trasta vai uznémumu pakalpojumu sniedzgjiem, lai noteiktu, vai klienta kopg&jo aktivu vértiba ir vismaz 50 000 000 EUR
vai lidzvértiga summa nacionalaja vai arvalstu valaita, neatkarigi no ta, vai tie ir finansu lidzeklu, ieguldamu lidzeklu vai
nekustama ipasuma aktivi, un ka noteikt minéto veértibu.

6. Izpemot gadijumus, uz kuriem attiecas $is nodalas 2. iedala, ja dalibvalstis, ievérojot Direktivas (ES) 20241640
8. pantu, identificé augstaka riska gadijumus, tostarp dalibvalstu veikto nozaru riska novertéjumu rezultata, tas var pieprasit
atbildigajiem subjektiem piemérot paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus un attieciga gadijuma noradit minétos
pasakumus. Dalibvalstis pazino Komisijai un AMLA to lémumus, ar kuriem pieméro paplainatas uzticamibas parbaudes
prasibas noteiktiem to teritorija iedibinatiem atbildigajiem subjektiem, 1 méne$a laika péc to pienemsanas, pievienojot
pamatojumu par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskiem, kas ir $ada lémuma pamata.

Ja riski, ko dalibvalstis konstatéjusas, ievérojot pirmo dalu, visticamak, rodas arpus Savienibas un var ietekmét Savienibas
finansu sistému, AMLA péc Komisijas pieprasijuma vai péc savas iniciativas apsver iesp&ju atjauninat pamatnostadnes, kas
pienemtas, ievérojot 32. pantu.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu $o regulu, ja ta konstaté papildu
augstaka riska gadijumus, k3 minéts $a panta 1. punkta, kas ietekmé Savienibu kopuma, un paplainatas uzticamibas
parbaudes pasakumus, kas atbildigajiem subjektiem japieméro minétajos gadijumos, nemot véra dalibvalstu iesniegtos
pazinojumus saskana ar $§a panta 6. punkta pirmo dalu.

8.  Paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumus nepieprasa automatiski attieciba uz tadam atbildigo subjektu filialéem
vai meitasuznémumiem, kas ir iedibinati Savieniba, bet atrodas tresas valstis, ka noradits 29., 30. un 31. panta, ja minétas
filiales vai meitasuznémumi pilniba atbilst grupas méroga politikai, procediiram un kontroles pasiakumiem saskana ar
17. pantu.

35. pants
Pretpasikumi noliika mazinat nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansésanas apdraudéjumus
no valstim arpus Savienibas

Sis regulas 29. un 31. panta nolitkos Komisija var izvéléties kadu no $adiem pretpasakumiem:

a) pretpasakumus, kas atbildigajiem subjektiem japieméro personam un tiesibu subjektiem, kuri ir saistiti ar augsta riska
tre$am valstim un attieciga gadjjuma citam valstim, kas apdraud Savienibas finansu sistému, un tie ietver:

i) paplasinatas uzticamibas parbaudes papildelementu piemérosanu;
ii) paplasinatu attiecigo zinosanas mehanismu vai sistematiskas zinoSanas par finanu darfjumiem ievieSanu;

iii) darfjuma attiecibu vai darfjumu ierobezosanu ar fiziskim personam vai tiesibu subjektiem no minétajam tresam
valstim;
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b) pretpasakumus, kas dalibvalstim japieméro augsta riska tresam valstim un attieciga gadijuma citam valstim, kuras
apdraud Savienibas finan$u sistému, un tie ietver:

i) atteikumu izveidot attiecigas valsts atbildigo subjektu meitasuzpémumus, filidles vai parstavniecibas vai ka citadi
nemt vera to, ka attiecigais atbildigais subjekts ir no tresas valsts, kura nav atbilstiga NILL/TFN rezima;

ii) aizliegumu atbildigajiem subjektiem iedibinat filiales vai parstavniecibas attiecigaja tresa valst vai ka citadi nemt véra
to, ka attieciga filiale vai parstavnieciba biis tresa valsti, kura nav atbilstiga NILL/TFN rezima;

iii) prasibu veikt paplasinatas uzraudzibas parbaudes vai pastiprinat aréjo reviziju prasibas atbildigo subjektu filialem un
meitasuznémumiem, kas atrodas attiecigaja tresa valsti;

iv) prasibu pastiprinat argjo reviziju prasibas finan$u grupam attieciba uz jebkuram to filialém un meitasuznémumiem,
kas atrodas attiecigaja tre$a valsti;

v) prasibu, lai kreditiestades un finansu iestades parskatitu un grozitu vai, ja nepiecieSams, izbeigtu korespondentattie-
cibas ar respondentiestadém attiecigaja tresa valsti.

36. pants

Ipasi paplainatas uzticamibas parbaudes pasaikumi parrobezu korespondentattiecibam

Attieciba uz parrobezu korespondentattiecibam, tostarp attiecibam, kas izveidotas vértspapiru darjjumiem vai lidzeklu
parskaitijumiem, kuri ietver maksajumu izpildi ar tresas valsts respondentiestadi, papildus 20. panta noteiktajiem klienta
uzticamibas parbaudes pasakumiem kreditiestadém un finansu iestadém, kad tas sak darfjuma attiecibas, prasa:

a) savakt pietickamu informaciju par respondentiestadi, lai pilnigi izprastu respondenta uznéméjdarbibas batibu un lai no
publiski pieejamas informacijas noteiktu iestades reputaciju un uzraudzibas kvalitati;

b) izvértét respondentiestades veiktos NILL/TFN kontroles pasakumus;
¢) iegiit apstiprinajumu no augstakas vadibas pirms jaunu korespondentattiecibu izveidosanas;
d) dokumentet katras iestades attiecigo atbildibu;

e) attieciba uz pastarpinatajiem kontiem parliecinaties, ka respondentiestade ir parbaudijusi to klientu identitati, kuriem ir
tiesa piekluve korespondentiestades kontiem, un veic pastavigu $o klientu uzticamibas parbaudi, ka arf ir spéjiga iesniegt
attiecigus klienta uzticamibas parbaudes datus péc korespondentiestades pieprasjjuma.

Ja kreditiestades un finan3u iestades nolemj izbeigt parrobezu korespondentattiecibas tadu iemeslu dél, kas saistiti ar
NILL/TEN politiku, tas dokumenté savu lémumu.

37. pants

Ipasi paplasinatas uzticamibas parbaudes pasakumi parrobezu korespondentattiecibam attieciba uz kriptoaktivu
pakalpojumu sniedz&jiem

1. Atkapjoties no 36. panta, attieciba uz parrobezu korespondentattiecibam, kas ietver kriptoaktivu pakalpojumu
sniegsanu, ar respondentsubjektu, kas nav iedibinats Savieniba un sniedz lidzigus pakalpojumus, tostarp kriptoaktivu
parvedumus, kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, sakot darfjuma attiecibas, papildus 20. panta noteiktajiem klienta
uzticamibas parbaudes pasakumiem, prasa:

a) noteikt, vai respondentsubjekts ir licencéts vai registréts;
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b) savakt pietieckamu informaciju par respondentsubjektu, lai pilnigi izprastu respondenta uzpémeéjdarbibas bitibu un lai
no publiski pieejamas informacijas noteiktu subjekta reputaciju un uzraudzibas kvalitati;

¢) novertét respondentsubjekta NILL/TEN kontroles pasakumus;
d) iegiit apstiprindjumu no augstakas vadibas pirms jaunu korespondentattiecibu izveidoSanas;
e) dokumentét attiecigos katras korespondentattiecibu puses piendkumus;

f) attieciba uz pastarpinatajiem kontiem parliecinaties, ka respondentsubjekts ir parbaudijis to klientu identitati, kuriem ir
tiesa piekluve korespondentsubjekta kontiem, un veic pastavigu $o klientu uzticamibas parbaudi, ka arT ir spéjigs iesniegt
attiecigus klienta uzticamibas parbaudes datus péc korespondentsubjekta pieprasijuma.

Ja kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nolemj izbeigt korespondentattiecibas tadu iemeslu dél, kas saistiti ar NILL/TEN
politiku, tie dokumenté savu lémumu.

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji regulari vai tad, kad rodas jauni riski saistiba ar respondentu, atjaunina uzticamibas
parbaudes informaciju par korespondentattiecibam.

2. Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nem véra savakto informaciju, ievérojot 1. punktu, lai, pamatojoties uz riska
pakapi, noteiktu atbilstigus pasakumus, kas javeic, lai mazinatu ar respondentsubjektu saistitos riskus.

3. Lidz 2027. gada 10. jaljam AMLA izdod pamatnostadnes, kuras precizé kritérijus un elementus, ko kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgji nem véra, veicot 1. punktd minéto novértgjumu un 2. punkta minétos riska mazinasanas
pasakumus, tostarp minimalas darbibas, kas javeic kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem péc tam, kad ir konstatéts, ka
respondents nav registréts vai licencéts.

38. pants

Ipasi pasakumi attieciba uz atseviskam treso valstu respondentiestadem

1. Kreditiestades un finansu iestades pieméro $a panta 6. punkta noteiktos pasakumus attieciba uz treSo valstu
respondentiestadém, ar kuram tam ir korespondentattiecibas, ievérojot 36. vai 37. pantu, un attieciba uz kuram AMLA
izdod ieteikumu, ievérojot §a panta 2. punktu.

2. AMLA izdod kreditiestadém un finansu iestadém adresétu ieteikumu, ja pastav bazas, ka respondentiestades tresas
valstis ir kada no $adam situacijam:

a) tas nopietni, atkartoti vai sistematiski parkapj NILL/TEN prasibas;

b) tam ir tadas nepilnibas to iek$gja politika, procediiras un kontrolé, kas varétu izraisit nopietnus, atkartotus vai
sistematiskus NILL/TFN prasibu parkapumus;

¢) tas ir ieviesusas iek$¢jo politiku, procediiras un kontroles pasakumus, kas nav sameérigi ar nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizesanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas riskiem, kuriem ir paklauta tresas valsts
respondentiestade.

3. Sa panta 2. punktd minéto ieteikumu sniedz, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosactjumi:

a) pamatojoties uz informaciju, kas pieejama saistiba ar ta uzraudzibas darbibam, finansu subjektu uzraudzitajs, tostarp
AMLA, veicot savas uzraudzibas darbibas, uzskata, ka tresas valsts respondentiestade ir kada no 2. punkta uzskaititajam
situacijam un var ietekmét korespondentattiecibu paklautibu riskam;

b) péc tam, kad novértéta $a punkta a) apakSpunkta minéta finansu subjektu uzraudzitdgjam pieejama informacija, starp
finansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba ir panakta vienoSanas par to, ka tre$as valsts respondentiestade ir kada no
2. punkta minétajam situacijam un var ietekmét korespondentattiecibu paklautibu riskam.
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4. Pirms sniegt 2. punkta minéto ieteikumu AMLA apspriezas ar tre$as valsts uzraudzibas iestadi, kas atbild par
respondentiestadi, un ladz tai sniegt savu, ka ari respondentiestades viedokli par to, cik piemérota ir NILL/TEN politika,
procediiras un kontrole, ka ari klienta uzticamibas parbaudes pasakumi, ko respondentiestade ir ieviesusi, lai mazinatu
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu un teroristu finanséSanas riskus, un par ievieSamajiem
korektivajiem pasakumiem. Ja 2 meéne$u laika atbilde netiek sniegta vai ja sniegtaja atbildé nav noradits, ka tresas valsts
respondentiestade var istenot apmierino$u NILL/TEN politiku, procediiras un kontroli, ka ari pieméro pienacigus klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus, lai mazinatu riskus, kuriem ta ir paklauta un kuri var ietekmet korespondentattiecibas,
AMLA Tsteno ieteikumu.

5. AMLA atsauc 2. punkta minéto ieteikumu, tiklidz ta uzskata, ka tresas valsts respondentiestade, par kuru ta pienéma
minéto ieteikumu, vairs neatbilst 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

6.  Attieciba uz 1. punkta minétajam treso valstu respondentiestadem kreditiestades un finansu iestades:

a) atturas sakt jaunas darfjuma attiecibas ar tre$as valsts respondentiestadi, ja vien tas, pamatojoties uz informaciju, kas
savakta saskana ar 36. vai 37. pantu, nesecina, ka riska mazinasanas pasakumi, ko pieméro darfjuma attiecibam ar tresas
valsts respondentiestadi, un pasakumi, kas ieviesti tresas valsts respondentiestadé, var pienacigi mazinat nelikumigi
ieghitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus, kas saistiti ar minétajam darfjuma attiecibam;

b) attieciba uz esosam darijuma attiecibam ar tresas valsts respondentiestadi:
i) parskata un atjaunina informaciju par respondentiestadi saskana ar 36. vai 37. pantu;

ii) izbeidz darfjuma attiecibas, ja vien tas, pamatojoties uz informaciju, kas savakta saskana ar i) apak$punktu, nesecina,
ka riska mazinasanas pasakumi, ko pieméro darfjuma attiecibam ar tresas valsts respondentiestadi, un pasakumi, kas
ieviesti tresas valsts respondentiestade, var pienacigi mazinat nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu
finansésanas riskus, kas saistiti ar minétajam darijuma attiecibam;

¢) informé respondentiestadi par secindjumiem, ko ta izdarijusi attieciba uz riskiem, kurus rada korespondentattiecibas,
nemot véra AMLA ieteikumu un pasakumus, kas veikti, ievérojot a) vai b) apaks$punktu.

Ja AMLA ir atsaukusi ieteikumu, ievérojot 5. punktu, kreditiestades un finansu iestades parskata savu noveértéumu par to,
vai tresas valsts respondentiestades atbilst kadam no 3. punkta minétajiem nosacijumiem.

7. Kreditiestades un finansu iestades dokument€ visus léemumus, kas pienemti, ievérojot o pantu.

39. pants

Aizliegums veidot korespondentattiecibas ar ¢aulas iestadém

1. Kreditiestades un finansu iestades nesak korespondentattiecibas ar ¢aulas iestadi vai tas neturpina. Kreditiestades un
finansu iestades veic atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu, ka tas neiesaistas korespondentattiecibas ar kreditiestadi vai
finan$u iestadi, par kuru ir zinams, ka ta lauj izmantot savus kontus Caulas iestadei, vai $adas attiecibas neturpina.

2. Papildus 1. punkta noteiktajai prasibai kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji nodrosina, ka ¢aulas iestades neizmanto to
kontus kriptoaktivu pakalpojumu sniegsanai. Saja noliika kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem ir ieviesta ieksgja politika,
procediiras un kontroles pasakumi, lai atklatu jebkadus mégindjumus izmantot to kontus neregulétu kriptoaktivu
pakalpojumu sniegSanai.

40. pants

Pasakumi risku mazinasanai attieciba uz darijjumiem ar paSuzturétu adresi

1. Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji identificeé un noverté nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finanséSanas risku, kas ir saistits ar kriptoaktivu parvedumiem uz pasuzturétu adresi vai no $adas adreses. Minétaja noluka
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem ir ieviesta ieksgja politika, procedaras un kontrole.
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Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji pieméro riska mazinasanas pasakumus, kas ir samérigi ar identificétajiem riskiem.
Minétie riska mazinasanas pasakumi ietver vienu vai vairakus no $adiem elementiem:

a) tiek veikti uz risku balstiti pasakumi, lai identificétu un parbauditu tada parveduma iniciatora vai sanéméja identitati, kas
ir veikts uz paSuzturétu adresi vai no tas, vai $ada iniciatora vai sanéméja faktisko ipasnieku, tostarp, palaujoties uz
treSam personam;

b) tiek pieprasita papildu informacija par kriptoaktivu izcelsmi un galamérki;

c) tiek veikta darfjumu ar paSuzturétu adresi paplasinata pastaviga uzraudziba;

&

tieck veikti jebkadi citi pasakumi, lai mazinatu un parvalditu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas risku, ka arT meérktiecigu finansu sankciju neistenoSanas un apiesanas risku.

2. Lidz 2027. gada 10. julijam AMLA izdod pamatnostadnes, lai precizétu 1. punkta minétos riska mazinasanas
pasakumus, tostarp:

a) kritérijus un lidzeklus tam, lai, nemot véra jaunakos tehnologiskos sasniegumus, identificétu un parbauditu tada
parveduma iniciatora vai sanéméja identitati, kas veikts no pasuzturétas adreses vai uz to, tostarp, palaujoties uz tre§am
personam;

b) kritérijus un lidzeklus, lai parbauditu, vai pasuzturéta adrese pieder klientam vai tas to kontrolé.

41. pants

Ipasi noteikumi par pieteikumu iesniedzéjiem uzturésanas tiesibu iegiiSanas ieguldfjumu shemas

Papildus 20. pantd noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem attieciba uz klientiem, kas ir treSo valstu
valstspiederigie un kas ir uzsakusi procesu, lai pieteiktos uzturéSanas tiesibam dalibvalsti apmaina pret jebkada veida
ieguldijumiem, tostarp Ipasuma nodosanu, pirkS§anu vai iri, ieguldijumiem valsts obligacijas, ieguldijumiem korporativajas
struktfiras, ziedojumu vai davinajumu darbibai, kas veicina sabiedrisko labumu, un iemaksam valsts budzeta, atbildigie
subjekti pieméro vismaz paplainatas uzticamibas parbaudes pasakumus, kas noteikti 34. panta 4. punkta a), c), ) un
f) apakspunkta.

42. pants

Ipasi noteikumi par politiski redzamam personam

1. Papildus 20. panta noteiktajiem klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem atbildigie subjekti attieciba uz gadijuma
rakstura darfjumiem vai darfjuma attiecibam ar politiski redzamam personam pieméro $adus pasakumus:

a) sanem augstakas vadibas apstiprinajumu gadijuma rakstura darfjumu veikSanai vai darjjuma attiecibu izveidoanai vai
turpinasanai ar politiski redzamam personam;

b) veic piemérotus pasakumus labklajibas izcelsmes un lidzeklu izcelsmes noteik$anai, kas tiek izmantoti darijuma
attiecibas vai gadjjuma rakstura darjjumos ar politiski redzamam personam;

¢) pastavigi veic minéto darijuma attiecibu paplasinatu uzraudzibu.
2. Lidz 2027. gada 10. jalijam AMLA izdod pamatnostadnes par $adiem jautajumiem:
a) identificésanas kritériji personam, par kuram ir zinams, ka tas ir ciesi saistitas;

b) riska limenis, kas saistits ar noteiktu kategoriju politiski redzamai personai, gimenes loceklim vai personai, par kuru ir
zinams, ka ta ir ciesi saistita, tostarp noradijumi par to, ka $adi riski janovérté, ja persona vairs neienem svarigu publisku
amatu 45. panta nolakiem.
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43. pants

Svarigu publisku amatu saraksts

1. Katra dalibvalsts izdod un regulari atjaunina sarakstu, kura norada precizus amatus, kas saskana ar tas valsts
normativajiem un administrativajiem aktiem ir kvalificéjami ka svarigi publiski amati 2. panta 1. punkta 34) apak$punkta
noliikiem. Dalibvalstis prasa katrai to teritorija akreditétai starptautiskai organizacijai izdot un regulari atjauninat sarakstu
ar svarigiem publiskiem amatiem minétaja starptautiskaja organizacija 2. panta 1. punkta 34) apakSpunkta nolukiem.
Mingtajos sarakstos ietver arl amatus, kurus var uzticét pildit treSo valstu un dalibvalsts limeni akreditétu starptautisku
struktdru parstavjiem. Dalibvalstis pazino Komisijai un AMLA mingtos sarakstus, ka arl visas tajos veiktas izmainas.

2. Komisija ar istenoSanas aktu var noteikt formatu, kada, ievérojot 1. punktu, izveido un pazino dalibvalstu svarigu
publisku amatu sarakstus. Minéto isteno$anas aktu pienem saskana ar 86. panta 2. punkta noradito parbaudes procediiru.

3. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar 85. pantu, lai papildinatu 2. panta 1. punkta
34) apaks$punktu, ja sarakstos, ko dalibvalstis pazinojusas, ievérojot 1. punktu, ir noteiktas kopéjas svarigu publisku amatu
papildu kategorijas un minétas svarigu publisku amatu kategorijas ir biitiskas Savienibai kopuma.

Izstradajot delegétos aktus saskana ar pirmo dalu, Komisija apspriezas ar AMLA.

4. Komisija izveido un regulari atjaunina sarakstu, kura norada precizus amatus, kas uzskatami par svarigiem publiskiem
amatiem Savienibas limeni. Minétaja saraksta ietver ari amatus, kurus var uzticét pildit treSo valstu un Savienibas limeni
akreditétu starptautisku struktiiru parstavjiem.

5. Pamatojoties uz $a panta 1. un 4. punkta paredzétajiem sarakstiem, Komisija apkopo vienotu sarakstu ar visiem
sabiedriski nozimigajiem amatpienakumiem 2. panta 1. punkta 34) apak$punkta nolikiem. Komisija publicé minéto
vienoto sarakstu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. AMLA minéto sarakstu dara publiski pieejamu sava timek]vietné.

44. pants

Politiski redzamas personas, kas ir apdro$inasanas poliSu labuma guvéjas

Atbildigie subjekti veic pamatotus pasakumus, lai noteiktu, vai dzivibas apdro§inasanas vai kada cita veida uzkrajosas
apdrosinasanas polises labuma guvéji vai — attieciga gadijuma — labuma guvéja faktiskais ipasnieks ir politiski redzamas
personas. Minétos pasakumus veic ne vélak ka izmaksas laika vai laika, kad polise tiek cedéta pilnigi vai daléji. Ja tiek
identificéti augstaki riski, papildus 20. panta noteikto klienta uzticamibas parbaudes pasakumu piemérosanai, atbildigie
subjekti:

a) informé augstako vadibu, pirms tiek izmaksati ienémumi no polises;

b) veic paplasinatu parbaudi attieciba uz visam polises turétaja darfjuma attiecibam.

45. pants

Pasakumi attieciba uz personam, kuras vairs nav politiski redzamas

1. Pat ja Savieniba, dalibvalsts, tresa valsts vai starptautiska organizacija vairs neuztic politiski redzamai personai pildit
svarigus publiskus amatus, atbildigie subjekti, noveértéjot nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansésanas
riskus saskana ar 20. pantu, nem véra pastavigo risku, ko minéta persona rada sava bijusa amata del.

2. Atbildigie subjekti pieméro vienu vai vairakus 34. panta 4. punktd minétos pasakumus, lai mazinatu politiski
redzamas personas raditos riskus, lidz bridim, kad $a panta 1. punkta minétie riski vairs nepastav, bet jebkura gadijuma ne
agrak ka 12 méneSus péc tam, kad 3ai fiziskai personai vairs nav uzticéts pildit svarigus publiskus amatus.

3. $a panta 2. punktd minéto pienakumu attiecigi pieméro, ja atbildigais subjekts veic gadijuma rakstura darfjumu vai
sak darfjuma attiecibas ar personu, kurai Savieniba, dalibvalsts, tresa valsts vai starptautiska organizacija pagatné bija
uzticjusi pildit svarigus publiskus amatus.
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46. pants

Politiski redzamu personu gimenes locekli un personas, par kuram ir zinams, ka tas ir ar viniem ciesi saistitas

Pasakumi, kas minéti 42., 44. un 45. panta, attiecas ari uz gimenes locekliem vai personam, par kuram ir zinams, ka tas ir
ciesi saistitas ar politiski redzamam personam.

5. IEDALA

Ipasi klienta uzticamibas parbaudes pasakumi

47. pants

Specifikacijas dzivibas apdrosinasanai un citai uzkrajo$ai apdrosinasanai

Attieciba uz dzivibas apdrosinasanas vai citas uzkrajo$as apdrosinasanas uznémeéjdarbibu atbildigie subjekti papildus klienta
uzticamibas parbaudes pasakumiem, kadi tiek prasiti par klientu un faktisko Ipadnieku, pieméro $adus klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus attieciba uz dzivibas apdrosinasanas un citas uzkrajosas apdrosinasanas poli§u labuma guvéjiem,
tiklidz Sie labuma guvgji ir identificéti vai noteikti:

a) labuma guvejiem, kuri ir identificéti ka konkréti nosauktas personas vai juridiski veidojumi, norada personas vardu vai
veidojuma nosaukumu;

b) par labuma guvéjiem, kuri ir noteikti péc iezimém, péc kategorijas vai ar citiem lidzekliem, ieglist pietickamu
informaciju, lai biitu iesp&jams noteikt labuma guvéja identitati izmaksasanas laika.

Pirmas dalas noliikos labuma guvéju un attieciga gadijuma to faktisko Ipasnieku identitates parbaude notiek izmaksasanas
laika. Ja dzivibas apdro$inasana vai cita uzkrajosa apdrosinasana tiek pilnigi vai daléji cedéta tresai personai, atbildigie
subjekti, kas ir par to informéti, identificé faktisko ipasnieku bridi, kad tiek veikta cesija fiziskai vai juridiskai personai vai
juridiskam veidojumam, kas sava varda sanem cedétas polises vértibu.

6. IEDALA

Palausanas uz citu atbildigo subjektu veikto klienta uzticamibas parbaudi

48. pants

Visparigi noteikumi par palauSanos uz citiem atbildigajiem subjektiem

1. Lai izpilditu 20. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkta noteiktas klienta uzticamibas parbaudes prasibas, atbildigie
subjekti var palauties uz citiem atbildigajiem subjektiem neatkarigi no ta, vai tie atrodas dalibvalsti vai tresa valsti, ar
noteikumu, ka:

a) Sie citi atbildigie subjekti pieméro klienta uzticamibas parbaudes prasibas un uzskaites prasibas, kas noteiktas $aja regula,
vai lidzvértigas prasibas, ja citi atbildigie subjekti dzivo vai ir iedibinati tresa valsti;

b) So citu atbildigo subjektu atbilstiba NILL/TFN prasibam tiek uzraudzita veida, kas atbilst Direktivas (ES) 2024/1640
IV nodalai.

Galiga atbildiba par klienta uzticamibas parbaudes prasibu izpildi joprojam gulstas uz to atbildigo subjektu, kurs palaujas uz
citu atbildigo subjektu.

2. Piepemot lémumu palauties uz citiem atbildigajiem subjektiem, kas atrodas tresas valstis, atbildigie subjekti nem véra
I un I pielikuma uzskaititos geografiskos riska faktorus un visu batisko informaciju vai noradijumus, ko sniegusi Komisija
vai AMLA, vai citas kompetentas iestades.

3. Attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kuri pieder pie kadas grupas, atbilstibu §2 panta un 49. panta prasibam var
nodrosinat, izmantojot grupas méroga politiku, procediiras un kontroles pasakumus, ja tiek izpilditi visi $adi nosacijumi:
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a) atbildigais subjekts palaujas tikai uz tadu informaciju, ko sniedz atbildigais subjekts, kur§ pieder pie tas pasas grupas;

b) grupa pieméro NILL/TEN politiku un procediiras, klienta uzticamibas parbaudes pasakumus un uzskaites noteikumus,
kas pilnigi atbilst $ai regulai vai lidzvértigiem noteikumiem tresas valstis;

¢) prasibu, kas minétas $a punkta b) apakSpunkta, efektivu Istenofanu grupas limeni uzrauga piederibas dalibvalsts
uzraudzibas iestade saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 IV nodalu vai tresas valsts uzraudzibas iestade saskana ar $is
tresas valsts noteikumiem.

4. Atbildigie subjekti nepalaujas uz tresas valstis iedibinatiem atbildigajiem subjektiem, kas identificéti saskana ar $is
nodalas 2. iedaJu. Tomér Savieniba iedibinatie atbildigie subjekti, kuru filiales un meitasuznémumi ir izveidoti $ajas tresas
valstis, var palauties uz $im filialem un meitasuznémumiem, ja tiek izpilditi visi 3. punkta paredzétie nosacijumi.

49. pants

Palausanas uz citu atbildigo subjektu

1. Atbildigie subjekti no ta atbildiga subjekta, uz kuru tie palaujas, iegiist visu nepiecieSamo informaciju saskana ar
klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem, kas noteiktas 20. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, vai par ieviesto
uzpéméjdarbibu.

2. Atbildigie subjekti, kas palaujas uz citiem atbildigajiem subjektiem, veic visus nepiecieamos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka atbildigais subjekts, uz kuru palaujas, péc pieprasijuma iesniedz:

a) klienta identificéSanai savaktas informacijas kopijas;

b) visus apliecinoSos dokumentus vai uzticamos informacijas avotus, kas tika izmantoti, lai parbauditu klienta identitati
un — attieciga gadijuma — identitati klienta faktiskajiem ipasniekiem vai personam, kuru varda klients rikojas, tostarp
datus, kas iegiiti, izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus un attiecigus trasta pakalpojumus, ka noradits
Regula (ES) Nr. 910/2014; un

¢) visu informaciju, kas savakta par darfjuma attiecibu noliku un paredzamo batibu.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minéto informaciju atbildigais subjekts, uz kuru palaujas, iesniedz nekavéjoties un jebkura
gadijuma 5 darbdienu laika.

4. Nosacjumus 1. un 2. punkta minétas informacijas un dokumentu parsatiSanai nosaka rakstveida liguma starp
atbildigajiem subjektiem.

5. Jaatbildigais subjekts palaujas uz citu atbildigo subjektu, kas pieder pie tas paSas grupas, rakstveida ligumu var aizstat

ar ieksgju procediiru, kas izveidota grupas limeni, ja tiek izpilditi 48. panta 3. punkta paredzétie nosacijumi.

50. pants

Pamatnostadnes par palausanos uz citu atbildigo subjektu
Lidz 2027. gada 10. jalijam AMLA izdod pamatnostadnes atbildigajiem subjektiem par:

a) nosacjjumiem, kas atbildigajiem subjektiem ir pienemami, lai tie varétu palauties uz citu atbildigo subjektu savakto
informaciju, tostarp attalinatas klienta uzticamibas parbaudes gadijuma;

b) to atbildigo subjektu lomam un atbildibu, kuri iesaistiti situacija, kad notiek palausanas uz citu atbildigo subjektu;

¢) uzraudzibas pieejam attieciba uz palausanos uz citiem atbildigajiem subjektiem.
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IV NODALA
FAKTISKO IPASUMTIESIBU PARREDZAMIBA

51. pants

Tiesibu subjektu faktisko ipasnieku identificeSana
Tiesibu subjektu faktiskie ipasnieki ir fiziskas personas:
a) kam tiesi vai netiesi ir ipaSumtiesibu dalas korporativa subjekta; vai

b) kas tiesi vai netiesi kontrolé korporativo vai citu tiesibu subjektu, pamatojoties uz Ipa§umtiesibu dalam vai izmantojot
citus lidzeklus.

Pirmas dalas b) punkta minéto kontroli, izmantojot citus lidzeklus, identificé neatkarigi un paraléli ipasumtiesibu dalu esibai
vai kontrolei, pamatojoties uz IpaSumtiesibu dalam.

52. pants

Faktiskas ipaSumtiesibas, pamatojoties uz ipaSumtiesibu dalu

1. Sis regulas 51. panta pirmas dalas a) punkta noliika “korporativa subjekta Tpasumtiesibu dala” ir tiesas vai netiesas
Ipasumtiesibas uz 25 % vai vairak korporativa subjekta akciju vai balsstiesibu, vai citu ipa§umtiesibu dalu, tostarp tiesibas uz
pelnas dalu, citiem iek$gjiem resursiem vai likvidacijas bilanci. Netiesas ipaSumtiesibas aprékina, reizinot akcijas vai
balsstiesibas, vai citu Tpasumtiesibu dalu starpniekvienibu turéjuma to subjektu kédé, kuros faktiskajam ipasnickam pieder
akcijas vai balsstiesibas, un saskaitot no minétajam dazadajam kedém giitos rezultatus, ja vien nepieméro 54. pantu.

Lai izvértetu, vai korporativaja subjekta pastav Ipasumtiesibu dalas, nem véra visas akcijas katra Ipagumtiesibu [imeni.

2. Ja dalibvalstis, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 8. panta 4. punkta c) apakSpunktu, identificé to korporativo
subjektu kategorijas, kas ir paklauti augstakiem nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas un teroristu finansésanas riskiem,
tostarp, pamatojoties uz nozarém, kuras tie darbojas, tas par to informé Komisiju. Komisija lidz 2029. gada 10. jalijam
noverté, vai ar minétajam tiesibu subjektu kategorijam saistitie riski ir batiski iek$€jam tirgum, un, ja ta secina, ka minéto
risku mazinaSanas noliika ir lietderigi piemérot zemaku robezveértibu, pienem delegétos aktus saskana ar $is regulas
85. pantu, lai grozitu So regulu, identificgjot:

a) tadu korporativo subjektu kategorijas, kas ir saistiti ar augstaku nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSanas un teroristu
finansésanas riskiem un kam pieméro zemaku robezvértibu;

b) saistitas robezvértibas.

Pirmaja dala minéto samazinato robezvértibu nosaka ne vairak ka 15 % apméra no korporativa subjekta ipaSumtiesibu
dalas, ja vien Komisija, pamatojoties uz risku, nesecina, ka augstaka robezvértiba biitu samérigaka, jebkura gadijuma to
nosakot zemaku par 25 %.

3. Komisija regulari parskata 2. punkta minéto delegéto aktu, lai nodrosinatu, ka taja ir identificétas tadu korporativo
subjektu attiecigas kategorijas, kas ir saistiti ar augstakiem riskiem, un ka saistitas robezvértibas ir samérigas ar minétajiem
riskiem.

4. Tiesibu subjektiem, kas nav korporativi subjekti un kuriem, nemot véra to veidu un struktiru, nav lietderigi vai nav
iespjams aprékinat Ipasumtiesibas, faktiskie ipasnieki ir fiziskas personas, kas, izmantojot citus lidzeklus, tiesi vai netiesi
kontrolé tiesibu subjektu, ievérojot 53. panta 3. un 4. punktu, iznemot gadijumus, kad pieméro 57. pantu.

53. pants

Faktiskas ipasumtiesibas, pamatojoties uz kontroli

1. Kontroli par korporativo subjektu vai citu tiesibu subjektu isteno, pamatojoties uz ipa§umtiesibu dalu vai izmantojot
citus lidzeklus.
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2. Saja nodala pieméro $adas definicijas:

a) “tiesibu subjekta kontrole” ir spéja tie$i vai netiesi istenot batisku ietekmi un piemérot attiecigos lémumus tiesibu
subjekta;

b) “tiesibu subjekta netieSa kontrole” ir starpniekvienibu kontrole ipasumtiesibu struktfird vai dazadas ipaSumtiesibu
struktiiras kédés gadijumos, kad katra struktiras limeni ir identificéta tiesa kontrole;

¢) “kontrole, ko nodrosina ipasumtiesibas uz korporativo subjektu” ir tieSas vai netiesas ipaSumtiesibas uz 50 % plus vienu
korporativa subjekta akciju vai balsstiesibu, vai citu ipasumtiesibu dalu.

3. Tiesibu subjekta kontrole, izmantojot citus lidzeklus, jebkura gadijuma ietver iesp&ju Istenot:

a) attieciba uz korporativu subjektu — balsstiesibu vairakumu korporativaja subjekta neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav
dalitas personam, kuras rikojas saskanoti;

b) tiesibas iecelt vai atcelt vairakumu tiesibu subjekta direktoru padomes vai administrativas, parvaldibas vai uzraudzibas
struktiiras loceklu vai citas lidzigas tiesibu subjekta amatpersonas;

¢) korporativa subjekta dalai piesaistitas attiecigas veto tiesibas vai lemuma tiesibas;
d) lemumus par tiesibu subjekta pelnas sadali vai léemumus, no kuriem izriet tiesibu subjekta aktivu maina.

4. Papildus 3. punktam tiesibu subjekta kontroli var istenot, izmantojot citus lidzeklus. Atkariba no tiesibu subjekta
konkrétas situacijas un ta struktiiras citi kontroles lidzekli var ietvert:

a) formalas vai neformalas vienosanas ar ipasnickiem, locekliem vai tiesibu subjektiem, noteikumus statiitos, partneribas
ligumus, sindikacijas ligumus vai citus lidzvertigus dokumentus vai vienoSanas atkariba no tiesibu subjekta konkrétajam
iezimém, ka ari balsosanas kartibu;

b) attiecibas starp gimenes locekliem;
¢) formalu vai neformalu vienoSanos par parstavibu izmantosanu.

Saja punkta “oficidla vienoSanas par parstavibu” ir ligums vai vienosanas ar lidzvértigu speku starp iecéléju un parstavi, kur
iecélgjs ir tiesibu subjekts vai fiziska persona, kas dod noradijumus parstavim rikoties vina varda noteikta statusa, tostarp ka
direktoram vai akcionaram, vai trasta dibinatdgjam, un parstavis ir tiesibu subjekts vai fiziska persona, kurai iecéléjs ir
uzdevis rikoties vina varda.

54. pants

- =¥

Ipasumtiesibu dalas un kontroles lidzaspastavésana ipasumtiesibu struktiira

Ja ipaSumtiesibas uz korporativiem subjektiem tiek istenotas, izmantojot vairaklimenu Ipagumtiesibu struktiru, un viena
vai vairakas minétas struktiras kédés vienlaikus pastav ipasumtiesibu dalas un kontrole saistiba ar dazadiem §is kédes
limeniem, faktiskie ipasnieki ir:

a) fiziskas personas, kas tiesi vai netiesi, pamatojoties uz ipasumtiesibu dalu vai izmantojot citus lidzeklus, kontrolé tiesibu
subjektus, kuriem atseviski vai kumulativi pieder tieSa IpaSumtiesibu dala korporativaja subjekta;

b) fiziskas personas, kuram atseviski vai kumulativi tiesi vai netiesi pieder ipasumtiesibu dala korporativaja subjekta, kas,
pamatojoties uz ipasumtiesibu dalu vai izmantojot citus lidzeklus, tiesi vai netiesi kontrolé korporativo subjektu.
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55. pants

Ipasumtiesibu struktiiras, kas ietver juridiskus veidojumus vai lidzigus tiesibu subjektus

Ja 57. panta minétajiem tiesibu subjektiem vai juridiskajiem veidojumiem atseviski vai kumulativi pieder korporativa
subjekta Ipasumtiesibu dala, vai tie tie$i vai netiesi kontrolé korporativo subjektu, pamatojoties uz Ipasumtiesibu dalu vai
izmantojot citus lidzeklus, to faktiskie ipasnieki ir fiziskas personas, kas ir 57. panta minéto tiesibu subjektu vai juridisko
veidojumu faktiskie Tpasnieki.

56. pants

Pazinojumi

Katra dalibvalsts pazino Komisijai lidz 2027. gada 10. oktobrim sarakstu ar to tiesibu subjektu veidiem, kas pastav saskana
ar tas valsts tiesibu aktiem un kuru faktiskie Ipasnieki ir identificéti saskana ar 51. pantu un 52. panta 4. punktu. Minétaja
pazinojuma ieklauj konkrétas subjektu kategorijas, aprakstu par raksturigajam iezimém un attieciga gadijuma ari juridisko
pamatu saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Taja ieklauj ari noradi par to, vai juridiskim personam, kas nav
korporativi subjekti, to ipasa veida un struktiiras dé| pieméro 63. panta 4. punkta paredzéto mehanismu, pievienojot ari
detalizétu pamatojumu.

Komisija pirmaja dala minéto pazinojumu dara zinamu citam dalibvalstim.

57. pants

Faktisko ipasnieku identifikacija tiesibu subjektiem, kas ir lidzigi tiesi izveidotam trastam

1. Tiesibu subjektiem, kas nav minéti 51. panta un ir lidzigi tie$i izveidotam trastam, pieméram, fondiem, faktiskie
ipasnieki ir visas turpmak minétas fiziskas personas:

a) dibinataji;

b) vadibas struktiiras, kas pilda ta vadibas funkciju, locekli;

¢) vadibas struktiiras, kas pilda ta uzraudzibas funkciju, locekli;

d) labuma guvgji, ja vien nepieméro 59. pantu;

e) jebkura cita fiziska persona, kura tie$i vai netiesi kontrolé tiesibu subjektu.

2. Ja 1. punkta minétie tiesibu subjekti pieder pie vairaklimenu kontroles struktiiram, kuras tiesibu subjekts ienem kadu
no 1. punkta uzskaititajiem amatiem, 1. punkta minéta tiesibu subjekta faktiskie ipasnieki ir:

a) §a panta 1. punkta uzskaititas fiziskas personas; un
b) tiesibu subjektu faktiskie ipasnieki, kas ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem amatiem.

3. Dalibvalstis lidz 2027. gada 10. oktobrim pazino Komisijai sarakstu ar to tiesibu subjektu veidiem, kuru faktiskie
ipasnieki ir identificéti saskana ar 1. punktu.

Pirmaja dala minétajam pazinojumam pievieno aprakstu par:

a) minéto tiesibu subjektu veidu un pamatiezimém;

b) procesu, ar kura palidzibu tos var izveidot;

¢) procesu, ka pieklit minéto tiesibu subjektu pamatinformacijai un informacijai par to faktiskajiem ipasniekiem;

d) timekla vietném, kuras centralie registri, kuros ir ietverta informacija par minéto tiesibu subjektu faktiskajiem
ipasniekiem, ka ari par $iem registriem atbildigo struktiiru kontaktinformaciju.
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4. Komisija ar istenosanas aktu var piepemt to tiesibu subjektu veidu sarakstu, kurus reglamenté dalibvalstu tiesibu akti
un uz kuriem jaattiecina 33 panta prasibas. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar 86. panta 2. punktd minéto
parbaudes procediru.

58. pants

Tiesi izveidotu trastu un citu lidzigu juridisku veidojumu faktisko ipaSnieku identificeSana
1. Tiesi izveidotiem trastiem faktiskie ipasnieki ir visas $adas fiziskas personas:
a) trasta dibinataji;
b) pilnvarotas personas;
¢) parraudzitaji, ja tadi ir;
d) labuma guvgji, ja vien nepieméro 59. vai 60. pantu;

e) jebkura cita fiziska persona, kas faktiski isteno galigo kontroli par tiesi izveidotu trastu, izmantojot tiesas vai netiesas
ipasumtiesibas vai citus lidzeklus, tostarp ar kontroles vai ipasumtiesibu kédes starpniecibu.

2. Citiem juridiskiem veidojumiem, kas ir lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, faktiskie Ipasnieki ir fiziskas personas, kuras
ienem amatus, kas ir lidzveértigi vai lidzigi 1. punkta minétajiem.

3. Jajuridiski veidojumi pieder pie vairaklimenu kontroles struktiiram un ja tiesibu subjekts ienem kadu no 1. punkta
uzskaititajiem amatiem, juridiska veidojuma faktiskie Ipasnieki ir:

a) §a panta 1. punkta uzskaititas fiziskas personas; un
b) tiesibu subjektu faktiskie ipasnieki, kas ienem kadu no 1. punkta uzskaititajiem amatiem.

4. Dalibvalstis lidz 2027. gada 10. oktobrim pazino Komisijai sarakstu ar to juridisko veidojumu veidiem, kas ir lidzigi
tiesi izveidotiem trastiem, kurus reglamenté saskana ar to tiesibu aktiem.

Pazinojumam pievieno aprakstu par:

a) minéto juridisko veidojumu veidu un pamatiezimém;

b) procesu, ar kura palidzibu minétos juridiskos veidojumus var izveidot;

¢) procesu, ka pieklat minéto juridisko veidojumu pamatinformacijai un informacijai par to faktiskajiem Ipasniekiem;

d) timekla vietném, kuras pieejami centralie registri, kuros ietverta informacija par minéto juridisko veidojumu faktiskajiem
ipasniekiem, ka ari par $iem registriem atbildigo struktiru kontaktinformaciju.

Pazinojumam pievieno ari pamatojumu, kurd paskaidrots, kapéc dalibvalsts uzskata, ka pazinotie juridiskie veidojumi ir
lidzigi tiesi izveidotiem trastiem un kapéc ta ir secindjusi, ka citi juridiskie veidojumi, kurus reglamenté tas tiesibu akti, nav
lidzigi tiesi izveidotiem trastiem.

5. Komisija ar Istenosanas aktu var pienemt to juridisko veidojumu veidu sarakstu, uz kuriem attiecas dalibvalstu tiesibu
akti un uz kuriem jaattiecina tadas pasas faktisko ipasumtiesibu parredzamibas prasibas ka uz tiesi izveidotiem trastiem,
pievienojot $a panta 4. punkta otraja dala minéto informaciju. Minéto IstenoSanas aktu pienem saskana ar 86. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru.

59. pants

Labuma guvéju kategorijas identifikacija

1. Ja tiesibu subjektiem, kas ir lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, saskana ar 57. pantu vai — iznemot diskrecionarus
trastus — tie$i izveidotiem trastiem un lidzigiem juridiskiem veidojumiem saskana ar 58. pantu labuma guvéji vél nav
noteikti, identific labuma guvéju kategoriju un tas visparigas iezimes. Kategorija ietilpstosie labuma guvgji ir faktiskie
ipasnieki, tiklidz tie ir identificéti vai iecelti.
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2. Turpmak noraditajos gadijumos identificé tikai labuma guvéju kategoriju un tas iezimes:
a) pensiju shémas, uz kuram attiecas Direktiva (ES) 2016/2341;

b) darbinieku ipaSumtiesibu vai finansialas lidzdalibas shémas, ar noteikumu, ka dalibvalstis péc pienaciga riska
novértéjuma ir secinajusas, ka pastav zems launpratigas izmantosanas risks nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finansésanas noliikos;

¢) tiesibu subjekti, kas ir lidzigi tiesi izveidotiem trastiem, saskana ar 57. pantu, tiesi izveidoti trasti un lidzigi juridiski
veidojumi saskana ar 58. pantu, ar noteikumu, ka:

i) tiesibu subjekts, tiesi izveidoti trasti vai lidzigs juridisks veidojums ir izveidots bezpelnas vai labdaribas nolika; un

i) péc pienaciga riska novértéjuma dalibvalstis ir secinajusas, ka tiesibu subjekta kategorijai, tiesi izveidotam trastam vai
lidzigam juridiskam veidojumam pastav zems launpratigas izmantoSanas risks nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas vai teroristu finansésanas noliikos.

3. Dalibvalsts pazino Komisijai tiesibu subjektu, tiesi izveidotu trastu vai lidzigu juridisku veidojumu kategorijas saskana
ar 2. punktu, pievienojot pamatojumu, kas balstits uz konkréto riska novértejumu. Komisija minéto pazinojumu dara
zinamu pargjam dalibvalstim.

60. pants

Iecelto pilnvaru sanémeéju un pilnvaru parpéméju identifikacija diskrecionarajos trastos

Gadijumos, kad diskrecionaro trastu labuma guvéji vél nav izraudziti, identificé ieceltos pilnvaru sanéméjus un pilnvaru
parpéméjus. No labuma guvéju vidus ieceltie pilnvaru sanéméji ir faktiskie ipasnieki, tiklidz tie tiek izraudziti. Pilnvaru
parpéméji ir faktiskie ipasnieki tad, ja pilnvarotas personas neizmanto savu ricibas brivibu.

Ja diskrecionarie trasti atbilst 59. panta 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem, identificé tikai iecelto pilnvaru sanéméju un
pilnvaru parnéméju kategoriju. Minétas diskrecionaro trastu kategorijas pazino Komisijai saskand ar minéta panta
3. punktu.

61. pants

Kolektivo ieguldijumu uznémumu faktisko ipasnieku identifikacija

Atkapjoties no 51. panta pirmas dalas un 58. panta 1. punkta, kolektivo ieguldijumu uzpémumu faktiskie ipasnieki ir
fiziskas personas, kas atbilst vienam vai vairakiem $adiem nosacijumiem:

a) tam tie$i vai netiesi pieder 25 % vai vairak dalu, kuras tiek turétas kolektivo ieguldijjumu uzpémuma;
b) tas spgj noteikt vai ietekmét kolektivo ieguldijumu uznémuma investiciju politiku;

¢) tas kontrolé kolektivo ieguldijumu uzpémuma darbibu, izmantojot citus lidzeklus.

62. pants

Informacija par faktiskajiem ipasniekiem

1. Tiesibu subjekti un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas iepem lidzvértigus amatus lidzigos
juridiskos veidojumos, nodrosina, ka informacija par faktiskajiem ipasniekiem, kas ir vinu riciba, ko tie sniedz atbildigajiem
subjektiem saistiba ar klienta uzticamibas parbaudes procediram saskana ar IIl nodalu, vai ko tie iesniedz centralajiem
registriem, ir pietickama, preciza un atjauninata.

Pirmaja dala minéta informacija par faktiskajiem ipasniekiem ietver $adus elementus:
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a) visus faktiska ipasnieka vardus un uzvardus, pilnu dzimsanas vietu un datumu, dzivesvietas adresi, dzivesvietas valsti un
valstspiederibu vai valstspiederibas, identifikacijas dokumenta, pieméram, pases vai valsts identitates dokumenta,
numuru un, ja tads pastav, unikalu personisko identifikacijas numuru, ko personai pieskirusi tas pastavigas dzivesvietas
valsts, un visparigu aprakstu par $ada numura avotu;

b) batibu un apjomu tiesibu subjekta vai juridiskaja veidojuma iegtitajai faktiskajai lidzdalibai, ko isteno ar ipasumtiesibu
dalas starpniecibu vai izmantojot kontroli ar citiem lidzekliem, ka arT datumu, sakot no kura faktiska lidzdaliba tika
iegiita;

¢) informaciju par tiesibu subjektu, kura faktiskais ipaSnieks ir fiziska persona saskana ar 22. panta 1. punkta
b) apak$punktu, vai — attieciba uz juridiskiem veidojumiem, kuru faktiskais Ipasnieks ir fiziska persona,
pamatinformaciju par juridisko veidojumu;

&

ja Ipasumtiesibu un kontroles struktiira ietver vairak neka vienu tiesibu subjektu vai juridisku veidojumu, $adas
struktiras aprakstu, tostarp atsevisku tiesibu subjektu vai juridisko veidojumu, kuri ir dala no minétas struktiras,
nosaukumus un, ja tadi ir, identifikacijas numurus, un aprakstu par to savstarp&jam attiecibam, tostarp turéto lidzdalibas

dalu;
¢) ja labuma guveju kategorija ir identificéta saskana ar 59. pantu, labuma guvéju kategorijas iezimju visparigu aprakstu;
f) ja ieceltie pilnvaru sanéméji un pilnvaru parnéméji ir identificéti saskana ar 60. pantu:
i) attieciba uz fiziskam personam — vinu vards un uzvardus;
ii) attieciba uz tiesibu subjektu un juridiskiem veidojumiem — to nosaukumus;
iii) attieciba uz iecelto pilnvaru sanéméju un pilnvaru parnéméju kategoriju — tas aprakstu.

2. Tiesibu subjekti un tiedi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga
juridiska veidojuma, 28 kalendaro dienu laika péc tiesibu subjekta vai juridiska veidojuma izveides iegiist pietiekamu,
precizu un atjauninatu informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem. Minéto informaciju atjaunina nekavéjoties un jebkura
gadijuma 28 kalendaro dienu laika péc jebkadam izmainam taja, ka ari reizi gada.

63. pants

Tiesibu subjektu pienakumi

1. Visi tiesibu subjekti, kas ir izveidoti Savieniba, iegiist un glaba pietickamu, precizu un atjauninatu informaciju par
faktiskajiem ipasniekiem.

Tiesibu subjekti papildus informacijai par to juridiskajiem Ipasniekiem sniedz atbildigajiem subjektiem informaciju par
faktiskajiem Ipasniekiem, kad atbildigie subjekti pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar IIl nodalu.

2. Tiesibu subjekts bez lickas kavésanas péc ta izveides zino informaciju par faktiskajiem ipasniekiem centralajam
registram. Visas izmainas informacija pazino centralajam registram bez liekas kavésanas un jebkura gadijuma 28 kalendaro
dienu laika péc to veik3anas. Tiesibu subjekts regulari parbauda, vai ta riciba ir atjauninata informacija par ta faktiskajiem
ipasniekiem. Sadu parbaudi veic vismaz reizi gada ka atsevisku procesu vai ki dalu no citiem periodiskiem procesiem,
pieméram, finansu parskata iesnieg$anas.

Tiesibu subjektu faktiskie Tpasnieki, ka ari — juridisku veidojumu gadijuma — to pilnvarotas personas vai personas, kas ienem
lidzvértigu amatu un kuras ir dala no tiesibu subjekta ipaSumtiesibu vai kontroles struktiiras, sniedz minétajam tiesibu
subjektam visu informaciju, kas nepiecieSama, lai tiesibu subjekts izpilditu 3is nodalas prasibas vai atbildétu uz jebkuru
papildu informacijas pieprasijumu, kas sanemts, ievérojot Direktivas (ES) 2024/1640 10. panta 4. punktu.

3. Ja péc visu iesp&amo identifikacijas lidzeklu izmantosanas, ievérojot 51.-57. pantu, neviena persona netiek
identificéta ka faktiskais Ipasnieks, vai ja tiesibu subjekts pauz biitiskas un pamatotas $aubas par to, ka identificétas personas
ir faktiskie Ipasnieki, tiesibu subjekti registré darbibas, kas veiktas, lai identificétu to faktiskos ipasniekus.

4. Gadijumos, kas minéti §a panta 3. punktd, sniedzot informaciju par faktiskajiem ipasniekiem saskana ar $is regulas
20. pantu un Direktivas (ES) 2024/1640 10. pantu, tiesibu subjekti iesniedz:
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a) pazinojumu, ka faktiska ipasnieka nav vai ka faktiskos ipasniekus nebija iesp&jams noteikt, pievienojot pamatojumu par
to, kade] nebija iesp&jams noteikt faktisko ipasnieku saskana ar 3is regulas 51.-57. pantu un kas ir radijis Saubas attieciba
uz konstatéto informaciju;

b) informaciju par visam fiziskam personam, kas tiesibu subjekta ienem augstakas vadibas amatpersonu amatus, lidzveértigu
informacijai, kas prasita §is regulas 62. panta 1. punkta otras dalas a) apak$punkta.

Saja punkta “augstakas vadibas amatpersonas” ir fiziskas personas, kuras ir vadibas struktiiras izpildlocekli, ka arf fiziskas
personas, kuras tiesibu subjekta veic izpildfunkcijas un ir atbildigas un parskatatbildigas vadibas strukttirai par subjekta
ikdienas vadibu.

5. Tiesibu subjekti péc pieprasijuma un nekavéjoties kompetentajam iestadém dara pieejamu informaciju, kas apkopota,
ieverojot So pantu.

6. S panta 4. punktd minéto informaciju glaba 5 gadus péc datuma, kad tiesibu subjekti tiek likvidéti vai ka citadi beidz
pastavét, neatkarigi no ta, vai to dara personas, ko subjekts izraudzijies dokumentu glabasanai, vai administratori,
likvidatori vai citas subjekta likvidacija iesaistitas personas. Par informacijas glabasanu atbildigas personas identitati un
kontaktinformaciju pazino centralajiem registriem.

64. pants

Pilnvaroto personu pienakumi

1. Attieciba uz jebkuru juridisku veidojumu, kas tiek administréts kada no dalibvalstim vai kura pilnvarota persona vai
persona, kas ienem lidzveértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, dzivo vai ir iedibinata kada no dalibvalstim, pilnvarotas
personas un personas, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, iegfist un glaba $adu informaciju par
juridisko veidojumu:

a) pamatinformaciju par juridisko veidojumu;
b) pietickamu, precizu un atjauninatu informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, ka paredzéts 62. panta;

¢) ja tiesibu subjekti vai juridiski veidojumi ir juridiska veidojuma puses, pamatinformaciju un informaciju par faktisko
Ipasnicku attieciba uz minétajiem tiesibu subjektiem un juridiskajiem veidojumiem;

d) informaciju par jebkuru agentu, kas ir pilnvarots rikoties juridiska veidojuma varda vai veikt jebkadas darbibas saistiba ar
to, un par atbildigajiem subjektiem, ar kuriem pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga
juridiska veidojuma, sak darfjuma attiecibas juridiska veidojuma varda.

Pirmaja daJa minéto informaciju glaba 5 gadus péc datuma, kad izbeidzas pilnvarotas personas vai personas, kas ienem
lidzvértigu amatu tie$i izveidota trasta vai lidziga juridiska veidojuma, iesaiste.

2. Pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma bez liekas kavésanas pec tiesi
izveidota trasta vai lidziga juridiska veidojuma izveides un jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu laika péc tam iegist
informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem un pamatinformaciju par juridisko veidojumu un pazino to centralajam registram.
Pilnvarota persona vai persona, kas iepem lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, nodrosina, ka par jebkadam
faktisko ipasnieku izmainam vai izmainpam juridiska veidojuma pamatinformacija bez liekas kavésanas un jebkura gadijuma
28 kalendaro dienu laika péc tam pazino centralajam registram.

Pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, regulari parbauda, ka tiek
atjauninata tas riciba eso$a informacija par juridisko veidojumu, ievérojot 1. punkta pirmo dalu. Sadu parbaudi veic vismaz
reizi gada ka atsevisku procesu vai ka dalu no citiem periodiskiem procesiem.

3. $a panta 1. punkta minétas pilnvarotds personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu lidziga juridiska
veidojuma, izpauz savu statusu un sniedz atbildigajiem subjektiem informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem un par
juridisko veidojumu aktiviem, kas japarvalda saistiba ar darfjuma attiecibam vai gadijuma rakstura darfjjumu, kad atbildigie
subjekti pieméro klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar Il nodalu.
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4. Juridiska veidojuma faktiskie ipasnieki, kas nav pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu, ta agenti
vai atbildigie subjekti, kas apkalpo juridisko veidojumu, ka arT visas personas un — juridisku veidojumu gadijuma — to
pilnvarotas personas, kas veic starpnieka funkciju attieciba uz juridiska veidojuma faktisko Ipasnieku netieSo poziciju,
sniedz pilnvarotajam personam vai personam, kas ienem lidzvértigu amatu citd lidziga juridiska veidojuma, visu
informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu,
izpilditu §is nodalas prasibas.

5. Tiesi izveidota trasta pilnvarotas personas un personas, kas ienem lidzvértigu amatu cita lidziga juridiska veidojuma,
péc pieprasijuma un nekavéjoties kompetentajam iestadém dara pieejamu informaciju, kas apkopota, ievérojot o pantu.

6.  Attieciba uz juridiskiem veidojumiem, kuru puses ir tiesibu subjekti — ja péc visu iespéjamo identifikacijas lidzeklu
izmantoganas, ievérojot 51.-57. pantu, neviena persona netiek identificéta ka minéto tiesibu subjektu faktiskais ipasnieks,
vai ja pastav biitiskas un pamatotas Saubas par to, ka identificétas personas ir faktiskie ipasnieki, tiesi izveidotu trastu
pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu lidzigos juridiskos veidojumos, registré darbibas, kas
veiktas, lai identificétu to faktiskos pasniekus.

7. Sa panta 6. punkta minétajos gadijumos, sniedzot informaciju par faktiskajiem ipasniekiem saskana ar sis regulas
20. pantu un Direktivas (ES) 2024/1640 10. pantu, tiesi izveidoti trasti vai personas, kas ienem lidzvértigu amatu lidzigos
juridiskos veidojumos, iesniedz:

a) pazinojumu, ka faktiska ipasnieka nav vai ka faktiskos ipasniekus nebija iespé&jams noteikt, pievienojot pamatojumu par
to, kade] nebija iesp&jams noteikt faktisko Ipasnieku saskana ar $is regulas 51.—57. pantu un kas ir radijis Saubas attieciba
uz konstatéto informaciju;

b) informaciju par visam fiziskam personam, kuras korporativaja vai tiesibu subjekta, kas ir dala no juridiska veidojuma,
ienem augstakas vadibas amatpersonu amatus, lidzvértigu informacijai, kas prasita 3is regulas 62. panta 1. punkta otras
dalas a) apakspunkta.

65. pants

Iznémumi tiesibu subjektu un juridisko veidojumu pienakumiem
Sis regulas 63. un 64. pants neattiecas uz:
a) sabiedribam, kuru vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgdi, ar noteikumu, ka:
i) kontroli par sabiedribu Isteno vienigi fiziska persona, kam ir balsstiesibas;
ii) sabiedribas ipasumtiesibu vai kontroles struktiira neietilpst neviens cits tiesibu subjekts vai juridisks veidojums; un

iii) attieciba uz arvalstu tiesibu subjektiem saskana ar 67. pantu pastav prasibas, kas ir lidzvertigas $a punkta i) un
ii) apak$punkta minétajam prasibam saskana ar starptautiskajiem standartiem;

b) publisko tiesibu subjektiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES (*) 2. panta 1. punkta
4) apakspunkta.

66. pants

Parstavju pienakumi

Akcionaru parstavji un direktoru parstavji tiesibu subjekta glaba pietickamu, precizu un aktualu informaciju par sava
iecélgja un vina faktisko ipasnieku identitati un izpauz $o informaciju, ka ari to statusu tiesibu subjektam. Tiesibu subjekti $o
informaciju pazino centralajam registram.

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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Tiesibu subjekti pirmaja dala minéto informaciju ari pazino atbildigajiem subjektiem, kad atbildigie subjekti pieméro klienta
uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar III nodalu.

67. pants

Arvalstu tiesibu subjekti un arvalstu juridiski veidojumi

1. Tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus Savienibas, un tiesi izveidotu trastu pilnvarotas personas vai personas, kas
ienem lidzveértigu amatu lidziga juridiska veidojuma, kas tiek administréti arpus Savienibas vai kas dzivo vai ir iedibinati
arpus Savienibas, informaciju par faktiskajiem ipasniekiem, ievérojot 62. pantu, iesniedz tas dalibvalsts centralajam
registram,, kura tie:

a) sak darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu;
b) tiesi vai caur starpniekiem iegadajas nekustamo Ipasumu Savieniba;

c) tiesi vai caur starpniekiem no 3. panta 3. punkta f) un j) apak$punkta minétajam personam, kas tirgojas, veicot gadijuma
rakstura darfjumu, iegadajas jebkuru no turpmak minétajam precém:

i) nekomercialiem meérkiem paredzétus mehaniskus transportlidzeklus, kuru cena ir vismaz 250000 EUR vai
lidzvertiga summa nacionalaja valita;

ii) nekomercialiem nolikiem paredzétus kugosanas lidzeklus, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzvértiga
summa nacionalaja valaita;

i) nekomercialiem mérkiem paredzétus gaisa kugus, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzvértiga summa
nacionalaja valit3;

d) Savienibas ligumslédzéja iestade tiem ir pieskirusi publiska liguma slégSanas tiesibas attieciba uz precem vai
pakalpojumiem, vai koncesijam.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakspunkta, ja tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus Savienibas, sak darfjuma attiecibas
ar atbildigo subjektu, tie centralajam registram iesniedz informaciju par faktiskajiem Ipasniekiem tikai tad, ja:

a) tie sak darfjuma attiecibas ar atbildigo subjektu, kas ir saistits ar vidéji augstiem vai augstiem nelikumigi iegtitu lidzeklu
legalizésanas un teroristu finanséanas riskiem, ievérojot attiecigas dalibvalsts Savienibas [imena riska novértéumu vai
valsts limena riska novértéjumu, kas minéts Direktivas (ES) 2024/1640 7. un 8. panta; vai

b) attiecigas dalibvalsts Savienibas limena riska novértéjuma vai valsts limena riska novértéjuma ir konstatéts, ka tiesibu
subjekta kategorija vai nozare, kura darbojas tiesibu subjekts, kas ir izveidots arpus Savienibas, attieciga gadijuma ir
saistits ar vid&ji augstu vai augstu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finansésanas risku.

3. Faktisko ipa$nieku informacijai pievieno pazinojumu, kura norada, par kuru no minétajam darbibam informacija ir
iesniegta, ka ari visus attiecigos dokumentus, un to iesniedz:

a) $a panta 1. punkta a) apak$punkta minétajos gadijumos — pirms darfjuma attiecibu saksanas;

b) 3a panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minétajos gadijumos — pirms pirkuma pabeigsanas;

¢) $a panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajos gadijumos — pirms liguma parakstisanas.

4. $a panta 1. punkta a) apakspunkta noliika atbildigie subjekti informé tiesibu subjektus, ja ir izpilditi 2. punkta
paredzé&tie nosacijumi, un pieprasa registracijas apliecindgjumu vai izrakstu no centralaja registra glabatas informacijas par

faktiskajiem ipa$niekiem, lai turpinatu darfjuma attiecibas vai gadjjuma rakstura darfjumu.

5. Gadijumos, uz kuriem attiecas 1. punkts, tiesibu subjekti, kas ir izveidoti arpus Savienibas, un tiesi izveidotu trastu
pilnvarotas personas vai personas, kas ienem lidzvertigu amatu lidziga juridiska veidojuma, kas tiek administréti arpus
Savienibas vai kas dzivo vai ir iedibinati arpus Savienibas, bez lickas kavésanas un jebkura gadijuma 28 kalendaro dienu
laikd péc izmainam zino centralajam registram par jebkadam izmainam informacija par faktiskajiem ipasniekiem, kas
iesniegta, ievérojot 1. punktu.

Pirmo dalu pieméro:
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a) $a panta 1. punkta a) apak$punkta minétajos gadijumos — visu darfjuma attiecibu ar atbildigo subjektu laiku;

b) 3a panta 1. punkta b) apak$punkta minétajos gadijumos — kamér tiesibu subjektam vai juridiskajam veidojumam pieder
nekustamais Ipasums;

¢) $a panta 1. punkta c) apak$punkta minétajos gadijumos — laikposma no briza, kad informacija tika sakotngji iesniegta
centralajam registram, lidz pirkuma pabeig3anai;

d) 3a 1. punkta d) apakspunkta minétajos gadijumos — visu liguma darbibas laiku.

6. Ja tiesibu subjekts, tiesi izveidota trasta pilnvarota persona vai persona, kas ienem lidzvértigu amatu cita lidziga
juridiska veidojuma, atbilst 1. punkta paredzetajiem nosacijumiem dazadas dalibvalstis, apliecinagjumu par faktisko
ipasnieku informacijas registraciju centralaja registra, ko nodro$ina viena dalibvalsts, uzskata par pietickamu registracijas
pieradijumu.

7. Ja2027. gada 10. jalija to tiesibu subjektu Ipaguma, kas ir izveidoti arpus Savienibas, vai juridisku veidojumu, kuri
tick administréti arpus Savienibas vai kuru pilnvarota persona vai persona, kas iepem lidzvértigu amatu lidziga juridiska
veidojuma, dzivo vai ir iedibinata arpus Savienibas, tiesi vai caur starpniekiem ir nekustamais Ipasums, informaciju par
minéto tiesibu subjektu un juridisko veidojumu faktiskajiem Ipasniekiem iesniedz lidz 2028. gada 10. janvarim.

Tomeér pirmo dalu nepieméro tiesibu subjektiem vai juridiskiem veidojumiem, kas ir iegadajusies nekustamo Ipasumu
Savieniba pirms 2014. gada 1. janvara.

Dalibvalstis, balstoties uz risku, var nolemt piemérot agraku datumu, un par to pazino Komisijai. Komisija $adus lemumus
dara zinamus pargjam dalibvalstim.

8.  Dalibvalstis, pamatojoties uz risku, 1. punkta a) apakSpunkta noteikto pienakumu var attiecinat ari uz darfjuma
attiecibam ar arvalstu tiesibu subjektiem, kuras turpinas 2027. gada 10. jalija, un par to pazino Komisijai. Komisija $adus
lémumus dara zinamus paréjam dalibvalstim.

68. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemérojami par $is nodalas noteikumu parkapsanu, un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to istenosanu. Paredzétie sodi ir efektivi, samérigi un atturosi.

Dalibvalstis lidz 2025. gada 10. janvarim pazino Komisijai minétos noteikumus par sodiem, ka arT to juridisko pamatu, un
nekavéjoties informe par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tas ietekmé.

2. Lidz 2026. gada 10. jalijam Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 85. pantu, lai papildinatu $o regulu, nosakot:

a) to parkapumu kategorijas, kuriem pieméro sodus, un personas, kas ir atbildigas par $adiem parkapumiem;

b) raditajus, kas izmantojami, lai klasificétu to parkapumu smaguma pakapi, par kuriem tiek pieméroti sodi;

¢) kritérijus, kas janem véra, nosakot sodu limeni.

Komisija regulari parskata pirmaja dala minéto delegéto aktu, lai nodrosinatu, ka taja ir identificétas attiecigas parkapumu
kategorijas un ka par tiem piemérojamie sodi ir iedarbigi, atturo$i un sameérigi.
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V NODALA
ZINOSANAS PIENAKUMI

69. pants

Zinosana par aizdomam

1. Atbildigie subjekti un attieciga gadijuma to direktori un darbinieki pilniba sadarbojas ar finansu zinu vaksanas
vienibu, nekavgjoties:

a) péc pasu iniciativas informgjot finansu zinu vaksanas vienibu, ja atbildigajam subjektam ir zinams, ir aizdomas vai
pamatots iemesls uzskatit, ka naudas lidzekli vai darbibas neatkarigi no attiecigas summas ir iegliti noziedzigas darbibas
rezultatd vai ir saistiti ar teroristu finanséSanu vai noziedzigu darbibu, un $ados gadijumos atbildot uz finansu zinu
vaksanas vienibas papildu informacijas pieprasjjumiem;

b) noteiktajos terminos sniedzot visu nepiecieSamo informaciju finansu zinu vakSanas vienibai péc tas pieprasjjuma,
tostarp informaciju par darjjumu ierakstiem.

Saskana ar pirmo dalu zino par visiem aizdomigiem darfjumiem, tostarp par darfjumu méginjumiem un aizdomam, kas
izriet no nespéjas veikt klienta uzticamibas parbaudi.

Pirmas dalas noliika atbildigie subjekti atbild uz finansu zinu vaksanas vienibas informacijas pieprasijumiem 5 darbdienu
laika. Pamatotos un steidzamos gadijumos finansu zinu vaksSanas vienibas var saisinat minéto terminu, tostarp noteikt to
isaku par 24 stundam.

Atkapjoties no tresas dalas, finansu zinu vaksanas vieniba var pagarinat atbildes snieganas terminu, laujot tam parsniegt
5 darbdienas, ja ta to uzskata par pamatotu un ja $is pagarinajums neapdraud finansu zinu vaksanas vienibas veikto analizi.

2. Sa panta 1. punkta noliika atbildigie subjekti novérté savu klientu veiktos darijumus vai darbibas, pamatojoties uz
visiem batiskajiem faktiem un informaciju, kas tiem ir zinami vai kas ir to riciba, un salidzinot ar tiem. Vajadzibas gadijuma
atbildigie subjekti novértéjumu par tiem veic prioritari, nemot véra darfjuma vai darbibas steidzamibu un riskus, kas
ietekmé dalibvalsti, kura tie ir iedibinati.

levérojot 1. punkta a) apak$punktu, aizdomu pamata ir klienta un ta darfjuma partneru iezimes, darijuma vai darbibas
apjoms un bitiba vai to metodes un modeli, saikne starp vairakiem darfjumiem vai darbibam, naudas lidzeklu izcelsme,
galamérkis vai izlietojums, vai jebkuri citi apstakli, kas ir zinami atbildigajam subjektam, tostarp darijuma vai darbibas
atbilstiba informacijai, kas iegiita, ievérojot III nodalu, tostarp klienta riska profilam.

3. Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus un iesniedz tos pienemsanai
Komisija. Minétajos istenosanas tehnisko standartu projektos precizé formatu, kas jaizmanto, lai zinotu par aizdomam,
ievérojot 1. punkta a) apak$punktu, un sniegtu informaciju par darjjumu ierakstiem, ievérojot 1. punkta b) apakspunktu.

4. Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a panta 3. punkta minétos istenosanas tehniskos standartus saskapa ar
Regulas (ES) 2024/1620 53. pantu.

5. Lidz 2027. gada 10. jalijam AMLA izdod pamatnostadnes par aizdomigas darbibas vai uzvedibas raditajiem. Minétas
pamatnostadnes periodiski atjaunina.

6.  Atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kas iecelta saskana ar 11. panta 2. punktu, 332 panta 1. punkta minéto
informaciju nosiita finansu zinu vaksanas vienibai taja dalibvalsti, kuras teritorija ir iedibinats atbildigais subjekts, kas
nosiita informaciju.

7. Atbildigie subjekti nodrosina, ka atbilstibas uzraudzibas amatpersona, kas iecelta saskana ar 11. panta 2. punktu, ka
arT jebkur§ darbinieks vai persona, kas ienem salidzinamu amatu, tostarp agenti un izplatitaji, kas iesaistiti $aja panta
aptverto uzdevumu izpildé, minéto uzdevumu veikSana ir aizsargati pret represijam, diskriminaciju un jebkadu citu
negodigu attieksmi.

Sis punkts neietekmé aizsardzibu, uz kuru pirmaja dala minétajam personam var biit tiesibas saskana ar Direktivu
(ES) 2019/1937.
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8.  Jainformacijas apmainas partneribas darbibu rezultata rodas zinasanas, aizdomas vai pamatots iemesls aizdomam par
to, ka lidzekli neatkarigi no attiecigas summas ir iegiiti noziedzigas darbibas rezultata vai ir saistiti ar teroristu finansésanu,
atbildigie subjekti, kuri konstatéja aizdomas saistiba ar savu klientu darbibam, no sava vidus var izraudzities vienu, kura
uzdevums ir iesniegt zinojumu finansu zinu vaksanas vienibai, ievérojot 1. punkta a) apak$punktu. Sada zinojuma ieklau;
vismaz to visu atbildigo subjektu nosaukumus un kontaktinformaciju, kuri piedalijas darbibas, par kuram zinojums ir
sagatavots.

Ja pirmaja dala minétie atbildigie subjekti ir iedibinati vairakas dalibvalstis, minéto informaciju pazino katrai attiecigajai
finansu zinu vakSanas vienibai. Saja nolika atbildigie subjekti nodrosina, ka zinojumu iesniedz atbildigais subjekts to
dalibvalstu teritorija, kuras atrodas finansu zinu vaksanas vieniba.

Ja atbildigie subjekti nolemj neizmantot iespéju iesniegt vienotu zinojumu finansu zinu vaksanas vienibai, ievérojot $a
punkta pirmo dalu, tie savos zinojumos ieklauj atsauci uz faktu, ka aizdomas izriet no informacijas apmainas partneribas
darbibam.

9. $a panta 8. punktd minétie atbildigie subjekti saglaba jebkuru zinojumu, kas iesniegti, ievérojot minéto punktu,
kopijas saskana ar 77. pantu.

70. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz zinoSanu par aizdomam, ko veic noteiktas atbildigo subjektu kategorijas

1. Atkapjoties no 69. panta 1. punkta, dalibvalstis var atlaut 3. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétajiem
atbildigajiem subjektiem nosatit dalibvalsts izraudzitajai pasreguléjuma strukttirai 69. panta 1. punkta minéto informaciju.

[zraudzita pasreguléjuma struktiira nekavéjoties un nefiltréjot parsita finansu zinu vaksanas vienibai pirmaja dala minéto
informaciju.

2. Notari, advokati, citi neatkarigie juridisko profesiju parstavji, revidenti, arStata gramatvezi un nodoklu konsultanti tick
atbrivoti no 69. panta 1. punkta minétajam prasibam, ciktal ads atbrivojums attiecas uz informaciju, kuru vini sanem no
sava klienta vai iegiist par to, kad nosaka minéta klienta juridisko stavokli vai veic savu uzdevumu, minéto klientu aizstavot
vai parstavot tiesvediba vai attieciba uz to, tostarp kad sniedz konsultacijas par $adu procediiru saksanu vai izvairi§anos no
tam, neatkarigi no ta, vai §1 informacija tiek sanemta vai iegiita pirms $adam procediram, to laika vai péc tam.

Pirmaja dala noteikto atbrivojumu nepieméro, ja taja minétie atbildigie subjekti:
a) piedalas nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésana, tas predikativajos nodarijumos vai teroristu finansésana;

b) sniedz juridiskas konsultacijas nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu
finansésanas noltkos; vai

¢) zina, ka klients meklé juridiskas konsultacijas nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizésanas, tas predikativo nodarfjjumu vai
teroristu finansésanas noliikos; apzinasanos vai noliku var izsecinat no objektiviem, faktiskiem apstakliem.

3. Papildus 2. punkta otraja dala minétajam situacijam, ja tas ir pamatoti ar augstaku nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizésanas, tas predikativo nodarfjumu vai teroristu finanséanas risku, kas saistits ar konkrétiem darfjumu veidiem,
dalibvalstis var nolemt, ka 2. punkta pirmaja dala minétais atbrivojums neattiecas uz $ada veida darfjumiem, un attieciga
gadijuma noteikt papildu zinoSanas pienakumus minétaja punkta minétajiem atbildigajiem subjektiem. Dalibvalstis pazino
Komisijai par visiem lémumiem, kurus tas pienémusas, ievérojot $o punktu. Komisija $adus lémumus dara zinamus paréjam
dalibvalstim.

71. pants

Atturésanas no darijumu veiksanas

1. Atbildigie subjekti atturas no tadu darfjumu veiksanas, par kuriem ir zinams vai pastav aizdomas, ka tie ir saistiti ar
noziedzigas darbibas rezultata giitiem ienémumiem vai teroristu finanséSanu, kamér tie nav iesniegusi zinojumu saskana ar
69. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktu un izpildijusi visas citas konkrétas finansu zinu vaksanas vienibas vai citas
kompetentas iestades norades saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem. Atbildigie subjekti var veikt attiecigo darfjumu péc
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tam, kad tie ir novert&jusi riskus, kas saistiti ar darfjuma turpinasanu, ja tie 3 darbdienu laika péc zinojuma iesniegsanas no
finan$u zinu vakSanas vienibas nav sanémusi noradijumus par pretgjo.

2. Ja atbildigajam subjektam nav iesp&jams atturéties no darfjumu veikSanas, ka minéts 1. punkta, vai ja atturéSanas
varétu traucét centienus saukt pie atbildibas aizdomiga darfjuma labuma guvéjus, attiecigie atbildigie subjekti finansu zinu
vaksanas vienibu informé talit péc darfjuma veikSanas.

72. pants

Informacijas izpausana finansu zinu vaksanas vienibai

Tas, ka atbildigais subjekts vai $ada atbildiga subjekta darbinieks vai direktors godpratigi izpauz informaciju finansu zinu
vaksanas vienibai saskana ar 69. un 70. pantu, nav uzskatams par liguma vai kada normativa vai administrativa akta
noteiktu ierobezojumu neievérosanu attieciba uz informacijas izpausanu un nerada nekada veida atbildibu atbildigajam
subjektam vai ta direktoriem vai darbiniekiem pat tados gadijumos, kad vini precizi neapzinajas informacijas pamata eso$o
noziedzigo darbibu, un neatkarigi no ta, vai pretlikumiga darbiba faktiski notika.

73. pants

Izpau$anas aizliegums

1. Atbildigie subjekti un to direktori, darbinieki vai personas, kas ienem lidzvértigus amatus, tostarp agenti un izplatitaji,
neizpauz attiecigajam klientam vai citam tre$am personam to, ka darfjumi vai darbibas tiek vai ir tikusas novertétas saskana
ar 69. pantu, ka informacija tiek, tiks vai ir tikusi nositita saskana ar 69. vai 70. pantu, vai tiek veikta vai var tikt veikta
analize saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansésanu.

2. Sapanta 1. punkts neattiecas uz informacijas izpausanu kompetentajam iestadém un pasreguléjuma struktiiram, ja tas
veic uzraudzibas funkcijas, vai uz izpauSanu noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, teroristu finanséSanas un citas
noziedzigas darbibas izmeklésanas un kriminalvajasanas nolikos.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, informacijas izpausana var notikt starp atbildigajiem subjektiem, kas pieder pie
vienas un tas pasas grupas, vai starp $adiem subjektiem un to filialem un meitasuzpémumiem, kuri ir iedibinati tresas
valstis, ar noteikumu, ka minétas filiales un meitasuznémumi pilnigi ievéro grupas méroga politiku un procediras, tostarp
grupa noteiktas informacijas apmainas procediras, saskana ar 16. pantu un ka minéta grupas méroga politika un
procediiras atbilst $aja regula noteiktajam prasibam.

4. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, informacijas izpausana var notikt starp 3. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta
minétajiem atbildigajiem subjektiem vai subjektiem tresas valstis, kuras ir noteiktas 3ai regulai lidzvértigas prasibas, ja tie
savus profesionalos pienakumus veic neatkarigi no ta, vai vini ir vai nav darbinieki, piederot pie tas pasas juridiskas
personas vai arl darbojoties plasaka struktfira, pie kuras pieder minéta persona un kurai ir kopigs ipasums, kopiga vadiba
vai kopiga atbilstibas kontrole, tostarp tikli vai partneribas.

5. Attieciba uz 3. panta 1. un 2. punktd un 3. punkta a) un b) apak$punktd minétajiem atbildigajiem subjektiem
gadijumos, kas skar vienus un tos pasus darijumus, kuros piedalas divi vai vairaki atbildigie subjekti, un atkapjoties no $a
panta 1. punkta, informacijas izpausana var notikt starp attiecigajiem atbildigajiem subjektiem ar noteikumu, ka tie atrodas
Savieniba, vai ar subjektiem kada tresa valsti, kura ir noteiktas $ai regulai lidzveértigas prasibas, un ja uz tiem attiecas
dienesta noslépuma un personas datu aizsardzibas prasibas.

6. Ja 3. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minétie atbildigie subjekti censas klientu atturét no pretlikumigas darbibas,

to neuzskata par informacijas izpausanu $a panta 1. punkta nozimé.

74. pants

Uz robezvértibam balstiti zinojumi par darjjumiem ar atseviskam augstvértigam precém

1. Personas, kas veic augstvertigu precu tirdzniecibu, zino finan$u zinu vaksanas vienibai par visiem darijjumiem, kas
saistiti ar turpmak minéto augstvertigo precu pardosanu, ja minétas preces tiek iegadatas nekomercialiem mérkiem:

a) mehaniski transportlidzekli, kuru cena ir vismaz 250 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valiita;
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b) kugosanas lidzekli, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzveértiga summa nacionalaja valata;
c) gaisa kugi, kuru cena ir vismaz 7 500 000 EUR vai lidzvértiga summa nacionalaja valata.

2. Kreditiestades un finansu iestades, kas sniedz pakalpojumus saistiba ar 1. punkta minéto precu iegadi vai to
ipasumtiesibu nodo$anu, ari zino finansu zinu vaksanas vienibai par visiem darfjumiem, ko tas veic savu klientu laba
saistiba ar minétajam precém.

3. Zinosanu, ievérojot 1. un 2. punktu, veic finansu zinu vaksSanas vienibas noteiktajos terminos.

VI NODALA
INFORMACIJAS KOPIGOSANA

75. pants

Informacijas apmaina informacijas apmainas partneribu ietvaros

1. Informacijas apmainas partneribu dalibnieki var savstarpéji kopigot informaciju, ja tas ir absolati nepiecieSams, lai
izpilditu pienakumus, kas noteikti Ill nodala un 69. panta, un saskana ar pamattiesibam un tiesas procesualajam garantijam.

2. Atbildigie subjekti, kuri plano piedalities informacijas apmainas partneribas, pazino savam attiecigajam uzraudzibas
iestadem, kuras, attieciga gadijuma apspriezoties sava starpa un ar iestadém, kuras ir atbildigas par to, lai parbauditu
atbilstibu Regulai (ES) 2016/679, parbauda, vai informacijas apmainas partneriba ir ieviesti mehanismi, lai nodrosinatu
atbilstibu $im pantam, un vai ir veikts 4. punkta h) apakspunkta minétais novértgjums par ietekmi uz datu aizsardzibu. So
parbaudi veic, pirms informacijas apmainas partneriba uzsak darbibas. Attieciga gadijuma uzraudzibas iestades apspriezas
ari ar finansu zinu vaksanas vienibu.

Atbildiba par atbilstibas nodrosinasanu Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteiktajam prasibam paliek informacijas
apmainas partneribas dalibniekiem.

3. Informacijas apmainas partneribas ietvaros kopigo tikai $adu informaciju:

a) informaciju par klientu, tostarp jebkadu informaciju, kas iegiita, identificéjot un parbaudot klienta identitati un attieciga
gadijuma klienta faktisko pasnieku;

b) informaciju par darjjuma attiecibu vai gadijuma rakstura darfjuma starp klientu un atbildigo subjektu nolaku un
paredzéto batibu, ka arT attieciga gadijuma klienta labklajibas izcelsmi un lidzeklu izcelsmi;

¢) informaciju par klientu darfjjumiem;
d) informaciju par augstaka un zemaka riska faktoriem, kas saistiti ar klientu;
e) atbildiga subjekta veiktu analizi par riskiem, kas saistiti ar klientu, ievérojot 20. panta 2. punktu;

f) atbildiga subjekta riciba eso$u informaciju, ievérojot 77. panta 1. punktu;

=

informaciju par aizdomam, ievérojot 69. pantu.

g

Ar pirmaja dala minéto informaciju apmainas tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai informacijas apmainas partneriba
varétu veikt savas darbibas.

4. Informacijas kopigosanai informacijas apmainas partneribas ietvaros pieméro $adus nosacjjumus:
a) atbildigie subjekti registré visus partneribas ietvaros veiktos informacijas kopigo$anas gadijjumus;

b) lai izpilditu $is regulas prasibas, atbildigie subjekti nepalaujas tikai uz informaciju, ko tas sanémusas saistiba ar
partneribu;
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atbildigie subjekti neizdara secinajumus vai nepienem lémumus, kas ietekmeé darijuma attiecibas ar klientu vai gadijuma
rakstura darfjumu veikSanu klientam, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no citiem informacijas apmainas
partneribas dalibniekiem, ja tie minéto informaciju nav novérté&jusi; visu informaciju, kas sanemta saistiba ar partneribu
un ko izmanto novértéjuma, kura rezultata tiek piepemts lémums atteikt vai izbeigt darfjuma attiecibas vai veikt
gadijuma rakstura darfjumu, ieklauj registra, ko veido, ievérojot 21. panta 3. punktu, un minétaja registra ietver atsauci,
ka informaciju ir sniegusi informacijas apmainas partneriba;

atbildigie subjekti veic savu novértgjumu par darfjumiem, kuros iesaistiti klienti, lai noveértétu, kuri darfjjumi var bat
saistiti ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finanséSanu vai kuri var bt saistiti ar noziedzigas darbibas
rezultata iegitiem lidzekliem;

atbildigie subjekti isteno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, tostarp pseidonimizacijas pasakumus, lai
nodroginatu tadu drosibas un konfidencialitates limeni, kas ir samérigs ar apmainitas informacijas veidu un apjomu;

informacijas apmainu veic tikai saistiba ar $adiem klientiem;

—
=

to riciba vai darfjumu darbibas ir saistitas ar augstaku nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanas, tas predikativo
nodarfjumu vai teroristu finansésanas risku, ka konstatéts, ievérojot Savienibas limena riska novértgjumu vai valsts
riska novertéjumu, kas veikts saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 7. un 8. pantu;

ii

=

uz tiem attiecas kads no $is regulas 29., 30., 31. un 36.-46. panta minétajiem gadijumiem; vai

iii

=

atbildigajiem subjektiem ir javac papildu informacija par tiem, lai noteiktu, vai tie ir saistiti ar augstaku nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéanas, ta predikativo nodarijumu vai teroristu finanséSanas riska limeni;

informaciju, kas iegiita, izmantojot maksligo intelektu, masinmacisanas tehnologijas vai algoritmus, var kopigot tikai
tad, ja minctajiem procesiem ir bijusi nodrosinata atbilstiga cilvéka virsvadiba;

pirms jebkadu personas datu apstrades veic Regulas (ES) 2016/679 35. panta minéto noveértéjumu par ietekmi uz datu
aizsardzibu;

kompetentas iestades, kas ir informacijas apmainas partneribas dalibnieces, iegiist, sniedz un apmainas ar informaciju
tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSsams to uzdevumu izpildei saskana ar attiecigajiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem;

ja §is regulas 2. panta 1. punkta 44) apak$punkta c) punkta minétas kompetentas iestades piedalas informacijas apmainas
partneriba, tas iegiist, sniedz personas datus un operativo informaciju vai apmainas ar to tikai saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ar kuriem transponé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680 (**), un saskana ar
piemérojamajiem valsts kriminalprocesualo tiesibu aktu noteikumiem, tostarp vajadzibas gadijuma ar iepriekséju tiesas
atlauju vai jebkuru citu valsts procesualo garantiju;

informacijas apmaina par aizdomigiem darfjumiem, ievérojot $a panta 3. punkta g) apakspunktu, notiek tikai tad, ja
finansu zinu vaksanas vienibai, kurai, ievérojot 69. vai 70. pantu, ir iesniegts zinojums par aizdomigu darfjumu, §adai
izpausanai ir piekritusi.

Informaciju, kas sanemta saistiba ar informacijas apmainas partneribu, talak nenosita, iznemot $adus gadijumus:
informacija tiek sniegta citam atbildigajam subjektam, ievérojot 49. panta 1. punktu;

informacija ir jaieklauj zinojuma, ko iesniedz finansu zinu vaksanas vienibai, vai ta tiek sniegta, atbildot uz finansu zinu
vaksanas vienibas pieprasijumu, ievérojot 69. panta 1. punktu;

informacija tiek sniegta AMLA, ievérojot Regulas (ES) 2024/1620 93. pantu;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie
atbildibas par tiem vai izpilditu krimindlsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu 2008/977/TI (OV
L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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d) informaciju pieprasa tiesibaizsardzibas vai tiesu iestades, ja ir sanemta iepriek3gja atlauja vai pieméro citas procesualas
garantijas, ka noteikts valsts tiesibu aktos.

6.  Atbildigie subjekti, kas piedalas informacijas apmainas partneribas, sava ieksgja politika un procediiras, kas izveidotas,
ieverojot 9. pantu, nosaka informacijas apmainas politiku un procediras. Tada politika un procediras:

a) precizé, kads novértejums javeic, lai noteiktu kopigojamas informacijas apjomu un, ja tas attiecas uz informacijas
raksturu vai piemérojamajam tiesiskajam garantijam, paredz partneribas dalibniekiem diferencétu vai ierobezotu
piekluvi informacijai;

b) apraksta partneribas pusu lomu un atbildibu attieciba uz informacijas apmainu;

¢) identificé riska novert&jumus, kurus atbildigais subjekts nems véra, lai noteiktu augstaka riska situacijas, kuras var veikt
informacijas apmainu.

Pirmaja dala minéto iek$&jo politiku un procediras izstrada pirms dalibas informacijas apmainas partneriba.
7. Ja uzraudzibas iestades to uzskata par vajadzigu, atbildigie subjekti, kas piedalas informacijas apmainas partneriba,

pasiita neatkarigu $is partneribas darbibas reviziju un tas rezultatus kopigo ar uzraudzibas iestadem.

VIl NODALA
DATU AIZSARDZIBA UN REGISTRACIJAS IERAKSTU SAGLABASANA

76. pants

Personas datu apstrade

1. Ciktal tas ir absolati nepiecieSams, lai noveérstu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé$anu un teroristu finanséanu,
atbildigie subjekti var apstradat ipaSas personas datu kategorijas, kas minétas Regulas (ES) 2016/679 9. panta 1. punkta, un
personas datus, kas attiecas uz notiesajosiem spriedumiem un noziedzigiem nodarjjumiem, kas noraditi minétas regulas
10. panta, ievérojot §a panta 2. un 3. punktd paredzétos aizsardzibas pasakumus.

2. Atbildigie subjekti var apstradat personas datus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2016/679 9. pants, ja:

a) tie informé savus klientus vai potencialos klientus, ka $adas datu kategorijas var tikt apstradatas, lai izpilditu §is regulas
prasibas;

b) dati tiek iegiiti no uzticamiem avotiem, ir precizi un atjauninati;
¢) tie nepienem lémumus, kas, pamatojoties uz minétajiem datiem, raditu neobjektivus un diskrimingjosus rezultatus;

d) tie pienem augsta limena drosibas pasakumus saskana ar Regulas (ES) 2016/679 32. pantu, jo ipai attieciba uz
konfidencialitati.

3. Atbildigie subjekti var apstradat personas datus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) 2016/679 10. pants, ar noteikumu,
ka tie atbilst §a panta 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem un ka:

a) Sie personas dati attiecas uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tas predikativajiem nodarfjumiem vai teroristu
finansesanu;

b) atbildigie subjekti ir ieviesusi procediiras, kas sadu datu apstradé lauj noskirt apgalvojumus, izmeklésanu, tiesvedibu un
notiesajosos spriedumus, pemot vera pamattiesibas uz taisnigu tiesu, tiesibas uz aizstavibu un nevainiguma
prezumpciju.

4. Atbildigie subjekti apstrada personas datus, pamatojoties uz $o regulu, vienigi nolika noveérst nelikumigi ieglitu
lidzeklu legalizéSanu un teroristu finansésanu un tos talak neapstrada veida, kas neatbilst minétajiem noliikiem. Personas
datu apstrade, pamatojoties uz 3o regulu, komercialiem noltkiem ir aizliegta.
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5. Atbildigie subjekti var pienemt lémumus, kas izriet no automatizétiem procesiem, tostarp no profilésanas, kas
definéta Regulas (ES) 2016/679 4. panta 4. punkta, vai no procesiem, kas ietver MI sistémas, kas definétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/xxx (**) 3. panta 1. punkta, ar noteikumu, ka:

a) $adas sistémas apstrada tikai tos datus, kas iegiti, ievérojot $is regulas III nodalu;

b) jebkuram lémumam sakt vai atteikties sakt vai saglabat darfjuma attiecibas ar klientu, vai veikt vai atteikties veikt
gadijuma rakstura darfjumu klienta laba, vai palielinat vai samazinat pieméroto klienta uzticamibas parbaudes pasakumu
apmeéru, ievérojot $is regulas 20. pantu, pieméro jégpilnu cilveka iejauksanos, lai nodrosinatu §ada lémuma precizitati un
atbilstibu; un

¢) klients var sanemt paskaidrojumu par atbildiga subjekta piepemto lémumu un var minéto lémumu apstridét, iznemot

saistiba ar §is regulas 69. panta minéto zinojumu.

/7. pants

Ierakstu saglabasana
1. Atbildigie subjekti saglaba $adus dokumentus un informaciju:

a) to dokumentu un tas informacijas kopijas, kas iegiti, veicot klienta uzticamibas parbaudi, ievérojot III nodalu, tostarp
informaciju, kas iegiita, izmantojot elektroniskas identifikacijas lidzeklus;

b) ierakstus par novértéjumu, kas veikts, ievérojot 69. panta 2. punktu, tostarp apsvérto informaciju un apstaklus, un $ada
novertéjuma rezultatus, neatkarigi no ta, vai péc $ada novértéjuma finansu zinu vaksanas vienibai tiek iesniegts zinojums
par aizdomigu darfjjumu, un zinojuma par aizdomigu darfjumu kopiju, ja tada ir;

¢) darfjumu apliecino$us pieradijumus un ierakstus, kas sastav no dokumentu originaliem vai kopijam, kurus saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem ir pielaujams izmantot tiesvediba, un kas nepiecie$ami darjjumu identificéSanai;

&

ja tie piedalas informacijas apmainas partneribas, ievérojot VI nodalu, — dokumentu kopijas un informacija, kas iegtitas
saistiba ar §im partneribam, un ieraksti par visiem informacijas apmainas gadijumiem.

Atbildigie subjekti nodrosina, ka dokumenti, informacija un ieraksti, kas tiek glabati, ievérojot o pantu, nav redigéti.

2. Atkapjoties no 1. punkta, atbildigie subjekti var nolemt informacijas kopiju saglabasanu aizstat ar atsau¢u uz minéto
informaciju saglabasanu, ja $adas informacijas saglabasanas veids un metode nodrosina, ka atbildigie subjekti var
nekavéjoties sniegt kompetentajam iestadém informaciju un $o informaciju nevar izmainit vai parveidot.

Atbildigie subjekti, kas izmanto pirmaja dala minéto atkapi, savas ieksgjas procediiras, kas izstradatas, ievérojot 9. pantu,
nosaka informacijas kategorijas, uz kuram tie saglabas atsauci, nevis kopiju vai originalu, ka arT procediiras informacijas
izgusanai, lai to péc pieprasijuma varétu sniegt kompetentajam iestadém.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minéto informaciju glaba 5 gadus, sakot no datuma, kad tiek izbeigtas darfjuma attiecibas,
vai no datuma, kad tiek veikts gadjjuma rakstura darfjums, vai no datuma, kad tiek sniegts atteikums sakt darjjuma
attiecibas vai veikt gadfjuma rakstura darfjumu. Neskarot tadu datu saglabasanas terminus, kas savakti citu Savienibas
tiesibu aktu vai valsts tiesibu aktu vajadzibam un kuri atbilst Regulai (ES) 2016/679, atbildigie subjekti dz&§ personas datus
péc piecu gadu termina beigam.

Kompetentas iestades var pieprasit pirmaja dala minétas informacijas turpmaku saglabasanu, katru gadijumu izskatot
atseviski, ar noteikumu, ka $ada saglabasana ir nepiecie$ama, lai novérstu, atklatu, izmeklétu vai saktu kriminalvajasanu par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finanséSanu. Minétais turpmakas saglabasanas termin$ neparsniedz
5 gadus.

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/xxx (xxxx. gada xxx), kas nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma un
groza Regulas (EK) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144 un
Direktivas 2014/90/ES, (ES) 2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts) (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).
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4. Ja 2027. gada 10. julija kada dalibvalsti notiek juridiskas procediras attieciba uz aizdomu par nelikumigi iegfitu
lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finanséSanu novérSanu, atklasanu, izmekléSanu vai kriminalvajasanas sakSanu un
atbildigajam subjektam ir informacija vai dokumenti, kas saistiti ar $adam notiekosam procediiram, atbildigais subjekts
minéto informaciju vai minétos dokumentus var saglabat 5 gadus, sakot no 2027. gada 10. jilija.

Dalibvalstis, neskarot valsts kriminaltiesibu normas par pieradijumiem, kuras pieméro notiekosas kriminalizmeklésanas un
juridiskas procediiras, var atlaut vai pieprasit $adas informacijas vai dokumentu saglabasanu vél 5 gadus, ja tiek konstatéts,
ka sada turpmaka saglabasana ir nepiecieSama un sameériga, lai novérstu, atklatu, izmeklétu vai saktu kriminalvajasanu
saistiba ar aizdomam par nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanu vai teroristu finansé$anu.

78. pants

Registracijas ierakstu iesniegSana kompetentajam iestadém

Atbildigajiem subjektiem ir ieviestas sistémas, kas tiem Jauj pilnigi un atri atbildét uz to finansu zinu vaksanas vienibas vai
citu kompetento iestazu pieprasijumiem saskana ar valsts tiesibu aktiem sniegt informaciju par to, vai tiem ir vai piecu gadu
laika pirms mingéta pieprasjjuma ir bijusas darfjuma attiecibas ar konkrétam personam, ka ari par minéto attiecibu bitibu,
izmantojot dro$us kanalus un nodrosinot pieprasjjumu pilnigu konfidencialitati.

VIII NODALA
PASAKUMI TADU RISKU MAZINASANAI KAS IZRIET NO ANONIMIEM INSTRUMENTIEM

79. pants

Anonimi konti, uzraditaja akcijas un uzraditaja akciju orderi

1. Kreditiestadém, finansu iestadém un kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem ir aizliegts turét anonimus bankas un
maksajumu kontus, anonimas noguldjjumu gramatinas, anonimus seifus vai anonimus kriptoaktivu kontus, ka ari jebkuru
kontu, kas ka citadi Jauj anonimizét klienta konta turétaju vai anonimizet vai palielinat darjjumu neparredzamibu, tostarp
ar anonimitati uzlabojo$am monétam.

Pasreizéjo kreditiestadés vai finansu iestadés turéto anonimo bankas un maksajumu kontu, anonimo noguldjjuma
gramatinu, anonimo seifu vai kriptoaktivu kontu ipasniekiem un labuma guvéjiem pieméro klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus, pirms minétie konti, noguldijuma gramatinas vai seifi tiek jebkada veida izmantoti.

2. Kreditiestades un finansu iestades, kas darbojas ka iepircgji Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015751 (*)
2. panta 1. punkta nozimé, nepienem maksajumus, ko veic ar tresas valstis izdotam anonimam priekSapmaksas kartém, ja
vien citadi nav noteikts regulativajos tehniskajos standartos, ko Komisija pienem saskana ar §is regulas 28. pantu,
pamatojoties uz pieraditu mazu risku.

3. Sabiedribam ir aizliegts emitét uzraditaja akcijas, un visas pasreizéjas uzraditaja akcijas tas konverte varda akcijas,
imobilizé Regulas (ES) Nr. 909/2014 2. panta 1. punkta 3. apak§punkta nozimé, vai deponé finansu iestade lidz 2029. gada
10. julijam. Tomér sabiedribam, kuru vértspapiri tiek kotéti reguléta tirgti vai kuru akcijas ir emitétas ka starpniecibas
veértspapiri, veicot imobilizaciju minétas regulas 2. panta 1. punkta 3. apak$punkta nozimé vai tieSu emisiju dematerializéta
forma minétas regulas 2. panta 1. punkta 4. apak$punkta nozimé, ir atlauts emitét jaunas un saglabat pasreizéjas uzraditaja
akcijas. Attieciba uz pasreizgjam uzraditdja akcijam, kas nav konvertétas, imobilizétas vai deponétas lidz 2029. gada
10. julijam, visas ar minétajam akcijam saistitas balsstiesibas un izplatiSanas tiesibas tiek automatiski apturétas lidz to
konvertésanai, imobilizacijai vai deponéSanai. Visas $adas akcijas, kas nav konvertétas, imobilizétas vai deponétas lidz
2030. gada 10. julijam, anulé, tadgjadi izraisot attiecigas summas akciju kapitala samazinajumu.

Sabiedribam ir aizliegts emitét uzraditaja akciju orderus, iznemot starpniecibas ietvaros.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/751 (2015. gada 29. aprilis) par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas
apkarosanu ar kriminaltiesibam (OV L 123, 19.5.2015., 1. Ipp.).
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80. pants

IerobeZojumi attieciba uz lieliem skaidras naudas maksijumiem apmaina pret precém vai pakalpojumiem

1. Personas, kas tirgojas ar precém vai sniedz pakalpojumus, drikst pienemt vai veikt maksajumus skaidra nauda tikai
lidz summai 10 000 EUR apméra vai lidzvértigai summai nacionalaja vai arvalstu valiita, neatkarigi no ta, vai darfjumu veic
ka vienu operaciju vai ka vairakas operacijas, kuras, iespéjams, ir saistitas.

2. Dalibvalstis var noteikt zemakas robezvértibas péc apsprieSanas ar Eiropas Centralo banku saskana ar Padomes
Lémuma 98/415/EK (¥) 2. panta 1. punktu. Minétas samazinatas robezvértibas Komisijai pazino 3 ménesu laika péc 3a
pasakuma ievieSanas valsts limeni.

3. Ja valsts limenI jau pastav ierobezojumi, kas ir zemaki par 1. punkta noteikto robezvértibu, tos turpina piemérot.
Dalibvalstis pazino minétas robezvértibas Komisijai lidz 2024. gada 10. oktobrim.

4. $a panta 1. punkta minéta robezvértiba neattiecas uz:

a) norékiniem starp fiziskam personam, kuras nedarbojas profesionala statusa;

b) maksagjumiem vai noguldijumiem, kas tiek veikti kreditiestazu, elektroniskas naudas emitentu, kas definéti
Direktivas 2009/110/EK 2. panta 3) punkta, un maksdgjumu pakalpojumu sniedz&ju, kas definéti Direktivas
(ES) 2015/2366 4. panta 11) punkta, telpas.

Par pirmas dalas b) apakSpunkta minétajiem maksajumiem vai noguldijumiem, kas parsniedz noteikto ierobezojumu, zigo
finansu zinu vakSanas vienibai tas noteiktajos terminos.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti atbilstosi pasakumi, tostarp tiek piemeéroti sodi pret fiziskam vai juridiskam
personam, kas darbojas sava profesionalaja statusa un tiek turétas aizdomas par 1. punkta noteiktas robezvértibas vai
dalibvalstu noteiktas samazinatas robezvértibas parkapsanu.

6.  Sodu visparéjo limeni aprékina saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu noteikumiem ta, lai iegiitu rezultatus, kas ir
samérigi ar parkapuma smagumu, tadéjadi efektivi atturot no citiem tada pasa veida parkapumiem.

7. Ja neparvaramas varas d€| naudas lidzekli, kas definéti Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta, iznemot
banknotes un monétas, valsts [imeni kliist nepieejami, dalibvalstis var uz laiku apturét 1. punkta vai attieciga gadijuma $a
panta 2. punkta piemérosanu un nekavéjoties informé Komisiju par to. Dalibvalstis ari informé Komisiju par to, cik ilgi
nebis pieejami Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 25) punkta definétie naudas lidzekli, kas nav banknotes un monétas, ka
arl par pasakumiem, ko dalibvalstis veikusas, lai atjaunotu to pieejamibu.

Ja, pamatojoties uz dalibvalsts sniegto informaciju, Komisija uzskata, ka 1. punkta vai attieciga gadijuma 2. punkta
piemérosanas apturé$ana nav pamatota ar neparvaramas varas gadijumu, ta pienem minétajai dalibvalstij adresétu lémumu,
pieprasot nekavéjoties atcelt $adu apturésanu.

()  Padomes Lémums 98/415/EK (1998. gada 29. jinijs) par to, ka valstu iestades apspriezas ar Eiropas Centralo banku par tiesibu aktu
projektiem (OV L 189, 3.7.1998., 42. Ipp.).
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IX NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

1. IEDALA

Sadarbiba starp finansu zinu vakSanas vienibu un EPPO

81. pants

Sadarbiba starp finansu zinu vaksanas vienibu un EPPO

1. levérojot Regulas (ES) 2017/1939 24. pantu, katra finansu zinu vaksanas vieniba bez liekas kavésanas zino EPPO
savas analizes rezultatus un jebkadu bitisku papildu informaciju, ja ir pamatots iemesls aizdomam, ka tiek vai ir veikta
nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSana un citas noziedzigas darbibas, attieciba uz kuram EPPO varétu istenot savu
kompetenci saskana ar minétas regulas 22. pantu un 25. panta 2. un 3. punktu.

Lidz 2026. gada 10. julijam AMLA, apsprieZoties ar EPPO, izstrada istenosanas tehnisko standartu projektus un iesniedz tos
pienemsanai Komisija. Minétajos Istenosanas tehnisko standartu projektos nosaka formatu, kas finanu zinu vaksanas
vienibam jaizmanto, lai zinotu informaciju EPPO.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt 33 punkta otraja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) 2024/1620 53. pantu.

2. Finansu zinu vaks$anas vienibas laikus atbild uz EPPO informacijas pieprasijumiem saistiba ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé$anu un citam noziedzigam darbibam, ka minéts 1. punkta.

3. Finan$u zinu vakSanas vienibas un EPPO var apmainities ar stratégiskas analizes rezultatiem, tostarp tipologijam un
riska raditajiem, ja $ada analize attiecas uz nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizéSanu un citam noziedzigam darbibam, ka
minéts 1. punkta.

82. pants

Informacijas pieprasijumi EPPO

1. EPPO bez lickas kavésanas atbild uz finan$u zinu vak$anas vienibas pamatotiem informacijas pieprasijumiem, ja
minéta informacija ir nepiecieSama finansu zinu vaksanas vienibas funkciju izpildei saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640
III nodalu.

2. EPPO var atlikt vai atteikt 1. punkta minétas informacijas snieg$anu, ja tas snieg$ana varétu apdraudét notiekosas
izmeklésanas pienacigu norisi un konfidencialitati. EPPO laikus pazino pieprasjjuma iesniedzgjai finansu zinu vaksanas
vienibai par pieprasitas informacijas sniegsanas atlik§anu vai atteikumu to sniegt, tostarp ta iemeslus.

2. IEDALA

Sadarbiba starp finansu zinu vakSanas vienibam un OLAF

83. pants

Sadarbiba starp finansu zinu vaksSanas vienibam un OLAF

1. levérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*) 8. panta 3. punktu, katra finansu
zinu vak$anas vieniba bez nepamatotas kavéSanas nosiita OLAF savas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu
informaciju, ja ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, attieciba uz kuram OLAF varétu istenot savu kompetenci saskana ar
minétas regulas 8. pantu.

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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2. Finandu zinu vaksanas vienibas laikus atbild uz OLAF informacijas pieprasijumiem par minéto krapsanu, korupciju
vai jebkadu citu nelikumigu darbibu, ka minéts 1. punkta.

3. Finan$u zinu vaksanas vienibas un OLAF var apmainities ar stratégisko analizu rezultatiem, tostarp tipologijam un
riska raditajiem, ja $adas analizes attiecas uz krapsanu, korupciju vai jebkadam citam nelikumigam darbibam, ka minéts
1. punkta.

84. pants

Informacijas pieprasijumi OLAF

1. OLAF savlaicigi atbild uz finan$u zinu vaksanas vienibas pamatotiem informacijas pieprasijumiem, ja minéta
informacija ir nepiecieSama finansu zinu vakSanas vienibas funkciju veik3anai saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640
111 nodalu.

2. OLAF var atlikt vai atteikt 1. punkta minétas informacijas sniegSanu, ja tas sniegSana varétu negativi ietekmét
notieko$u izmekléSanu. OLAF par $adu atlikanu vai atteikSanu laikus pazino pieprasjjuma iesniedzgjai finansu zinu
vaksanas vienibai, tostarp tas iemeslus.

3. [EDALA

Citi noteikumi

85. pants

Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 29., 30., 31., 34., 43., 52. un 68. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu
laiku no 2024. gada 9. jalija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 29., 30., 31., 34, 43., 52. un 68. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso$os delegétos
aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskanpa ar 29., 30., 31. un 34. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja 1 meénesa laika no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par 1 ménesi.

7. Delegétais akts, kas pienemts, ievérojot 43., 52. vai 68. pantu, stajas speka tikai tad, ja 3 menesu laika no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par 3 ménesiem.
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86. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansésanas novérsanas komiteja, kas izveidota
ar Regulas (ES) 2023/1113 34. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

87. pants

ParskatiSana

Lidz 2032. gada 10. jalijam un turpmak ik péc 3 gadiem Komisija parskata $is regulas piemérosanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu.

Pirmaja parskata ieklauj novértéjumu par:

a) valstu sistémam zinoSanai par aizdomam, ievérojot 69. pantu, un $kérsliem un iespé&am vienotas zinoSanas sistémas
izveidei Savienibas liment;

b) faktisko Ipasnieku parredzamibas sistémas atbilstibu, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar tiesibu subjektiem un juridiskiem

veidojumiem.

88. pants

Zinojumi

Lidz 2030. gada 10. julijiam Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumus, kuros novérté to, cik
nepiecieSami un samérigi batu:

a) samazinat 25 % robezveértibu tiesibu subjektu faktisko pasnieku identificéSanai, izmantojot Ipasumtiesibas;
b) paplasinat augstvértigo precu tvérumu, ieklaujot taja augstvértigus apgérbus un aksesuarus;

¢) paplasinat uz robezvértibam balstitas informacijas atklasanas darbibas jomu saskana ar 74. pantu, lai aptvertu citu precu
pardosanu, ieviest saskanotus formatus zinoSanai par minétajiem darjjumiem, pamatojoties uz minéto zinojumu
lietderibu finan$u zinu vaksanas vienibam, un paplasinat no personam, kas tirgojas brivas tirdzniecibas zonas, ievaktas
informacijas tvérumu;

d) pielagot limitu lieliem skaidras naudas maksajumiem.

89. pants
Saistiba ar Direktivu (ES) 2015/849

Atsauces uz Direktivu (ES) 2015/849 uzskata par atsaucém uz $o regulu un Direktivu (ES) 2024/1640, un tas lasa saskana

ar §is regulas VI pielikuma izklastito atbilstibas tabulu.

90. pants

StaSanas speka un piemérosana
St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

To pieméro no 2027. gada 10. jilija, iznemot attieciba uz atbildigajiem subjektiem, kas minéti 3. panta 3. punkta n) un
o) apakspunkta, attieciba uz kuriem to piemeéro no 2029. gada 10. jalija.

96/111 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/1624/oj



OV L, 19.6.2024. LV

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 31. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetaja
R. METSOLA H. LAHBIB

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1624/oj 97/111



LV OV L, 19.6.2024.

I PIELIKUMS

Riska mainigo raditaju indikativs saraksts

Turpmak sniegts neizsmeloss to riska mainigo raditaju saraksts, kurus atbildigie subjekti nem véra, veicot riska novértéjumu
saskana ar 10. pantu un nosakot, kada apméra piemérot klienta uzticamibas parbaudes pasakumus saskana ar 20. pantu:

a) ar klientu saistiti riska mainigie raditaji:

i) klienta un klienta faktiska ipasnieka uznéméjdarbiba vai profesionala darbiba;

ii) klienta un klienta faktiska Ipasnieka reputacija;

)
)
iii) klienta un klienta faktiska ipasnieka bitiba un riciba;
)
)

iv) jurisdikcijas, kuras atrodas klienta un klienta faktiska ipasnieka galvena mitne;

v) jurisdikcijas, kuras ir klienta un klienta faktiska ipasnieka galvena uznémejdarbibas veiksanas vieta;
vi) jurisdikcijas, ar kuram klientam un klienta faktiskajam ipasniekam ir attieciga personiska saikne;

b) ar produktu, pakalpojumu vai darfjumu saistiti riska mainigie raditaji:

i) konta vai attiecibu meérkis;

i) darfjuma attiecibu regularitate vai ilgums;

)
)
iii) aktivu apmers, kadu klients plano noguldit, vai veikto darfjumu apmérs;
iv) produkta, pakalpojuma vai darfjuma parredzamibas vai neparredzamibas pakape;
v) produkta, pakalpojuma vai darfjuma sarezgitiba;

)

vi) produkta, pakalpojuma vai darfjuma vértiba vai apjoms;
¢) ar piegades kanalu saistiti riska mainigie raditaji:
i) tas, cik liela méra darfjumu attiecibas tiek veidotas neklatiené;

ii) jebkuru iepazistinataju vai starpnieku klatbitne, ko klients var izmantot, un tas, kada veida attiecibas viniem ir ar
klientu;

d) riska mainigie raditaji dzivibas apdrosinasanai un citai uzkrajosajai apdrosinasanai:

i) apdrosinasanas polises labuma guvéja uzradita riska pakape.
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II PIELIKUMS

Zemaka riska faktori

Turpmak sniegts 20. panta minéto potenciali zemaka riska situaciju faktoru un pieradijumu veidu neizsmeloss saraksts:
1) ar klientu saistiti riska faktori:

a) birza kotéti valsts uznémumi, uz kuriem attiecas informacijas izpauSanas prasibas (tas paredz vai nu birzas
noteikumi, vai tiesibu akti, vai piemérojamie lidzekli), kas paredz prasibu nodrosinat faktisko Ipagumtiesibu
pietickamu parredzamibu;

b) valsts parvaldes iestades vai uznémumi;

c) klienti, kas ir rezidenti zemaka riska geografiskajas zonas, ka noteikts 3) punkta;

>

ar produktu, pakalpojumu, darfjumu vai piegades kanalu saistiti riska faktori:
a) dzivibas apdrosinasanas polises, kuru apdro§inasanas prémija ir neliela;

b) apdrosinasanas polises pensiju shémam, ja polisei nav paredzéta priekslaicigas izmaksas iespéja un to nevar lietot ka
nodrosinajumu;

c) pensija, pensiju fonds vai lidziga shéma, kas nodro$ina pensijas pabalstus darbinickiem, ja iemaksas tiek veiktas no
algas ieturgjumiem un ja shémas noteikumi neatlauj cedét biedra lidzdalibas dalu shéma;

d) finansu produkti vai pakalpojumi, kas ietver atbilstigi definétus un ierobezotus pakalpojumus daziem klientu
veidiem, lai uzlabotu piekluvi finansialas ieklausanas noltkos;

e) produkti, ja nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas riskus parvalda ar citiem faktoriem,
pieméram, ar elektroniska maka limitiem vai Ipaumtiesibu parredzamibu (pieméram, konkrétiem elektroniskas
naudas veidiem);

)
~

geografiskie riska faktori — registracija, darjjumdarbibas veikSanas vieta, dzivesvieta:

a) dalibvalstis;

b) tresas valstis, kuras ir efektiva NILL/TEN sistéma;

c) tredas valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos, ir zems korupcijas vai citu noziedzigu darbibu limenis;

d) tresas valstis, kuram, pamatojoties uz tadiem uzticamiem informacijas avotiem ka savstarp&ji novértgjumi, siki
izstradati izvértéjuma zinojumi vai publicéti turpmaku pasakumu zinojumi, ir parskatitajiem FATF ieteikumiem
atbilstosas prasibas attieciba uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finanséanas apkaro$anu un
kuras mingtas prasibas faktiski isteno.
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III PIELIKUMS

Augstaka riska faktori

Turpmak sniegts 20. pantd minéto potenciali augstaka riska situaciju faktoru un pieradijumu veidu neizsmelo$s saraksts:
1) ar klientu saistiti riska faktori:

a) darfjuma attiecibas vai gadijuma rakstura darfjums notiek neparastos apstaklos;

b) klienti, kas ir rezidenti augstaka riska geografiskajas zonas, ka noteikts 3) punkta;

¢) juridiskas personas vai juridiskie veidojumi, kas ir individualo aktivu turétajas sabiedribas;

d) korporativie subjekti, kuros ir akcionaru parstavji vai uzraditaja akcijas;

e) darfjumdarbiba, kura plasi izmanto maksajumus skaidra nauda;

f) sabiedribas ipasumtiesibu struktfira Skiet neparasta vai parmérigi sarezgita, nemot véra sabiedribas uznémejdarbibas
batibu;

@) klients ir tresas valsts valstspiederigais, kur§ pieprasa uzturéSanas tiesibas dalibvalsti apmaina pret jebkada veida
ieguldijumiem, tostarp kapitala parvedumiem, Ipasuma pirkSanu vai nomasanu, ieguldijumiem valsts obligacijas,
ieguldijumiem korporativajos subjektos, ziedojumiem vai davinajumiem darbibam, kuras veicina sabiedrisko labumu,
un iemaksam valsts budZeta;

h) klients ir tiesibu subjekts vai juridisks veidojums, kas izveidots jurisdikcija, kura tam nav realas saimnieciskas
darbibas, biitiskas ekonomiskas klatbiitnes vai acimredzama ekonomiska pamatojuma;

i) klients tiesi vai netiesi pieder vienam vai vairakiem subjektiem vai veidojumiem saskana ar h) apakspunktu;
2) ar produktu, pakalpojumu, darfjumu vai piegades kanalu saistiti riska faktori:

a) privatbankieru pakalpojumi;

b) produkti vai darfjumi, kas var veicinat anonimitati;

¢) maksajums, kas sanemts no nezinamas vai nesaistitas tre$as personas;

d) jauni produkti un jauna uznéméjdarbibas prakse, tostarp jauns IstenoSanas mehanisms, un jaunu vai attisto$os
tehnologiju izmanto$ana gan jauniem, gan jau eso$iem produktiem;

e) darfjumi saistiba ar naftu, iero¢iem, dargmetaliem vai dargakmeniem, tabakas izstradajumiem, kultiiras artefaktiem
un citiem priekSmetiem ar arheologisku, vésturisku, kultiiras un religisku nozimi vai retu zinatnisku vértibu, ka ari ar
zilopkaulu un aizsargatam sugam;

3) geografiskie riska faktori:

a) tresas valstis, uz kuram attiecas pastiprinata uzraudziba vai kuras FATF ir citadi identificéjusi, jo ir konstatétas
atbilstibas nepilnibas to NILL/TEN sistéma;

b) tresas valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos vai konstatéts atzitos procesos, pieméram, savstarpgjos izvertgjumos,
siki izstradatos noveértéuma zinojumos vai publicétos turpmako pasakumu zinojumos, nav efektivas NILL/TEN
sistémas;

c) tre§as valstis, kuras, ka atzits uzticamos avotos vai konstatéts atzitos procesos, ir ievérojams korupcijas vai citu
noziedzigu darbibu limenis;
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d) tresas valstis, uz kuram attiecas sankcijas, embargo vai lidzigi pasakumi, kurus noteikusi, pieméram, Savieniba vai
ANO;

e) tresas valstis, kuras nodrosina finansgjumu vai atbalstu teroristu darbibam vai kuru teritorija darbojas sarakstos
ieklautas teroristu organizacijas;

f) tresas valstis, attieciba uz kuram ticami avoti ir noradijusi vai kuras, ievérojot atzitus procesus, ir identificétas ka
tadas, kas nodrosina finansu slepenibu:

i) radot skérslus sadarbibai un informacijas apmainai ar citam jurisdikcijam;

ii) jo tajas ir stingri tiesibu akti attieciba uz korporativo vai banku darbibas slepenibu, kas liedz iestadém un to
darbiniekiem sniegt kompetentajam iestadém informaciju par klientiem, tostarp piemérojot naudas sodus un
sodus;

iii) jo tajas ir vaja kontrole attieciba uz tiesibu subjektu izveidi vai juridisku veidojumu izveidi; vai

iv) neprasot, lai informacija par faktiskajiem ipasniekiem tiktu registréta vai glabata centralaja datubazé vai registra.
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IV PIELIKUMS

Regulas 2. panta 1. punkta 54) apak$punkta minéto augstvértigo precu saraksts:

1) juvelierizstradajumi, zeltkalu vai sudrabkalu izstradajumi, kuru vértiba parsniedz 10 000 EUR vai lidzvertigu summu
nacionalaja valita;

2
3
4
5

pulksteni un rokaspulksteni, kuru vértiba parsniedz 10 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valata;
mehaniski transportlidzekli, kuru cena parsniedz 250 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valiita;

gaisa kugi, kuru cena parsniedz 7 500 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valata;

- = == =

kugosanas lidzekli, kuru cena parsniedz 7 500 000 EUR vai lidzvértigu summu nacionalaja valita.
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LV

V PIELIKUMS

2. panta 1. punkta 55) apakSpunkta minétie dargmetali:
a) zelts;

b) sudrabs;

¢) platins;

d) iridijs;

e) osmijs;

f) palladijs;

g) rodijs;

h) ruténijs.

2. panta 1. punkta 55) apak$punkta minétie dargmetali:
a) dimants;

b) rubins;

c) safirs;

d) smaragds.
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VI PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/1640 Si regula

1. panta 1. punkts — —

1. panta 2. punkts — —

1. panta 3. punkts — 2. panta 1. punkta 1. apakspunkts

1. panta 4. punkts — 2. panta 1. punkta 1. apak$punkts

1. panta 5. punkts — 2. panta 1. punkta 2. apak$punkts

1. panta 6. punkts — 2. panta 1. punkta 1. un 2. apak$punkts

2. panta 1. punkts — 3. pants

2. panta 2. punkts — 4. pants

2. panta 3. punkts — 6. panta 1. punkts

2. panta 4. punkts — 6. panta 2. punkts

2. panta 5. punkts — 6. panta 3. punkts

2. panta 6. punkts — 6. panta 4. punkts

2. panta 7. punkts — 6. panta 5. punkts

2. panta 8. punkts — 7. pants

2. panta 9. punkts — 4. panta 3. punkts un 6. panta 6. punkts

3. panta 1. punkts — 2. panta 1. punkta 5. apak$punkts

3. panta 2. punkts — 2. panta 1. punkta 6. apak$punkts

3. panta 3. punkts — 2. panta 1. punkta 4. apak$punkts

3. panta 4. punkts — 2. panta 1. punkta 3. apakspunkts

3. panta 5. punkts — 2. panta 1. punkta 47. apakspunkts

3. panta 6. punkts — 2. panta 1. punkta 28. apakspunkts

3. panta 6. punkta a) apak$punkts — 51. lidz 55. pants

3. panta 6. punkta b) apak$punkts — 58. pants

3. panta 6. punkta c) apak$punkts — 57. pants

3. panta 7. punkts — 2. panta 1. punkta 11. apakspunkts

3. panta 8. punkts — 2. panta 1. punkta 22. apak$punkts

3. panta 9. punkts — 2. panta 1. punkta 34. apak$punkts un
2. panta 2. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/1640 $i regula
3. panta 10. punkts — 2. panta 1. punkta 35. apak$punkts un

8.

9.

10

10

11.

12.

13.

13.

13.

13.

13.

13

. panta 11. punkts
. panta 12. punkts
. panta 13. punkts
. panta 14. punkts
. panta 15. punkts
. panta 16. punkts
. panta 17. punkts
. panta 18. punkts
. panta, 19. punkts
. panta

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

panta 5. punkts
pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts

. panta 6. punkts

3. punkts

7. pants

8. pants

2. panta 5. punkts

2. panta 1. punkta 36. apak$punkts
2. panta 1. punkta 40. apak$punkts
2. panta 1. punkta 19. apak$punkts
2. panta 1. punkta 12. apakspunkts
2. panta 1. punkta 41. apak$punkts
2. panta 1. punkta 17. apakspunkts
2. panta 1. punkta 23. apakspunkts

2. panta 1. punkta 7. apak$punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 2. un 3. punkts
9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

9. panta 2. un 3. punkts
29. pants

79. panta 1. punkts

79. panta 3. punkts

19. panta 1., 2. un 5. punkts

19. panta 7. punkts un 79. panta

2. punkts
20. panta 1. punkts
20. panta 2. punkts
20. panta 2. punkts
20. panta 4. punkts
47. pants

22. panta 4. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/1640

$i regula

14. panta 1. punkts
14. panta 2. punkts
14. panta 3. punkts
14. panta 4. punkts
14. panta 5. punkts

15. pants

16. pants

17. pants

18. panta 1. punkts
18. panta 2. punkts
18. panta 3. punkts
18. panta 4. punkts
18.a panta 1. punkts

18.a panta 2. punkts

18.a panta 3. punkts

18.a panta 4. punkts
18.a panta 5. punkts
19. pants

20. pants

20. panta a) punkts

20. panta b) punkts
20.a pants

21. pants

22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

23. panta 1. un 4. punkts
23. panta 2. punkts
23. panta 3. punkts
21. panta 1. un 2. punkts
26. panta 2. un 3. punkts

20. panta 2. punkta otra dala un
33. pants

33. panta 1. punkts

34. panta 1. un 8. punkts
34. panta 2. punkts

34. panta 3. punkts

29. panta 4. punkts

29. panta 5. un 6. punkts un 35. panta
a) punkts

29. panta 5. un 6. punkts un 35. panta
b) punkts

29. panta 6. punkts
36. pants

9. panta 2. punkts, 20. panta 1. punkts
un 42. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta a) apakSpunkta iii)
dala un 20. panta 1. punkta g) apak-
$punkts

42. panta 1. punkts

43. pants

44. pants

45. pants

46. pants

39. pants

48. panta 1. punkts

48. pants
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LV

Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/1640

$i regula

27.

28.

29.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

31

31

31.

31.

31.

31.

31.

31.

31.

31.

31.

31.

31.

pants
pants
pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkta pirma dala
panta 5. punkta otra dala
panta 5. punkta tresa dala

panta 5.a punkts

panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts

panta 10. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 3.a punkts

panta 4. punkta pirma dala
panta 4. punkta otra dala
panta 4. punkta tresa dala
panta 4. punkta ceturta dala

panta 4.a punkts

panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts

panta 7.a punkts

10.

10.

11.
12.

11.

61.

15.

10.

11.
12.

10.

61.

15.

panta 1. punkts

panta 7. un 10. punkts

. pants un 12. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

panta 4. punkts un 13. panta
punkts

panta 1., 2. un 3. punkts

panta 2. punkts

pants

panta 19. un 20. punkts

. panta 1., 2. un 3. punkts
. pants un 12. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 4. punkts un 13. panta
punkts

panta 7. un 10. punkts

panta 2. punkts

pants

49

48

63
un

63

24

58.

68

64

64

67

24

22

. pants

. panta 3. punkts

. panta 1. punkts, 2. punkta otra dala
4. punkts un 68. pants

. panta 5. punkts

. pants

. panta 7. punkts

pants, 64. panta 1. punkts un
. pants
. panta 3. punkts
. panta 5. punkts
. pants
. pants
. panta 7. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/1640 $i regula
31. panta 9. punkts 10. panta 19. un 20. punkts —
31. panta 10. punkts — 58. panta 4. punkts
31.a pants 17. panta 1. punkts —
32. panta 1. punkts 19. panta 1. punkts —
32. panta 2. punkts 62. panta 1. punkts —
32. panta 3. punkts 19. panta 2. punkts, 3. punkta pirma | —
dala, 4. un 5. punkts
32. panta 4. punkts 21. panta 1. punkts un 22. panta|—
1. punkta pirma dala

32. panta 5. punkts 22. panta 1. punkta otra dala —
32. panta 6. punkts 22. panta 2. punkts —
32. panta 7. punkts 24. panta 1. punkts —
32. panta 8. punkts 19. panta 3. punkta otra dala —
32. panta 9. punkts 21. panta 4. punkts —
32.a panta 1. punkts 16. panta 1. punkts —
32.a panta 2. punkts 16. panta 2. punkts —
32.a panta 3. punkts 16. panta 3. punkts —
32.a panta 4. punkts 16. panta 5. punkts —
32.b pants 18. pants —
33. panta 1. punkts — 69. panta 1. punkts
33. panta 2. punkts — 69. panta 6. punkts
34. panta 1. punkts — 70. panta 1. punkts
34. panta 2. punkts — 70. panta 2. punkts
34. panta 3. punkts 40. panta 5. punkts —
35. pants — 71. pants
36. pants 42. pants —
37. pants — 72. pants
38. pants 60. pants 11. panta 2. punkta ceturtd dala un

4. punkts, 14. pants un 69. panta

7. punkts
39. pants — 73. pants
40. pants — 77. pants
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Direktiva (ES) 2015/849 Direktiva (ES) 2024/1640 $i regula

41. pants 70. pants 76. pants

42. pants — 78. pants

43. pants — —

44. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts —

44. panta 2. punkts 9. panta 2. punkts —

44. panta 3. punkts — —

44. panta 4. punkts 9. panta 3. un 6. punkts —

45. panta 1. punkts — 16. panta 1. punkts

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

45.

46.

46.

46.

46.

47.

47.

47.

48.

48.

48.

48

panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts
panta 10. punkts
panta 11. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts

panta l.a punkts

panta 2. punkts

. panta 3. punkts

41. panta 1. punkts
41. panta 2. punkts

41. panta 3. punkts

39. panta 2. punkts

28. panta 1. punkts

4. panta 1. un 2. punkts
6. panta 1. punkts
6. panta 2. punkts

37. panta 1. punkts

37. panta 5. punkts un 62. panta

1. punkts
37. panta 2. un 6. punkts

37. panta 7. punkts

18.

17.

17.

17.

17.

16.

panta 3., 4. un 5 punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 3. punkts

.un 15. pants

. panta 1. punkts
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/1640

$i regula

48. panta 4. punkts

48. panta 5. punkts
48. panta 6. punkts
48. panta 7. punkts
48. panta 8. punkts
48. panta 9. punkts
48. panta 10. punkts
49. pants

50. pants

50.a pants

51. pants

52. pants

53. pants

54. pants

55. pants

56. pants

57. pants

57.a panta 1. punkts
57.a panta 2. punkts
57.a panta 3. punkts

57.a panta 4. punkts

57.a panta 5. punkts
57.b. pants

58. panta 1. punkts
58. panta 2. punkts
58. panta 3. punkts
58. panta 4. punkts
58. panta 5. punkts
59. panta 1. punkts

59. panta 2. punkts

59. panta 3. punkts

59. panta 4. punkts

37. panta 1. punkta pirma dala,
46. pants un 54. panta 4. punkts

46. panta 2. un 3. punkts un 47. pants
40. panta 1. punkts

40. panta 2. punkts

40. panta 4. punkts

37. panta 3. punkts

40. panta 3. punkts

61. panta 1. punkts

63. pants

61. panta 3. punkts

29. pants

31. pants

33. pants

34. pants

30. panta 2. un 3. punkts
35. pants

67. panta 1. punkts

67. panta 2. punkts

67. panta 3. punkts

44. panta 1. punkts, 46. panta
1. punkts un 47. panta 1. punkts

51. pants

68. pants

53. panta 1. punkts
53. panta 2. un 3. punkts

53. panta 4. punkts

53. panta 5. punkts
55. panta 1. punkts

55. panta 2. punkts un 56. panta 2. un
3. punkts

55. panta 3. punkts

55. panta 4. punkts

110111
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Direktiva (ES) 2015/849

Direktiva (ES) 2024/1640

$i regula

60.

60.
60.
60.
60.
60.
61.
62.
62.
62.
63.

64.

panta 1.

panta 2.
panta 3.
panta 4.
panta 5.
panta 6.
pants

panta 1.
panta 2.
panta 3.
pants

pants

64.a pants

65.
66.
67.
68.

69.

pants
pants
pants
pants

pants

I pielikums

1 pielikums

1I pielikums

IV pielikums

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts

punkts

58. panta 1. punkts, 2. punkta pirma
dala un 3. punkts

58. panta 2. punkta tre$a dala
58. panta 4. punkts

53. panta 6. punkts

53. panta 7. punkts

53. panta 8. punkts

60. pants

59. panta 1. punkts

6. panta 6. punkts

59. panta 2. punkts

85. pants

86. pants

I pielikums
1 pielikums

1 pielikums
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